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A mio padre 


Quel che di vero c’è, è quanto sfugge 
e passa — allude tace svia commuove. 


E tutto questo, senza disporre mai di prove. 


(F. Marcoaldi da Tutto qui) 


Premessa 


La presente monografia su Isacco Argiro nasce da un prestito, un'idea di ricerca che 
mi é stata suggerita da Daniele Bianconi nel 2014, quando mi accingevo a scrivere il 
progetto di dottorato nella speranza di poter approfondire la mia nascente curiosità 
per lo studio della scrittura greca. Ho intrapreso, dunque, questo viaggio con una 
certa incoscienza, confidando soprattutto nella lungimiranza del suggeritore, e ho 
proceduto inizialmente per cauti tentativi data l'imponenza del materiale bibliogra- 
fico e delle fonti manoscritte con cui avrei dovuto confrontarmi. 

Senza avere la pretesa di eguagliare nessuno dei titoli che sto per menzionare, 
questo libro si inserisce in una tradizione di studi ormai consolidata che ha portato 
alla comparsa di una serie di contribuiti rivolta all'analisi dell'attività scrittoria 
di singoli copisti greci, soprattutto del quattrocento e del cinquecento, tra cui, ad 
esempio, la monografia di Giuseppe De Gregorio destinata alla produzione scrittoria 
di Manuele Malaxos e quella dedicata a Marco Musuro di David Speranzi.* L'obiettivo 
comune è quello di raccogliere in modo organizzato tutte le testimonianze scrittorie 
realizzate da questi individui e, a partire da queste ultime, tentare di delinearne il 
profilo culturale. 

Diversamente da quanto avviene per altre personalità, nel caso di Argiro le fonti 
letterarie e documentarie bizantine e post-bizantine ci hanno restituito scarse infor- 
mazioni, una di queste proviene direttamente dalla sua mano. Si tratta di una nota 
posta a margine del Tolomeo Vat. gr. 176 nella quale Argiro sembra aver voluto las- 
ciare un avvertimento ai futuri lettori in merito al tipo di testo e al tipo di libro che 
avrebbero avuto tra le mani: ioté(ov) Gr Zu Toiç NaAatois AvTtypa@ots riüct Kai ñ TOV 
&petfig xavoviwv épunveia (kai) adtà TA Kavévia návv rjoav 8t0«90ppéva Kai &vón a. 
Atwp8woato de Ttadta om O piAóoopoç Tpnyopác, GAA’ 6 pa@ntevAeig aUTO Toaak 
(uovaxòc) 6 Apyupóg (Si deve sapere che nei libri antichi sia l'esegesi delle tavole 
seguenti sia le stesse tavole sono corrotte e senza senso. Questi materiali sono stati 
corretti non da Niceforo Gregora, ma dal suo allievo monaco Isacco Argiro). 

Da questa nota sono partite le ricerche paleografiche e testuali di Giovanni 
Mercati,? ed é sempre a questa nota che mi sono rivolta per orientare via via le mie 
indagini: ero sulle tracce non di un copista qualsiasi, ma stando a quanto si è letto, di 
uno studioso di libri e di testi. Solo in questi avrei potuto trovare risposte adeguate. 

Ogni ricerca paleografica incentrata su di un singolo copista non può prescindere 
dall’analisi della sua scrittura e di quella di quanti lo abbiano affiancato, giacché 
il dato grafico consente di definire — specie quando le coordinate letterarie e docu- 
mentarie siano più che sfumate — i contesti di produzione, di formulare ipotesi sulla 


1 Rispettivamente De Gregorio (1991) e Speranzi (2013). 
2 Mercati (1931). 


3 Open Access. © 2020 Anna Gioffreda, published by De Gruyter. IA This work is licensed under a 
Creative Commons Attribution 4.0 International License. 
https://doi.org/10.1515/9783110697179-202 
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circolazione dei libri, nonché di schiudere orizzonti sulla possibile educazione grafica 
delle diverse personalità coinvolte. 

Ho rivolto, dunque, la mia attenzione ai libri, cercando di analizzarli secondo 
diversi aspetti, da quello codicologico paleografico a quello testuale, giacché era tra 
gli obiettivi di questa ricostruzione restituire ad Argiro, qualora fosse stato possi- 
bile, la sua vera natura intellettuale, e di valutarne abilità e competenze filologico- 
letterarie non più — o non solo - nella prospettiva di uno dei numerosi allievi di 
Niceforo Gregora, ma in quella di un suo pari. 

Nella certezza che nel corso degli studi successivi altre testimonianze scrittorie di 
mano di Argiro verranno scoperte, mi auguro che questo lavoro possa essere una base 
utile a quanti vogliano proseguire le ricerche qui cominciate. 

Nel chiudere questo libro mi preme ringraziare alcune persone fondamentali. 
Daniele Bianconi, che ringrazio non solo per l'avvedutezza e la costante disponibilità, 
ma anche per tutte le questioni scientifiche con me condivise nel corso di questi anni. 
Ringrazio, inoltre, Fabio Acerbi con cui ho avuto la possibilità di discutere i problemi 
filologici e testuali inerenti alla trasmissione dei testi analizzati. Sono, inoltre, grata a 
Guglielmo Cavallo per aver orientato proficuamente alcune riflessioni nate da questa 
ricerca; a Christian Brockmann, Paolo Eleuteri e Stefano Martinelli Tempesta per i 
tutti gli utili suggerimenti, nonché alla commissione giudicatrice dell'esame finale 
del dottorato, nelle persone di Antonio Rigo, Giuseppe De Gregorio e Giancarlo Prato, 
per la fruttuosa discussione. Ancora un ringraziamento va a quanti, amici e colleghi, 
hanno dimostrato la loro pazienza in questi anni condividendo con me gioie e dolori 
del mestiere e non solo: Flavia Di Gianpaolo, Chiara Galiano, Ottavia Mazzon, Simona 
Nigro, Giorgia Pausillo, Rocco Placidi, Elena Yanes Spangenberg. Rivolgo, infine, un 
grazie alla mia famiglia che continua a sostenere nel migliore dei modi possibili, pur 
non comprendendolo appieno, il mio lavoro. 
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Introduzione 


Antefatti 


Nel suo fondamentale libro sulla letteratura teologica bizantina del XIV secolo;? 
Giovanni Mercati raccolse e analizzó molte testimonianze librarie e documentarie 
prodotte durante la cosiddetta controversia palamitica (o esicastica). Egli mise in 
questo modo in rilievo il ruolo di alcune personalità — al tempo ancora poco note — 
in quella difficile fase della storia religiosa bizantina.* Tra i numerosi esponenti del 
gruppo antipalamita distinti ed esaminati da Mercati figura anche Isacco Argiro. 
Della vita dell'erudito Mercati sottolineò gli aspetti più caratteristici, l'attiva par- 
tecipazione alle vicende della disputa e lo spiccato interesse per le discipline del 
quadrivium, fra tutte l'astronomia. Alle ricerche di Mercati si deve anche l'individua- 
zione di un legame tra Argiro, Niceforo Gregora e il sodalizio di lettura e scrittura da 
questi promosso nel monastero di Cora, nel quale molto ci si adoperò per contrastare 
Palama e le sue tesi? A seguito di questo importante lavoro la comunità scientifica 
inizió a guardare con interesse crescente alla controversia, agli avvenimenti che la 
determinarono e ai personaggi che vi presero parte.” 
Le considerazioni di Mercati si fondano sul cruciale riconoscimento della mano 
di Argiro nel Vat. gr. 176 (ff. 11v, 1. 29-271; 100r-192v), già proposto, seppur cautamente, 
da Ingmar Düring./ A partire da questa identificazione, Mercati attribui ad Argiro 
anche le trascrizioni delle seguenti miscellanee dottrinarie: 
— Vat. gr. 604, ff. 44v; 46r, 11. 21-39; 46v, ll. 20-38; 471; 
— Vat. gr. 1096, ff. 8r, 11. 9-18; 52r, 1. 12-52v, 1. 28; 61r; 65r-148r; i fogli numerati come 
94r-110r (posti dopo il f. 170); 
— Vat. gr. 1102, tomo I, ff. 1r-9r; 15r, 1. 1523v; 25v, 11. 26-29; 31r, l. 1434r, 1. 14; 35r, 
1. 7-45v; annotazioni a margine nei ff. 10v; 25v e 28v; 


3 Mercati (1931). 

4 Sulle tappe storiche e cronologiche della controversia — che vide contrapposti da un lato Gregorio 
Palama ei suoi seguaci, dall'altro tutti coloro che, osteggiando le tesi del monaco athonita, si guada- 
gnarono l'appellativo di *antipalamiti" — si vedano Cafiellas (2006) I e Russell (2017). 

5 Nello specifico Mercati (1931) 229-242. 

6 La produzione scientifica sull'argomento è sterminata ed è orientata all'analisi delle singole perso- 
nalità che presero parte alle vicende. Dopo Mercati (1931), restano fondamentali i lavori di Meyendorff 
(1959), nello specifico su Gregorio Palama, Meyendorff (1974) e Meyendorff (1974a), rivolto invece 
all'analisi delle questioni sociali e religiose del XIV secolo. Tra gli studi piü recenti si devono ricordare 
Sinkewicz (2002), Cafiellas (2006), Spiteris/Conticello (2002), Rigo (2004) e Fyrigos (2005), cui rinvio 
per la bibliografia precedente. 

7 Düring (1930) xxx, che in merito al Vat. gr. 176 afferma: «Ptol. Harm. ist möglicherweise von Isaac 
Argyros geschrieben». 


@ Open Access. © 2020 Anna Gioffreda, published by De Gruyter. [Dama] This work is licensed under a Creative 
Commons Attribution 4.0 International License. 
https://doi.org/10.1515/9783110697179-001 
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— Vat. gr. 1115, ff. 1r-58r; 65r-92v; 93r-101v; 103r-116v; 
— Vat. gr. 2335 (recto dei tre frammenti del rotolo contenti il tomo sinodale).? 


Fatta eccezione per il Vat. gr. 176, testimone della Geographia e degli Harmonica di 
Claudio Tolomeo, tutti gli esemplari segnalati recano opere connesse alla contro- 
versia palamitica. A partire dalla prova grafica, inoltre, Mercati tentó di dimostrare 
la paternità argiriana di alcuni dei trattati teologici trasmessi nei testimoni appena 
ricordati: 

- De participatione in Deo (Vat. gr. 1096, ff. 94r-110r; Vat. gr. 1102, ff. 10r-23r);? 

- De paternitate et filiatione Dei (Vat. gr. 1102, ff. 25r-31r, 1. 13);!° 

- Opusculum contra Dexium (Vat. gr. 1102, ff. 35r, 1. 738v, 1. 32); 

- Confessio fidei (Vat. gr. 1094, f. 227rv);!° 

— A Adversus Cantacuzenum (Vat. gr. 1096, ff. 65r-148v).¥ 


Attribuzioni paleografiche 


Le ricerche condotte, in modo particolare, da Brigitte Mondrain, Daniele Bianconi e 
Inmaculada Pérez Martín hanno favorito negli ultimi anni lo sviluppo di un filone 
di studio che ha tra i suoi obiettivi la ricostruzione della biblioteca di Argiro: questi 
lavori — di cui riassumo gli esiti - hanno contribuito a restituire un'immagine via via 
piü completa della collezione libraria delineata da Mercati. 

Ripercorrendo le orme di Mercati e di Düring, che aveva assegnato ad Argiro non 
solo la copia del Vat. gr. 176, ma anche quella del suo apografo parziale Norimb. Cent. 
V App. 38,* Brigitte Mondrain ha proposto di riconoscere la mano di Argiro nel Par. 
gr. 2758, contenente un trattato di metrica da lui stesso composto. In un contributo 
successivo, destinato all'analisi delle scritture personali di alcune figure di spicco 
dell'età dei Paleologi, Mondrain ha formulato una serie cospicua di attribuzioni alla 
mano di Argiro: 

— Marc. gr. Z. 155 (coll. 610) (ff. 195r-198r); 
— Marc. gr. Z. 162 (coll. 402); 


8 Ancora Mercati (1931) 164-165, 229-242 e 264-266. Una lista dei manoscritti individuati da Mercati 
si legge in Bianconi (2008) 355, n. 57, dove tuttavia è assente il Vat. gr. 1115, già segnalato da Mercati. 

9 L’opera, meglio nota con il titolo greco IIepi OzoÚ petoyfig, non è ancora edita; Mercati (1931) 
271-273, ha trascritto unicamente la parte iniziale del trattato. 

10 L’opera, individuata in Mercati (1931) 230, è edita da Candal (1956). 

11 L’autografo, identificato in Mercati (1931) 230, è edito da Candal (1957). 

12 La confessione di fede è edita in Polemis (2012) LII-Lv. 

13 Per un'edizione si veda ancora Polemis (2012) 55-323, che, diversamente da Mercati, non considera 
Argiro come l’autore del trattato; si veda meglio infra 101-115. 

14 l'attribuzione è formulata in Düring (1930) xxiv. L’opera in comune sono gli Harmonica. 

15 Mondrain (2005) 20. 
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— Marc. gr. Z. 308 (coll. 636) (ff. 13v-341); 

— Marc. gr. Z. 310 (coll. 301); 

— Marc. gr. Z. 323 (coll. 639) (ff. 210v, 215, 287v-288v, 394r-400r, 468); 
— Norimb. Cent. V App. 37 + Norimb. Cent. V App. 36; 

— Laur. Plut. 70.5;* 

— Par. gr. 940; 

— Par. gr. 1276; 

— Par. gr. 2507; 

— Par gr. 2821 + Parm. 154; 

_ Prah. XXV.C.31 (ff. 1r11v)." 


Daniele Bianconi ha a sua volta assegnato ad Argiro nuove trascrizioni — in parte 
coincidenti con quelle reperite dalla studiosa francese - e ha per la prima volta pre- 
sentato una descrizione analitica della sua scrittura: oltre ai già ricordati Marc. gr. 
Z. 155 (ff. 195r-1981), Marc. gr. Z. 308 (ff. 9r-14v, 161-341), Marc. gr. Z. 323 (ff. 215rv; 
220r-221v; 285r, 1. 14-288v; 292v; 3941-4001) e Par. gr. 2821 + Parm. 154 (ma si notino 
le differenti attribuzioni di fogli), Bianconi propone di riferire alla mano di Argiro i 
seguenti codici: 

— Neap. III D 37 (ff. 1r-37v, 44r-288r), sottoscritto da Argiro; 

— Vat. gr. 81 (ff. 292v-2931); 

— Vat. gr. 678 (ff. 86v, 101v-102r, 103v); 

— Vat. gr. 1721 (ff. 1v, 1. 2-32v).? 


Nell’analisi sull'attività scrittoria del monastero tæv ‘OSny@v, Inmaculada Pérez 
Martín ha proposto una descrizione della scrittura di Argiro, rivolgendo particolare 
attenzione alle influenze che lo stile grafico eponimo del monastero sembra aver 
avuto sulla formazione della sua scrittura, per il tramite di un anonimo copista, noto 
come Anonimo G. Secondo Pérez Martín, la grafia di quest'ultimo, insieme a quella 
di Gregora, rappresenterebbe uno dei modelli cui Argiro ha attinto per la formazione 
della propria scrittura personale. In questo scenario si inseriscono sia l'attribuzione 
ad Argiro di alcuni fogli del Par. gr. 1276, sia l'ipotesi che l'erudito, dopo la morte di 
Gregora, abbia abbandonato il monastero di Cora alla volta del cenobio twv OSnya@v.” 

Altre identificazioni hanno aumentato il numero dei manoscritti riconducibili 
alla collezione libraria di Argiro. Tra queste figurano due attribuzioni piuttosto pro- 
blematiche formulate da Ioannis Polemis nell'introduzione all'edizione critica dell’ 
Adversus Cantacuzenum. Pur avendo individuato nei codici Vat. gr. 1094 e Par. gr. 
1246 la medesima mano distinta da Mercati nei Vatt. gr. 1102 e 1096, ovvero quella 


16 Mondrain (2007) [2008] 165-170. 

17 Pérez Martín (2009). 

18 Bianconi (2008) 355-366. 

19 Pérez Martín (2008) 445-448; ipotesi più di recente smentita da Estangüi Gómez (2013) 167-174. 
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che all’unanimità è ormai riconosciuta come la mano di Argiro, Polemis ha respinto 
le conclusioni di Mercati e ha negato all’erudito tanto la paternità del trattato quanto 
la copia dello stesso nei due testimoni vaticani.?? 

Le attribuzioni più recenti riguardano i seguenti codici. La prima, formulata da Mon- 
drain, assegna ad Argiro la miscellanea astronomico-astrologica Laur. Plut. 28.13.71 La 
seconda, proposta da Bianconi per litteras, è stata resa nota da Fabio Acerbi e riguarda 
l'attribuzione all'erudito del Tolomeo Laur. Plut. 89 sup. 48.” La terza ed ultima identi- 
ficazione, proposta da Mariella Menchelli, individua l'intervento di Argiro nel restauro 
dei ff. 121r-143v del Luciano Vat. Pal. gr. 174.” 


Studi testuali 


I risultati conseguiti da Mercati hanno favorito parallelamente lo sviluppo di ricerche 
filologico-testuali e storico-letterarie, di edizioni critiche e di commentari destinati 
all’analisi delle composizioni di Argiro e finalizzati a valutarne le qualità autoriali. 
Così, i due opuscoli già ricordati, De paternitate et filiatione Dei e Opusculum contra 
Dexium, parzialmente trascritti da Mercati, sono stati oggetto di uno studio approfon- 
dito nelle due edizioni commentate a cura di Manuel Candal.” Queste, sebbene ina- 
deguate per l'assenza di un apparato critico e di un consistente apparato delle fonti, 
risultano tuttora necessarie per comprendere il pensiero di Argiro riguardo ad alcuni 
temi centrali della controversia. 

Dalla fine degli anni '60 del XIX secolo fino agli anni piü recenti, il numero di edi- 
zioni dei trattati di Argiro è aumentato considerevolmente. Tale incremento ha riguar- 
dato in misura maggiore, anche se non esclusiva, i trattati scientifico-matematici, le 
cui edizioni, fatta eccezione per le Tabulae novae astronomicae, anno 1368/1369 (ed. 
Halma 1825) e per la Methodus apparandi astrolabii (ed. Delatte 1939), sono comparse 
proprio in questo periodo. Le edizioni pubblicate in questi anni sono: il De syzygiis 
(ed. Laurent 1969);” l'Oroscopo 25 settembre 1373 (ed. Pingree 1971); il De radice 
quadrata (ed. Allard 1978);** il De novis canonibus basato sulle Tabulae manuales di 
Tolomeo (ed. Wampach 1978-1979);" i Computus Paschalis, De cyclis solis et lunae ad 
Andronicum e Quod optimum initium cyclorum (ed. Baufays 1981);% il De triangulis 


20 Polemis (2012) Lv e Polemis (2015) 219, n. 68. 

21 Mondrain (2012) 630. 

22 Bianconi apud Acerbi (2013) 141, n. 50. 

23 Menchelli (2014) 184. 

24 Rispettivamente in Candal (1956) e Candal (1957). 

25 Acerbi (2016) 188, per l'edizione Laurent (1969). 

26 Allard (1978). 

27 Wampach (1978-1979). 

28 Si tratta di una nuova e più moderna edizione, affiancata da traduzione e commento, dell'opera, 
che era stata già edita da Petau (1630). 
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(ed. Lefort et alii 1991).?? Tuttavia, nessuna di queste pubblicazioni contiene un'edi- 
zione critica, e la maggioranza è costituita da tesi non pubblicate e di difficile accesso. 
Agli anni 2000 risalgono le edizioni critiche dello scolio sulla proiezione stereografica 
della Geographia di Tolomeo, trasmesso autografo ai ff. 26v-28r del Vat. gr. 176 (ed. 
Laue/Makris 2002),*° di tutti gli scolii di Gregora e di Argiro alla stessa Geographia di 
Tolomeo (ed. Tsiotras 2006, 383-432). Nel 2012, infine, Polemis ha pubblicato l'Adver- 
sus Cantacuzenum (ed. Polemis 2012)?! 

Giova ricordare la discussione — ancora in atto — sull’effettiva paternità argiriana 
di quest’ultimo opuscolo. In un saggio del 2012, lo stesso anno della pubblicazione 
dell’edizione del trattatello, Antonio Rigo è infatti giunto a conclusioni ben diverse da 
quelle prospettate da Polemis e ha ribadito con evidenze materiali e testuali quanto 
già sostenuto da Mercati in merito all’autorialita di Argiro. Lipotesi trova sostegno 
nelle numerose coincidenze testuali presenti nel testo dell'opuscolo e negli excerpta 
formanti la miscellanea dottrinaria Marc. gr. Z. 162. Rigo ha immaginato che questa 
silloge, posseduta da Argiro, sia stata una delle fonti impiegate durante la stesura 
dell’opera.” 

Orientata a indagare i meccanismi di composizione e di (ri)scrittura messi in atto 
da Argiro è una recente indagine condotta da Fabio Acerbi sulle recensioni bizan- 
tine di opere matematiche e astronomiche greche. In questo riesame, destinato più in 
generale alle revisioni cui gli antichi trattati matematici vengono sottoposti nei testi- 
moni delle epoche successive, sono considerate anche quelle di Argiro. Egli avrebbe 
rivisto e modificato profondamente, alla stregua di altri intellettuali coevi o prece- 
denti, i testi copiati in scribendo, ovvero nell’atto stesso della copia, senza il supporto 
di fogli di studio o di lavoro effettuati in precedenza. 


29 Lefort (1991). 

30 Laue/Makris (2002). 
31 Polemis (2012). 

32 Rigo (2012) 100-108. 
33 Acerbi (2016) 160—161. 


I Su Isacco Argiro 


1.1 Fonti librarie e documentarie 


Nello scolio posto nel margine inferiore del f. 138v degli Harmonica di Tolomeo nel 
Vat. gr. 176, Argiro afferma di essere stato allievo di Niceforo Gregora: 5twp@woato 
Se TadTa om Ó qiAócoqoc l'onyopüg GAA’ ó pa@ntevdeig or Ioaàk povayòg ó 
Apyvpóc.?^^ Oltre a questa attestazione, che consente di legare Argiro a Gregora in 
un rapporto allievo-maestro e di ancorare così parte della sua attività nel monastero 
costantinopolitano di Cora, ben poche altre informazioni in merito alla sua vita si 
ricavano dalle fonti a disposizione.” 

Nel trattato noto come Computus Paschalis, composto nel 1372 e destinato ad illu- 
strare ad Andronico Ineote il funzionamento dei cicli lunare e solare, Argiro ha inse- 
rito una digressione sulla propria infanzia: 


TIPO XPÓVWV yàp revtrikovra vÉog WV ETL TAV TAtkiav żyw Kai Maps Tivi TOV OpaxixGv nóAeuv 
Statpipwv Aivw koÀounévn, eisov tóTE TOUG Éxeloe TH olknow norovpévovg Tov8aíouc Tf 
x/ rop Maptiov TO oikeiov náoya 1eAécavtec: TO Se kað’ Tas &ytov náoya fipiel TH Ky TOD 
AnpuMMov &xeAécopiev ákoAovOr|cavreg Ti £v TH Kavoviw tod Tovsatkod n&oya StakapBavopevny 
navogAnviakfi nuépa AmptAAiov m . Kal TÓTE HEV ¿yw Ev ånópoiç š0éunv TO npõypa rw 
paðnpatikõv åpápevoç Adywv.* 


Circa cinquant'anni prima — secondo i calcoli effettuati da Mercati, che ha per primo 
analizzato il racconto, si farebbe riferimento all'anno 1318 -, Argiro si trovava ad Eno 
in Tracia. Ancora molto giovane e totalmente digiuno di scienze matematiche, egli era 
rimasto sorpreso nell'apprendere che tra la Pasqua ebraica, che quell'anno cadeva il 
20 marzo, e quella cristiana, fissata per il 23 aprile, potesse intercorrere un intervallo 
di tempo di piü di trenta giorni. Sulla base di questa testimonianza, Mercati ha fissato, 
a grandi linee, la nascita di Argiro al principio del XIV secolo e quella del suo decesso 
intorno agli anni '80, vale a dire almeno dieci anni dopo la realizzazione del trattato.” 

Un'ulteriore informazione si ricava da una delle recensioni del synodikon dell". 
Ortodossia, nota come P, nella quale al nome di Argiro é associato il seguente anatema: 


34 Lo scolio al f. 138v é stato riportato anche da Mercati (1931) 229 n. 6, dove tuttavia manca l'indica- 
zione del foglio. Sul Vat. gr. 176 si rimanda infra 132-139. 

35 Piü in generale si rimanda alla voce su Argiro in PLP nr. 1285. 

36 Nel trattato Argiro affronta, tra le altre, la questione assai controversa della data di Pasqua; su 
questo trattato si vedano Tihon (1996) 258—259, e Estangüi Gómez (2013) 167-180. Il testo é edito in PG 
19, 1276-1316, che riproduce Petau (1630) 359—383; in Baufays (1981), l'edizione si fonda a sua volta sul 
testo del Marc. gr. Z. 328 (coll. 519), sicuramente una pesante recensione che combina tra l'altro piü 
trattati indipendenti. 

37 Mercati (1931) 233-234 e nn. 1-2. 
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1.1 Fonti librarie e documentarie — 7 


Toadk TH £novopatopévo Apyupú», TH 61à piov Tavtòg TA TOD BapAadk kai AKkuv6Úvou voorjcavrt, 
Kav tà) 1éAet Tñç iSias Gwiis Wwe Kai mpótepov TOMAdKIG napà Tg &kAnotag Tv ériotpogr|v 
ånaTýðevt xoi trjv petávorav, émpeivavii Se Th Svocepeia Kai KaKWS Tv wuxnv Ev TH THs 
aipécews avTOd ópoAoyío àrnoppri£Zavtt, åváðepa. 


Nonostante le ripetute richieste di abiura e ripensamento da parte della Chiesa, 
Argiro rimase quindi fedele alle proprie idee e continuó a combattere Palama e i suoi 
seguaci, come del resto fece lo stesso Gregora, fino alla fine della propria vita.” La 
posizione ostile di Argiro nei confronti del palamismo e dei palamiti trova ampia con- 
ferma nei quattro trattati teologici a lui attribuiti: De participatione in Deo, De paterni- 
tate et filiatione Dei, Contra Dexium, Adversus Cantacuzenum. 

Come non si conosce la data precisa della nascita di Argiro, così non vi è certezza 
sulla data della sua morte. Considerati i termini con cui nel synodikon si fa riferimento 
ad Argiro, Jean Gouillard, che ne ha curato l'edizione, ha suggerito che egli fosse già 
morto al momento della redazione della recensione P: dal momento che la composi- 
zione di P è stata posta tra il 1383 e il 1391, il 1391 costituisce il terminus ante quem per 
la sua morte.” 


** 


Un nuovo elemento puó forse anticipare di un decennio circa quest'ultima data. La 
prima unità dello Scorial. Y.III.21, ff. 1r-115v, raccoglie una serie di scritti matematici 
e astrologici alla cui copia sono impegnati Argiro e alcuni suoi noti collaboratori.^? 
Una datazione piü precisa per la morte di Argiro puó desumersi da due annotazioni 
apposte da Filoteo di Selimbria a margine dei ff. 3rv del codice, dove Argiro ha copiato 
le Novae Tabulae (ff. 3r-8v).^ Nella tavola al f. 3r, Argiro inizia a copiare (ma non 
completa) una tavola dei cicli vetiquattrennali dei moti medi del sole e della luna, a 
partire dall'anno 6876 - 1368, come é indicato nel titolo: 


TetpaeikooaeTnpides rjMou Kai ogÀñvnç àr ópxíjg TOD ,çooç ÉTOUG and KTÍCEWG kóopou 
LenteBpiov ats peonpppiag kai pos Tov 61a BuCavtiou peonppptvóv. 


38 Per il synodikon dell'Ortodossia si rinvia a Gouillard (1967), con edizione critica del testo alle pp. 
44-118; per questo passo in particolare si veda p. 85, 11. 635-639; ulteriori considerazioni per la data 
di composizione della redazione P si ritrovano alle pp. 29-34, 239-251. Sulla scomunica ricevuta da 
Argiro si veda più di recente Estangüi Gómez (2013) 179-180. 

39 Gouillard (1967) 239-251. 

40 Per questa nuova attribuzione e la descrizione dell'esemplare si veda meglio infra 179. 

41 SuFiloteo, allievo di Niceforo Gregora, divenuto in seguito antipalamita e metropolita di Selimbria 
dal 1362-1389, rinvio a PLP nr. 29896. 
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In un'annotazione successiva posta a margine di questa stessa tavola, Filoteo di 
Selimbria ha precisato che il ciclo in corso include l'anno 6890, 1381, ovvero l'anno in 
cui sta scrivendo: 


£roc cwo” iv(Stkti@vos) e” + ñ vüv TeTpaetkooaetnpic {...} jeta” Zen {mAn}pwerioetar ñ 62 &xépa 
{peta} K8" £r. kai vofeEnc {ai} Aorrral ófpoiws}. 


AI f. 3v segue una seconda tavola con i cicli annuali, dal titolo ¿tn amAG NAiov xai 
ogÀñvnç. Nel margine esterno di questo foglio, accanto al quattordicesimo anno del 
ciclo, Filoteo ha di nuovo riportato l'anno 1381 seguito dall'indizione: 


Éroc TOD cw’ iv(6tKTL@vos) e” t&v AapBdvet dpyrv ToroðTtov oeiðov. 


É probabile che queste aggiunte alle tavole siano state inserite da Filoteo in quanto 
Argiro non era piü in grado nel 1381 di aggiornare il computo cominciato anni prima. 
Sebbene in via del tutto ipotetica, si puó supporre che Argiro fosse già morto nel 
1381, oppure che il manoscritto non fosse piü in suo possesso, motivo per cui Filoteo 
avrebbe aggiunto tali annotazioni. 


kkk 


Su questa linea del tempo che nasce dai primi decenni del trecento e arriva fino 
agli anni ’80 del secolo emergono le date di composizione di alcune opere. Oltre al 
Computus Paschalis già ricordato, datato al 1372/3, sono provvisti di datazione i due 
brevi scritti De novis canonibus e il trattato De usu astrolabii, tutti risalenti all'anno 
1367/8. Intorno al 1369/1370 si data la copia del Tomo Antiocheno antipalamita 
effettuata da Argiro per Arsenio di Tiro, che oggi si conserva nei tre fogli sciolti Vat. 
gr. 2335. Infine, tra le attestazioni librarie in cui resta menzione di Argiro, si dovrà 
annoverare la sottoscrizione dell'Aristotele Neap. III D 37, sebbene priva di elementi 
cronologici e topici. 


kkk 


42 Si vedano PLP nr. 1285, Hunger (1978) II, 253, e Acerbi (2016) 187-189. La datazione dell'ultimo 
trattato si legge in Delatte (1939) 253, righe 11-12. 

43 Mercati (1931) 204-205, 209-218; per l'edizione del tomo si rimanda a Polemis (1993) 254-281; per 
l'attribuzione ad Argiro a Pérez Martín (2008) 448 e, infine, a Estangüi Gómez (2013) 176. Quest'ul- 
timo colloca la copia del codice nel monastero di Cora, diversamente da Pérez Martín (2008). Per 
la vicinanza con Arsenio di Tiro, metropolita di Antiochia, la studiosa aveva supposto che, dopo la 
morte di Niceforo Gregora, Argiro si fosse trasferito nel monastero t&v OSnywv, che come ricordato in 
Kresten (2000) 17, fungeva: «als Unterkunft und Aufenthaltsort für Mónche [...] aus dem Patriarchat 
von Antiocheia , ja für den antiochenischen Patriarchen selbst diente, wenn dieser persónlich in Kon- 
stantinopel weilte». 


1.2 Attribuzioni — 9 


Sulla base di questi dati non é possibile stabilire se Argiro sia nato a Costantinopoli 
o in Tracia, regione di cui parla nel Computus, né se, pratica assai usuale al tempo, 
egli si sia trasferito nella capitale per completare la propria istruzione, divenendo cosi 
allievo di Niceforo Gregora.“ Al rapporto con il milieu costantinopolitano dovranno 
tuttavia essere ricondotti tanto l’interesse per temi cruciali nel dibattito teologico e 
dottrinario dell’epoca, come la luce taborica e la processione dello Spirito Santo dal 
Padre e dal Figlio (Filioque), cui Argiro ha destinato parte della propria produzione 
letteraria, quanto il suo interesse per l’astronomia, l’astrologia e più in generale la let- 
teratura profana, di cui si colgono cospicue evidenze nella sua produzione letteraria 
e scrittoria.** 


1.2 Attribuzioni 


La tabella elenca tutti i manoscritti assegnati ad Argiro. Nella prima colonna sono 
riportate le segnature degli esemplari, in ordine alfabetico; nella seconda sono speci- 
ficati i fogli attribuiti ad Argiro e nella terza gli studi in cui le identificazioni sono state 
proposte. Si dà conto di eventuali discrepanze o specificazioni rispetto all’assegna- 
zione dei fogli avanzate nella bibliografia precedente nelle valutazioni paleografiche 
seguenti e nelle schede descrittive di ciascun testimone. 


Segnatura Fogli assegnati ad Argiro Studio in cui è formulata 
l'attribuzione 


Laur. Plut. 28.13 1r-246r Mondrain (2012) 630 


Laur. Plut. 89 sup. 48 senza indicazione specifica dei fogli Bianconi apud Acerbi (2013) 
141,n. 50 


44 Nella monografia sugli Argiri, Vannier (1975) 15, pone come luogo d'origine della famiglia la 
Cappadocia. 

45 Si trattava della rotta naturale da percorrere per chi volesse raggiungere e perseguire la carriera 
degli studi. Molti sono gli esempi che si possono citare al riguardo, come ad esempio Gregorio di 
Cipro, sulla cui carriera si vedano Constantinides (1982) e Pérez Martín (1996). Su Cora, Teodoro Meto- 
chita e Niceforo Gregora, oltre a Sevéenko (1982), si vedano i numerosi lavori destinati ad analizzarne 
la produzione manoscritta, fra cui Mondrain (2002) 318-322, e (2005), Bianconi (2003) e (2008), cui si 
rimanda per la bibliografia precedente. 

46 Sul ruolo di Argiro nella controversia palamitica si veda ancora Mercati (1931) 233-242. Per quanto 
concerne i trattati di Argiro inerenti alla controversia, si rinvia qui supra 2 e nn. 9-13. Sull'Adversus 
Cantacuzenum nello specifico e le miscellanee teologico-dottrinarie di cui Argiro sembra essersi ser- 
vito per la realizzazione del trattato si vedano infra 110-115; un saggio parziale del modo di lavorare di 
Argiro si trova in Bianconi (2008) 353-354, e Rigo (2012). 

47 Escludo dalla lista i ff. 62v, 1. 16-64v; 192r, 1. 16-197v; 226v, 1. 15-229v; 248v del Laur. Plut. 70.5 asse- 
gnati ad Argiro da Mondrain (2007) [2008] 168, su cui si veda meglio in seguito, infra 68—69. 
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(continued) 


Segnatura 


Marc. gr. Z. 155 


Fogli assegnati ad Argiro 


195r-198r 


Studio in cui é formulata 
l'attribuzione 


Bianconi (2008) 365; Mondrain 
(2007) [2008] 168 


Marc. gr. Z. 162 


senza indicazione specifica dei fogli 


Mondrain (2007) [2008] 168 


Marc. gr. Z. 308 


13v metà-34r 


Bianconi (2008) 357; Mondrain 
(2007) [2008] 166-167 


Marc. gr. Z. 310 


senza indicazione specifica dei fogli 


Mondrain (2007) [2008] 166 


Marc. gr. Z. 323 


210v; 215r-215v, l. 18; 216rv; 
220r-221v, l. 4; 285r, l. 14-288v, l. 
16; 394r-398v, l. 13; 400r; 468rv; 
471r-476r, 1.19 


Bianconi (2008) 358; Mondrain 
(2007) [2008] 166 


Neap. III D 37 


1r-26v; 28r-37v; 43v-248v, l. 2; 
249r-285r, l. 13 


Bianconi (2008) 359-360 


Norimb. Cent. V 1r-39v Mondrain (2007) [2008] 167; 
App. 36 Murr (1786) 51-52 
Norimb. Cent. V 1r-40v Mondrain (2007) [2008] 167; 
App. 37 Murr (1786) 51-52 
Norimb. Cent. V 1r-49v Düring (1930) xxiv; 


App. 38 


Murr (1786) 51-52 


Par. gr. 940 1-81v, l. 14; 82v-83r, l. 25; 87r-177v,  Mondrain (2007) [2008] 169 
L 28 
Par. gr. 1246 161r-281v, l. 3 Polemis (2012) Lv 
Par. gr. 1276 132r-155v, l. 21; 156r-164v Mondrain (2007) [2008] 168; 
Pérez Martín (2008) 447, n. 221 
Par. gr. 1672 707r-869v qui, 71-72 
Par. gr. 2507 1r-206v Mondrain (2007) [2008] 167 
Par. gr. 2758 1r-6v; 8r-14v, l. 13; 16rv, l. 26; 17r- Mondrain (2005) 20 
38v, l. 22; 63r-68v, l. 18 
Par. gr. 2821 1r-11v; 14r-103v Bianconi (2008) 361; 
Mondrain (2007) [2008] 169 
Parm. 154 2v-114v Bianconi (2008) 361; Mondrain 
(2007) [2008] 169 
Prah. XXV.C.31 1r-11v Mondrain (2007) [2008] 169 
Scorial. Y.111.21 3r-8v; 10r-88v qui, 7 e 179 


Vat. Pal. gr. 174 


55; 121r-302v 


Menchelli (2014) 184 


Vat. gr. 81 


292v-293r 


Bianconi (2008) 359 


Vat. gr. 176 


11v, l. 29-27r; 100v-192v 


Düring (1930) xxxii 


(continued) 
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Segnatura Fogli assegnati ad Argiro Studio in cui è formulata 
l'attribuzione 
Vat. gr. 573 annotazioni a 11r; 14r qui, 137 
Vat. gr. 604 annotazioni a 44v; 46rv-47r Mercati (1931) 241 
Vat. gr. 678 annotazioni a 86v; 103v Bianconi (2008) 362 
Vat. gr. 1094 110r-111r; 115v, l. 23-116r; 166v, l. Polemis (2012) Lv 
16-167r, 205-227; eannotazioni a 
194v-195rv; 201v, l. 20-202r 
Vat. gr. 1096 65r-148; 94r-110r Mercati (1931) 241 
Vat. gr. 1102 1r-9r, 1.18; 15r, l. 15-23v; 25v, II. Mercati (1931) 271-273, 
26-29; 31r, l. 14-34r, l. 14; 35r, l. 359-403 
7-45v,1.9 
Vat. gr. 1115 1r-58r; 93r-114v; 117r-156r Mercati (1931) 165-166 
Vat. gr. 1721 1v, l. 2-8v; 10r-15v; 17r-26v; 28r-32v Bianconi (2008) 364 
Vat. gr. 2335 Ir, Iv, IL 1-23, Irv, Hirv Mercati (1931) 240-241 


Il La scrittura di Isacco Argiro 


11.1 Il panorama grafico del XIV secolo: questioni di metodo 


La maggior parte delle scritture riferibili al secolo XIV risulta connotata a tal punto 
da peculiarità personali che si è soliti parlare di scritture o mani individuali.‘ Sotto 
questa definizione rientrano le «scritture, affermatesi all’inizio del XIV secolo, per 
libri di contenuto classico o comunque profano [...] le quali, coniugando insieme 
velocità d’esecuzione e una certa accuratezza formale, rappresentarono una risposta, 
individuale ma condivisa, agli eccessi della Fettaugenmode»”. 

Questa situazione di estrema varietà era stata fotografata già da Herbert Hunger. 
Questi aveva osservato come lo scenario grafico dell’età dei Paleologi si sostanziasse 
principalmente in «individuelle Versuche»?9, che rappresentavano un'alternativa al 
passato e alle mode tradizionali, sentite ormai incapaci di soddisfare le nuove esi- 
genze culturali e di studio. Pertanto, egli aveva dedicato una parte cospicua della 
propria discussione all’analisi delle grafie individuali di alcune personalità, di cui 
aveva isolato gli elementi grafici e paragrafici utili a distinguerle.?! Eccezion fatta per 
i due stili già menzionati, l'analisi paleografica - come Hunger ha dimostrato — ha, 
dunque, rinunciato fin dal principio a inquadrare in correnti le innumerevoli pro- 
poste scrittorie dell'età tardo-bizantina,*? rivolgendo invece la propria attenzione 
alle singole mani. Si é cosi aperta la strada ad un nuovo modo di intendere la paleo- 
grafia, basato sul confronto (Schriftvergleich) e destinato in sostanza ad attribuire a 


48 Una riflessione sulle minuscole greche d'età tardo-bizantina si deve a Bianconi (2005a) 391-396, 
che fornisce le coordinate essenziali per districarsi nella selva delle scritture d'età paleologa ripren- 
dendo e ampliando il quadro tracciato già in Prato (1991). Un'ulteriore discussione di carattere gene- 
rale, volta all'analisi dei fenomeni grafici che caratterizzarono la seconda metà del XIII secolo e tutta 
la prima metà del secolo successivo, si deve a De Gregorio (2006). Tuttavia, due stilizzazioni sono 
tipiche del secolo: il Metochitesstil e lo stile tov 'O6nyàv. Per il Metochitesstil, la cui definizione si 
deve a Hunger (1961) 102, si veda il lavoro fondamentale di Prato (1991) 87-93, e la voce Metochitesstil 
nell'enciclopedia Der neue Pauly (2000), col. 103, a cura dello stesso studioso; per l'identificazione 
con Michele Clostomalle si vedano rispettivamente Lamberz (2000) e (2006); sul tov O8nyóv, oltre ai 
pionieristici lavori di Politis (1958) I e II, si vedano Hunger/Kresten (1980) e, da ultimo, Pérez Martín 
(2008). 

49 Bianconi (2012) 670 e n. 44. Una sintesi sulle scritture individuali dell'età dei Paleologi si deve 
sempre a Bianconi, in Crisci/Degni (2011) 189-201; per una più precisa caratterizzazione della Fettau- 
genmode si vedano Hunger (1972) e Prato (1994) 75. 

50 Hunger (1991) 154. 

51 Ibid. 161. 

52 In totale accordo con quanto rilevato già in Prato (1991) 133: «sarebbe impossibile, oltre che inu- 
tile, ridurre queste mani a stili», e in Bianconi (2005a) 394: «In un panorama in cui, al di là di alcuni 
stili effettivamente ben evidenti o della canonica distinzione tra un polo calligrafico ed un polo infor- 
male, distinguere stili riesce operazione poco utile (se non addirittura dannosa), sembra consigliabile 
concentrarsi, piuttosto, sulle singole mani». 
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ciascuno scriba il maggior numero di esemplari o, nei casi piü fortunati, a restituire 
a una figura di spicco la propria personalità grafica.? Questo modo di concepire la 
disciplina ha rivelato inedite possibilità di ricerca: la paleografia, fattasi paléographie 
d'expertise, ha preso a confrontarsi con questioni quali l'educazione grafica impartita 
ai copisti e i loro modelli di apprendimento.** Al contempo è divenuto possibile porsi 
obiettivi più ambiziosi, come la ricostruzione del milieu storico-culturale in cui essi 
si trovarono a operare e delle complesse vicende alla base della trasmissione dei testi 
che produssero e trascrissero.?° 

Quale «processo indiziario di sostegno»? su cui fondare qualsiasi altra ricostru- 
zione, sia essa storica o biografica, l’analisi paleografica resta dunque un momento 
imprescindibile della ricerca. Ciò vale in particolare qualora ci si debba confrontare 
con la produzione di un singolo copista, la cui scrittura dovrà essere indagata tanto 
nei suoi caratteri generali quanto in quelli specifici: varianti di lettere, abitudini scrit- 
torie e segni paragrafici. Questi sono i dati «minutamente diversi e meramente indivi- 
duali»*' che generano un'identità grafica distinta e immediatamente riconoscibile.5* 


53 Sull'impiego del metodo comparativo rimando in prima istanza a Supino Martini (1995) 6, cui si de- 
vono aggiungere, per quanto concerne l’ambito greco, le considerazioni in Bianconi (2005a) 395-396; 
Bianconi (2007) [2008] 135-137, e Bianconi (2014) 7-29. Questo tipo di indagine si è dimostrato molto 
efficace sia per gli scribi della Rinascenza - tra gli altri basta ricordare i lavori su Provataris, Canart 
(1964), e su Manuele Malaxos, De Gregorio (1991), che coniugano il metodo comparativo con quello 
quantitativo — che per i copisti attivi nell'età dei Paleologi. 

54 Sull'educazione grafica avrò modo di dire meglio oltre; per il momento rinvio a De Gregorio (1995), 
Cavallo (2000), e Bianconi (2012) [2013]. 

55 A partire dagli anni Novanta del secolo scorso, il numero di studi dedicati all’analisi di singoli 
copisti e/o eruditi della prima età dei Paleologi è aumentato considerevolmente. Offrire un resoconto 
esaustivo della sterminata bibliografia al riguardo non rientra tra gli scopi di questa ricerca; mi limito a 
ricordare quei lavori che, perseguendo talvolta strade di ricerca individuate in studi precedenti, hanno 
sistematizzato in un quadro di ampio respiro il lavoro intellettuale e/o di copia di alcune delle più 
importanti figure-chiave del periodo. Partendo dalla Capitale e dalle personalità che influenzarono 
in misura maggiore il clima culturale del tempo ricordo i lavori dedicati a Massimo Planude e alla sua 
cerchia di copisti in Bianconi (2005a), Mondrain (2002), e Pérez Martín (1997); il profilo a tutto tondo 
del patriarca Gregorio di Cipro delineato in Pérez Martín (1996); i contributi tesi a definire gli interessi 
di studio e di ricerca di Niceforo Gregora e del suo circolo di scrittura e lettura in Bianconi (2005a), 
(2008) e Pérez Martín (1993-1994); l'attività di copia di Manuele Tzicandile, e quella di altri scribi alle 
dipendenze dell'imperatore Giovanni VI Cantacuzeno, in Mondrain (2004); e sempre nell'ambito della 
Capitale, i contributi principali su tre celeberrimi scribi della cancelleria imperiale: Michele Clostomal- 
le in Prato (1991) e Lamberz (2006); Giorgio Bullote sempre in Lamberz (2006) e da ultimo De Gregorio 
(2014); Giorgio Galesiota in Pérez Martín (1995) e De Gregorio (2000). Quanto ad altri centri di cultura 
del periodo tardo-bizantino, ricordo la monografia Bianconi (2005b) sul circolo di scrittura diretto da 
Nicola e Demetrio Triclinio a Tessalonica e il corposo saggio di De Gregorio (1993) sull'attività di copia 
di Michele Lullude a Creta. Altri studi saranno ricordati ogniqualvolta necessario. 

56 Supino Martini (1995) 26. 

57 Supino Martini (1995) 6. 

58 Cavallo (1991) 29: «nel campo della paléographie d'expertise sono i caratteri individuali a richie- 
dere una descrizione minuziosa». 
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Ricostruire la *biblioteca di Isacco Argiro' - cioé individuare i libri da lui vergati — 
significa pertanto procedere in primo luogo ad un'analisi della sua scrittura che dia 
conto dei modelli grafici da cui essa trae i suoi aspetti strutturali, quali ductus, trat- 
teggio e modulo, e stilistici, quali tracciato, varianti delle forme e dei legamenti.?? 


11.2 La scrittura di Argiro: caratteristiche e modelli 


La scrittura di Isacco Argiro si inserisce nel vasto panorama delle grafie personali 
che si affermarono soprattutto, ma non esclusivamente, nella copia di codici di con- 
tenuto profano, classici o scientifici.© In virtù della palese tendenza all'ordine e alla 
chiarezza, la grafia di Argiro può essere ricondotta al filone di scritture di tipo ‘neo- 
classico’, nel quale Paul Canart e Paolo Eleuteri fanno rientrare le mani d’erudito 
concepite come reazioni alle disarmonie modulari della Fettaugenmode.* A] pari di 
queste scritture, il cui esempio più celebre è rappresentato dalla mano di Demetrio 
Triclinio®’, anche la scrittura personale di Argiro presenta modulo tendenzialmente 
piccolo e uniforme, è vergata con ductus abbastanza veloce, evidente nella leggera 
inclinazione a destra, ed è contraddistinta da un tracciato sciolto, che si fa più rigido 
e angoloso nel caso delle esecuzioni formali. Il tracciato geometrico, insieme all’al- 
lungamento in alto e in basso delle aste verticali, costituisce uno dei tratti distintivi 
della sua grafia. Questa si caratterizza, altresì, per la frequente presenza di oscilla- 
zioni nei tempi del tratteggio, che determinano soppressione di tratti e involuzioni, 


59 Sulla necessità di descrivere una scrittura per «capire e far capire» si veda Petrucci (1991). 

60 Il conio dell’espressione scholarly hand si deve a Wilson (1977) 222 che la adopera nel significato di 
«hand that a man writes when he is producing a book for himself and has not been trained to earn his 
living by this art» nell'età medio-bizantina. Per quanto concerne una definizione delle mani d’erudito 
d’età paleologa, oltre alla citazione tratta da Bianconi (2012) 670, si veda anche la descrizione della 
scrittura di Michele Lullude in De Gregorio (1995) 438, che ben si attaglia ad altre mani coeve: «va 
annoverata tra le grafie personali erudite e moderne tipiche di quella ristretta ma agguerrita e vivace 
cerchia di intellettuali preumanisti (come ad esempio Demetrio Triclinio) dotati di una personalità 
anche scrittoria chiaramente definita; significativa vi appare l’esigenza di creare una scrittura pratica, 
d’uso quotidiano, veloce e al tempo stesso chiara ed elegante nella sua fluidità». 

61 Canart/Eleuteri (1991) 10, individuano tra le scritture d’età paleologa una corrente erudito- 
calligrafica di tipo ‘neoclassico’, nella quale fanno rientrare non solo la mano di Demetrio Triclinio, 
ma anche quella di Niceforo Gregora. Diversamente Bianconi (2005a) 406-408 preferisce ricondurre 
la mano di quest’ultimo al filone di scritture esuberanti, irregolari, ricche di soluzioni e leggermente 
disordinate. 

62 Le scritture dei fratelli Cidone non sono, tuttavia, ancora state oggetto di specifiche indagini pa- 
leografiche. 

63 Argiro si serve della sua scrittura calligrafica per il testo principale, in particolare qualora 
quest’ultimo sia corredato e affiancato da materiale accessorio, quale commenti o scolii; su ciò si 
veda Bianconi (2008) 356-358. 
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legature frequenti e talora deformanti, nonché svolazzi in fine rigo.** Sebbene le 
abbreviazioni e i segni tachigrafici pervadano la catena grafica, il loro impiego si 
assesta nel quadro generale appena delineato: le prime sono adoperate per lo piü 
per le desinenze verbali o nominali, mentre i secondi per le congiunzioni e le par- 
ticelle.° Esperta e precisa, la mano di Argiro si muove sulla pagina con scioltezza e 
disinvoltura, calibrando di volta in voltail grado di velocità da imprimere alle proprie 
manifestazioni. Anche quando il ductus diventa piü corsivo, essa risulta sempre ordi- 
nata, «in conseguenza di una regolarità di esecuzione e d'una certa attenzione per la 
cura formale»®. Argiro tende a dosare il ritmo e a misurare l'andamento della propria 
grafia in base alla tipologia testuale da trascrivere, rispettando le norme che reggono 
la gerarchia testuale, alla quale fa corrispondere un'adeguata differenziazione sul 
piano formale. 

Alle espressioni composte, vergate con ductus posato e contrassegnate da un 
tracciato particolarmente angoloso e da un’articolazione della pagina su di un 
numero ridotto di linee, si affiancano esecuzioni corsive, nelle quali il ductus si fa più 
veloce, le abbreviazioni e i legamenti si affastellano e la scrittura diventa più serrata: 
si riduce non solo lo spazio tra una lettera e l’altra, ma anche il modulo dell’intera 
catena grafica; il numero delle linee nella pagina cresce di conseguenza.® Qualora 
testo principale e testo accessorio convergano nella medesima pagina, lo scarto tra 
le due manifestazioni è palese:°° acquisendo velocità, il ductus favorisce un tracciato 
più morbido e disinvolto delle forme e determina un incremento di abbreviazioni e 


64 Si darà conto delle varianti delle singole lettere nella descrizione analitica della scrittura. 

65 Alcune abbreviazioni e alcuni segni tachigrafici sono visibili nelle varie raffigurazioni proposte. 
66 Bianconi (2008) 356-357. 

67 Rimando a De Gregorio (1995) 441, e Cavallo (2000). 

68 Così Mondrain (2007) [2008] 189. 

69 Facendo ricorso a un’espressione ormai consolidata negli studi, questa alternanza grafica può 
essere riassunta nell'espressione KaAAtypageiv/tayvypaetv. L'espressione è tratta da una lettera di 
Manuele Gabala a Giorgio Galesiota. Sull'accezione dei due termini si vedano anche le definizioni in 
Atsalos (1971) 247-254, il quale osserva a proposito del primo: «le terme plus général qui ait désigné 
la “belle écriture" était xaAAtypagia; l'homme de métier qui produisait cette belle écriture s'appellait 
kaAAtypkpog et le verbe qui désignait cette action était kaMuypapó» (ivi 248). L'espressione ricorre nel 
titolo di un fondamentale studio di De Gregorio (1995) sull'educazione grafica dei copisti bizantini, la 
cui scrittura sembra talvolta essere declinata su piü livelli — l'espressione, come é giustamente rileva- 
to ibid. 442 e n. 37, categorizza solo le due manifestazioni più estreme del fenomeno. Prima di questo 
lavoro, Hunger (1991) aveva analizzato le diverse espressioni che una stessa scrittura assume in segui- 
to al cambiamento del ductus, distinguendo tra una mutazione consapevole (Duktuswechsel) e una 
inconsapevole (Duktusschwankungen). Più di recente, la questione dell'uso del termine kaXAtypagia 
è stata ripresa, con nuove considerazioni e ulteriori esempi in Cavallo (2000), Agati (2001), Bianconi 
(2012) [2013] e Ronconi (2014). Nelle testimonianze di epoca mediobizantina (X-XI secc.) analizzate 
da quest'ultimo il termine kaAAtypagia viene applicato a scritture di uso librario anche molto diverse 
tra loro, «purché chiare, regolari e ben leggibili» (Ronconi (2014) 385). Non presupponendo questa 
definizione un modello estetico generale, ogni testimonianza deve essere valutata nel proprio con- 
testo riferimento. 
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legature. Lo scopo é concentrare nel ridotto spazio dei margini quanto piü testo pos- 
sibile, senza sconvolgere il repertorio di forme o apportare cambiamenti significativi 
nei tratteggi delle lettere." È quanto accade, ad esempio, nel Tolomeo Vat. gr. 176 e 
nell'Aristotele Neap. III D 37 (Tav. 1): la scrittura vi si alterna, sulla medesima pagina, 
tra i due poli opposti, andando a marcare una differenza funzionale che si riflette 
nella costruzione geometrica della mise en page, regolata nella sua disposizione da 
un «bilanciamento variabile» tra le parti in gioco." La dialettica tra la grafia elegante 
e composta dello specchio di scrittura e quella corsiva dei margini definisce un rap- 
porto di coppia fondamentale per i testi di argomento scientifico-filosofico, per la 
comprensione dei quali — Argiro ne sembra pienamente consapevole - la presenza 
dell'elemento esegetico è indispensabile." 


kk 


Sembra doveroso fare una breve digressione sul problema dei doppi grafici, che tenti 
di giustificare le scelte terminologiche adottate in relazione alla varietà esecutiva 
esibita dalla mano di Argiro. A seconda delle occasioni e delle esigenze, ogni copista 
si dimostra in grado di declinare il proprio ductus ora in modo posato ora in modo 
corsivo. Un tale doppio esecutivo non sempre si esaurisce nella formazione di due 
realtà totalmente differenti come nel caso della cosiddetta manus duplex”, capace, 
in situazioni di «monografismo assoluto»”*, di riprodurre più stili o tipi scrittori 
differenti.” Molto più di frequente il cambiamento del ductus da vita nella medesima 
grafia a una serie di gradazioni che non presuppongono l'impiego di un ulteriore 
referente stilistico, ma rappresentano tutte le maniere possibili — modi scribendi — in 
cui un copista sceglie di articolare la propria scrittura mutandone semplicemente la 


70 Perfettamente calzante al caso qui analizzato è la definizione di Hunger (1991) di Duktuswechsel, 
ossia il cambiamento di ductus consapevole tramite cui uno scriba dà origine a una manifestazione 
corsiva e una posata della stessa scrittura, e a tutte le gradazioni mediane possibili. 

71 Sulla dialettica nell'organizzazione di specchio di scrittura e margini si vedano in generale i 
risultati delle indagini di Maniaci (2002) 26-30, e Maniaci (20022) in particolare 163-184. Per l'orga- 
nizzazione della pagina nell'Aristotele Neap. III D 37 ela sua parziale corrispondenza con la “ricetta” 
di impaginazione scovata nei fogli finali del Vat. gr. 604 rimando a Bianconi (2011). Su questo copista, 
sulla ricetta e su ulteriori materiali ho in preparazione un lavoro a sei mani con Fabio Acerbi e Daniele 
Bianconi. 

72 Sull'importanza dell'elemento accessorio e dei corredi esegetici che accompagnano alcuni degli 
esemplari copiati da Argiro, si vedano infra 83-87. 

73 Espressione adoperata in Natale (1961) e ripresa per l'ambito greco da Cavallo (2000) 59 e n. 13. 
74 Sul «monografismo assoluto» si veda Petrucci (1979) 10, cui si deve anche la messa a punto dei 
concetti di «multigrafismo assoluto» e «multigrafismo relativo». 

75 Un caso noto é quello del copista del Par. gr. 2723, il quale si muove tra la scrittura mimetica del 
testo principale e la Fettaugenmode di quello accessorio; altri esempi del fenomeno sono riportati in 
Cavallo (2000). 
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Tav. 1: Napoli, Biblioteca Nazionale di Napoli, Vittorio Emanuele III, Neap. III D 37, f. 179r. 
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velocità e il modulo.”* Sebbene entrambi i casi prendano le mosse dalla necessità di 
piegare la scrittura al testo e al suo significato e si inseriscano all'interno dei piü vasti 
fenomeni, tutti ancora da indagare, del multigrafismo e del digrafismo," essi sem- 
brano implicare traiettorie di approccio differenti sul piano dell'educazione grafica. 

Cosi, la duplicità insita nella scrittura di Argiro poco o nulla sembra condividere, 
in una prospettiva che tenga conto dell'educazione, con quella di uno scriba anonimo 
alui coevo, individuato in numerosi manufatti da Brigitte Mondrain, il quale muta da 
una pagina all'altra la sua scrittura usuale, veloce ma al tempo stesso chiara, in una 
scrittura Tov Obnyav.”® 

Altro esempio é costituito dalla mano del monaco Caritone attivo nel monastero 
tov 'O6nyàv verosimilmente nella prima metà del secolo: egli, accanto allo stile 
grafico in uso nel monastero, possiede una scrittura rapida e corsiva, assai affine a 
quella di altre scritture individuali del tempo.” Questi sono esempi di manus duplex, 
poiché in grado di riprodurre intenzionalmente, a seconda della funzione del testo 
o dell’uso che se ne vuole fare, differenti tipi grafici, ai quali é lecito supporre si sia 
pervenuti grazie ad altrettanti processi di apprendimento. Viceversa, tutte le mani 
che, al pari di quella di Argiro, si destreggiano con estrema sicurezza tra i due poli del 
koAAtypagetv e del taxuypageîv, pur essendo anch'esse portatrici di più rese grafiche, 
agiscono seguendo coordinate differenti da quelle in cui si muove una manus duplex, 


76 Una distinzione tra i due fenomeni é operata anche in Bianconi (2012) [2013] 306 e n. 17. 

77 Il multigrafismo e il digrafismo rappresentano due macro-categorie in cui si inseriscono i fenome- 
ni della manus duplex e dei modi scribendi; in questo contesto il termine digrafia é impiegato nella 
stessa accezione in cui si trova in De Gregorio (2002) 19, n. 15: l'«alternanza di due o piü stili o varianti 
[qui in corsivo] all'interno di un medesimo sistema di scrittura adoperati da uno stesso scrivente». 
Pur condividendo appieno il significato di digrafia qui formulato, diversamente da quest'ultimo e in 
accordo con Speranzi (2013), il termine variante sarà adoperato in questa indagine esclusivamente 
per indicare le forme che le singole lettere assumono all'interno della medesima scrittura e non in re- 
lazione a espressioni grafiche differenti. Sempre nella direzione in cui ci muoviamo, altre considera- 
zioni sul fenomeno della digrafia sono presenti in Mondrain (2007) [2008] 188-189, e Mondrain (2011) 
104-107. In merito alle altre accezioni che il termine puó rivestire in ambiti assai diversi da quello qui 
trattato, mi limito a segnalare i lavori di Radiciotti (1997) e (1998). 

78 Si veda Mondrain (2007) [2008] 188-196: lo scriba sembra adattare e scegliere lo stile in base alla 
natura del testo da vergare, «en adoptant et adaptant un canon calligraphique [scil. tov O8nyóàv] 
en usage dans l'époque en question» per le opere religiose; gli altri testi sono vergati in una scrittura 
individuale. Alle attribuzioni già formulate dalla studiosa occorre aggiungere anche i ff. 234r248v 
del manoscritto Lond. Harley 5566, in cui il copista ha adoperato la sua scrittura usuale per copiare 
Sinesio di Cirene. 

79 Su Caritone si veda RGK III, nr. 610; sulla sua attività e sulla sua scrittura rimando a Pérez Martín 
(2008) 451-458: ponendo l'attenzione sui codici vergati «en la scritura corriente» del copista, la stu- 
diosa ha proposto una reductio ad unum fra i copisti Caritone I e Caritone II. Ai codici riferiti al copista 
dalla studiosa (Matrit. Vitr. 26-5, Ambr. E 11 inf. e parte del Par. gr. 1630) si deve aggiungere il f. 16v, 
Il. 5-35 del Berol. Philipps 1519, copiato per la parte restante da Foca Cumno (vd. RGK III, nr. 609). 
Su questo codice e sul Par. Suppl. gr. 1164, sua metà disiecta, ho in preparazione un lavoro insieme a 
Daniele Bianconi. A Foca Cumno deve essere attribuita anche la copia dei ff. 17-23 del Monac. gr. 487. 
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presentandosi, diversamente da quest'ultima, sempre ben ancorate alle proprie grafie 
di partenza. Una duplicità o molteplicità, quest'ultima, poco connotata sul versante 
dell'acquisizione di una data stilizzazione, e che trova un piü preciso riscontro nelle 
dizioni di «duplice livello» o «registro grafico», in quanto adatte a dar conto della 
capacità di modulare una stessa scrittura su più gradi e del coesistere dei molteplici 
risultati che ne possono derivare. Questa seconda condizione non si traduce, quanto 
all'educazione grafica, in un'esclusione di queste mani dai consueti percorsi di 
apprendimento e, dunque, nell'impossibilità che questi copisti abbiano avuto modelli 
di scrittura cui rifarsi sia per l'esecuzione corsiva che per quella posata. 

Tali modelli, del resto, risultano facilmente riconoscibili in circostanze favo- 
revoli. Come é stato già notato, per l'appunto, Argiro modula la sua grafia su due 
distinti livelli grafici, corsivo e posato, alla cui base sono stati individuati altrettanti 
modelli da cui l'erudito sembra aver dedotto, calandoli in una reinterpretazione del 
tutto personale, aspetti generali e particolari. La tendenza a marcare maggiormente 
nelle esecuzioni composte l'allure geometrica del tracciato è stata ricondotta da Bian- 
coni e Pérez Martín a un'adesione più o meno spiccata al coevo stile tév O8nyáv,*? 
alla cui incidenza sono fatti risalire la predilezione per i tratti obliqui e diritti e per il 
tracciato angoloso delle forme, presenti, in armonia con lo stile, anche nei tratteggi 
propri della minuscola antica.** 

Eppure, come ha illustrato nella sua analisi Pérez Martín, il polo grafico di rife- 
rimento per queste manifestazioni eleganti e posate della scrittura di Argiro non fu 
lo stile tv 'O6nyàv puro,” ma una mediata interpretazione che di esso ne diede lo 
scriba noto come Anonimo G,? la cui attività è legata, non a caso, a Niceforo Gregora 
(ca. 1292-1361)** e al circolo erudito da questi promosso nel monastero di Cora P 


80 Si vedano Bianconi (2008) 356, Pérez Martín (2008) 443-448, secondo cui Argiro deriverebbe dalla 
scrittura dell'Anonimo G «el toque astronómico». 

81 Forme tratte dal repertorio tradizionale che lo stile ha in comune con e sembra derivare dalle 
scritture mimetiche; su ciò ancora Pérez Martín (2008). 

82 L'individuazione di uno scriptorium, specializzato nella trascrizione di testimoni sacri, nel mona- 
stero della Vergine Odigitria durante i secoli XIV-XV si deve a Politis (1958) I e II. 

83 Le prime attribuzioni risalgono a Heiberg (1907) xxi, che aveva riconosciuto una mano comune nei 
due codici dell’Almagesto Neap. III C 19 e Ferrara, Ariostea II 178. In seguito Turyn (1972) I, 184-185, 
II, tav. 140, ha aggiunto alla lista i Par. gr. 2450, Par. gr. 2711 e dubitativamente i ff. 707r-869v del Par. 
gr. 1672 (su quest'ultimo meglio infra, 71-72), e Mondrain (2005) 20-21, i Par. Coisll. 172 (ff. 41r-268r) e 
173 (ff. 1r-29r). Pérez Martín (2008) 433, ha tentato di ordinare cronologicamente le attribuzioni riferite 
al copista anche negli studi successivi, come ad esempio quelle proposte in Bianconi (2003) 522, n. 
123, arricchendo il ventaglio della sua produzione grafica con altri esemplari. 

84 Su Gregora basti qui il rimando a PLP nr. 4443. 

85 La bibliografia sul monastero di Cora, sulla sua biblioteca e sulle figure che resero possibile la sua 
costituzione, è molto ampia. Ai primi lavori di carattere generale in Ševčenko (1951) e (1982), dedicati 
al logoteta imperiale Teodoro Metochita, artefice del nucleo librario iniziale, poi ampliato dal disce- 
polo Niceforo Gregora, se ne sono aggiunti altri destinati più nello specifico ai manufatti riferibili per 
origine o provenienza alla biblioteca, e ai copisti impegnati nel processo di copia e trasmissione dei 
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l’analisi dell'attività di copia dell'Anonimo G° ha consentito a Pérez Martín di porre 
l'accento sulla forte attrazione che lo scriptorium del monastero Tov ‘OSnywv esercitò, 
in virtù della propria autorità politica e religiosa, sugli altri centri di scrittura allora 
attivi nella Capitale. Tra essi figura proprio quello del monastero di Cora, dove alcuni 
dettami dello stile si imposero nella grafia di numerosi copisti.” Del resto, le fonti 
forniscono una serie di attestazioni circa i rapporti tra Nicefro Gregora, il monastero 
della Vergine Odigitria e l'abate Arsenio di Tiro (1351-1376), anch'egli acerrimo oppo- 
sitore del palamismo.** Ciò ha indotto a includere, tra i vari fattori che concorsero alla 
creazione di un legame tra i due ambienti, anche lo scambio di libri che, vettori di 
opere dottrinarie e teologiche, costituirono delle vere e proprie armi d'attacco e difesa 
da sfoderare contro i seguaci di Palama nell'acceso dibattito sviluppatosi a Bisanzio 
durante gli anni della ben nota controversia.?? 


11.2.1 Gusto geometrico: la scrittura dell'Anonimo G 


Nell'ampio novero dei copisti gravitanti nel circolo di scrittura promosso da Gregora, 
tra coloro che sembrano aver risentito in misura maggiore dello stile tHv O6ryáv,?? 
l'Anonimo G, quale simbolo della translatio dei risultati formali raggiunti nel mona- 
stero ad altri centri e ad altre tipologie librarie, ricopre senza dubbio un ruolo di primo 
piano.” Alla sua mano si devono soprattutto testi profani; tra questi spiccano quelli 
di contenuto scientifico, come le opere di Tolomeo, Harmonica, Geographia e Syntaxis 


testi: si vedano Mazzucchi (1994), Mondrain (2002), Pérez Martîn (1997) e (2015) e Bianconi (2003), 
(2005a), (2008) e (2015). 

86 Una ventina di codici sono attualmente ricondotti alla sua mano. Cf. Pérez Martín (2008) 440-442. 
Dal novero proposto in questo studio ho escluso il Marc. gr. Z. 310, giustamente ricondotto ad Argi- 
ro già da Mondrain (2007) [2008] 166. Agli esemplari assegnati dalla studiosa si devono aggiungere 
l'ultimo foglio del Laur. Plut. 69.6, attribuito all’ Anonimo G da Manfredini (1996) 662, e parte del Par. 
gr. 1672, dove è stato identificato da Bianconi (2003) 553 (tuttavia alla copia di questo esemplare par- 
tecipò anche Argiro, cf. infra). 

87 Già Bianconi (2003) 551: «alcuni collaboratori di Gregora, infatti, esibiscono scritture particolar- 
mente rigide e formali, caratterizzate da un tratteggio angoloso e geometrico, le quali si pongono sulla 
stessa linea dello stile tòv'OSnyov, in genere utilizzato per codici di contenuto sacro». 

88 Sui rapporti fra Gregora e il monastero si veda Beyer (1978) 136, e Niceforo Gregora, Historia By- 
zantina I, 560, 11. 2-13. Su Arsenio di Tiro, oltre al rimando a PLP nr. 1407, si veda il lavoro di Polemis 
(1993). 

89 Sulla controversia palamitica rinvio alla bibliografia citata supra in n. 4. 

90 Si tratta di mani assai numerose per le quali vale ancora oggi quell’esigenza sentita ed espressa 
da Manfredini (1989) 127-131: «di mettere ordine tra tutte le mani in gioco, mediante un esaustivo ri- 
esame paleografico». Un altro esempio di mano dal gusto geometrico può essere rappresentato dalla 
scrittura esibita nel Vat. Pal. gr. 420 da Andronikos Basilikos, cf. RGK III, nr. 30, 

91 È per sottolinearne la vicinanza con Gregora che Pérez Martîn (2008) 432 ha denominato questo 
copista Anon(ymus) G. 
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Mathematica.” Durante il trentennio di collaborazione con Gregora - che va dal 1324, 
terminus post quem che si ricava dal Marc. gr. Z. 312 (coll. 710), alla morte dello stesso 
Gregora (1358-1361)? —, questo scriba ha potuto indirizzare le abitudini grafiche 
di numerosi copisti, i quali ne hanno subito un’influenza diretta, ogniqualvolta lo 
abbiano fiancheggiato nelle trascrizioni, o indiretta, qualora abbiano preso a modello 
per trascrizioni successive gli esemplari da lui vergati. Come, ad esempio, i capitoli 
teorici della Geographia (ff. 1/2r-27r) di Tolomeo trascritti da Argiro ai ff. 1/2r-27r del 
Vat. gr. 176:°* il loro modello è proprio il Tolomeo Par. Coisl. 173, in parte di mano 
dell’Anonimo G. Si tratta di un esemplare della biblioteca di Gregora, cui Argiro ebbe 
dunque accesso diretto.” Il legame tra i due scribi, stabilito sulla base della comune 
appartenenza al circolo di Gregora e dei rapporti di discendenza testuale vigenti tra i 
testimoni vergati dall'uno e dall'altro, trova finalmente conferma nella loro collabora- 
zione alla copia dei Par. gr. 1246, Par. gr. 1672 e Marc. gr. Z. 155. Nel Marciano, Argiro 
e l'Anonimo G sono intervenuti in due unità distinte, per le quali si deve comunque 
ipotizzare uno stesso ambiente di produzione. I due codici parigini sono invece frutto 
di una vera collaborazione, e restituiscono il tassello mancante per comprendere la 
natura del loro rapporto.” 

Fare dell'Anonimo G l'unico anello di congiunzione per il passaggio dei risultati 
stilistici raggiunti nel monastero tiv O8nyóàv all'ambiente di Cora semplifica, e ridi- 
mensiona, l'articolato processo di traslazione grafica che si instauró tra questi due 
monasteri, e non solo. Eppure il numero delle attribuzioni finora riferite all'Anonimo 
ne rivela la centralità rispetto all'attività dei copisti gravitanti intorno a Gregora nelle 
cui scritture lo stile si riverbera: diversamente dall'Anonimo, infatti, questi ultimi, 
pur avendo assicurato la trasmissione dei testi antichi nel mondo bizantino e oltre,” 
restano tuttora «shadowy figures».?? Tra di essi si possono ricordare due collaboratori 
di Argiro, le cui grafie sono simili a quella dell'Anonimo e di conseguenza a quella 


92 Alla sua mano Pérez Martín (2008) 432-438 ha riferito ben cinque esemplari della Syntaxis di 
Tolomeo (in questo conteggio non va incluso il Marc. gr. Z. 310, che la studiosa, riprendendo Bianco- 
ni (2003) 552, n. 123, ha erroneamente attribuito all'Anonimo G e che é invece di mano di Argiro, cf. 
Mondrain (2007) [2008] 166 e n. 16): Ferrara, Ariostea II 178; Neap. III C 19; Marc. gr. Z. 312; Par. Coisl. 
172; Par. gr. 2391. 

93 Ricostruzione avanzata in Pérez Martín (2008) 431-432, in virtù della presenza di un calcolo astro- 
nomico datato al 1324 aggiunto da Gregora nel codice, alla cui copia prese parte l'Anonimo G. 

94 La mano di Argiro nel codice è stata identificata in Düring (1930) xxxiii, e in Mercati (1931) 229 
n. 6. 

95 Sul Par. Coisl. 173 si vedano Mondrain (2002) 321-322, Bianconi (2005a) 415, e Pérez Martín (2008) 
437-442. 

96 Peri rapporti che intercorrono tra il testo della Geographia del Vat. gr. 176 e quello del Par. Coisl. 
173 si vedano Diller (1966) 1x, e Acerbi (2016) 173-174. 

97 Si veda l'introduzione supra 3-4. 

98 Sull'importanza di queste personalità nel processo di copia e trasmissione dei testi antichi a 
Bisanzio rinvio a Cavallo (2001) 593-638 e (2002) 195-223, e ancora Bianconi (2005b) 69. 

99 Espressione ripresa da Browning (1988) 223. 
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dello stesso Argiro. Si tratta dello scriba — qui Anonimo A - che ha collaborato con 
Argiro nell'Aristotele Neap. III D 37, nel Marc. gr. Z. 308, nel Laur. Plut. 89 sup. 48 e 
nello Scorial. Y.III.21,'^? e di quello — qui Anonimo B - che con lui si è alternato nella 
copia di parte della complessa miscellanea astronomico-matematica Marc. gr. Z. 323 
e la cui mano si ritrova ancora nello Scorial. Y.III.21, nel Vat. gr. 573 e nel Vat. gr. 
1086:1° mani assai affini, riconducibili in sostanza a uno stesso orientamento grafico 
volto all'ordine e alla compostezza, e la cui somiglianza ha indotto talora gli studiosi 
ad avanzare identificazioni, rivelatesi ad un esame più attento erronee.!?? 

Nel tentativo di cogliere in quale misura la scrittura dell'Anonimo G abbia influen- 
zato quella di Argiro, ne passeró in rassegna i caratteri piü significativi, rimandando 
per una sua descrizione puntuale al lavoro condotto da Pérez Martín.*% Prima di pro- 
cedere al confronto dei tratteggi e delle forme che, ritrovandosi nel repertorio grafico 
di entrambi i copisti, hanno indotto la studiosa a postulare un rapporto di dipen- 
denza, é necessario ricordare che la produzione dell'Anonimo G é stata distinta in due 
momenti cronologici, uno precedente e l'altro successivo l'anno 1341. A ciascuna di 
queste due fasi si fa corrispondere una specifica grafia.'?^ Data la difficoltà di disporre 
cronologicamente in assenza di elementi temporali precisi le diverse testimonianze 
grafiche prodotte da uno stesso scrivente, ho deciso di prendere in considerazione piü 
da vicino, in relazione all'Anonimo G, solo quelle testimonianze che sembrano aver 
influenzato maggiormente la scrittura di Argiro, vale a dire i testimoni che la studiosa 
assegna a dopo il 1341.** In essi, la scrittura si presenta in «una variante más o menos 
caligráfica significativamente alejada de los testimonios ya analizados»!° e si diffe- 
renzia dalle testimonianze degli anni precedenti per una rigidità maggiore del trac- 
ciato, una spiccata compostezza dell'assetto e un ricorso piü frequente a lettere dalla 


100 Sulla collaborazione tra Argiro e questo scriba nel Marc. gr. Z. 308 e nel Neap. III D 37 si veda 
Bianconi (2008) 359, n. 68; sulla scrittura di questo copista e sulle altre trascrizioni da lui realizzate 
rinvio infra 49-51. 

101 Per le nuove attribuzioni, infra 52. Per quanto riguarda il Vat. gr. 1086, attribuisco all'Anonimo B 
unicamente i ff. 23r-32v, finora assegnati all'Anonimo G. 

102 Sempre alle infra 68-78. 

103 Pérez Martín (2008) 439-440. 

104 Ibid. 441-442. L'attribuzione a prima o dopo il 1341 è stata realizzata dalla studiosa su base pale- 
ografica e codicologica. I manoscritti pergamenacei, fatta eccezione per i fogli di pergamena aggiunti 
ai Vat. gr. 116, Vat. gr. 1086 e Ambr. D 137 suss. 2-3, sono considerati testimonianze anteriori al 1341. 
I codici in carta occidentale invece sono assegnati all'uno o all'altro gruppo a seconda della datazio- 
ne delle filigrane riscontrate. Ritengo sia necessario controllare di nuovo la produzione grafica del 
copista, al fine di comprendere se effettivamente i cambiamenti stilistici già messi in risalto possano 
spiegarsi unicamente come evoluzioni diacroniche di una stessa mano o debbano piuttosto essere ri- 
condotti a due copisti differenti. Si vedano su questi problemi anche le considerazioni in De Gregorio 
(2002) 44 n. 56. 

105 Pérez Martín (2008) 442. 

106 Ibid. 440. 
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«forma tradicional, idéntica a la de los copista Hodegos».*” Oltre che nell'aspetto 
generale, la scrittura di Argiro e quella dell' Anonimo G si mostrano assai affini anche 
nei dettagli: questi ultimi attingono al medesimo bacino, facendo un uso equilibrato 
tanto delle soluzioni di stampo tradizionale derivate dalla minuscola antica e ampia- 
mente usate nello stile twv OSny@v, quanto di forme moderne e corsive. 

Riporto le identificazioni finora ricondotte alla mano di questo copista divise in 
due gruppi. Il primo include le testimonianze che si suppone egli abbia realizzato 
prima del 1341; il secondo quelle posteriori a questa data. 


Ante 1341:'° 

— Ambr. D 137 suss. 2-3; 

— Ferrara, Ariostea II 178; 

— Marc. gr. Z. 312 (ff. 147r-151r, 188r-207v, 239v-2601); 

- Mosq. Synod. gr. 366 (ff. 2r-112v);1°° 

— Neap. III C 19 (a. 1335); 

— Par. Coisl. 173 (ff. 12v, 1. 17, 3-29v, 31v, 32r marg. sup. e altri scolii); 

— Par. Coisl. 172 (ff. 41-268); 

— Par. gr. 2391; 

— Par. gr. 2450 (ff. 1r-62r, 64r-90r, 92r-178r, 1791-207 v, 1. 16); 

— Vat. gr. 116 (ff. 57r-131v); 

— Vat. gr. 1086 (ff. 3-20, {23r-32v}, 84v, 1. 8-85v, 94, 1. 8-98v, 1. 8, 122v, ll. 6-25, 129v, 1. 
24-130r, 193r, 1. 12-194, 1. 24).119 


Post 1341 

— Laur. Plut. 69.6 (f. 289r); 

— Vat. gr. 228 (ff. 288v-305v); 

— Vat. gr. 116 (ff. 132v-1331); 

— Vat. gr. 1086 (ff. 1971-2031); (ma forse anche 219-221?) 
— Vat. gr. 138 (ff. 258-273); 


107 Ibid. 440. 

108 Riorganizzo in modo schematico i risultati esposti in Pérez Martín (2008). 

109 Il resto del codice è stato vergato da un altro copista anonimo, B, la cui scrittura è molto vici- 
na all'espressione formale di Giorgio Galesiota. Nel margine inferiore dell'ultimo foglio del codice di 
Mosca la presente sottoscrizione k(atà) TH cwoe'papti(ov) x AwpoBéov nóvog kai xáptc 0700 (Cereteli 
(1911), tav. XLIII: k(aTà) tH ouoe pn(tpomoditov) kõp D) Aopo0£ov tv(evpato)g kai yápıç 0700 (sic!) 
risulta vergata da una mano tardiva, circostanza che non consente di considerarla attendibile per 
quanto concerne il nome dei due copisti coinvolti. Al copista B è possibile attribuire oltre al codice di 
Mosca i manoscritti: Par. gr. 956 (ff. 31-3961); Par. gr. 1016A (ff. 2r-358r); Riccardiano 83; Vat. gr. 705 (ff. 
1r-197v); Vind. Phil. gr. 93. 

110 A questa prima lista si deve aggiungere anche il manoscritto Ang. gr. 74, segnalato da Elisabetta 
Sciarra nella descrizione digitale presso il sito “Nuova Biblioteca Manoscritta". 


24 —— Il Lascrittura di Isacco Argiro 


— Vat. gr. 1095 (ff. 63rv, 267, 1. 24-269v); 
— Vat. Pal. gr. 2; 

— Par. gr. 1672; 

— Par. gr. 2345 (ff. 118rv, 1. 14-121rv); 

- Par. gr. 2711. 


Sul versante paleografico é possibile operare alcune distinzioni. Fra i testimoni riferiti 
a prima del 1341 si distinguono il Par. Coisl. 173 e il Par. gr. 2391, nei quali la scrittura 
dell'Anonimo, sebbene adoperi gli stessi tratteggi e sia conforme ai criteri di regola- 
rità, chiarezza ed eleganza comuni all'intera produzione, presenta un tracciato piü 
morbido e meno angoloso, evidente negli occhielli di alpha, csi, omega e nei tratti 
smussati da cui originano le legature.'? Affini a questo filone meno “geometrica- 
mente” marcato sono le espressioni grafiche esibite nel Par. gr. 2450 e nel frammento 
filosofico-matematico Ambr. D 137 suss. 2-3.!!3 Queste si distinguono tuttavia dalle 
precedenti per l'assetto e la disposizione della catena grafica sulla pagina: larga e 
distesa, costituita da lettere di modulo quadrato, anziché serrata e verticale, con 
lettere di modulo oblungo.™ Negli altri testimoni, invece, la scrittura del’ Anonimo 
offre un'espressione piü rigida, connotata da linee spezzate. Si tratta di caratteristiche 
tanto specifiche da consentire di escludere dalla lista delle attribuzioni precedenti i 
fogli 23r-32v del Vat. gr. 1086, che dovranno essere riferiti a mio avviso all'Anonimo B 
collaboratore di Argiro esaminato meglio qui in seguito.’” 

Il secondo gruppo di attestazioni appare piü coerente: una distinzione puó essere 
fatta sulla base della scelta del layout, che si riflette sull'aspetto della grafia. Nei ff. 
118r-121v del Par. gr. 2345, nel Par. gr. 2711 e nei ff. 1971-203r del Vat. gr. 1086, il testo, 
a piena pagina o su una sola colonna, dispone di una ventina di linee di scritture 
in un'impaginazione ariosa, con margini e spazi interlineari ampi: analogamente la 
catena grafica presenta modulo ingrandito e ospita al massimo una quarantina di 
lettere per linea. Negli altri testimoni la scrittura, serrata e di modulo piccolo, é dispo- 
sta a piena pagina e concede meno spazio ai margini e all'interlinea. Queste caratte- 
ristiche si ritrovano anche nei fogli vergati dall'Anonimo G in testimoni sinora non 


111 Recentemente sono stati attribuiti all’ Anonimo G anche i ff. 1r-13v, 15r-19r del Oxon. Barocci 48 
e i ff. 401r-404v del Vat. gr. 16, cf. Bianconi (2019) e i ff. 256r-259v, 262r, l. 24-2651, 1. 25 del Marc. gr. Z. 
142 (coll. 474) cf. Sietis (2019a). 

112 Il Par. Coisl. 172 e il Par. gr. 2391 sono tutti e due in pergamena, mentre il cartaceo Par. Coisl. 173 
presenta diverse filigrane tutte riferibili alla prima metà del secolo (cf. Burri (2013) 333-335). 

113 Si tratta di una serie di annotazioni coerentemente organizzate, ciascuna canonicamente intro- 
dotta da un óc. Il testo, che potrebbe essere uno schema di una serie di lezioni, si legge anche nel Vat. 
gr. 184, ff. 81v e 85v, di mano di Giovanni Catrario (F. Acerbi, per litteras). 

114 Anche questi due manoscritti sono in pergamena. 

115 Si veda meglio infra 76-78. 
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recensiti e da aggiungere pertanto alla seconda lista: i Laur. Plut. 70.5, Marc. gr. Z. 155, 
Par. gr. 1246 e Par. gr. 1672.116 


kk 


Nelle seguenti tabelle propongo un confronto fra le forme, isolate e in legatura, che 
caratterizzano le scritture di Argiro e dell'Anonimo. Per quanto concerne la scrittura 
di Argiro si é deciso di adoperare come fonte l'Aristotele Neap. III D 37, giacché unico 
testimone fornito di sottoscrizione e vergato, almeno nella sezione principale, in una 
delle esecuzioni più formali della scrittura di Argiro.*” Per l'Anonimo G, invece, si è 
adoperato uno degli esemplari ascritti alla seconda fase della sua produzione, il Vat. 
gr. 1095, che è stato ricondotto, su base codicologica e paleografica, agli anni 1358-1361 
(Tabella I-1I): 5 


Tabella I: 
Forme singole Anonimo G Isacco Argiro 
alpha 

x 

Li 

delta 

< 1 
zeta 
lambda he 
ypsilon en s= 


Si considerino, sempre a scopo esemplificativo, le diverse forme assunte dalla lettera 
epsilon in unione con lettera seguente: 


116 Per il Laur. Plut. 70.5 si veda Bianconi (2003) 553; per il Marc. gr. Z. 155 Mondrain (2007) [2008] 
168. Il caso del Par. gr. 1672 è più articolato. Turyn (1972) I, 185, ha proposto di riconoscere l'Anonimo 
G nei ff. 707r-869r, i quali andranno a mio avviso attribuiti ad Argiro; all’ Anonimo deve essere riferita 
la parte restante del codice, ff. 2r-706v; 870r-875v, meglio infra 71-72. 

117 Sebbene la sottoscrizione sia segnalata in Vogel/Gardthausen (1909) 163, solo di recente Bianco- 
ni (2008) 359 e n. 70, l’ha ricondotta ad Argiro. 

118 Pérez Martín (2008) 442. 
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Tabella Il: 
Forme in legatura Anonimo G Isacco Argiro 
-El DA 
4: 
-EV 
ae 
emi 
* 
KC 
“Ep 


= se 


Questo confronto mostra, meglio di quanto possa fare una descrizione dettagliata, 
quanto le due scritture siano prossime e nell'uso degli stessi tratteggi e nella scelta 
delle diverse varianti per lettera. Spicca la varietà delle esecuzioni di epsilon: maiu- 
scola con tratto mediano allungato, ridotta a un gancio stondato o talora appuntito in 
legame con lettera seguente, o al solo occhiello in un legame tutto particolare con pi. 


11.2.2 Riflessi della scrittura di Niceforo Gregora 


La scrittura del filone geometrico non fu l’unico modello grafico di riferimento per 
la messa a punto della scrittura di Argiro: questa dipende in larga misura anche da 
quella del suo maestro Niceforo Gregora. Per Argiro, Gregora deve aver rappresen- 
tato un modello sia nell’erudizione, come è reso evidente dalla scelta degli autori e 
degli argomenti trattati nelle sue opere,” sia nell'educazione grafica. In effetti, Argiro 
sembra aver desunto dalla scrittura personale di Gregora alcuni tratteggi, tra cui beta 


119 Sugli interessi di Argiro, si segnalano Mercati (1931) 229-242, 264-266, Constantinides (1982) 
91-92 e Mergiali (1996) 79, cui si devono aggiungere i lavori di Bianconi (2008) 355-366, Mondrain 
(2007) [2008] 165-170, e Pérez Martín (2008) 445-448. A questo argomento sono destinate infra 79-97. 
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bilobulare — meno frequente nelle grafie geometriche -, kappa maiuscolo ingrandito 
e le cosiddette legature a squadra in basso di iota e tau con lettera seguente."? Questi 
tratteggi, assenti nella grafia dell'Anonimo G e di altri copisti a lui affini, caratteriz- 
zano il registro corsivo della scrittura di Argiro, trovando nel taxvypagetv una sede di 
impiego privilegiato. Nella grafia di Gregora questi caratteri strutturali fortemente con- 
notanti, insieme al contrasto modulare, rompono l'omogeneità della catena grafica, 
generando un’impressione di disordine.! Nella scrittura di Argiro, al contrario, pur 
investendo e, talora, sconvolgendo i tratteggi tradizionali delle lettere, si inseriscono 
in quell’ideale di equilibrata proporzione che ai nostri occhi costituisce una delle 
caratteristiche più salienti della sua grafia. Nella seguente tabella (Tabella III) sono 
riportati, sul modello della precedente, i tratteggi comuni all’allievo e al maestro. I 
tratteggi più significativi della scrittura di Gregora derivano da una sezione del Par. gr. 
1276, contenente alcuni capitoli in parte autografi della Historia Byzantina;"? mentre 
per i tratteggi della scrittura di Argiro si ricorre nuovamente al Neap. III D 37 (Tav. 1). 

La filiazione appena illustrata trova un ulteriore riscontro nella scrittura di nume- 
rosi copisti gravitanti nel circolo di Cora, tra i quali si può ricordare, ad esempio, lo 
scriba impegnato nella trascrizione dei ff. 128v-131v dello stesso Par. gr. 1276, recanti 
ancora una porzione della Historia Byzantina di Gregora." Come accennato, nel 
codice di Parigi, oltre ad Argiro (ff. 132r-155v, 1. 21, 156r-164v) e a questo copista, è 
intervenuto lo stesso autore, che ha vergato i ff. 104r-124v, 126r-128r, 155v, ll. 22-33 e 
ha rivisto le sezioni affidate ai copisti/alunni/collaboratori, apponendo in margine 
integrazioni o note."^ 

L'insieme dei tratti tipici della scrittura di Gregora che va ad affermarsi in modo 
prepotente in quella di questo copista anonimo - come in quella di Argiro stesso — con- 
sente di immaginare, anche per Cora, un rapporto di emulazione tra insegnante e allie- 
vi. Quello dell'apprendimento della téxvn xoMuypapias è un argomento assai trascu- 


120 La prima individuazione della mano di Niceforo Gregora si deve a Ševčenko (1964); nel tempo si 
sono aggiunte ulteriori attribuzioni, tra cui si ricordano quelle formulate in Pérez Martín (1993-1994), 
Fonkié (1999) e, soprattutto, Bianconi (2005a), dove le attribuzioni a Gregora sono riportate in elenco 
e viene per la prima volta proposta una descrizione della sua scrittura, che amplia e corregge le con- 
siderazioni in Fonkié (1999) 67-70. 

121 Bianconi (2005a) 408-409. 

122 Sul codice, del quale si veda la scheda infra 219-226, è sufficiente qui il rinvio ai lavori di Bianco- 
ni (2005a) 414, e Pérez Martín (2008) 447 e n. 211. 

123 Trail numero assai ampio di lavori dedicati al composito codice di Parigi ricordo quelli di Bianco- 
ni (2005a) 414 e (2008) 355—356 n. 57, Mondrain (2004) 277-278, e Mondrain (2007) [2008], Pérez Martín 
(2008) 447 e n. 211. Per altri studi bibliografici sul codice si veda la scheda alle pagine infra 225-226. 
124 Su questo copista si veda da ultimo Pérez Martín (2015) 191, che ne ha riconosciuto la mano 
anche nel Vat. gr. 1095 (ff. 123, 1. 3-132v, 1. 7, 133r-138v), anche in questo caso con Gregora, e nel Marc. 
gr. Z. 395 (coll. 921). 

125 L'incidenza della scrittura di Gregora su quella di questo scriba anonimo si rende evidente nell’e- 
secuzione di alcune forme, come kappa maiuscolo, zeta destrogiro e la legatura a ponte epsilon-pi, 
oltre che dall’aspetto generale, corsivo, disinvolto e nell’insieme poco omogeneo. 
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Tabella III: 
Gregora Argiro 
alpha-rho < 4 
7 
iota-alpha n, 
beta bilobulare age = 
A 
ee” 
epsilon-csi ^ 
NTC 
è %k 
omicron-ypsilon 3: 
DI 
` 
sigma — 
h^ 
Se 
, 
tau 2 
wh 
epsilon-pi — 


rato dalle fonti letterarie del periodo, le quali molto riferiscono, invece, sulle discipline 
trattate nei vari milieux dotti in vista del conseguimento di una piena e completa istru- 
zione secondaria (¿yxúxMoc rtou6g(o).12 I sistemi più diffusi per l'acquisizione delle 
competenze scrittorie sembrano essere stati la trasmissione diretta e individuale della 
téyvn tra discepoli e maestri e quello dell'auto-apprendimento da parte degli iniziati." 


126 Sull’erudizione e sulla didattica a Bisanzio del XIV secolo si devono ricordare i due lavori fonda- 
mentali di Constantinides (1982) e Mergiali (1996), cui si sono aggiunti numerosi altri studi. Mi limito 
a rinviare a Bianconi (2010), che raccoglie la bibliografia precedente. 

127 Sulla questione dell’apprendimento grafico si vedano gli studi di Ronconi (2012) e (2014). Seb- 
bene Ronconi prenda in considerazioni casi dell'età medio-bizantina, è possibile immaginare che 
gli indirizzi di apprendimento riferiti dalle fonti adoperate in questi studi non si siano modificati nel 
tempo. Del resto, la riproduzione grafica di un dato modello rientra frai meccanismi di apprendimento 
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In soccorso giungono le testimonianze librarie del tempo, che sopperiscono al silenzio 
delle fonti offrendo una prova del «lien familial» che si instauró tra «l'écriture d'un 
maître et celle des ses disciples, celle d'un pére et de ses fils ou celle de fréres» e che fu 
reso possibile dalla comune appartenenza agli stessi clan, familiari o intellettuali.*% A 
partire da uno stesso modello sembrano essersi originate, ad esempio, le grafie dei fra- 
telli Demetrio e Procoro Cidone, come pure quelle di Demetrio e Nicola Tricline, i quali 
furono legati da rapporti familiari ma soprattutto da condivise esperienze culturali e 
di studio. In questo modo, la duplicità esecutiva della scrittura di Argiro si spiega con 
la compresenza dei due modelli esaminati, pur in maniera differenziale: Argiro trae 
ispirazione dal modello del maestro per i libri d'uso personale, per copie di studio o 
per scolii o commenti; si giova invece del modello delle scritture geometriche qualora 
intenda confezionare in una veste ordinata ed elegante il testo da copiare. 
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Procedo in questa sezione ad una descrizione analitica del tratteggio di ogni singola 
forma e di tutte le varianti, singole e in legatura. Sebbene il modello analitico abbia 
conosciuto un'evoluzione statistica, che prevede, in aggiunta alla descrizione, il 
computo quantitativo delle varianti rilevate e il loro distribuirsi nell'arco cronolo- 
gico considerato, "? ho deciso di affidarmi esclusivamente all'indirizzo descrittivo, in 
quanto la scrittura di Argiro, peraltro testimoniata solo in codici privi di datazione 
espressamente dichiarata — l'unico esemplare sottoscritto manca di qualsiasi riferi- 
mento topico e cronologico -, non sembra aver subito cambiamenti significativi nel 
corso del tempo.'? Inoltre, Argiro, come altri scriventi del XIV secolo, non pare com- 
piere una selezione cosciente tra le soluzioni scrittorie a sua disposizione, facendo 
uso di piü varianti per una stessa lettera o legatura anche nella medesima pagina, se 
non addirittura nella medesima linea. Per questo motivo, l'analisi statistica non forni- 
sce gli stessi risultati ottenuti dalla sua applicazione alle scritture dei copisti di profes- 
sione della Rinascenza. In una situazione di estrema varietà come questa, tentare di 
porre le varianti isolate in una dialettica temporale é non solo difficile, ma anche fuo- 
rviante ai fini di una corretta ricostruzione dell'attività di Argiro. Ogni descrizione 


adottati anche nella scuola Crisolorina, su ció Rollo (2006); quest'ultima, posteriore di appena un 
secolo, affonda non a caso le proprie radici in questo stesso contesto culturale, rimando al lavoro in 
preparazione già menzionato Acerbi/Bianconi/Gioffreda. 

128 Cosi Mondrain (2008) 126. Un vero rapporto di emulazione nell'apprendimento della scrittura 
su modelli preesistenti é testimoniato da Giovanni Mesarita, che ricorda di aver imparato a scrivere, 
diversamente dal fratello, avendo sotto gli occhi gli autografi del padre, cf. Flusin (2006) 74-76. 

129 De Gregorio (1991) 41-44, e Canart (2008) I, 361-367. 

130 Speranzi (2013) 146 e n. 10. 

131 A tal riguardo si rinvia alle considerazioni di Bianconi (2005b) 107-108, in merito alla scrittura di 
Demetrio Triclinio, che riprendono quanto affermato già da De Gregorio (1991) 42. 
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è affiancata da un numero tra parentesi, che rimanda alla relativa immagine della 
lettera in esame nelle tabelle. 


Alpha. Tre varianti: minuscola eseguita in un solo tempo (1); maiuscola, en fer de 
lance, in due tratti e in due tempi, con occhiello più o meno grande, a volte stac- 
cato dal tratto obliquo (2a), il quale puó presentare una lunghezza variabile e risulta 
corredato in basso da un trattino (2b); una variante di ascendenza maiuscola, in tre 
tratti e tre tempi, adoperata al principio di frase, solitamente vergata in inchiostro 
rosso (3). La prima variante si presta abitualmente a legature per giustapposizione 
a lettera successiva, con beta maiuscolo, gamma maiuscolo, delta minuscolo, iota 
corto e lungo, kappa minuscolo e maiuscolo, my e ny minuscoli, rho chiuso, sigma, 
ypsilon e phi (alpha 1); talvolta si riscontra la perdita dell'ultimo tratto in legatura con 
gamma minuscolo (alpha 1, ay), il cui primo tratto discendente si lega direttamente 
all'occhiello della vocale; ancora in questa forma la vocale puó legare con rho aperto 
a sinistra e trovarsi supra lineam. Qualora la forma minuscola sormonti la lettera 
precedente in fine di parola il tratto finale scende in basso e si conclude in un'ansa 
prominente (1b). Anche la variante en fer de lance si trova in legatura con la lettera 
successiva, con lambda maiuscolo, con ny maiuscolo, con rho chiuso, con il trattino 
d'abbellimento posto a conclusione del tratto discendente dell'alpha che si lega al rho 
sul punto d'attacco dell'occhiello; talvolta l'unione con rho aperto avviene mediante 
l'aggiunta di un tratto di congiunzione. Quest'ultima variante é anche quella che si 
trova piü di frequente al principio e alla fine di parola. 


3 
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Beta: Tre varianti. La più impiegata è quella maiuscola, eseguita in un solo tempo 
e con asta che principia in basso sotto il rigo di scrittura (2a); essa può presentarsi 
anche nella variante con le due anse separate e il tratto verticale corto (2b). Impiegata 
anche la variante moderna, di forma bilobulare (1). 


Gamma. Tre varianti: quella minuscola (1) e quella maiuscola, alta (2a) o bassa sul 
rigo (2b). La variante minuscola, realizzata in un solo tratto e leggermente inclinata a 
destra, si giustappone con quasi tutte le lettere a destra; laddove invece lega a sinistra 
con alpha e epsilon maiuscolo, a partire dal tratto mediano di quest’ultima (epsilon 
2). Il gamma maiuscolo basso lega per giustapposizione a sinistra, con alpha, gamma 
maiuscolo, epsilon di forma minuscola e maiuscola, iota corto, my, ny, omicron e 
kappa maiuscolo (gamma 2a). L’abbreviazione di yàp è nella forma legata di origine 
cancelleresca (gamma 1, yàp). 


1 2 
` jc n b 
gamma1 gamma 2a 


yo ve yK yw yo 


ye 


Delta. Due varianti. Quella maiuscola si trova spesso ad inizio di parola ed é realiz- 
zata in un unico tempo, a partire dal tratto sinistro discendente che mediante una 
boucle, più o meno visibile, a volte ripiena di inchiostro, si prolunga a formare il tratto 
di base per poi risalire e tracciare il lato destro ascendente, il quale termina in alto 
oltre il punto d'incontro con il primo tratto in un'ansa (2); questa variante lega per 
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giustapposizione con lettera seguente (delta 2). La variante minuscola é eseguita in 
un unico tempo e presenta boucle piccola e ansa alta sul rigo e schiacciata (1); lega a 
destra con lettera seguente; nella legatura con iota, talora la vocale risulta essere un 
prolungamento in basso dell'ansa (delta 1, 81*). 


1 2 
à 3 — 
delta 1 delta 2 


de de ð oU do de O ón do Ou 


Ou 


Epsilon. Almeno in tre varianti. La variante maiuscola é di modulo piccolo (2a) o 
grande (2b), realizzata in due tempi; quella minuscola é chiusa ad occhiello nella 
parte inferiore (1). La prima può legare, tramite prolungamento del tratto mediano, 
con iota, e previa perdita dello stesso, con tau o sigma (epsilon 2). La variante mutuata 
dalla minuscola antica é presente sia nella forma con cresta discendente, legata per 
giustapposizione a lettera seguente, alpha, my, ny minuscolo, kappa, pi, rho, sigma, 
sia in quella con cresta ascendente, nelle legature con gamma, iota e ypsilon tramite 
omissione del tratto mediano (epsilon 1, £y el eu). Si rilevano un gran numero di 
varianti in legatura, risultati moderni dell’antico tratteggio spezzato di epsilon,!° di 
cui rimane la sola parte superiore, tracciata dall’alto in basso, a legare supra lineam 
nella forma arrotondata con gamma, kappa, lambda minuscolo, ny minuscolo e maiu- 
scolo (anche nei gruppi -yev e -pev via un tratto di collegamento con la lettera prece- 
dente), omicron, rho, phi e omega; in legatura con pi e tau la parte superiore assume 
forma angolata e si lega all’asta del tau e al primo tratto di pi. La stessa variante è 
adoperata anche nella legatura con iota, a fiocco, con nodo retrogrado (epsilon 1, el). 
Alcune legature in alto, con ansa tonda o puntuta, sono realizzate tramite la variante 
ad occhiello chiuso, come con zeta, csi, pi e rho. In legatura con lambda minuscolo 


132 l’espressione è in Mazzucchi (2000) 204-205. 
133 Questa variante deriva dall’epsilon spezzato il cui tratto superiore continua quello inferiore ed è 
eseguito dal basso verso l’alto, per cui si rimanda a Mazzucchi (2000) 204-205. 
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la vocale si riduce talvolta ad una piccola boucle (epsilon 1, ve, teM. Non sembra sia 
mai adoperata la variante moderna. 
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Zeta: Tre varianti. Quella a forma di tre, di modulo medio e con anse ingrandite (1), 
adoperata per legare con lettera precedente (epsilon-zeta). Due varianti corsive, una a 
forma di due, piü frequente (2a), e una destrogira (2b), adoperata anche per il nume- 
rale e in forma abbreviata per Zeus. 


Eta. Due varianti. Quella maiuscola di modulo piccolo (2), spesso ad inizio di parola, 
e quella derivante dalla minuscola antica (1). La prima lega raramente con lettera 
seguente, mediante prolungamento del tratto orizzontale, come con sigma e rho; la 
seconda si giustappone a lettera seguente tramite l’ultimo tratto, con my, ny minu- 
scolo (eta 1, tiv), sigma. 


eta1 eta 2 


LE 


Theta. Tre varianti. La più usata è quella aperta derivante dalla corsiva antica, in lega- 
tura, talora, contemporaneamente a sinistra e a destra (2). La forma derivante dalla 
maiuscola antica, detta “ogivale”, può avere ovale piccolo e stretto, tagliato da un 
tratto orizzontale che resta nei confini dell'ovale (1a) o ne fuoriesce per giustapporsi a 
destra e a sinistra (1b), legando in questo caso con tutte le lettere. 


1 2 
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Jota. Quattro varianti. Una bassa sul rigo, con asta tracciata dall’alto verso il basso 
che si conclude con un trattino rivolto verso l'alto (1), non lega mai; una alta sul rigo 
lega di solito a sinistra tramite boucle e l'aggiunta di un tratto a squadra (iota la, to). 
Si ritrova anche una variante corsiva, in un unico tempo, con primo tratto ascendente 
diritto e tratto discendente convesso che in legatura con alpha scende sotto il rigo di 
base (iota 2). Talora la vocale é segnalata dalla presenza della dieresi. La forma maiu- 
scola é impiegata per i capoversi. 


1 2 3 
» j d | 
a b 
iota1 iota 2 
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Kappa. Tre varianti. Una prima deriva dalla minuscola antica, a forma di u, con primo 
tratto verticale piü alto (1); un'altra, maiuscola, piccola e bassa (2a) o alta e di modulo 
ingrandito (2b). Lega con lettera seguente per giustapposizione solo la prima variante, 
quella di forma antica (kai). 
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Lambda. Tre varianti. Una variante minuscola di derivazione dalla minuscola antica 
(1); un'altra variante di forma minuscola, corsiva, con tratto ascendente, posto al 
di sotto del rigo di base e leggermente inclinato a destra a legare in alto con quello 
discendente che si conclude, in fine di rigo, con uno svolazzo (2); questa forma di 
solito lega a sinistra con il tratto superiore di epsilon; un'ultima variante, maiuscola, 
ha tratti rettilinei che si arrestano nel punto di contatto (3) ed é posta a cavallo del 
rigo. Quest'ultima é impiegata per la realizzazione del doppio lambda con le due 
lettere sovrapposte o accostate (lambda 2). Legano con lettera seguente le prime due 
varianti (1 e 2). 


1 2 3 
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My. Due varianti. Sono presenti la forma minuscola, sviluppata in larghezza (1a) e 
con il primo tratto talvolta prolungato al di sotto del rigo di base (1b), e quella maiu- 
scola di ascendenza capitale, adoperata solo all'inizio del rigo e in ekthesis (2). Lega 
unicamente la forma minuscola, che si giustappone tramite un'appendice a lettera 
seguente, con alpha, beta, epsilon a “gancio”, eta, omicron, phi e omega. Il suffisso 
my-epsilon-ny del participio medio-passivo può trovarsi in forma abbreviata, che si 
riduce al solo my (pev). 
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Ny. Numerose varianti. Quella derivante dalla minuscola antica, presenta linee squa- 
drate e, talvolta, un piede d’appoggio alla base del tratto verticale (1); quella moderna, 
in forma di u latina, è solitamente stretta e desinente a punta in basso (2a), ma può 
presentarsi anche arrotondata, specie se legata a sinistra con eta o ypsilon (2b); la 
variante maiuscola è realizzata in un unico tempo e presenta dimensioni ridotte e uni- 
formi al resto della catena grafica (3a). Quest'ultima si trova soprattutto in fine di rigo, 
realizzata in tre tratti e in tre tempi, con il tratto mediano posto in orizzontale e pro- 
lungato oltre il secondo tratto verticale (3b). Esiste anche una variante maiuscola in 
tre tratti e tre tempi, di ascendenza capitale, adoperata all’inizio di rigo e in ekthesis. 


1 2 3 
M WW M gs 


Csi. Più varianti, due sinistrogire, derivanti entrambe dalla minuscola antica, dal 
tracciato angoloso, con ultimo tratto rivolto a destra (1a), presente anche in una 
forma più distesa in legatura con lettera precedente, di solito epsilon (1b). Almeno tre 
varianti moderne sinistrogire: una a tre anse di dimensioni leggermente ingrandite, 
che risente dell'influenza dello stile tõv O6nyàv (2a); una corsiva (2b), che può pre- 
sentarsi talora più manierata (attestata solo per la parola dnaé; cf. 2c); una con trat- 
teggio retrogrado (2d), impiegata anche per il numerale. La variante corsiva 2b lega a 
destra tramite una boucle con lettera successiva. 
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Omicron. La lettera é eseguita in senso antiorario ed é uniforme per modulo alla 
catena grafica (1). In ekthesis la vocale assume dimensioni maggiori; talora é attestata 
nella forma maiuscola, che si sviluppa in lunghezza (2b) con estremità appuntite. Si 
trova in nesso con ypsilon (omicron 1), che puó presentare i tratti diritti verso l'alto o 
ripiegati verso l'esterno. 


1 2 
< 4 
Q. 
a 4b 


omicron1 


Pi. Tre varianti. La variante maiuscola, di piccole dimensioni (2a) si alterna con quella 
minuscola, a occhielli, eseguita in due tratti e in due tempi (1); é attestata anche la 
variante maiuscola alta, specie in ekthesis ad inizio di parola (2b). Nella prima variante 
i tratti verticali sono eseguiti in due tratti e in due tempi e sono paralleli l'uno all'al- 
tro e perpendicolari al rigo di scrittura; talora possono essere inclinati lievemente 
a sinistra. Questa variante si giustappone a destra con lettera successiva grazie al 
tratto orizzontale, cui si legano l'occhiello dell'alpha maiuscolo e minuscolo, epsilon, 
iota, omicron (talora posto sulla linea orizzontale, pi, rho e tau). La stessa tipologia di 
legature per giustapposizione è realizzata anche tramite la variante minuscola (pi 1). 
La legatura a sinistra con sigma si presenta come un tratto orizzontale allungato da 
cui pendono tre occhielli (pi 1, ott). Per il gruppo epsilon-pi-iota si contano almeno sei 
realizzazioni differenti, tra cui, assai peculiare, è quella con pi dal tratto orizzontale 
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sinuoso che lega a sinistra con la parte superiore di epsilon e scendendo in verticale a 
destra realizza lo iota ( pi 1, èni). 


pi de 


Rho. Due varianti. La prima, eseguita in un solo tempo, presenta occhiello realizzato 
con tratteggio antiorario e asta che sporge al di sotto del rigo di base (1a), l’asta può 
concludersi con un trattino rivolto verso l’alto. La seconda variante, dall’occhiello con 
tratteggio orario, di solito realizza quest’ultimo aperto a sinistra per legare con lettera 
precedente, con alpha — posta anche supra lineam -, o epsilon a cresta ascendente 
(1b). La prima variante lega con lettera seguente tramite legature “a staffa”, con cur- 
vatura dell'asta, alpha, iota, omicron, omega (1b); talora invece della curvatura é pre- 
sente un tratto spezzato (1a, pa*). 


1 


b 
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Sigma. Due varianti, una di derivazione minuscola, eseguita in un unico tempo, in 
senso retrogrado (1). Le legature possono avvenire in vario modo, tramite il congiun- 
gimento del tratto orizzontale con lettera seguente, nelle legature con alpha, iota, 
omicron, chi, omega; mediante il prolungamento in un tratto verticale dell'occhiello, 
nel gruppo sigma-tau con occhiello aperto; con il solo occhiello legato direttamente 
al primo tratto della lettera successiva, in sigma-theta; in legatura a sinistra con il 
gruppo omicron-ypsilon sovrapposto, l'occhiello del sigma è aperto in alto. La variante 
lunata, di modulo piccolo (2a), è adoperata in fine di parola, ed è spesso conclusa da 
un trattino di abbellimento indirizzato nel senso opposto a quello della scrittura; ad 
inizio di rigo e di parola puó trovarsi lunga e stretta (2b). 


|] ` b 
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Tau. Tre varianti. Convivono la variante di modulo piccolo, eseguita in due tratti e due 
tempi con trattino rivolto verso l'alto alla base del tratto verticale (1), e quella alta sul 
rigo, sempre in due tratti e due tempi con tratto orizzontale leggermente sinuoso (3a). 
Il prodotto del tratteggio corsivo é un'altra variante alta eseguita in un solo tempo 
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e a forma di 7 (2a) o con una boucle fra il tratto orizzontale e quello verticale, a drappo 
(2b). La prima variante lega per giustapposizione con lettera seguente tramite il 
tratto orizzontale, con epsilon, iota, omicron, omega (tau 1); nel gruppo epsilon-tau il 
tratto orizzontale, staccato da quello verticale, lega a sinistra con la parte superiore 
di epsilon in una legatura supra lineam (tau 1, epsilon-tau). La variante alta corsiva 
realizza legature dal basso, talora con arco stondato (tau 2), talora a squadra (tau 2: 
To). Nella desinenza -ta il tau di dimensioni ridotte è posto supra lineam e presenta il 
tratto orizzontale prolungato fino a toccare il rigo di base (-tat). 


tau1 tau 2 
TO TE Te Tn TO TW 


Ypsilon. Due varianti. La forma minuscola tradizionale priva di abbellimenti è molto 
diffusa (1); in principio di parola si trova talora una variante con calice svasato, “a 
vaschetta”, con boule al punto d’attacco o curvatura verso l’esterno (2). La prima 
variante si accosta semplicemente a lettera seguente, tranne in unione con ny minu- 
scolo, in cui il raccordo tra le due lettere è ottenuto tramite l’aggiunta di un ulteriore 
arco (a forma di m rovesciata) (ypsilon 1, vv). La seconda variante, spesso in lega- 
tura con pi, è unita in basso al primo tratto verticale o al tratto orizzontale del pi, 
sia maiuscolo che minuscolo. Nella legatura omicron-ypsilon, quest’ultima lettera si 
trova sovrapposta. 
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ypsilon1 ypsilon 2 
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Phi. Tre varianti, una minuscola in due tratti e in due tempi (1), con asta che attraversa 
in alto e in basso l'occhiello, il quale assume per lo piü forma schiacciata e ovale; 
un'altra, ancora minuscola, in un unico tratto e con fiocco sull'ovale (2); una variante 
maiuscola adoperata solo in principio di frase e in ekthesis. La prima variante puó 


legare dal basso con lettera seguente a staffa e presentarsi aperta a sinistra se in lega- 
tura con lettera precedente (phi 2). Si veda anche l'abbreviazione per ọnpi. 
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Chi. Due varianti. Una minuscola al principio di frase; una minuscola, in due tratti e 
due tempi, con i tratti obliqui che si incontrano al centro (1), talvolta il primo tratto 
discendente può presentare un trattino d’appoggio all'attacco e alla fine del seg- 
mento. La variante minuscola lega per giustapposizione a lettera seguente; in alcuni 
gruppi in unione con lettera precedente, alpha-chi e sigma-chi, il primo tratto obliquo 
del chi può essere un tratto costitutivo della lettera precedente, come il tratto obliquo 
dell'alpha nella forma en fer de lance. 
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Psi. Due varianti. La variante minuscola è eseguita in due tratti e due tempi, calice 
largo e un trattino al punto di attacco (1); si giustappone con lettera seguente (psi 1). 
In legatura risulta caratteristica l'unione a gancio di epsilon all'asta verticale della 
consonante. 


d psi1 
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Omega. Tre varianti. Accanto alla variante di derivazione dalla minuscola antica, 
formata da due occhielli attaccati (1), talora eseguita in un solo tempo, sono presenti 
anche la variante aperta con le due anse distinte (2a) e la variante aperta completa- 
mente distesa sul rigo di base, senza alcuna distinzione tra i due elementi costitutivi 
(2b). Nella seconda variante, la piü frequente, l'ultimo tratto verticale si prolunga in 
alto per legare direttamente coll'accento, acuto o circonflesso, che va ad insistere 
sulla vocale. Qualora sia l'ultima lettera di una parola si trova di frequente supra 
lineam sovrapposta alla lettera che la precede. 


Ill Collaboratori di Isacco Argiro 


111.1 Nota introduttiva 


Ogni ambiente di lettura e scrittura è caratterizzato da rapporti di collaborazione, che 
si instaurano sulla base di necessità particolari, e che prevedono un’organizzazione 
specifica.?^ Una descrizione proposta da David Speranzi in merito a Marco Musuro e 
ai copisti che operarono al suo fianco chiarisce in modo generale quali tipi di inter- 
venti qualificano la facies dei libri allestiti a più mani nei vari ambienti di copia: 
«quando più persone si ritrovano a studiare, ad apprendere e a copiare l’una accanto 
all'altra, è lecito attendersi che le scritture dell'una compaiono reciprocamente nei 
prodotti delle altre, in interventi correttivi, nella trascrizione di brevi frammenti di 
testo, in annotazioni marginali di lettura»*, 

In modo analogo, anche i testimoni qui considerati restituiscono l'immagine di 
una vivace realtà di produzione e circolazione libraria. Essi offrono la possibilità di 
chiarire i meccanismi secondo i quali Argiro e gli altri copisti individuati si alterna- 
rono nelle trascrizioni, giacché le interazioni di mani e di testi che si rilevano piü volte 
nei manoscritti riflettono soggiacenti rapporti intellettuali e pratiche di studio. 79 

Il gruppo, piuttosto nutrito, di collaboratori di Argiro si divide a seconda del con- 
tenuto degli esemplari: le mani attive nei codici di argomento profano figurano solo 
sporadicamente in quelli teologici; i copisti che agiscono in questi ultimi non compa- 
iono nei primi. Si distinguono dunque due macrogruppi: nel primo rientrano i copisti 
dei codici di argomento profano e nel secondo i collaboratori di Argiro nei libri di 
argomento teologico-dottrinario. 

Ad eccezione di un solo componente, i copisti operanti nei libri classico-profani 
sembrano seguire un orientamento stilistico coerente. Diversamente da questi, le 
mani dei copisti del secondo gruppo, coinvolti nella copia dei libri di argomento 


134 Il fenomeno della collaborazione tra copisti ha dato origine a diverse e talora contrastanti in- 
terpretazioni. Da un lato, sulla base di dati esclusivamente materiali, Canart (1998) ha proposto di 
ricondurre questo processo a meccanismi di manifattura simili a quello della pecia in vigore in Occi- 
dente. Dall'altro, Cavallo (2003) coniugando fattori materiali e culturali ha invece introdotto il con- 
cetto di ‘circolo di scrittura’: luogo in cui la trascrizione dei manoscritti, operazione collettiva spesso 
coordinata da una figura leader, é parte integrante delle pratiche intellettuali che caratterizzarono i 
milieux eruditi bizantini. Per una sintesi di entrambe le posizioni, ed in relazione all'allestimento di 
alcuni codici a più mani dell'età dei Paleologi si veda Bianconi (2003) 521-526. Bianconi ha ricondotto 
numerosi manoscritti all’attività di alcuni circoli eruditi della Bisanzio dei Paleologi, mettendo in 
evidenza i dispositivi materiali che regolano i diversi rapporti di collaborazione: Bianconi (2005a), 
(2005b) e (2008). 

135 Speranzi (2013) 55. 

136 Sull’interconnessione dei rapporti intellettuali sottesi ai circoli di scrittura rinvio a Cavallo 
(2003) 664. 
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religioso - più specificamente, quelli inerenti alla controversia palamitica —, si ricon- 
ducono a più correnti formali." 

Da un lato si incontrano scritture di tipo geometrico: forme rigide, disegno angoloso, 
tratti spezzati che accostano queste scritture allo stile tov OSnya@v."* Dall'altro, scritture 
di tipo rotondo: ad esso afferiscono sia mani dal tracciato sinuoso conformi al cosid- 
detto Metochitesstil,*” sia scritture analogamente morbide nel disegno e nelle forme, ma 
vincolate alla propria individualità, come quella del copista a servizio, tra gli altri, di 
Giovanni VI Cantacuzeno, Manuele Tzicandile, dalla scrittura armoniosa e sobria.!° 

L'insieme delle testimonianze raccolte dà ancora una volta prova della capacità di 
alcuni copisti di misurarsi, pervenendo a risultati eccezionali, con piü registri grafici: 
da quello corsivo a quello posato. Nel primo, poiché meno controllato, si addensano 
di norma le forme piü vivaci ed esuberanti, quei caratteri distintivi che fungono da 
tramite anche nel riconoscimento delle esecuzioni formali. 

Fatta eccezione per gli Anonimi A e B, che ricorrono con frequenza nella produ- 
zione libraria esaminata, ognuno dei copisti anonimi distinti é identificato conven- 
zionalmente da un lettera o un gruppo di lettere corrispondenti a tratteggi significa- 
tivi. Qualora sia stato possibile accostare ad una certa personalità grafica un qualche 
elemento storico-biografico — oppure definirne meglio le pratiche su base documen- 
taria — ne ho dato conto in contributi specifici.“* 


111.2 Copisti dei codici di argomento profano 


I collaboratori dei codici di contenuto profano sono: il copista impegnato nella tra- 
scrizione del Vat. gr. 176, qui Anonimo B; lo scriba del Par. gr. 2758, Anonimo 6; ei due 
collaboratori più stretti di Argiro, gli Anonimi A e B.12 


137 Le tabelle in chiusura del capitolo riassumono le diverse attribuzioni avanzate per ogni copista. 
138 Adotto qui prudentemente la dicitura “scritture di tipo geometrico” e “scritture di tipo rotondo” 
poiché i rispettivi tratti peculiari, pur riconoscibili, non consentono ancora, alla luce dei dati attual- 
mente disponibili, di ravvisare in queste espressioni grafiche un’organizzazione in sistemi e stili. Di- 
versamente la formula “stile geometrico” è adoperata in Giinther (1995) 76, che inserisce in questo 
gruppo le scritture caratterizzate da una proporzione regolare tra lettere larghe e strette, alte e basse, 
come quella di Giovanni, copista di Planude e di Gregora; si veda anche Pérez Martín (1997a) 80-83. 

139 Sul Metochitesstil rimando alla bibliografia citata supra 12, n. 48. 

140 Su Manuele Tzicandile puó bastare il rinvio a RGK I, nr. 255 e, soprattutto, all'imprescindibile 
lavoro Mondrain (2004). 

141 Si veda meglio infra 61-63, e tabelle a 67. 

142 Peri quali si veda anche il capitolo IV. 
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111.2.1 Anonimo B 


Questo scriba ha collaborato con Argiro unicamente nella trascrizione dei ff. 1r-11v 
del Tolomeo Vat. gr. 176 (Tav. 2). Egli presenta una scrittura dall'asse diritto, che 
procede per tratti spezzati e forme spigolose. La catena grafica si sviluppa per forme 
isolate; le lettere, staccate le une dalle altre, restituiscono l'immagine di una grafia 
nel complesso poco elegante, scomposta e priva di coesione. Tra le lettere singole, le 
seguenti realizzazioni sono caratteristiche: beta bilobulare posto a cavaliere del rigo 
con i due occhielli talora ingranditi; theta minuscolo, oblungo e stretto; csi destrogiro, 
squadrato in tre tratti e in tre tempi; omicron ovale, in particolare se sottoposto al 
tau; tau alto e nella forma di 7; phi con occhiello schiacciato, di forma ellittica. Tra le 
forme in legatura, sebbene non numerose, sono significative quelle derivanti dall'u- 
nione di epsilon con lettera seguente, dove la vocale assume numerose varianti. Nel 
gruppo -Li£v, ad esempio, essa è ridotta ad un occhiello che funge da raccordo tra le 
due consonanti; nei gruppi epsilon-rho ed epsilon-csi, sempre ad occhiello, la vocale 
lega nel primo caso in alto a punta con la consonante in un'unione ad asso di picche, 
nel secondo con una legatura stondata a ponte. Altre legature degne di nota sono le 
unioni di epsilon con iota “a fiocco” e l’abitudine di sovrapporre il tau in alcuni gruppi 
di lettere, come in unione con omicron e con rho. 


111.2.2 Anonimo ó 


Nel complesso elegante e manierata, la scrittura di questo copista e vergata con un 
ductus piuttosto sostenuto, palese nella leggera inclinazione a destra della catena 
grafica (Tav. 3). La predilezione per il tracciato sinuoso delle forme, la tensione ad 
ingrandire le lettere munite di nucleo, quali omicron, sigma, phi, Varricchimento della 
composizione grafica per mezzo di appendici e peduncoli accessori, tratti finali non 
strutturali consentono di accostare questa mano al gruppo delle scritture affini al 
Metochitesstil. Con esso condivide, oltre ad una generale rotondità delle forme, anche 
la realizzazione di alcune lettere. Tra quelle dirimenti per una corretta distinzione si 
segnalano: alpha corsivo, munito di una piccola appendice finale; beta maiuscolo 
dalle anse sinuose; delta maiuscolo con tratto discendente prolungato in alto in 
un’ansa che supera il punto di intersezione con il secondo tratto obliquo; tau a forma 
di 7 e in legame stondato con lettera successiva; chi con tratto sinistro discendente 
assai prolungato verso il basso; omega con due occhielli vicini e di norma ingranditi. 
Un confronto si può avanzare con la mano del copista che ha vergato i ff. 1r-89v del 
Vat. gr. 2219.1? 


143 Cf. Pérez Martín (1996). 
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Vaticana, Vat. gr. 176, ff. 8v-9r. 


Ica 


Biblioteca Apostol 


Icano, 


Città del Vati 


Tav. 2 
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Tav. 3: Parigi, Bibliothèque nationale de France, Par. gr. 2758, f. 40r. 
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111.2.3 Anonimo A 


Si tratta di uno dei collaboratori piü stretti di Argiro nelle trascrizioni dei manoscritti 
scientifico-matematici. Questo copista modifica abilmente la propria scrittura a 
seconda del contesto e delle esigenze. Nei quattro testimoni in cui e stato possibile 
riconoscerne la mano si percepisce un significativo cambiamento. Nelle realizzazioni 
presumibilmente più antiche, la sua scrittura aderisce più spiccatamente al modello 
proposto dal Metochitesstil. Da questo riprende, oltre al tracciato tondeggiante e alla 
tendenza ad ingrandire alcune lettere, anche un gusto per l'uso di tratti non struttu- 
rali, che restituiscono una scrittura artificiosa e manierata. Nelle espressioni in cui 
ormai la scrittura di Argiro costituisce il modello, la grafia tende a privilegiare forme 
angolose e geometriche. Anche in queste realizzazioni piü rigide — di cui si ha una 
prima e impacciata dimostrazione nel Neap. III D 37 e che si realizzeranno piena- 
mente nel Laur. Plut. 89 sup. 48 - la catena grafica propone alcune esecuzioni distin- 
tive, che ne assicurano il riconoscimento. 

Questa duplicità, congiunta con elementi codicologici, permette di ipotizzare che 
le quattro testimonianze raccolte debbano riferirsi a due fasi differenti. Ad una fase 
iniziale della collaborazione con Argiro dovranno essere assegnati l'Euclide Scorial. 
Y.IIL21, ff. 105r-112v e il Cleomede Marc. gr. Z. 308 ff. 1r-8v (Tav. 4a). La scrittura ade- 
rente al Metochitesstil è vergata con un ductus mediamente veloce, presenta una 
leggera inclinazione a destra e si sviluppa in forme dal tracciato sinuoso. La catena 
grafica è arricchita da apici, code finali prolungate in tratti sinuosi, boucles che age- 
volano la formazione delle legature, inserzioni di lettere nell’interlinea, e altri dettagli 
che le conferiscono un aspetto affettato. 

Nelle espressioni successive l’influenza della scrittura di Argiro si percepisce 
nell'aspetto di insieme. Costretta in un tracciato rigido e angoloso, l'intera catena 
grafica, perde la morbidezza delle espressioni precedenti. Mentre nei fogli del Tolomeo 
Laur. Plut. 89 sup. 48 (ff. 18r-136v) l'emulazione del modello sembra essere ormai pie- 
namente raggiunta, tanto da aver generato errori di attribuzione, in alcuni fogli dell’A- 
ristotele Neap. III D 37 (ff. 5r-26v, 28r-29r e parte degli scolii), questa trasformazione è 
ancora in atto: la scrittura, ibrida, presenta una commistione fra i due stili (Tav. 4b). 

In entrambe le espressioni persistono alcuni tratti caratteristici: beta maiuscolo di 
dimensioni ridotte e a pance arrotondate; gamma minuscolo, svasato in alto; epsilon di 
forma maiuscola di vario modulo; zeta nella forma di 2 che scende oltre il rigo di base; 
kappa maiuscolo ingrandito; tau alto nella forma di 7 realizzato in un unico tempo 
grazie alla presenza di una boucle; sigma minuscolo dall'occhiello ingrandito; ypsilon 
con calice ingrandito e punto d'attacco ripiegato verso l'esterno; phi dall'occhiello 
ingrandito; omega aperto o chiuso, ma sempre di grandi dimensioni. 

Singolari sono anche le seguenti legature: alpha-csi in alto a ponte; epsilon-csi 
in alto tramite un tratto orizzontale, adoperato pure per le legature dal basso di rho 
e tau con lettera seguente; tau-rho in sovrapposizione con occhiello del rho aperto a 
sinistra; omicron-ypsilon-sigma in un solo tratto con occhiello del sigma aperto in alto. 
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Tav. 4a: Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Marc. gr. Z. 308, f. 2r. 
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Tav. 4b: Napoli, Biblioteca Nazionale di Napoli, Vittorio Emanuele III, Neap. III D 37, f. 5r. 
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111.2.4 Anonimo B 


Anche l'Anonimo B ha copiato con e per Argiro alcuni manoscritti scientifici. Vergata 
con un ductus piuttosto veloce, evidente nella leggera inclinazione a destra, la sua 
scrittura è in molti aspetti simile all'esecuzione più corsiva dello stesso Argiro e, come 
questa, nel complesso elegante e ordinata. Sebbene riprenda i tratteggi tipici delle 
scritture geometriche - tra gli altri csi appuntito in tre tratti e tre tempi — la sequenza 
scrittoria mostra un disegno sinuoso. Fra i tratteggi significativi spiccano le realizza- 
zioni tondeggianti: l’occhiello di alpha; l’ansa di delta minuscolo ricurva; zeta destro- 
giro con movimento sinuoso; theta quasi sempre completamente aperto a sinistra; 
kappa maiuscolo ingrandito; tau a forma di 7. Tra le legature si segnalano quelle di 
epsilon-csi, con consonante più corsiva e con anse meno definite o dai tratti spezzati; 
il gruppo -etep- in un unico tempo con epsilon-rho ad asso di picche; le molteplici 
realizzazioni di epsilon con lettera seguente, ad esempio nella forma antica in unione 
con ny. Fondamentali in sede di attribuzione sono le forme abbreviate di: -pev, otte- 
nuto tramite il prolungamento dell’ultimo tratto di my minuscolo, che rientra sotto il 
rigo di scrittura in una piccola ansa, e di -ng legato in alto alla traversa di tau, come 
pure l’inserzione frequente di lettere o gruppi di lettere nell’interlinea (Tav. 5). 


111.3 Copisti dei libri di argomento teologico-dottrinario 


Nei manoscritti di argomento teologico-dottrinario si contano undici copisti. Cinque di 
questi presentano scritture di tipo geometrico; quattro di tipo rotondo; i due restanti sono 
stati identificati con il teologo Giovanni Ciparissiota e con il copista Giovanni Duca Malace.!5 


lll.3a Scritture di tipo geometrico 


Le mani che si realizzano attraverso un tracciato geometrico delle forme possono 
essere raggruppate in due categorie: da un lato l’ Anonimo ri, l'Anonimo ¿e l'Anonimo 
¢, uno dei due più stretti collaboratori di Giovanni Ciparissiota; dall'altro D Anonimo x 


144 Rientra in questo gruppo anche la scrittura dell'anonimo copista identificato con Manuele Cri- 
solora, meglio infra. 

145 In merito a questi ultimi due copisti rimando ai risultati da me già pubblicati rispettivamente in 
Gioffreda (2017) e (20172). In merito a Giovanni Duca Malace, pur non potendosi prescindere da alcu- 
ne puntuali osservazioni formulate da De Gregorio (2019), non se ne condividono in toto le considera- 
zioni paleografiche. Al dossier dei manoscritti finora ricondotti al copista aggiungo qui i codici della 
Biblioteca del Patriarcato Ecumenico di Istanbul, Hagia Trias, grr. 74 e 84 (si vedano rispettivamente 
le tavv. 141-142 e 168 in Binggeli et alii 2019), nonché il Vat. Barb. gr. 291, nel quale ritornano tutti gli 
elementi piü tipici della scrittura del copista, assieme alle facies grafiche differenti già distinte. Sul 
Barberiniano si attende un lavoro a più voci annunciato in Podolak/Bucossi (2017). 
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Vaticana, Vat. gr. 573, ff. 12v-13r. 


Ica 


Biblioteca Apostol 


Icano, 


Città del Vati 


Tav. 5 
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el'Anonimo G, attivo nel Marc. gr. Z. 155 (ff. 99r-194v), nel Par. gr. 1246 (ff. 1r-160v, 282r- 
388v) e nel Par. gr. 1672 (ff. 2r-706v, 8701-875). Ognuno di essi porta con sé un bagaglio 
di forme personali pur nella tensione comune allo stile tõv ‘OSnywv. 

I tre copisti della prima categoria possono essere accostati allo stile tv OSnya@v 
soloin virtü del tracciato spezzato dei tratti, ma le loro realizzazioni sono prive dell'au- 
sterità propria dello stile. I secondi manifestano un'adesione piü rigorosa ai dettami 
del tov ‘OSnyav: oltre ad assumerne la rigidità del disegno, ne derivano tratteggi e 
ripropongono l'ideale di ordine che ha fatto la fortuna dello stile fino al secolo XVI.*** 


111.3a.1 Anonimo ti 


Si tratta di uno degli scribi più presenti nelle miscellanee teologiche vaticane. Questo 
copista esibisce una scrittura ordinata, influenzata nel tracciato dallo stile rom 
'O6nyàv: la sua mano si snoda in forme angolose, risultando nel complesso compo- 
sta, sebbene pervasa da un innaturale rigore imputabile allo sforzo di uniformarsi 
al modello. Nelle manifestazioni accurate, infatti, gli elementi individuali che con- 
notano quelle corsive (cf. Vat. gr. 678, f. 69r, ll. 1-18) sono stati smorzati in forme 
dai tratti squadrati e spezzati, quali epsilon minuscolo, nella forma antica, tagliato a 
metà; csi in tre tempi ingrandito; phi dal nucleo ovale e squadrato in basso. Particolari 
sono le realizzazioni di beta maiuscolo dalle pance arrotondate, con quella inferiore 
più allungata; di kappa maiuscolo, dai tratti discendente e ascendente sinuosi; tau- 
iota in un solo tempo, con vocale unita all’asta del tau in un movimento arrotondato 
che determina un sollevamento della consonante e della vocale dal rigo di base; le 
legature di epsilon con lettera seguente, in unione a gancio con beta maiuscolo, con 
ny maiuscolo, sovrapposto insieme a rho o direttamente legato all’occhiello di phi. 
Una volta isolati tali tratteggi, è facile riconoscere la sua mano anche nelle mani- 
festazioni più corsive. In esse la catena grafica, leggermente inclinata a destra, fluisce 
sciolta, come al f. 69r, ll. 1-18 del Vat. gr. 678, ai ff. 21v, 37r-38v del Vat. gr. 1096, ai ff. 
42rv, 45rv, 471v del Vat. gr. 604 (Tav. 6).** In queste pagine la scrittura, dal ritmo soste- 
nuto, si concede legature deformanti e un uso piü frequente di abbreviazioni. Tali ese- 
cuzioni riprendono alcune delle movenze tipiche della scrittura di Niceforo Gregora: 
la legatura di tau e phi con lettera seguente e quella realizzata senza soluzione di 
continuità tra kai tachigrafico nella forma “a chiocciola” e la prima lettera della parola 


146 Si veda Harlfinger (1977) 332-333. 

147 Per il Vat. gr. 678, oltre alla descrizione di Devreesse (1950) 132-135, e i lavori di Mercati (1931) 
248—251, e Bianconi (2008) 362-364, rinvio alla scheda, infra 140-141; una riproduzione dell'esempla- 
re si trova al link: http://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.gr.678. Per il Vat. gr. 1096 si veda Polemis (2012) 
LXX-LXXX, con una descrizione dettagliata del contenuto del florilegio trasmesso nei ff. 1r-64v, Mercati 
(1931) 265-266, e Bianconi (2008) 354. Anche questo esemplare è stato digitalizzato: http://digi.vatlib. 
it/view/MSS_Vat.gr.1096. Sul Vat. gr. 604 si veda infra 138-139. 
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seguente. Il riconoscimento dell’ Anonimo ti in queste manifestazioni meno control- 
late è garantito dalla presenza di kappa maiuscolo dai tratti sinuosi, di csi destrogiro 
e di tau-iota, con entrambi i componenti sollevati dal rigo di base. 

All'Anonimo ti ho attribuito due ulteriori lavori di copia. Il primo è il f. 63r, 1. 7-63v, 
del Vat. gr. 1094, testimone dei Libri III e IV del Contra Palamam di Giovanni Ciparissiota. 
La parte restante del codice è vergata dall'Anonimo a.'^ l'altro riguarda la trascrizione 
di due delle tre unità modulari costituenti il Laur. Plut. 56.14, un importante testimone 
delle opere di Niceforo Gregora, nonché codex unicus di Antirrhetica II (ff. 1-163), la cui 
trascrizione si deve proprio all'Anonimo ti. Oltre alla sua mano, un altro copista inter- 
viene ai ff. 270r-276r, costituenti un’unità a sé all'interno della seconda unità codicolo- 
gica (ff. 164r-286r), vergata quanto al resto da Giovanni Duca Malace Di 


III.3a.2 Anonimo £ 


L'Anonimo è presenta una scrittura individuale manierata, che anticipa, anche per la 
continua presenza di tratti esornativi — boules e boucles alla fine delle aste —, le scritture 
individuali del secolo successivo. La scrittura procede in modo elegante, con ductus 
posato, asse diritto, e insiste sul disegno angoloso delle lettere. Tra le forme singole 
sono dirimenti: delta maiuscolo di forma ridotta, che ben si inserisce per dimensioni 
all’interno della catena grafica, con tratto obliquo ascendente ripiegato in alto oltre il 
punto d’attacco; beta maiuscolo con pance ben definite; zeta a forma di 2; csi destrogiro 
in tre tempi; tau alto e slanciato. Tra le forme in legatura si segnalano le realizzazioni 
di epsilon, che può presentarsi nella forma della minuscola antica spezzato a metà, 
in unione, ad esempio, con ny minuscolo, oppure nella forma corsiva ridotto al solo 
elemento superiore, sovrapposto in unione con rho o a gancio in unione con ny. Anche 
questo copista dispone di un registro più dimesso, visibile ai ff. 29r-30v del Vat. gr. 678 
(Tav. 7): vergata con ductus veloce, la scrittura presenta asse inclinato a destra ed è 
priva di eleganza; essa si dispone ben oltre l’ideale specchio scrittorio e riversandosi 
da un capo all’altro della pagina ne occupa i margini. Ne deriva un’espressione disordi- 
nata in linea con il carattere del testo trascritto; con tutta probabilità una brutta copia, 
infarcita di depennamenti e aggiunte. Corroborano l’identificazione delta maiuscolo di 
dimensioni omogenee con ripiegamento all’interno del tratto ascendente oltre il punto 
d'attacco, beta a pance definite, csi in tre movimenti, meno rifinito ma comunque 


148 Sul Vat. gr. 1094, testimone dei libri terzo e quarto del Contra Palamam di Giovanni Ciparissiota, 
si vedano Dentakis (1965) 54-56, Polemis (2012) LXX-LXXx, e Gioffreda (2017). 

149 Sul Laurenziano rimando al catalogo Bandini (1768) II, coll. 311-314, e a Speranzi (2016) 145, n. 12 
(nota al f. 268v dell'esemplare, di mano di Giorgio Trivizia, che attesta che quest'ultimo nel 1464 aveva 
lasciato in pegno il libro ad Antonio Damila, cui doveva restituire del denaro). Sebbene respinta in De 
Gregorio (2019), confermo l’identità di mano fra il primo copista del codice Laurenziano e l'Anonimo 
TI, già avanzata in Gioffreda (2017a). 
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Tav. 8: Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. gr. 704, f. 130r. 
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slanciato; tau che svetta alto, con traversa lunga. A questa mano si deve anche il f. 12rv 
del Vat. gr. 1093, dove le due espressioni grafiche si trovano l'una di seguito all'altra. 


IL 2a 3 Anonimo ç 


Influenzata dallo stile t@v 'O6nyàv per il tracciato spezzato e angoloso delle lettere, 
evidente nelle realizzazioni di zeta e csi, la mano dell'Anonimo (si rivela tuttavia priva 
di eleganza: andamento scomposto, poco omogenea e fluida, la scrittura procede per 
tratti spezzati ed accostamenti di lettere piuttosto che per vere e proprie legature. In 
una catena grafica poco coesa spiccano le forme di epsilon maiuscolo di forma ridotta, 
di zeta e di csi prolungati al di sotto del rigo di base, di my minuscolo disteso sul rigo 
e di phi con nucleo ovale, squadrato in basso. Tra le forme in legatura si evidenziano 
epsilon-rho ad asso di picche, sbilenco, tau-rho sovrapposti e l'esecuzione del gruppo 
-00at, vergato in un unico tratto che muove dal sigma minuscolo legato al theta corsivo 
aperto a sinistra e si prolunga oltre l'occhiello della consonante scendendo verso il 
basso; vi si impone il gruppo alpha-iota con l'asta prolungata fino al rigo di base. 

Tra le numerose annotazioni vergate dall'Anonimo ¢ nella miscellanea Vat. gr. 
1096, quelle che permettono di chiarire alcuni tratti del profilo intellettuale di questo 
individuo riguardano i commenti ai passi tratti da Giovanni Crisostomo e Gregorio di 
Nissa in merito all’ ópaotc Kai Ent vorjoews (f. 25rv). I marginalia precorrono la serie 
di estratti sulla visione della Trasfigurazione vergati da Giovanni Ciparissiota ai ff. 
271-29v.°° Per Ciparissiota egli ha anche trascritto, insieme all’ Anonimo a, il Contra 
Palamam (ff. 51r-125v) nel Vat. gr. 704, ^! vergando i ff. 129r-132v, 1. 4; 132v, 1. 7-136r, 
1. 12; 136r, 1. 15-138r, 1. 5; 138r, 1. 7-140v (Tav. 8). 


IL 2a A Anonimo x 


La mano di questo scriba, nella sua generale aderenza allo stile tõv Oŝnyðv, sembra 
avvicinarsi maggiormente a quella del famoso Anonimo G.*?* Anch'egli, come Argiro 
nel suo registro più rigido — quello dei ff. 156rv, 121r-143v del Luciano Vat. Pal. gr. 174, 
nei due Tolomei Vat. gr. 176 e Laur. Plut. 89 sup. 48 e nell'Aristotele Neap. III D 37 —, 
sembra aver desunto dallo stile originatosi nel monastero quel tocco geometrico 
comune a diversi collaboratori di Gregora. Lo scriba é dotato di una scrittura indivi- 
duale vergata con ductus piuttosto rapido, asse diritto, tracciato angoloso e insieme 
nervoso delle forme, che sfocia talora in un leggero tremolio. Tra le esecuzioni che ne 


150 Sul Vat. gr. 1096 infra 145-152. 
151 Sul Vat. gr. 704 si veda Devreesse (1950) 186-188. 
152 Sull'Anonimo G e sulla sua scrittura supra e infra 20-26 e 68-72. 
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assicurano l’individuazione nei ff. 1r2r del Vat. gr. 604 e nei ff. 49v-50r, 51v-52r, 1. 11 
e 56rv del Vat. gr. 1096, segnalo alpha en fer de lance con tratto obliquo leggermente 
sinuoso, delta minuscolo con ansa perpendicolare al rigo di base, theta stretto e 
lungo, epsilon di forma minuscola inclinato a sinistra, quasi disteso se in legatura con 
lettera precedente, chi con tratti disposti perpendicolarmente, a croce, sul rigo. Tra le 
legature si segnalano quelle a punta di epsilon in èni e quella realizzata mediante un 
tratto orizzontale con csi squadrato. Caratteristiche sono alcune legature realizzate 
senza soluzione di continuità, come quella del segno tachigrafico kai a “chiocciola” 
che si congiunge alla prima lettera della parola che segue, e la forma assai caratteri- 
stica del doppio lambda corsivo, con ultimo tratto prolungato verso il basso. 


111.3b Scritture di tipo rotondo 


Solo uno dei tre copisti appartenenti a questo gruppo si rifà più fedelmente agli stilemi propri 
del Metochitesstil, ovvero l'Anonimo uev impegnato nella copia del Vat. gr. 1102; gli altri due, 
l'Anonimo £p e l'Anonimo a, impiegano scritture individuali, corsive, dai tracciati curvilinei. 


111.3b.1 Anonimo ep 

Si tratta del copista che ha stilato la lista degli antipalamiti nel f. 31v del Vat. gr. 1096.5? 
Vergata con ductus corsivo, la scrittura dell' Anonimo ep presenta asse diritto e si snoda in 
tratteggi dal disegno sinuoso, dando vita a una catena grafica equilibrata e armoniosa. 
Un confronto può essere stabilito con la scrittura individuale di Manuele Tzicandile e 
di quanti, copisti di professione o per passione, come quest'ultimo esibiscono scritture 
morbide, sinuose e al contempo eleganti ed equilibrate. A conferirle quest'aspetto, oltre 
al carattere d'insieme che registra un accennato ingrandimento delle lettere provviste di 
nucleo, contribuiscono la realizzazione di epsilon maiuscolo di grandi dimensioni; csi 
con anse flessuose; ypsilon svasato e con tratti finali ricurvi verso l'esterno; omega con 
occhielli ingranditi e separati. Particolari il tratteggio antiorario dell'occhiello di epsilon 
in unione ad asso di picche con rho e quello di tau-alpha a staffa con vocale alta sul rigo. 


111.3b.2 Anonimo pev 


Più affine al Metochitesstil è la scrittura del copista anonimo che ha collaborato con 
Argiro alla trascrizione del trattato De paternitate et filiatione Dei, recato in una ver- 


153 Per un'esaustiva disamina della lista degli antipalamiti al f. 31v del Vat. gr. 604, si veda Mercati 
(1931) 218-225. 
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sione semiautografa con correzioni d'autore nei ff. 25r-31r del Vat. gr. 1102. Nei ff. 
251-25v, 1. 26; 25v, 1. 29-31r, 1.13; 341, 1. 15351, 1. 6, che si devono alla sua mano, l'Anonimo 
pev esibisce una scrittura posata, dai tratti sinuosi ed asse diritto. Non priva di una 
certa eleganza, la catena grafica si sviluppa per linee morbide, come in alpha corsivo, 
in my minuscolo disteso sul rigo e in omega aperto in alto. Mediante tratti tondeggianti 
sono realizzate le seguenti legature: tau con lettera seguente, a staffa; il gruppo -pev-, 
in un unico tratto, con epsilon ridotto ad occhiello che garantisce a destra e a sinistra 
il legame con le due consonanti, dando vita ad una legatura dall’aspetto peculiare. 


111.3b.3 Anonimo a 


Ho già accennato all'Anonimo a, la cui mano risulta impegnata esclusivamente nella 
copia di opere di Giovanni Ciparissiota. Oltre ad essere attivo con l'Anonimo ( nella 
trascrizione del quinto libro degli Opera Contra Palamam nel Vat. gr. 704 (Tav. 9), 
l'Anonimo a si fa carico della trascrizione di parte dei Libri III e IV della stessa opera 
nel Vat. gr. 1094 e ritorna nella prima e nella terza unità del Laur. Plut. 5.16 (ff. 1r-206v 
e ff. 231r-282v), recanti rispettivamente il Contra Nilum Cabasilam e gli inni De Deo, 
dello stesso Ciparissiota.!55 

Oltre all’aspetto d’insieme, chiaro e armonioso, determinato dal tracciato curvili- 
neo, sono dirimenti i tratteggi di alcune lettere: fra quelle singole si dovranno segnalare 
delta minuscolo con ansa particolarmente arrotondata; kappa maiuscolo leggermente 
ingrandito; zeta nella forma di 2 munito di un’appendice finale; csi destrogiro; sigma 
maiuscolo stretto; tau alto a forma di 7. Tra le forme in legatura si segnalano quelle 
realizzate tramite epsilon maiuscolo, che lega a lettera successiva con il tratto mediano, 
quelle a staffa di tau e rho, e la legatura di epsilon-rho ad asso di picche smussata in alto. 


111.4 Collaboratori identificati 


Nel corso di indagini paleografiche volte a ricercare indizi grafici lasciati nei numerosi 
esemplari dall’una o dall’altra mano capita di imbattersi in prove decisive che consen- 
tono di assegnare a mani dalla personalità grafica già definita un’identità biografica. 

In uno dei numerosi copisti anonimi intervenuti alla copia di testimoni relativi alla 
controversia palamitica, tra cui il Ciparissiota Marc. gr. Z. 162 e il tomo del sinodo del 
1351 Vat. gr. 1102, è stato possibile riconoscere, ad esempio, la mano del copista Gio- 
vanni Duca Malace, il cui nome era già noto grazie alla sottoscrizione apposta a termine 


154 Su questo trattato Mercati (1931) 230, e l’edizione Candal (1956). 

155 Sul Laur. Plut. 5.16 è sufficiente qui riferirsi al catalogo Bandini (1764) 38-40, a Dentakis (1965) 
35-37, nonché alle informazioni presenti nelle edizioni Dentakis (1964) 22*-24*, Id. 1976, 56-57, e 
Maragkudakis (1984) 27-29, e per ulteriore bibliografia sull'argomento Gioffreda (2017). 
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della copia del Monac. gr. 216.59 La produzione manoscritta di Malace apporta nuovo 
materiale di riflessione al problema dell'educazione grafica impartita ai copisti, poiché 
dimostra la convivenza, talvolta a distanza di poche linee di scrittura sulla stessa pagina, 
di piü registri grafici, i quali non si riducono alle consuete categorie del calligrafico e 
del corsivo, a riprova della difficoltà di definire l'ampio spettro di possibilità scrittorie 
offerto da quell'individualismo grafico che é tipico del secolo. 

Diverso è il caso di Giovanni Ciparissiota,*” la cui scrittura era stata già identi- 
ficata da Mercati in alcune note di correzione a margine di una sua opera, il Contra 
Nilum Cabasilam, nei ff. 25r-151v del Vat. gr. 704.5? l'analisi dei tre testimoni del 
Contra Nilum ha consentito di distinguere tre differenti fasi redazionali del testo, dalla 
minuta a quella (semi)definitiva serbata nel Par. gr. 1246, e di valutare il processo di 
elaborazione nel suo divenire, apprezzando gli espedienti filologici e materiali messi 
in atto dall'autore nei diversi stadi del suo lavoro di composizione.!5° 

È emersa, infine, un'altra figura di sicuro interesse. Tra le mani anonime indivi- 
duate da Mercati compariva un copista da lui designato come “ammiratore di Deme- 
trio Cidone”**, al quale Bianconi ha ricondotto in seguito altre testimonianze.** Mi 
è stato possibile riconoscere questa stessa mano in due ulteriori manoscritti, legati 
ad Argiro e all'ambiente della controversia. Nel primo egli si alterna con lo stesso 
Argiro alla copia del trattato De participatione in Deo nei ff. 10r-15r, 1. 14 del Vat. gr. 
1102, laddove Argiro interviene a partire dalla 1. 15 del f. 15r fino al f. 23v.!9° Il secondo 
intervento riguarda la quinta unità del Vat. gr. 1892 formata dai ff. 90r-93v + 90arv, in 
cui si conservano, tra gli altri, alcuni passi di una traduzione, probabilmente auto- 
grafa, della Summa Theologiae di san Tommaso.'9 In questo fascicolo egli alterna 
un registro corsivo (ff. 90av, 93v), identico a quello da lui adoperato nei manoscritti 
identificati da Mercati e da Bianconi, a un registro posato: questa scrittura, ancorata 
al sistema bilineare, priva di soluzioni esuberanti e morigerata nell'uso delle legature 
e delle abbreviazioni, ha favorito l'identificazione con la mano del famoso insegnante 
di greco in occidente Manuele Crisolora.*% 

Le seguenti tabelle espongono le attribuzioni ai diversi copisti proposte nelle 
pagine precedenti. 


156 Rinvio ancora una volta a Gioffreda (2017a) e De Gregorio (2019), con le dovute precisazioni già 
esplicitate supra, n. 145. 

157 Si vedano PLP nr. 13900. 

158 Si veda Mercati (1931) 530. 

159 Rinvio a Gioffreda (2017). 

160 Cf. Mercati (1931) 209—210. 

161 Bianconi (2008) 351354, n. 49. 

162 Si veda infra. 

163 Per una descrizione del manoscritto si veda Canart (1970) 528-540, il quale seppur cautamente propo- 
neva già un'identificazione tra il copista del Vat. gr. 1892 e la mano che collabora con Argiro nel Vat. gr. 1102. 
164 L'identificazione con Manuele Crisolora sarà oggetto del lavoro piü dettagliato che ho in prepa- 
razione con Daniele Bianconi e Fabio Acerbi, cui rinvio per nuovi materiali. 
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Copisti anonimi: 


Anonimo B Vat. gr. 176 (ff. 1r-11v) 
Anonimo ò Par. gr. 2758 (ff. 40v-62r) 
Anonimo pev Vat. gr. 1102 (ff. 25r-25v, l. 26; 25v, l. 29-311, 1.13; 341, l. 15-35r, 1.6) 
Anonimo A 
Esemplari Fogli trascritti Autori e opere 
Scorial. Y.III.21 105r-112v Euclide, Elementa 
Marc. gr. Z. 308 1r-8v Cleomede, De motu corporum 
caelestium 
Neap. Ill D 37 5r-26v; 28r-29r; 38r-43r e parte degli Profirio, Isagoge; Aristotele, De 
scolii interpretatione 
Laur. Plut. 89 sup. 48 18r-136v Tolomeo, Syntaxis 
mathematica 
Anonimo B 
Esemplari Fogli trascritti Autori e opere 
Scorial. Y.111.21 90r-93v Niceforo Gregora, De usu 
astrolabii 
Marc. gr. Z. 323 171r-204r; 205r-207r, l. 25; 208r-210r; Varia astronomica 
217v, 218rv; 220r-220v, l. 16; 266r- 
285r, l. 12; 289r-303v; 304r-305r, 
ll. 1-6; 305v-308r; 309r-343r, l. 16; 
343v-382v; 384r-393r, l. 25; 403r-467v; 
469r-470v, l. 8 
Vat. gr. 573 11r-14r Isacco Argiro, Quod optimum 
initium 
Anonimo € 
Esemplari Fogli trascritti Autore e opere 
Vat. gr. 678 2r-30v; 56r-62r; 69v-72v; 76v-86r; Varia theologica 
87r-96v 


Vat. gr. 1093 12rv Procoro Cidone, Epistula 
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(continued) 
Anonimo ti 
Esemplari Fogli trascritti Autore e opere 
Laur. Plut. 56.14 1r-163v Niceforo Gregora, Antirrhetica Il 
Vat. gr. 604 17r-47v Varia theologica 
Vat. gr. 678 63r-69v Varia theologica 
Vat. gr. 1094 63rv Giovanni Ciparissiota, Contra 
Palamam 

Vat. gr. 1096 1r-8r, l. 8; 9r-17v, 1.7; 19r-20r; 21rv; Varia theologica 

22v-23r; 26r-27r, l. 3; 36v-40r, l. 5; 

53r-54v, l. 12; 63r-64r 

Anonimo € 

Esemplari Fogli trascritti Autore e opere 
Vat. gr. 704 129r-132v, l. 4; 132v, l. 7-136r, l. 12; Giovanni Ciparissiota, Contra 

136r, l. 15-138r, l. 5; 138r, l. 7-140v Palamam 
Vat. gr. 1096 25rv; 30r; 31r-33r, l. 20; 341v, l. 11; 35r; Varia theologica 

36rv, l. 6; 41r-49v, l. 5; 50v-51r; 54v, ll. 

13-55r 

Anonimo x 
Esemplari Fogli trascritti Autore e opere 
Vat. gr. 604 1r-2v Varia theologica 
Vat. gr. 1096 49v, l. 6-50r; 51v-52r, 1.11; 56rv Varia theologica 
Anonimo ep 

Esemplari Fogli trascritti Autore e opere 
Vat. gr. 678 31r-55v Varia theologica 
Vat. gr. 1096 31v Lista antipalamiti 
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(continued) 


Esemplari 


Laur. Plut. 5.16 


Anonimo a 


Fogli trascritti 


1r-206v; 231r-282v 


Autori e opere 


Giovanni Ciparissiota, Contra 
Nilum Cabasilam 


Vat. gr. 704 25r-40r; 41r, l. 4-56v; 57r, l. 3-711, 1. 18; Giovanni Ciparissiota, Contra 
7r, l. 4-115v, l. 18; 117r, l. 4-119r; 119v, Nilum Cabasilam 
L 4-121r, l. 4; 121r, l. 8-123v, l. 6; 123v, 
l. 9-128v, l. 9; 128v, ll. 13-29; 141r- 
142v, l. 7; 142v, l. 11-144v, l. 15; 144v, 
l. 19-148v, l. 2; 148v, l.6-151r 
Vat. gr. 1094 1r-62v, 64r-109v Giovanni Ciparissiota, Contra 


Copisti identificati: 


Esemplari 


Barb. gr. 583 


Giovanni Duca Malace 


Fogli trascritti 


1r-26a; 92a-361b; 5553-1026 


Palamam 


Autori e opere 


Giovanni Crisostomo, Homiliae 


Marc. gr. Z. 162 


117r-125v 


Giovanni Ciparissiota, Utrum 
proprietates personales 


Monac. gr. 216 


149r-247v; 283r-360v 


Niceta di Eraclea, Gregorio di 
Nazianzo, Homiliae 


Laur. Plut. 56.14 


164r-268v; 277r-286r 


Niceforo Gregora, Historia 
Byzantina 


Vat. gr. 678 73r-76v Procoro Cidone, Testamentum 
religiosum 

Vat. gr. 1093 1r-11v Nifone, Sinossi dell'eresia di 
Palama 

Vat. gr. 1102 83r-113v Tomo sinodale 1351 

Vat. gr. 1111 223r-321r Teodoro Dexio, Appellatio 

Vat. gr. 1503 4r-299v Giovanni Crisostomo, Homiliae 


(continued) 


Esemplari 


Laur. Plut. 5.16 


Giovanni Ciparissiota 


Fogli trascritti 


1r-206v, marginalia 
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Autori e opere 


Giovanni Ciparissiota, Contra 
Nilum Cabasilam 


Par. gr. 1246 1r-282v, marginalia Giovanni Ciparissiota, Contra 
Palamam 

Vat. gr. 704 25r-151v, marginalia Giovanni Ciparissiota, Contra 
Nilum Cabasilam 

Vat. gr. 1096 17v, 27r-29v Varia theologica 

Ammiratore di Demetrio Cidone = Manuele Crisolora 
Esemplari Fogli trascritti Autori e opere 
Vat. gr. 1102 10r-15r,1. 14 Isacco Argiro, De participatione 
in Deo 
Vat. gr. 1892 90r-93v + 90arc Manuele Crisolora, Summa 


Theologiae (traduzione) 


IV Ancora sui collaboratori di Isacco Argiro: 
numerose mani simili 


Il confronto tra la scrittura di Argiro e quella dell' Anonimo G condotto in II.2.1 mostra 
quanta attenzione richieda una corretta distinzione di queste mani. Non sorprende, 
dunque, che gli studiosi abbiano in alcuni casi attribuito il lavoro dell'uno alla mano 
dell'altro, o preferito sospendere il giudizio di fronte ad alcune attribuzioni. Somi- 
glianze e affinità interessano anche altre mani: l'Anonimo G non é che uno dei copisti 
con cui Argiro è stato confuso. Menziono solo i casi di attribuzione, a mio avviso, 
erronea riscontrati durante la presente ricerca: indagini successive arricchiranno di 
sicuro questa lista con esempi analoghi. 


IV.1 Anonimo G? 


È nota l'erronea identificazione nell’Almagesto Marc. gr. Z. 310 dell'Anonimo G, for- 
mulata da Bianconi e in seguito corretta da Brigitte Mondrain, che ne ha giustamente 
riferito la copia ad Argiro.** Sembrano essere suscettibili di una nuova valutazione 
anche i ff. 62v, 1. 16-64v, 192r, 1. 16-197v, 226v, 1. 15229v, 248v della raccolta storica 
Laur. Plut. 70.5: questi fogli, che Brigitte Mondrain ha attribuito ad Argiro, sono da 
ricondurre piü verosimilmente alla produzione scrittoria dell'Anonimo G, come pro- 
posto in precedenza da Bianconi.!9° 

A sostegno di questa attribuzione concorrono più elementi grafici. Anzitutto l’a- 
spetto d’insieme, caratterizzato da una maggiore rigidità del tracciato e staticità delle 
forme rispetto a ciò che è proprio della scrittura di Argiro. Inoltre, nel Laurenziano 
sono rintracciabili alcuni ductus singulares*” distintivi della scrittura dell'Anonimo: 
beta maiuscolo con asta verticale mai debordante in basso oltre l'ideale rigo di base 
e con ansa inferiore talvolta ingrandita (f. 63v, 1. 10); csi nella forma destrogira con 
seconda ansa talora più sporgente verso l'esterno (f. 193r, 1. 19); zeta destrogiro, poco 
comune nella scrittura di Argiro (f. 196v, 1. 3); phi con corpo rotondo e non ovale 
(f. 194v, 11. 8, 9). Si aggiungano alcune lettere in legatura, come la realizzazione del 
gruppo alpha-pi (f. 63v, 11. 6, 10, 11) in un legame tipico dell'Anonimo G, che Pérez 


165 La falsa attribuzione del Marc. gr. Z. 310 all'Anonimo G postulata in Bianconi (2003) 552, n. 123, è 
stata accolta in Pérez Martín (2008) 442; correzione in Mondrain (2007) [2008] 166 e n. 16. 

166 Il codice, messo in relazione con Gregora già da Mazzucchi (1994) 210, e Canfora (1995) 234, é 
stato analizzato in seguito da Bianconi (2003) 552, n. 123, e da Mondrain (2007) [2008] 166, n. 16, e 
soprattutto da Clérigues (2007). 

167 Cf. Bianconi (2012) 311, che trae la citazione da Montfaucon (1708) 316: «tachygraphi autem ii qui 
abbreviationibus multis, ductibusque singularibus atque expeditiore manu scripturam absolvunt». 


@ Open Access. © 2020 Anna Gioffreda, published by De Gruyter. [JMA] This work is licensed under a Creative 
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Martín ritiene «de aire chipriota»**, e le multiformi possibilità in cui viene realizzata 
la legatura epsilon-csi, mai, tuttavia, in una delle combinazioni preferite da Argiro. 

Tra i casi da riesaminare rientra anche l’identificazione, proposta da Polemis,!9° 
della mano di Argiro nel Par. gr. 1246. Questo codice, testimone del Contra Palamam 
di Giovanni Ciparissiota,!”° è composto da tre unità riferibili al medesimo ambiente di 
produzione." Alla sua realizzazione — diversamente da quanto sostiene Polemis che 
ha individuato una sola mano - si sono alternati due copisti: per l'appunto Argiro e 
l'Anonimo G. Quest'ultimo ha vergato il primo (1r-160r) e il terzo (ff. 283r-388v) blocco 
del codice, recanti rispettivamente i primi due libri e il quinto del trattato di Ciparis- 
siota.” Argiro è intervenuto nella seconda unità (ff. 161r-282v) dell'esemplare, trascri- 
vendo i libri terzo e quarto. 

Come già ricordato in precedenza, Polemis sostiene che la copia del codice sia 
opera dello stesso copista che ha vergato i codici Vatt. grr. 604, 1094, 1096, 1102, ma 
esprime riserve quanto all’ identificarlo con Argiro,!? non tenendo conto delle ricer- 
che compiute negli ultimi anni, che hanno definito una volta per tutte la persona- 
lità grafica di quest’ultimo. 

È dunque necessario un esame comparativo delle due mani all’opera nell’esem- 
plare di Parigi. Le loro scritture, per quanto prossime per la comune aderenza allo 
stile t&v 'O8nyàv, restano tuttavia differenti. L'Anonimo G adopera una scrittura 
dal ductus posato, ad asse diritto e dal tracciato angoloso, con esecuzioni rigide e 
squadrate di beta maiuscolo, csi sinistrogiro nella forma tradizionale derivante dalla 
minuscola antica, e alpha-pi, nella cosiddetta forma “cipriota”. Presento in un pro- 
spetto schematico le peculiarità della scrittura dell’ Anonimo G che ricorrono tanto nel 
Vat. gr. 1095, quanto nei blocchi liminali del codice di Parigi, che si devono pertanto 
riferire alla sua mano (Tabella IV): 


168 Pérez Martin (2008) 440. 

169 Polemis (2012) Lv. 

170 Sul Par. gr. 1246 e sul ruolo rivestito dall'esemplare nella tradizione manoscritta dell’opera di 
Ciparissiota rinvio a Gioffreda (2017). 

171 La scheda è infra 214-218. 

172 Sulla tradizione manoscritta del Contra Nilum Cabasilam si veda l'introduzione di Maragkudakis 
(1984) e Gioffreda (2017) 

173 Polemis (2012) Lv: «Mercati believed that the scribe might be Argyros himself [...] The fact that 
this hand has made, at two points, corrections to the text of the treatise of Argyros, as Mercati remar- 
ks, does not prove anything, since the scribe did not interfere with the text of the anonymous author 
in radical way, so that we might have been justified to identify the scribe with the author of it. In other 
words: even if that hand is identical with the hand of Argyros, as Mercati was inclined to believe, 
which is rather doubtful, nothing permits us to consider the text of Vatican's transcribed by it as its 
own product». 

174 Già Rigo (2014) 289 n. 11, nota come Polemis non tenga conto dei risultati raggiunti dalle ricerche 
paleografiche. 

175 Bianconi (2008) 359 e n. 70. 
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Tabella IV: 


Anonimo G nel Par. gr. 1246 Anonimo G nel Vat. gr. 1095 Argiro nel Par. gr. 1246 
3 Kæ 
ke 
pei dean 4 
H 


Argiro, che pure deriva dallo stile tõv O6ryóv l'allungamento dei tratti diritti e 
obliqui di lettere, concede ampio spazio a forme dal disegno fluido, a tratti esube- 
ranti, come in kappa e sigma lunato, cosi da presentare una catena grafica ordinata, 
in cui interagiscono senza contrasto elementi dal tracciato differente. L'impressione è 
quella di una scrittura vergata con un ductus posato, da una mano attenta e precisa, 
che si muove sulla pagina con esperienza e spontaneità. Una comparazione delle 
medesime esecuzioni nell’Aristotele Neap. III D 37 e nel Ciparissiota Par. gr. 1246 si 
rivela risolutiva ai fini attributivi (Tabella V): 


Tabella V: 
Argiro nel Par. gr. 1246 Argiro nel Neap. III D 37 Anonimo G nel Par. gr. 1246 
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La correzione della reductio ad unum operata da Polemis è di un certo peso: la colla- 
borazione fra Argiro e D Anonimo G nel Par. gr. 1246 permette di ancorare ad un terreno 
più solido il più volte postulato rapporto di dipendenza grafica tra i due copisti. Prima 
d’ora, in effetti, le due personalità, le cui mani mostrano un’innegabile affinità, erano 
state accostate in virtù del legame con Gregora - per il quale l’ Anonimo G ha vergato 
numerosi manoscritti e di cui Argiro si dice esplicitamente allievo — e per il comune 
impegno nella trascrizione di opere astronomiche e matematiche. 

A partire da questa attribuzione è facile poter riferire all'Anonimo G anche i ff. 
99r-194r della miscellanea antipalamitica Marc. gr. Z. 155." Essi, per riprendere le 
parole di Bianconi, sono stati vergati «in una grafia assai affine allo stile rv O8nyiv 
e, dunque, in una certa maniera, a quella dello stesso Argiro»*”. Questi è d'altronde 
presente nei ff. 195r-198r della miscellanea, costituenti un'unità distinta dalla prece- 
dente, anche se ascrivibile al medesimo ambiente. Nei ff. 99r-194r spiccano, invece, 
tutti gli aspetti più connotanti della scrittura dell'Anonimo G: ductus posato, tracciato 
rigido e angoloso, aspetto calligrafico, oltremodo misurato; le forme tipiche di beta 
maiuscolo, di epsilon ingrandito pronto a legare con tratto mediano, di csi sinistro- 
giro in una forma tradizionale propria della minuscola antica, della legatura alpha-pi, 
nella forma “cipriota”. Anche l'apparato decorativo, i titoli dei paragrafi e le lettere in 
ekthesis vergate in inchiostro rosso, la tipologia delle fasce decorative poste ad aper- 
tura dei testi, ritornano tanto nelle pagine del Marciano quanto in quelle del Parigino 
qui assegnate."* 

Altro caso degno di nota riguarda il mancato riconoscimento di Argiro nel copista 
B del Par. gr. 1672."? Il codice consta di due unità: quella originaria, formata dai ff. 
1r-936v, tramanda la recensione planudea dei Moralia di Plutarco; quella posteriore, 
costituita dai ff. 937r-944v, conserva vari estratti da Appiano.!5° Nella parte originaria, 
già Alexander Turyn distingueva tre mani: A (ff. 2r-706v, 870r-875v), B (ff. 707r-869v) 
e C (ff. 876r-936v), e proponeva di identificare B con lo scriba dei codici Ferrara, Ario- 
stea II 178, Neap. III C 19, Par. gr. 2711, ovvero con l'Anonimo G.'*' Mario Manfredini ha 
corretto la proposta di Turyn e ha giustamente riconosciuto l'Anonimo G nel copista 
A del codice, identificando inoltre il copista C con Manuele Tzicandile.**? Nel copista 


176 Questi fogli recano il De essentia et operatione di Demetrio Cidone; i ff. 195r-198r di mano di Argi- 
ro un florilegio di excerpta tratti da più autori e opere. Una descrizione dell’esemplare, infra 240-247. 
177 Così in Bianconi (2008) 365; la somiglianza tra la grafia dell'Anonimo G e quella di Argiro è messa 
in rilievo anche da Mondrain (2007) [2008] 168. Per contro, la mano dell'Anonimo G nei ff. 99r-194r è 
qui identificata per la prima volta. 

178 Perla decorazione dei codici si rinvia alle relative schede, infra 240—247 e 214-218. 

179 Per il codice, oltre alla scheda infra 226-232, rinvio a Martinelli Tempesta (2006) 72-75. 

180 Questa seconda unità è stata copiata intorno alla metà del XV secolo da Giorgio Disypatos Ga- 
lesiota, cui si deve anche il pinax al f. 1r: cf. RGK III, n. 99, con bibliografia. 

181 Turyn (1972) I, 185. 

182 Manfredini (1988) 125, e Id. (1989) 129-130. L’identificazione è stata confermata da Bianconi 
(2003) 553. 
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B del Par. gr. 1672 si deve invece riconoscere Argiro. Anche in questo caso la sua scrit- 
tura si distingue da quella dell'Anonimo G per una maggiore fluidità delle forme e per 
tratteggi caratterizzanti: delta maiuscolo ingrandito; beta maiuscolo con asta debor- 
dante; zeta in due varianti, quella stilizzata t&v Oó6ryóv e quella a forma di 2; kappa 
maiuscolo e phi con occhiello ovale. 

Il codice di Parigi fu approntato prima del 1362, anno in cui Manuele Tzicandile 
completò una sua copia nell'attuale Bodl. Canon. gr. 93 + Ambr. D 538 inf.!*? Il codice 
di Parigi conferma che Argiro e l'Anonimo G lavorarono gomito a gomito. La loro col- 
laborazione si colloca nella prima delle quattro fasi di interesse in cui ho suddiviso la 
produzione libraria di Argiro: quella degli anni '50 del XIV secolo.'^* 


IV.2 Anonimo A 


In questa valutazione delle mani simili, un'altra personalità grafica da considerare 
è quella dell'Anonimo A, con cui Argiro realizzò, come abbiamo visto nella sezione 
III.2.3, i quattro libri filosofico-astronomici Marc. gr. Z. 308, Neap. III D 37, Laur. Plut. 
89 sup. 48, Scorial. Y.III.21. 

La mano di Argiro e quella dell' Anonimo A sono state correttamente distinte nei 
ff. 1-34 del Marc. gr. Z. 308 con i Caelestia di Cleomede (ff. 1r-8v assegnati al colla- 
boratore e quelli restanti ad Argiro), e nella copia dell'Euclide nello Scorial. Y.III.21 
(ff. 105r-112v). La compresenza dei due scribi negli altri due codici necessita di pre- 
cisazioni.** Il merito di aver riconosciuto Argiro nel copista principale dell'Organon 
aristotelico Neap. III D 37 spetta a Bianconi, che ha individuato l'Anonimo A nei soli 
ff. 38r-43r e ne ha proposto il riconoscimento nei ff. 1r-8v del Marc. gr. Z. 308.196 Che 
si tratti della stessa mano è provato da un breve confronto tra le due grafie: stesso 
tracciato sinuoso e disinvolto, stessi richiami talora piü evidenti al Metochistesstil, 
tratteggio di lettere come zeta a forma di 2 che prosegue oltre il rigo di base, csi destro- 
giro, tau alto e phi con occhiello rotondo. L' Anonimo A è però intervenuto anche in 
altri fogli dell’Aristotele di Napoli: alla sua mano e non a quella di Argiro dovranno 
essere attribuiti i ff. 5r-26v e i ff. 28r-29r, e, a partire dal f. 5r fino almeno al f. 23v, parte 
degli scolii.!# A indurre l'occhio in errore è senz'altro l'affinità grafica esibita dalle 


183 Manfredini (1989) 130-131. 

184 Si veda meglio infra 119-127. 

185 Bianconi (2008) 357, e sui codici si vedano le schede 190-193 e 185-189. 

186 Sul codice di Napoli Bianconi (2008) 359 e n. 68 afferma: «i foll. 38r-43r (testo per intero, scolii 
fino alla 1. 38 petaðéoewg) sono stati copiati da una mano molto simile, se non identica, a quella che 
ha copiato i foll. 1r-8v del Marc. gr. Z. 308 (coll. 636). Argiro vi è comunque intervenuto per locupletare 
gli scolii». Nel recente catalogo Formentin (2015) 168, ha accolto e recepito le identificazioni formulate 
da Bianconi, senza modifica. 

187 Argiro è intervenuto anche in questi fogli per completare gli scolii; alla sua mano si devono ad 
esempio quelli nel marg. inf. del f. 5r, nel marg. inf. e interno del f. 11r, quelli del f. 16r e 16v. 


IV.2 AnonimoA — 73 


due mani: man mano che la collaborazione si fa piü stretta, essa diviene stringente 
come nel Laur. Plut. 89 sup. 48, dove il cambio di mano è tutt'altro che perspicuo.!88 
Nei fogli del codice di Napoli che ho attributo all'Anonimo A, egli fa uso di un scrit- 
tura estremamente chiara e ordinata, in cui si rileva un'inclinazione più pronunciata 
che nel Marciano per un tracciato spezzato e "geometrico" delle forme e per alcune 
soluzioni che denunciano una ripresa consapevole dalla scrittura di Argiro, dovuta 
al peso che nella formazione dei copisti/eruditi puó aver svolto unicamente una rela- 
zione tra maestro e allievo.!?? 

Nella tensione a caricare sulla propria scrittura gli stilemi del maestro, ideatore 
del codice aristotelico, avrà senza dubbio giocato un ruolo non secondario la tipolo- 
gia del libro. Non stupisce che nel Marciano, un libro di lavoro, modesto per dimen- 
sioni e fattezze, la scrittura dell’ Anonimo A poco si sia lasciata condizionare da quella 
di Argiro e abbia conservato movenze piü vicine al Metochitesstil. Si notino il tracciato 
sinuoso e arrotondato delle lettere con occhiello, come alpha e phi, e le particolari 
soluzioni in legatura adottate per alcuni gruppi, tra gli altri quelle per alpha-lambda 
e per sigma-theta-alpha-iota. Tutte le peculiarità dell' Anonimo A, benché in una scrit- 
tura più controllata, permangono nei fogli del codice napoletano. Ritornano epsilon 
di forma recente inclinata a sinistra, zeta a forma di 2 prolungato in basso oltre il 
rigo di base, rho alto sul rigo, specie in legatura con lettera seguente, tau a forma di 7 
legato in basso a lettera successiva, il gruppo nepi in un'esecuzione tutta particolare. 
Questi indizi, decisivi già solo in luogo di attribuzione, fanno sentire maggiormente 
il loro peso qualora, come nel caso che segue, ci si trovi costretti a meglio specificare 
un’attribuzione precedentemente formulata. 

Di non semplice definizione è in effetti la collaborazione tra Argiro e D Anonimo 
A nel Laur. Plut. 89 sup. 48, un importante testimone dell’Almagesto.’”° Il codice è 
costituito da tre unità differenti: la seconda e più antica (ff. 7-169) è da riferire al pieno 
XIV secolo; la prima (ff. 1-6) e la terza (ff. 170-193) sono state prodotte nel XV secolo 
nel medesimo ambiente, come suggerisce la presenza dello stesso copista nelle due 
unità." L’unità più antica del codice (ff. 7-168) reca Almagesto di Tolomeo (ff. 20r- 
168v) preceduto da una recensione bizantina degli anonimi Prolegomena ad Almage- 
stum (ff. 7r-19r) approntata, secondo un'ipotesi recente, dallo stesso Argiro.*”? Questo 


188 Il problema dell’affinità grafica tra scribi è segnalato anche in Mondrain (2008) 126: «il est de 
fait notable que la distinction des mains et l’identification certaine de celle de notre scribe ne sont 
pas toujours aisées: c'est là un phénoméne dont on peut parfaitement mesurer le poids lorsque l'on 
confronte l'écriture d'un maitre et celle des ses disciples». 

189 Rimando supra 29 e n. 128 la bibliografia citata. 

190 Bianconi apud Acerbi (2013) 141, n. 50, ha preliminarmente ricondotto la copia del codice a Ar- 
giro. 

191 Attualmente l'unica descrizione del codice é nel catalogo Bandini (1770) coll. 412-414; per una 
disamina piü dettagliata si rimanda alla scheda infra 185-189. 

192 Sui rapporti tra la versione della recensione tramandata in questo codice e la tradizione ma- 
noscritta restante si veda Acerbi (2013) 141, n. 50, in cui si avanza l'ipotesi che Argiro possa essere 
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nucleo originario è stato in seguito arricchito con l'inserimento, all'inizio e alla fine, 
di due unità contenenti opere legate per contenuto o per tradizione al trattato tole- 
maico: i De eclipsis opuscula I e II e la Logistica di Barlaam Calabro.” 

Una considerazione a sé merita il copista impegnato nella trascrizione della 
prima sezione e presente anche nella terza. La sua scrittura si distingue per eleganza 
e morbidezza dei tratti; la predilezione per le forme dal tracciato curvilineo consente 
di accostarla al gruppo delle scritture afferenti al cosiddetto Eugenikos-Schrift.P* A 
questa mano si deve il testo principale vergato nella prima unità del Laurenziano, 
ma anche le iniziali minori e i titoli vergati in inchiostro rosso nella terza unità del 
codice, così come alcune annotazioni marginali. Il suo interesse per le opere di carat- 
tere scientifico-filosofico trova conferma nella copia del Vat. gr. 1411, una miscellanea 
aritmetica e astronomica riferita all’ultimo quarto del secolo XIV.! Sempre alla sua 
mano sembrano doversi riferire anche alcuni estratti presenti in diversi fogli del Vat. 
Urb. gr. 125, come ad esempio quelli presenti ai ff. 11,2 3rv, 306v, 11. 26-33, e 307rv, 
fino alla l. 17, e l'unico in inchiostro nero al foglio 308v; vi figurano citazioni di scritti 
platonici e passi tratti dagli oracoli caldaici.*” 

Ritorniamo alla parte più antica del Laur. Plut. 89 sup. 48, la cui trascrizione è 
frutto della collaborazione tra Argiro e l'Anonimo A. Ad Argiro si devono infatti rife- 
rire unicamente i ff. 7r-17v, 26 e 136v, l. 5 a. i.-168r del Laurenziano, mentre la parte 
centrale del secondo blocco, ovvero i ff. 18r-136v, è opera di questo suo allievo.’ In 


l'autore di questa recensione, simile a quella del Marc. gr. Z. 310, ma rispetto a quest'ultima con 
notevoli novità. 

193 Il primo copista ha aggiunto nella prima unità un'anonima Constructio astrolabii e i De eclipsis 
opuscula I e II (ed. Mogenet/Tihon/Donnet (1977)); il copista D ha vergato nei ff. 172-193 la Logistica 
(ed. Carelos (1996)). Il Laurenziano, come si evince dalla legatura decorata con ferri ad impressione, 
suggerisce un passaggio nell'officina del monastero del Prodromo di Petra, sul quale cf. Cataldi Palau 
(2008) I, 235-280. 

194 La denominazione di Eugenikos-Schrift è stata coniata da Harlfinger (1977) 335 in relazione alla 
scrittura di Giovanni Eugenico, diacono e nomophylax attivo a Costantinopoli nel XV secolo e fratello 
di Marco Eugenico, sul quale oltre a RGK II, nr. 217, e PLP nr. 6189, si veda Petrides (1910). 

195 Per una breve descrizione dell'esemplare Vaticano si vedano Mercati (1937) e Gautier (1988) 
89-90, in cui la datazione del codice si deve a Paul Canart, oltre che Acerbi (2016). Su questo mano- 
scritto, che va ricongiunto con i primi quattro fascicoli dell'Ambr. A 92 sup., ho in preparazione un 
contributo in collaborazione con Fabio Acerbi. 

196 Ad eccezione di due note vergate al centro e al margine esterno del primo foglio di mano di 
Giovanni Eugenico (per l'identificazione di G. Eugenico nell'esemplare cfr. Fonkié (1979) 162 e n. 31). 
197 A partire dall'attribuzione di questi fogli a Giovanni Eugenico avanzata dubitativamente in Fon- 
kic (1979) 162 e poi confermata in De Gregorio (20002) 344, n. 84 e nuovamente in De Gregorio (2014) 
179, n. 2e 186 n. 25, avevo proposto, apud Acerbi (2016) 138-143, di riconoscere anche nel Laurenziano 
e nel Vat. gr. 14111a mano del famoso nomophylax antiunionista. Tuttavia, a seguito della correzione 
di questa mia identificazione ad opera di Giacomelli/Speranzi (2019), ho effettuato un riesame dei 
testimoni e del relativo materiale bibliografico e preferisco (ri)portare il copista del Laurenziano all'a- 
nonimato. 

198 Gli scoli si devono ad Argiro anche nei fogli vergati dall'Anonimo A. 
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questi fogli la svolta verso le scritture eleganti e ordinate legate al tv O8ryóüv, di cui 
si colgono i primi accenni nelle pagine del Napoletano, sembra essere giunta a com- 
pimento, cosicché riesce difficile riconoscere la mano del collaboratore e distinguerla 
da quella di Argiro. Vergata con un ductus leggermente corsivo, che influisce appena 
sull'inclinazione della grafia — palese nella punta del gamma minuscolo e nella lega- 
tura a staffa di rho con lettera seguente — la mano di Argiro si presenta in una versione 
ordinata e altamente leggibile, nonostante il modulo piccolo della catena grafica. Al 
suo interno spiccano elementi specifici: beta maiuscolo con asta allungata al di sotto 
del rigo di scrittura; delta maiuscolo ad inizio rigo con tratto discendente debordante 
al di sopra del punto di intersezione; zeta a forma di 2; le molteplici realizzazioni di 
epsilon in legame con csi, a ponte con pi eridotto al solo elemento superiore in unione 
con ny, rho e phi. 

La volontà di palesare un aspetto composto costringe l'Anonimo A a rinunciare 
nei fogli del Laurenziano alle forme esuberanti e lo spinge da un lato ad adottare 
forme comuni a tutte le scritture che si rifanno allo stile viv ‘OSny@v, dall'altro ad 
emulare in toto la scrittura del maestro. Resta peró possibile, soprattutto nei primi 
fogli, in cui la tendenza emulativa è ancora all'inizio, riconoscerne la mano. La scrit- 
tura dal tracciato sinuoso presenta un leggera inclinazione verso destra, visibile nelle 
aste di alcune lettere, come quella del tau a forma di 7. andamento morbido delle 
forme denuncia un'antica aderenza al Metochitesstil, come pure gli occhielli di forma 
arrotondata di alpha, omicron e phi, caratteristiche che, tuttavia, si riducono coll'a- 
vanzare della copia e del processo di assimilazione imitativa. Quando il lavoro di tra- 
scrizione è ancora agli inizi, come ad esempio nei fogli 20r-21v, il copista ricorre più 
spesso che nelle pagine successive ad alcune delle sue forme precipue, quali beta con 
pance arrotondate, zeta a forma di 2 sporgente oltre il rigo di base, le legature alpha- 
csi e epsilon-csi sempre uguali e le esecuzioni assai particolari dei gruppi di lettere 
Oo e nepi. 

Segnalo a scopo esemplificativo alcune forme distintive proprie della mano dell 
Anonimo A, cosi come presenti nel Marc. gr. Z. 308, nel Neap. III D 37 e nel Laur. Plut. 89 
sup. 48. Esse risultano indispensabili per assegnare alla sua mano anche i ff. 105r-112v 
dello Scorial. Y.III.21 (Tabella VI). 

Riassumo un processo di cui é stato possibile ricostruire alcune tappe: partendo 
da una scrittura molto vicina per aspetto e movenze al Metochitesstil, questo allievo 
di Argiro ne assimila la scrittura fino a pervenire allo stato finale, il Laur. Plut. 89 
sup. 48. Qui la scrittura si é modificata a tal punto da poter essere ascritta al filone 
stilistico diametralmente opposto a quello di partenza: quello inaugurato dall’ Ano- 
nimo G, in cui rientrano le scritture eleganti e ordinate di chiara derivazione dal tiv 
'O8nyàv e che si vuole in uso per la trascrizione di testi scientifici e astronomici, cui 
esse conferiscono una solennità, almeno esteriore, che é propria dei codici di conte- 
nuto sacro. 
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Tabella VI: 


Marc. gr. Z. 308 Neap. Ill D 37 Laur. Plut. 89 sup. 48 


IV.3 Anonimo B 


Un'ulteriore conferma del dilagare di questa moda e di un suo radicamento nella pro- 
duzione di manoscritti di contenuto scientifico viene da un'altra testimonianza già 
ricordata: il composito Marc. gr. Z. 323,1??° un'articolata e corposa miscellanea di testi 
astronomico-matematici formata dall’alternarsi di sezioni più antiche, risalenti al XIV 
secolo, e sezioni più recenti, riferibili al secolo XV, inserite tra le precedenti nel ten- 
tativo di completarle.?% Le unità più antiche si devono alla collaborazione tra Argiro 
e un altro scriba, denominato (si veda la sezione III.2.4) Anonimo B. Quest' ultimo fa 
uso di una scrittura molto simile a quella di Argiro e trae elementi ora dal suo registro 
corsivo, ora da quello posato; presenta ductus corsivo, evidente nell'inclinazione a 
destra, tracciato leggermente angoloso, frequenti abbreviazioni e segni tachigrafici, 


199 Anchein questo caso l'individuazione della mano di Argiro nella miscellanea astronomica si deve 
a Bianconi (2008) 358, e Mondrain (2007) [2008] 167. Sulla struttura della miscellanea, formata dall'al- 
ternarsi di unità più antiche (II, IV, VI) e unità più recenti (I, IIT, V, VII) si veda la scheda infra 257-264. 
200 Al copista delle sezioni (I, III, V, VII) riferibili ai primi decenni del XV secolo (ff. 1r-22v, 25r-37v, 
41r—70r, 71r-169v, 2111-212r, 214rv, 222r-225v, 226r-244v, 245r—249v, 258r-263r, 4791-487r, 487v), si de- 
vono anche i Vatt. grr. 573 (ff. 511-214v); 792 (ff. 1r-24v e 354r-360v); 1058 (ff. 2r, 1. 2 ab imo-3r, 4r-8v, 
9r-260v); 1709 (ff. 1r-196v, 203r-210v) (cf. in parte Mercati (1926) 71, n. 5); Marc. gr. Z. 335 (coll. 645), 
Par. gr. 2494 (ff. 1221-1231) e Vind. suppl. gr. 75 (ff. 29r-49v). Su questo copista, denominato AG, ho in 
preparazione un lavoro con Fabio Acerbi. 
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ma resta nel complesso leggibile e composta.?° Circa la suddivisione del lavoro tra 
Argiro e questo scriba del Marc. gr. Z. 323, pur condividendo quanto definito da Bian- 
coni e Mondrain, me ne discosto marginalmente col riferire il f. 220r-220v, 1. 16, alla 
mano dell’anonimo anziché a quella di Argiro. Dirimenti in questa scelta mi sembrano 
alcuni tratteggi specifici, come beta maiuscolo con asta poco sporgente in basso, zeta 
destrogiro dal tracciato sinuoso, theta completamente aperto a destra e la forma di csi 
in legatura con epsilon. Questi tratteggi sono riassunti nella tabella seguente, dove 
sono messi a confronto con le varianti delle stesse lettere nella scrittura di Argiro 
(Tabella VII): 


Tabella VII: 


Anonimo B Argiro 


Anche l’Anonimo B ha preso parte alla trascrizione di opere scientifiche: il Quod 
optimum initium cyclorum di Argiro nel Vat. gr. 573 (ff. 11r-14v) eil De usu astrolabii di 
Niceforo Gregora nello Scorial. Y.III.21 (ff. 90r-93v). Alla sua mano, tuttavia, piuttosto 
che a quella dell'Anonimo G mi sembra si debbano assegnare i ff. 23r-32v del Vat. 
gr. 1086 con la Oratio in S. Theophanem di Niceforo Gregora.??? l'aspetto d’insieme 


201 Nelle sezioni risalenti al secolo XIV del codice, ovvero II, IV, VI si sono alternati Argiro (ff. 210v, 
215r-215v, 1. 18, 220v, 1.17-221v, 1. 4, 285r, 1. 14-288v, 1. 16, 394r-398v, 1. 13, 400r, 468rv, 4711-4761, 1. 19) e 
]' Anonimo B (ff. 171r-204r, 2051-2071, 1. 25, 208r-210r, 217v-218v, 266r-285r, 1. 12, 289r-303v, 3041-305r, 
ll. 1-6, 305v-308r, 309r-343r, 1. 16, 343v-382v, 3841393r, 1. 25, 403r-467v, 4691-470v, 1. 8), meglio infra 
257-264. 

202 Cf. BHG 1795. 
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é armonioso, il disegno meno rigido e si riscontrano tratteggi tipici della sua mano: 
delta minuscolo con ansa arrotondata, csi destrogiro sinuoso, omega aperto, legatura 
di alpha-csi ed epsilon-csi stondate. 


V L'erudito e i suoi libri 


V.1 Tipologie testuali 


La produzione manoscritta di Argiro consta di 33 testimonianze. Esclusi i postillati 
Marc. gr. Z. 162, Vat. gr. 604, Vat. gr. 678, Vat. gr. 573 e Vat. gr. 1096 - in questi ultimi 
due si tratta di annotazioni a proprie opere trascritte da terzi —, e i tre fogli sciolti 
Vat. gr. 2335 con la bozza del tomo antiocheno del 1369/1370,?% le altre testimo- 
nianze possono essere classificate a seconda del loro contenuto nei seguenti macro- 
gruppi:??^ 
1. autografi autoriali: 
— testimoni delle opere di Argiro trascritte dall'autore; 
2. autografi editoriali: 
— trascrizioni complete di opere di scrittori dell'antichità - tra gli altri Gregorio 
di Nissa e Cleomede - o contemporanei - tra cui Demetrio Cidone e Giovanni 
Ciparissiota; 
—  sillogi che raccolgono estratti di diversi autori sul medesimo argomento 
(teologico, astronomico o metrico-letterario);?9 
— due restauri, volti l'uno a sanare l'antico Luciano Vat. Pal. gr. 174, riferibile 
per la sua parte originaria al terzo quarto del XIII secolo, l’altro a restituire i 
due fascicoli iniziali alla raccolta lessicografica Prah. XXV.C.31, la cui parte 
antica è anch’essa databile tra la fine del secolo XIII e i primi decenni del 
XIV;206 


203 Sul tomo antiocheno vergato da Argiro per Arsenio di Tiro si vedano Mercati (1931) 204-205, 
209—218, e Polemis (1993). 

204 Sono inclusi i manoscritti di cui Argiro ha copiato una sola unità codicologica; per contro, ven- 
gono conteggiati come una singola unità i codici in cui ad Argiro si devono piü sezioni. Per le scelte 
terminologiche impiegate rinvio a Battaglia Ricci (2010) 125-128, dove si specifica la differenza tra 
autografi editoriali, quali libri scritti «di mano propria» da un autore perfettamente riconoscibile, che 
ha copiato per sé o per altri l'opera di un altro scrittore», e autografi autoriali «quei libri in cui uno 
scrivente noto trascrive composizioni proprie». 

205 All'interno della produzione libraria di Argiro si possono distinguere sillogi brevi, coincidenti 
con pochi fogli — come quella formata da estratti brevissimi di opere dei Padri della chiesa recata 
nel Marc. gr. Z. 155 - e miscellanee primarie, assai piü consistenti; l'opera di selezione e reperimento 
dei materiali si deve in entrambe ad Argiro. Sulla distinzione tra miscellanee primarie e miscellanee 
secondarie rinvio a Ronconi (2007) 14-15, 311-312. 

206 Sul restauro nel Vat. Pal. gr. 174, si veda Menchelli 2014; per la miscellanea Prah. XXV.C.31 rinvio 
a Mondrain (2007) [2008] 163, Pérez Martín (2009) 338-339, oltre che alle schede di riferimento, rispet- 
tivamente infra 174-178 e 236—239. 
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3. autografi editoriali con apparato esegetico autoriale:?” 


— testimoni di opere antiche — commedie di Aristofane, tragedie di Euripide, 
trattati di Tolomeo -, accompagnate nei margini da commenti, testi accessori 
o paratesti originali composti da Argiro stesso; 

4. recensioni: 

- alcunitestimoni di opuscoli scientifici. In essi Argiro non si è limitato a copiare 
il testo come lo leggeva nel modello (o nei modelli) a sua disposizione, ma ne 
ha procurato una nuova recensione. Ció accade anche quando egli abbia rea- 
lizzato piü copie di uno stesso trattato: é un dato di fatto che nessun esemplare 
tramanda un testo identico a quello di un altro; ogni nuova copia di un'opera 
ne costituisce pertanto una nuova recensione. In tal modo Argiro si inserisce 
in un'antica tradizione esegetica: l'allestimento di corpora di scritti matematici 
in revisioni testuali atte a facilitarne l'uso, in special modo qualora ne fosse 
prevista una destinazione didattica. Questa pratica risale all'antichità e si é 
protratta per l'intera epoca bizantina, raggiungendo il suo culmine nell'età dei 
Paleologi: Massimo Planude, Giovanni Pediasimo Poto, Teodoro Metochita e 
Niceforo Gregora diedero infatti nuova linfa allo studio delle scienze, accom- 
pagnato da un incremento nell’attivita di trattati scientifici antichi.??? 


V.2 I libri eil cursus studiorum 


Sulla scorta delle testimonianze storiche e materiali esaminate é possibile tentare di 
ricostruire le tappe della formazione intellettuale di Argiro. Gli esemplari da lui pos- 
seduti completano le fonti coeve o di poco successive, da cui si traggono scarse infor- 
mazioni biografiche.?!° Egli aveva senza dubbio compiuto l'istruzione elementare 


207 Propongo questa definizione, in quanto anche quando si tratta di riuso di materiale precedente, 
circostanza non sempre vera nel caso di Argiro, la sua riorganizzazione è frutto di scelte personali. 
208 Si tratta delle cosiddette *recensioni bizantine": per le cui caratteristiche si veda Acerbi (2016) 
137-143. 

209 Sull'attività filologica nell'età dei Paleologi, sul rifiorire delle scienze e delle arti, sulle cause 
che determinarono una tale rinascita rinvio a Constantinides (1982), Wilson (1983) 229—256, Mergia- 
li (1996) e Fryde (2000). Sull'operato di alcune figure, oltre al fondamentale Hunger (1978) 11, 1-83, 
si vedano per Massimo Planude Constantinides (1982) 66-89, e Fryde (2000) 226-267; per Teodoro 
Metochita e Niceforo Gregora, oltre a Fryde (2000) 322-335 e 357-373, Sevéenko (1982); per Giovanni 
Pediasimo Poto Constantinides (1982) 116-128. 

210 Il nome di Argiro non figura né nell'epistolario di Niceforo Gregora (ed. Leone (1982-1983)), né 
in quello di Demetrio Cidone (ed. Loenertz (1956-1960)), né in quello di qualsiasi altra figura del 
tempo con cui é possibile supporre Argiro fosse in contatto. Manolova (2014) 199—205, suppone che il 
destinatario della lettera nr. 6 dell'epistolario di Gregora, dove sono discussi alcuni problemi inerenti 
al calcolo della radice quadrata, si possa identificare con Argiro, che ha redatto un trattato sull'argo- 
mento (cf. Allard (1978)). 
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ed era stato introdotto da un ypappatikòg al primo grado di quella superiore, dove 
aveva fatto esperienza, come era la norma, delle discipline del cosiddetto trivium: la 
grammatica, la dialettica e la retorica." I manoscritti appartenuti alla sua collezione 
libraria e la sua produzione letteraria mostrano che, diversamente da altri contem- 
poranei, egli concluse l’intero ciclo dell’ £ykóxAtog naeia, nella sua accezione più 
completa, specializzandosi nelle discipline del quadrivium, ovvero aritmetica, teoria 
armonica, geometria e astronomia.?? 

A Bisanzio l'insegnamento superiore concerneva lo studio delle stesse discipline 
sistematizzate in Occidente all’interno delle Arti Liberali, anche se le fonti bizantine 
restituiscono una realtà più fluida alla loro organizzazione in un cursus, così come in 
merito ai luoghi e ai tempi in cui erano impartite.** Sia in Occidente che in Oriente, 
la successione è la stessa: lo studio della grammatica e della retorica precede quello 
delle discipline scientifiche.?!* Il difetto di regolarizzazione si riflette già nel modo in 
cui sono menzionate le téyvn ypappatTık e TÉXVN PNTOPIKN, sempre intese come disci- 
pline autonome.” Sono invece raggruppati i téooapa padrpata, noti anche come 


211 Lemerle (1971) 99-101, segna l’inizio dell'istruzione elementare a 7 anni o poco prima, e di quella 
superiore a 12 anni. Un caso particolare é rappresentato da Michele Psello, il quale ricorda di essere 
stato affidato ad un maestro all'età di 5 anni (cf. Hunger (1983) 329, e Maltese (2007) 148). Sull'istruzione 
a Bisanzio si vedano anche Browning (1997) 101-102, e Markopoulos (2006). A partire dalla carriera di 
Psello, divenuto professore a 24 anni, si puó immaginare che all'incirca a quest'età ogni studente aves- 
se già completato l'intero cursus studiorum; ció potrebbe risultare vero anche per Argiro; tuttavia, l'i- 
struzione secondaria occupava la vita degli scolari fino al ventesimo anno d'età, cf. Maltese (2007) 156. 
212 Nell'età medio-bizantina l’ ¿yxvxMog matdeia, che in teoria prevedeva uno studio completo delle 
discipline del trivium e del quadrivium, si era ormai ridotta ad una mera istruzione grammaticale; si 
vedano Cavallo (2003a) 1246-1249, (2007) 51-52, e Bianconi (2010) 478-479 e nn. 8-10, dove al riguar- 
do sono ricordate le recriminazioni di Tzetze circa la riduzione del concetto di ¿ykÚkÀuoç rtouóeía alla 
sola grammatica e l’opinione di Giorgio Acropolita, che la assimila allo studio della sola grammatica. 
213 Su tempi e luoghi e figure rinvio a Bianconi (2010) 475-480, n. 1, e a Manolova/Pérez Martín 
(2020); Hadot (1984) 281: diversamente dal medioevo latino, quello greco non inquadra l’istruzione 
nelle discipline delle sette arti liberali, che solo sporadicamente si presentano in questa suddivisione. 
Ad esempio, Tzetze, riprendendo Porfirio, enumera tra gli ¿yxúxMa paðńpata, dapprima tà Avpixò e 
poi: Seutépwe Se &ykoxAua pabripata xadobvTat. Ó KÚKÀoç TÓ ouprmépoopa TÁVTOV THV poOnpéácov, 
ypoppockfic, ÅNTOPIKÄÇ, QÙTŇG prdocogiag, Kai THV Tecodpwv SÈ TEXVÓV TOV Dr ATM V key uévov, 
TÄS APL8OVONS, povotig Kal TÄS yewpetpiag Kal TFG oVpavoBápiovos ATS àorpovopíag (ed. Leone 
(1968) Chil. 11, 517-523). Sulla mancata istituzionalizzazione dell'istruzione a Bisanzio si rinvia anche 
a Niehoff-Panagiotides (2016). 

214 Questa successione ritorna ad esempio nel prologo dell' Alexias di Anna Comnena (ed. Kambylis/ 
Reinsch (2001) 5) e nella Chronographia di Psello (ed. Renauld (1967) sez. 6.36). 

215 Irigoin (2006) xv tuttavia nota che: “la frontiére entre ce que nous appelons, au sens large, di- 
sciplines scientifiques et disciplines littéraires est beaucoup moins précise que chez notre contempo- 
raines”. Tommaso Magistro adotta il termine téyvat per le discipline di entrambe le classi, sebbene 
le seconde si distinguano per essere conoscenze peta arodeigewv: LOI Kupiwg ñ &vev Adyov un 
8uvapévn civar, otov ypa atico, propi. £ructr|un ñ peta amodeitewv, otov TA TÉCOAPA Ho8n ata. 
Zonrgëeuug Bé TO Aóyov xnpedov, olov xoAkevttkri, TEKTOVIKI). Aéyovtat Bé Kal adtat KATAXPNOTIKÓOG 
téxvat (ed. Ritschl (1970) 353-354). 
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TeTpaktUc:?*** si tratta delle discipline scientifiche, le quali vanno sia studiate sepa- 
ratamente sia come gruppo unitario: koi mp@ta èv kata piav ExdoTnv Bebing, eid’ 
ártácas ouvórpas, wç BC dAArjAwv f|koUoog £i ëv, we ñ Entvopic BovAetat.?!” D'unità e 
l'interdipendenza delle discipline scientifiche che si percepisce nelle parole di Psello 
permane nei secoli successivi fino all'età dei Paleologi: ci sono pervenuti due Qua- 
drivia;?? Gregora le menziona in una lettera e le definisce come Th TOV poOnpérov 
nasd tetpaxtùv.?!° Pertanto, a Bisanzio la concezione della struttura del ciclo edu- 
cativo e delle discipline che ne fanno parte varia da autore ad autore, almeno fino al 
XV secolo, quando Giuseppe Briennio, influenzato dal modello occidentale di Cassio- 
doro, parla di sette discipline.?°° 

Per quanto riguarda Argiro, possiamo ipotizzare che egli, per sua stessa ammis- 
sione a digiuno nelle materie matematiche in età giovanile," si sia rivolto a Nice- 
foro Gregora per le discipline di questa fase conclusiva del cursus studiorum, in 
quanto buona parte delle ricerche dell’allievo prende le mosse da precedenti 
ricerche sugli stessi argomenti compiute dal maestro.” Gregora fu autore di un 
manuale sull’uso dell’astrolabio, di un calcolo di eclisse e di recensioni di parte 
degli Harmonica di Tolomeo - che integrò dei capitoli 14 e 15 del III libro, assenti 
nella tradizione manoscritta -° editó inoltre alcune opere matematiche più 
antiche. Anche Argiro scelse le discipline scientifiche quale ambito privilegiato 
di specializzazione, sperimentandovi le sue abilità di copista, filologo e studioso, 
nonché quelle di scrittore.” Nelle pagine dei libri, quelli copiati e quelli postillati, 


216 Anna Comnena parla ad esempio di: ano tfj; TeTPaAKTUOG TOV paBnudtwv (ed. Kambylis/Rein- 
sch (2001) 1.6); nella vita di Niceforo I Patriarca, Ignazio Diacono le menziona come: nepi Te Tv TIS 
pa@npatixijg tTerpaxtvos dvaAnyiv (ed. De Boor (1880) 149, 1. 27), cf. Manolova/Pérez Martin (2020) 62. 
217 Cf. Psello, Chron. (ed. Renauld (1967) sez. 6. 39). 

218 Un quadrivium anonimo composto nel 1007 (ed. Heiberg (1929); il Xóvrayua TÓV Tecodpwv 
paðnpáTtwv di Giorgio Pachimere (ed. Tannery (1940). 

219 Niceforo Gregora, epist. 114, 11. 58-59 (ed. Leone (1982-1983)). Sulla questione si veda Bydén 
(2006) 216-221. 

220 Fuchs (1926) 41-45, 65-66, e Bydén (2006) 218. 

221 L'affermazione si trova nel Computus, con riferimento ad un anno che quasi sicuramente va iden- 
tificato con il 1318: Mercati (1931) 234. 

222 Argiro ha ripreso Gregora in più occasioni: per il suo Computus Paschalis (cf. Estangüi Gómez 
(2013)); per il completamento del capitolo 14 del II libro degli Harmonica di Tolomeo (cf. Diiring (1930) 
LXVI e LVXXXVIII); per lo studio della Geographia di Tolomeo, allestita nel Vat. gr. 176 (ff. 1-27), per la 
quale si è servito della recensione e degli scolii di Gregora, come riferisce al f. 1r dell'esemplare: (xoi) 
napóv BiBA(ov Swpdwoato xai ¿Enynoato peta oxoMi(wv) Niknpopod Tpnyopús (ed. degli scolii di 
entrambi in Tsiotras (2006). 

223 Sull’attività letteraria di Niceforo Gregora rinvio a Guilland (1926) 272-275, Wilson (1983) 266-267, e 
Fryde (2000) 361-364. Si veda Acerbi (2016) 186-187, per una lista delle opere matematico-astronomiche, 
con rimando alla bibliografia precedente. 

224 Basti qui il rinvio ad Acerbi (2016) 187-189. Per una descrizione sommaria dell’attività filologica 
di Argiro si veda anche Hunger (1978) 11, 253. Vale anche per Argiro quanto già rilevato da Cavallo 
(2001) 605, in relazione a Planude e Triclinio, i quali «non solo praticano gran parte della cultura 
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si leggono i risultati di questi studi. Visto il silenzio delle fonti in merito, guardare 
ai libri si rivela in questo caso obbligatorio per tentare di ricostruire la formazione 
di Argiro, oltre che per seguire i modi e i tempi attraverso cui egli elaborò le proprie 
composizioni. Poiché tutti i manoscritti esaminati rimandano ad una fase ormai 
matura della sua attività — tra gli anni ’50 e gli anni '80 del XIV secolo - e non è 
sopravvissuta alcuna testimonianza del periodo precedente, è necessario proce- 
dere a ritroso per formulare ipotesi circa le letture formative compiute da Argiro e 
individuarvi quelle che hanno maggiormente segnato la sua conoscenza.?? 


V.2.1 Téyvat Aoytkai: libri e opere 


Le testimonianze librarie restituiscono un'immagine piuttosto ben definita del per- 

corso di studi effettuato da Argiro, che sembra seguire fedelmente il programma 

previsto per un'educazione erudita a Bisanzio.””° Relativamente alle discipline del 

trivium, la biblioteca di Argiro propone una selezione di titoli che non si discosta da 

quella fissata dal canone in vigore. Vi si leggono le opere ritenute imprescindibili: 

- Parm. 154 + Par. gr. 2821 + Par. gr. 2758: Raccolta poetica (Euripide + Aristofane + 
Esiodo + Teocrito); 

—  Prah. XXV.C.31: Raccolta lessicografica; 

— Vat. Pal. gr. 174: Luciano; 

— Neap. II D 37: Aristotele; 


La ben nota edizione della raccolta drammatico-poetica oggi divisa nei tre testimoni 
Parm. 154 + Par. gr. 2821 + Par. gr. 2758 contiene le commedie di Aristofane e le trage- 
die di Euripide, che lentamente già dal tardoantico si erano imposte come materiale 
didattico." Troviamo così la triade drammatica di Euripide, costituita dalle tragedie 


greca classica, ma entrano direttamente nel processo di allestimento tecnico-materiale e filologico- 
testuale delle edizioni che curano». 

225 Suilibri di testo adoperati e sulle letture si vedano principalmente Wilson (1983) 18-19, Browning 
(1997) Cavallo (2001) e Maltese (2007). 

226 Ai lavori fondamentali sull'insegnamento bizantino tra il XIII e il XIV a cura di Constantinides 
(1982) e Mergiali (1996), si devono aggiungere le più recenti riflessioni in Bianconi (2010) e Manolova/ 
Pérez Martín (2020). Più in generale, sulla struttura e la tipologia della scuola bizantina rinvio ai già 
citati Browning (1978), (1997), Markopoulos (2006) e Maltese (2007) 151-152, e 156-161 per i libri e le 
letture previste dal programma scolastico. Sulla scuola bizantina si veda anche Niehoff-Panagiotides 
(2016), con ulteriori riferimenti bibliografici. 

227 Sulla selezione delle tragedie e commedie si veda Dain (1980) 228-229, Wilson (1983) 22, Brownig 
(1997), Cavallo (2001) 600. Il ricongiungimento dei tre esemplari si deve a Mondrain (2005) 20-21, 
(2006-2007, 2008) 53-54, (2007) [2008] 169-170. Già in precedenza Smith (1974) 95, 415, aveva riferito 
il Parm. 154 (Euripide) e il Par. gr. 2821 (Aristofane) ad un unica mano. 
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Ecuba - Oreste — Fenicie, e la terna aristofanea Pluto — Nuvole — Rane,” seguite nell'an- 
tologia, come da tradizione, dagli Idilli di Teocrito e dalle Opere e i Giorni di Esiodo.””? 

Questa £x6001c è arricchita da un apparato di glosse e da un commentario di 
natura metrico-lessicografica, che riprende solo in parte le indicazioni dei com- 
mentarii più antichi; l'accurato corredo interpretativo posto a cornice delle diverse 
opere è infatti il risultato di una conoscenza approfondita, sebbene talora non per- 
fettamente corretta, dei testi analizzati e degli strumenti di critica testuale, gramma- 
ticale e metrica atti ad interpretarli. Pur ispirandosi a lavori precedenti — nel caso di 
Aristofane il punto di partenza sembra essere stato il commentario di Efestione ->° 
nella sua esegesi Argiro discute alcune regole metriche che governano la struttura e 
la sintassi delle opere scelte. Egli propone soluzioni personali per il funzionamento 
di alcuni fenomeni prosodici, mostrando talora una non piena padronanza dell'argo- 
mento.” 

Il livello del lavoro ecdotico resta in effetti assai lontano da quello analogo rea- 
lizzato dal ben più autorevole Demetrio Triclinio, tanto che sia Wilhelm Johannes 
Wolf Koster sia Ole Langwitz Smith, sebbene discordi in merito alla paternità dell'e- 
segesi, concordano almeno in parte nel loro giudizio sull'autore. Koster, che non 
manca di riservare ad Argiro gli appellativi di «métricien incompétent» e «scribe 
nonchalant»?*, vi riconosce un «philologue inconnu, que son audace parfois ingén- 
ieuse, mais trop souvent malencontreuse fait rassembler à un juxpóg TptkAivoc». 
Smith, fermo nell'idea che il commentario non possa che essere attribuito ad un Tri- 
clinio ancora giovane e poco esperto, ritiene che, se davvero si dovesse pensare ad 
autore diverso, «we are faced with the very awkward problem of a Byzantine metri- 
cian who commented not only upon Aristophanes but also upon Euripides; he knew 
Triclinius' recension of both poets and used some of his emendations, but he did not 
have the intelligence to use the best of them and to understand the value of metrical 
commentaries».** Charles Eberline ha in parte confutato questa tesi, dimostrando, 
a seguito di un esame del testo delle Rane, che non vi sarebbe «evidence in Ranae 
that editor of P8 (Par. gr. 2821) knew the final Triclinian edition».** 

Lo scrupolo manifestato da Argiro nella preparazione della propria edi- 
zione si riflette nella facies materiale conferita all'esemplare: lo spazio scrittorio, 


228 Per il testo degli scolii metrici del Par. gr. 2821 si veda l'edizione di Zacher (1888) 629-647; sul 
codice anche Tessier (2005) XII. 

229 Sull'opera filologica di Argiro in questi commenti rinvio anche a Mergiali (1996) 79-80, Bianconi 
(2010) 492-493, Pontani (2015) I, 432. 

230 Cf. Koster (1957) 41, 50—53, il siglum adoperato per il codice in questo lavoro é Reg. 

231 Koster (1957) 50-51, propone un esempio di una soluzione metrica erronea proposta da Argi- 
ro, che per ottenere due dimetri anapestici acatalettici ha creato una sinizesi impossibile: 5pocepav 
uo evayntov apeioat. 

232 Cosi Koster (1957) 51-53. 

233 Smith (1979) 105. 

234 Eberline (1980) 123, 171, e nn. 34-35. 
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sapientemente equilibrato, é sostenuto da una rigatura che tiene conto e del testo 
principale e del commento. Quest'ultimo é introdotto da un nutrito sistema di 
dispositivi vergati in inchiostro rosso, atti a rendere agevole la lettura simultanea 
dei testi e del corredo interpretativo associato. l'interesse di Argiro per la metrica 
non si esaurisce nella meticolosa disamina dei testi poetici contenuti nella raccolta, 
nella composizione delle glosse lessicografiche e delle interpretazioni metriche 
accessorie vergate attorno alle commedie e alle tragedie prescelte.?? Essa conosce 
un ulteriore approfondimento nella stesura del trattato di metrica, noto come De 
metris poeticis,”ć trasmesso autografo ad apertura della sezione conclusiva dell'e- 
dizione (ff. 1-8 del Par. gr. 2758). Insieme ad altri manuali di supporto — opuscoli 
di retorica e grammatica ben più noti come quelli di Giorgio Cherobosco e Manuele 
Moscopulo —,°5 il De metris poeticis viene offerto al lettore quale strumento esege- 
tico aggiuntivo e quale sintesi dei risultati conseguiti grazie all'esame dei testi.??? Il 
manufatto costituito dai tre manoscritti in esame risponde ad un preciso progetto 
editoriale; non ha pertanto nessuna delle caratteristiche del quaderno di appunti 
di uno scolaro intento a compiere i primi passi nella propria formazione. Al con- 
trario, si adatta alle esigenze di studio di un erudito, avanzato nel suo percorso di 
formazione e non digiuno della materia trattata.*% A conferma di ciò, le filigrane 
collocano l’allestimento dei tre esemplari tra la fine degli anni ’50 e l’inizio degli 
anni *60 del secolo XIV: siamo nel pieno della maturità di Argiro. 

Il suo interesse per la lessicografia e confermato dall'intervento di restauro effet- 
tuato nella silloge grammaticale, allestita a cavallo tra il XIII e il XIV secolo, Prah. 
XXV.C.31 - tra le altre opere vi figura nuovamente il manuale di Cherobosco -, in cui 
Argiro ha restituito i due fascicoli iniziali (ff. 1r-12v) andando a colmare la perdita di 
parte dei lemmi in alpha dell’Etymologicum Symeonis, posto ad apertura del codice 
originario.?^? 

Alle letture di Argiro é possibile accostarsi anche tramite l'analisi delle cita- 
zioni di altri autori contenute in sue composizioni; i dati si completano talvolta a 
vicenda. Cosi, se il restauro del Luciano Vat. Pal. gr. 174 lascia ipotizzare che i dia- 
loghi del sofista dovettero avere un peso rilevante per Argiro, è sufficiente leggere 


235 La maggior parte delle glosse e del commentario interpretativo che accompagna i testi in questi 
esemplari non è ancora edito; solo gli scolii ad Aristofane del Par. gr. 2821 sono stati editi da Zacher 
(1888) 629-647. 

236 Per un'edizione si veda Bachmann (1828) II, 177-198. 

237 Per lo studio di Cherobosco e Moscopulo rinvio a Wilson (1983) 21-27, Maltese (2007) 158, Brow- 
ning (1997), Cavallo (2001) 600-604, nonché Bianconi (2010) 488-489. 

238 Sul trattato, edito da Bachmann (1828) II, 167-197, rimando a Hunger (1978) II, 51, Mondrain 
(2005) 20, e Bianconi (2010) 492-493. 

239 Bianconi (2010) 494. 

240 L’identificazione di Argiro nell'esemplare si deve a Mondrain (2007) [2008] 163. Per il codice in 
generale e per gli interventi successivi su di esso, si vedano, oltre al catalogo Olivier/Monégier du 
Sorbier (2006) 205-221, Pérez Martín (2009) 338-339, e la scheda di riferimento, infra 236-239. 
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la frase posta ad apertura dell'Adversus Cantacuzenum —"^' un’aperta polemica 
contro l’imperatore Giovanni Cantacuzeno, di cui si parlerà meglio oltre, — per 
averne una prova definitiva." Nella stessa opera, oltre alle citazioni di Luciano 
e Aristofane, figurano passi dalle opere di Ermogene di Tarso e di Gregorio di 
Nazianzo, e dalla raccolta paremiografica di Diogeniano, assenti nella collezione 
libraria ricostituita.^*? 

Per completare il quadro delle scienze del trivium resta la dialettica, cui si acce- 
deva tramite la lettura dei primi tre libri dell'Organon, ossia Categoriae, De interpreta- 
tione e Analytica Priora.*** Ľ Organon nella sua interezza era, in effetti, il testo di base 
non solo per lo studio della filosofia in sé, ma per accedere alle discipline scientifi- 
che.” Non sorprende dunque trovare un Organon tra i libri di Argiro; colpisce però 
l'importanza che egli sembra aver assegnato all'esemplare. Il Neap. III D 37 è, infatti, 
l'unico codice sottoscritto a noi noto, e il solo in cui Argiro si sia premurato di consa- 
crarne a Dio la copia facendo uso della ricordata formula di ascendenza tv O8ryüv: 
@(go)Ü TO SM@pov Toadk pévtor rtóvog (Tav. 10), come a voler affermare che «il riscatto 
della vita terrena passasse attraverso la trascrizione di Aristotele, e non, come d'abi- 
tudine a Bisanzio, di un qualche testo sacro, l'unico che fosse in grado di garantire ai 
copisti l'ingresso al regno dei cieli»?**, 

LAristotele napoletano consegna un'edizione dei sei trattati dell'Organon, accom- 
pagnati, come era d'uso a livello scolastico, dai rispettivi commentari di Alessandro 
di Afrodisia e Giovanni Filopono. Questi ultimi si interpongono tra le opere maggiori 
cui fanno da commento, occupando gruppi di fogli o si affastellano lungo i margini 
del testo aristotelico, cui viene riservato lo specchio scrittorio.?*” Difficile stabilire, 
senza l’aiuto di un’adeguata edizione critica che dia conto del testo recato nel testi- 
mone, se Argiro abbia apportato correzioni di natura sintattica o lessicale. È invece 


241 Sull'Adversus Cantacuzenum si vedano Polemis (2012) e (2015), e Rigo (2012). Sui modi di com- 
posizione dell’opera, sulle tecniche applicate da Argiro, sulle fonti materiali da lui reimpiegate infra 
101-115. 

242 Cf. Menchelli (2014) 184, ela scheda infra 174-178. 

243 È quanto si ricava da uno spoglio degli indici delle fonti nell'edizione di Polemis (2012) 383-439. 
Sullo studio dei manuali di Ermogene e Aftonio si veda Wilson (1983) 25, e il capitolo sull'insegna- 
mento della retorica in Fryde (2000) 213-225; sull'importanza di leggere Gregorio di Nazianzo per 
migliorare e affinare lo stile si veda Cavallo (2001) 595; sul giudizio di Psello in merito allo stile del 
Nazianzieno si veda Maltese (1994). 

244 Cf. Wilson (1983) 25, e Constantinides (1982) 126. Sull'aristotelismo e sul platonismo a Bisanzio si 
vedano Hunger (1978) I, 11-41, e Cacouros (1998) 1367 per la ricezione di Aristotele a Bisanzio e p. 1375 
per la relazione tra la filosofia e le altre scienze del quadrivium; sullo studio della filosofia rinvio a 
Fryde (2000) 183-212, e a Cacouros (2006). 

245 Constantinides (1982) 126-127. 

246 Bianconi (2008) 358-359. 

247 Sul modo in cui testo e commento si tramandano di norma nei testimoni delle opere filosofiche 
rinvio a Cacouros (1998) 1365. 
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Tav. 10: Napoli, Biblioteca Nazionale di Napoli, Vittorio Emanuele III, Neap. III D 37, f. 286r. 


frutto di errore l'attribuzione ad Argiro, proposta in alcuni esemplari seriori, di un 
commentario al De interpretatione di Aristotele.?4 

Il Neap. III D 37 deve essere riferito ad un periodo piuttosto avanzato della vita 
di Argiro: le filigrane lo collocano intorno agli anni '70 del XIV secolo. E, questa, la 
stagione piü produttiva nella carriera di Argiro, in particolare di libri matematici e 
astronomici. Al loro allestimento parteciparono anche gli Anonimi A e B; la loro scrit- 
tura, col tempo sempre piü imitativa di quella di Argiro, fa supporre potesse trattarsi 
non di semplici collaboratori, ma di discepoli, cui egli volle trasmettere le proprie 
conoscenze astronomico-matematiche.?* 

Uno di questi due copisti, l' Anonimo A, ha preso parte anche all'allestimento del 
codice aristotelico, trascrivendovi l’Isagoge di Porfirio, la Vita di Aristotele e parte del 
De interpretatione (ff. 5r-26v, 28r-29r, 381-431). Il suo lavoro è stato poi sottoposto a 
revisione da Argiro, come suggeriscono gli scolii aggiunti nei margini e le correzioni 
interlineari in inchiostro rosso o bruno apposte a seguito della trascrizione.?^? 


248 Come potrebbe far pensare uno scolio a lui assegnato e trasmesso ad esempio nel Vat. Reg. 
gr. 116, f. 28v, e nell'Ambr. B 103 sup., f. 25v. Harlfinger (1971) 44, nomina Argiro tra gli autori di un 
commentario ad Aristotele, assegnandogli un commento all'intero Organon. Analogamente viene 
assegnato un commento ad Argiro in Constantinides (1982) 127, e in Bossina (2003). In realtà, lo 
scolio si trova, preceduto da onpeiwoat tabra, ai ff. 37v-38r del Neapolitanus (F. Acerbi, per litteras). 
Si aggiunga un Epigramma ad Aristotelis Organon, trasmesso nel Reg. gr. 116, f. 2r, e per cui si veda 
infra 97. 

249 Sulla scrittura di questi copisti si veda supra 49-52. 

250 Cf. Bianconi (2008) 358, e Formentin (2015) 168. 
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V.2.2 Tetpaxtuc: libri e opere 


La collezione libraria di Argiro include un buon numero di autografi autoriali, ovvero 
libri in cui di propria mano egli ha trascritto e copiato opere proprie. Nonostante 
la straordinaria versatilità manifestata in tutte le discipline, è alla sfera scientifica 
che Argiro ha legato il proprio nome, al punto da essere considerato «chief Byzantine 
champion of Ptolemaic tradition in astronomy»?”. Argiro ha operato su due fronti: ha 
allestito nuove edizioni di testi matematici e astronomici antichi, cui ha dato la veste 
di più fruibili recensioni;? ha composto trattati scientifici originali, nei quali sono 
discussi anche temi cruciali peril dibattito religioso contemporaneo. Tra gli altri spicca 
un Computus Paschalis, problema spinoso con cui, pochi anni prima, si erano già misu- 
rati, pervenendo a conclusioni in conflitto, Niceforo Gregora e Barlaam Calabro.” 
Tra le composizioni scientifiche di Argiro, aventi come oggetto il sapere scienti- 
fico, le seguenti si conservano in autografi autoriali o con correzioni d'autore:?* 
- De novis tabulis I: Marc. gr. Z. 323, ff. 287v-288v, 1367/1368;?* 
— Methodus construendi astrolabicum instrumentum: Marc. gr. Z. 323, ff. 394r-398v, 
1367/1368;°9” 
— Tabulae novae astronomicae: Scorial. Y.III.21, ff. 3r-8v, 1367/1368;7°° 
— Oroscopo 25 settembre 1373: Laur. Plut. 28.13, f. Irv, ca. il 1373;?? 


251 Per una lista generale delle opere di Argiro rimando a PLP nr. 1285; si aggiungano i titoli che si 
ricavano dalla base informatica Pinakes e dall'elenco stilato in Acerbi (2016) 188-189, da cui traggo 
tutte le informazioni che seguono in merito alla produzione scientifica di Argiro. 

252 Cosi Pingree (1971) 196. Anche Mercati (1931) 235, fa riferimento alla fama di Argiro nel campo 
dell'astronomia, e in merito alle sue opere astronomiche registra «di gran lunga piü conosciute delle 
teologiche, per non dire le sole alquanto conosciute». Anche le valutazioni di Mondrain (2012) 630, 
a proposito della Mapádoors etc tog IIepotkoUc kavóvas Tfjg dotpovopiag si sposano con questa vi- 
sione, dove la studiosa esprime l'esigenza di: «moduler une présentation sans doute trop réductrice, 
jusqu'à présent, du róle joué par Argyros, en tant que tenant de l'astronomie ptoléméenne, dans les 
progrés de cette science à son époque». L'opera peró non é da attribuirsi ad Argiro. 

253 Sul concetto di recensioni bizantine di testi matematici piü antichi rinvio di nuovo ad Acerbi 
(2016) 137-143, che mette in rilievo le categorie stilistiche e strutturali che più di altre vengono modifi- 
cate in queste rielaborazioni seriori: «Recensions of thecnical works are frequently met for an obvious 
reason: such writings were read to be used, approprieted, and taught by technically skilled authors» 
esupra 80. 

254 Estangüi Gómez (2013) 167-173. In generale, sugli studi di astronomia e astrologia nell'età dei 
Paleologi si vedano Constantinides (1982) 113-132, Fryde (2000) 343-351, Magdalino (2002) 45-50. 
255 Si segue l'elenco di Acerbi (2016) 189, con menzione della Paradosis sicuramente non da attribu- 
irsi ad Argiro. Occorre precisare che nessuna di quelle menzionate nel seguito è un’edizione critica; 
parte delle informazioni di carattere filologico qui presentate provengono da conversazioni con Acer- 
bi, che sta preparando un'edizione critica delle opere scientifiche di Argiro. 

256 Ed. Wampach (1978-1979). 

257 Ed. Delatte (1939) 236-253. 

258 Ed. Halma (1825) 82-113. 

259 Ed. Pingree (1971) 193-194. 
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- De cyclis solis et lunae ad Andronicum: Laur. Plut. 28.13, ff. 91r-97v, 1372/1373;7 

—  Scholium ad primum schema planae depictionis habitationum in Ptolemaei Geo- 
graphia: Vat. gr. 176, ff. 26v-281;9! 

— Quod optimum initium cyclorum: Vat. gr. 573, ff. 11r-14v, copia realizzata dall’ Ano- 
nimo B, con note di Argiro ai ff. 11r, 14r;°9? 

— Scholia in Nicomachi Introductionem Arithmeticam: Norimb. Cent. V App. 36, ff. 
4r-5r, 8v-9r, 12r-15r, 16r, 18r-19r, 24v, 26v, 27v-31r, 321-331, 34r, 35v-361; 

— Scholia in Cleomedem: Marc. gr. Z. 308, ff. 12v, 14v-15r, 19r, 21v, 22v(bis), e nel 
Norimb. Cent. V App. 37, ff. 8v(bis), 12r, 13v, 16r(ter), 22r, 24v;?9? 

— Calcoli relativi ad una sizigia lunare dell'anno 1025/1026: Vat. gr. 81, ff. 
292v-293r.294 


Si deve escludere da questo elenco la Paradosis in persicos canones astronomiae, attri- 
buita erroneamente ad Argiro nel Vat. Pal. gr. 278, di cui tuttavia egli ha realizzato una 
recensione nel Laur. Plut. 28.13 (ff. 2r-90v).?9 

A questi opuscoli si dovranno aggiungere le composizioni trasmesse sotto il nome 
di Argiro in manoscritti seriori: 
- Epistula ad Colybam o De triangulis;?°° 
- De syzygia;* 
- De radice quadrata; 9 
- Adnotationes arithmeticae;' 9? 
— Scholia in Euclidis Elementa;?"? 


260 Ed. Baufays (1981); ancora sul trattato Estangüi Gómez (2013) 187 e n. 83, Tihon (1996) 258—259. 
261 Questo scolio é in realtà un vero e proprio trattatello sulla prima proiezione stereografica adope- 
rata nella Geographia di Tolomeo, cosi Laue/Makris (2002). 

262 Cf. Baufays (1981). 

263 Devo le informazioni su queste serie di scolii agli studi condotti da Acerbi, per cui si veda Acerbi 
(2017); egli mi comunica come alcuni degli scolii trasmessi nel codice di Norimberga siano sicuramen- 
te delle revisioni ulteriori dei medesimi conservati nel codice di Venezia, come ad esempio quello al f. 
22r del Norimb. Cent. V App. 37 e quello alf. 9r del Marc. gr. Z. 308. 

264 Per l'attribuzione ad Argiro di questo calcolo si veda Bianconi (2008) 358-359. 

265 Lopera è attribuita per errore ad Argiro in un manoscritto deterrimo; se ne legge una versio- 
ne come libro III della Stoicheiósis astronomiké di Teodoro Meliteniota. Si vedano Mercati (1931) 175, 
235—236, Hunger (1978) II, 253, e Bardi (2018). 

266 Ed. Lefort (1991) 154-166. 

267 Ed. Laurent (1969). 

268 Ed. Allard (1978) 14-32. 

269 Ed. Acerbi (2017). 

270 Labowsky (1979), dà notizia di un codice oggi scomparso con gli Elementa di Euclide vergato e 
annotato da Argiro e che in seguito sarebbe appartenuto a Bessarione. Resta traccia delle annotazioni 
argiriane in una copia commissionata da Conrad Rauchfuss; lo stesso apparato di scolii sembra sia 
stato copiato anche nel Par. Suppl. gr. 12 e nel Cantabr. Gg. II. 33; cf. Acerbi (2016) 188. 
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— De novis tabulis II, 1367-1368;?"* 
— Scholia in Nicomachi Introductionem Arithmeticam.?”? 


Questa lista mostra lo spiccato interesse di Argiro per le discipline scientifiche. Esso 
ha trovato un'ulteriore applicazione nelle edizioni dei testi più antichi, di cui Argiro 
non solo ha curato l'allestimento tecnico-materiale, ma anche quello testuale, dando 
prova delle proprie capacità di copista-filologo.’” In una recente indagine sulle cosid- 
dette “recensioni” bizantine delle opere matematiche e astronomiche antiche, Acerbi 
ha illustrato i meccanismi di scrittura secondo cui Argiro ha approntato le diverse 
edizioni: ogni trascrizione di un’opera si traduce in una recensione di quel trattato, 
modificandone la sintassi ela struttura logico-argomentativa, e consegnando un testo 
“migliore” di quello di partenza. Siamo lontani dal lavoro di un semplice copista, che 
va certo a sanare corruttele evidenti, ma che non osa inserire cambiamenti che troppo 
allontanerebbero la sua trascrizione dall'antigrafo.”* 

Se il solo atto della trascrizione esprime la necessità di appropriarsi di una deter- 
minata opera, e un copista, che è prima di tutto un lettore, decide di effettuare una 
copia proprio per assimilare il testo, redigere una recensione di un trattato o stilarne 
un’esegesi può essere considerato come un passo ulteriore nell’apprendimento: è 
verosimile immaginare infatti che il compilatore sia in grado di realizzare un sistema- 
tico lavoro di riscrittura solo dopo che l’acquisizione dell’opera sia, almeno in parte, 
già avvenuta.?? 

I cambiamenti che si osservano nelle recensioni si riferiscono spesso a fatti di 
stile; si tratta di modifiche che interessano la sintassi, l'ordo verborum, ampliamenti 
di proposizioni sentite come poco perspicue nella loro schematicità. Ogni manoscritto 
contenente una recensione di un'opera cela pertanto un testo rimaneggiato secondo i 
canoni stilistici del nuovo revisore, cosicché il prodotto finale in realtà molto dice del 
correttore stesso e delle sue competenze critiche, nonché dei suoi gusti stilististico- 
argomentativi. Questa attività continua di correzione assume una dimensione ulte- 
riore nelle forme che presentano le edizioni-libro da lui curate. 


271 Ed. Wampach (1978-1979), sulla base del Vat. gr. 208. 

272 Recato in codici seriori, di cui il piü autorevole é il Vat. gr. 1411; su questi scolii Acerbi (2017). 
Nessuno di questi scolii coincide con alcuno di quelli apposti nel Norimb. Cent. V App. 36. 

273 Cavallo (2001) 605. 

274 Acerbi (2016) 135-143. Il lavoro filologico effettuato sui testi matematici si discosta da quello 
di esegesi che gli intellettuali realizzarono anche su altri generi letterari, quali ad esempio le opere 
drammatiche. Anche in questo caso si dovrà però rimandare alle pratiche intellettuali e filologiche 
che sui testi furono realizzate a Bisanzio (così in Hunger (1978) II, 3-83) e alle caratteristiche di queste 
rielaborazioni in Fryde (2000) 144-166. 

275 Più in generale sulla scrittura come momento intenso di lettura si vedano Canfora (2002) 18, 
Cavallo (2004), (2007) 95-101; di grande interesse anche Bertè (2016), nello specifico p. 26 con un 
rimando all’Occidente, e nello specifico a Petrarca lettore e scrittore di Cicerone. 
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Tra gli esempi spiccano duplici trascrizioni eseguite da Argiro dei Prolegomena ad 
Almagestum Ptolemaei e della Syntaxis di Tolomeo.?/* 

La prima trascrizione dei Prolegomena realizzata da Argiro è recata nei ff. 11-13r del 
Marc. gr. Z. 310, la seconda nei ff. 7r-19r del Laur. Plut. 89 sup. 48.27 Quest’ultima, pur 
derivando dalla precedente, se ne discosta stilisticamente in molti punti e fornisce un 
esempio di quelle rielaborazioni in scribendo effettuate da Argiro senza l'aiuto di fogli 
di brutta o documenti preparatori in cui la materia fosse stata quantomeno abbozzata. 

Nel Marc. gr. Z. 310, subito dopo i Prolegomena, figurano la Syntaxis Mathematica 
di Tolomeo (ff. 13r-151v) e gli usuali commentari di Pappo (202v-216v) e Teone (ff. 153r- 
202v; 216v-261v), anche questi in “recensioni”, ricche di «exstensive variant readings, 
often simply involving syntactical features»”?, Il codice marciano consta di due unità 
codicologiche differenti: la prima, realizzata da Argiro, presenta un'edizione della 
Syntaxis tolemaica curata fin nei minimi dettagli. Argiro ha studiato in modo sapiente 
l'architettura della pagina, affinché testo principale e testo accessorio interagissero; 
entrambi sono completati dagli usuali diagrammi geometrici."? A questa unità più 
antica, che le filigrane lasciano riferire alla seconda metà degli anni '50 del secolo 
XIV, il cardinale Bessarione aggiunse, all'incirca un secolo dopo, il commentario al 
III libro dell’Almagesto di Nicola Cabasila (ff. 265r-285r) e una sezione del trattato 
sull'eclisse di Barlaam Calabro (ff. 287r—288v).280 

Partendo dalla recensione vergata nel Marciano, tra la fine degli anni '60 e i primi 
anni del decennio successivo, Argiro eseguì una seconda edizione sia dei Prolego- 
mena sia dell’ Almagesto nell’odierno Laur. Plut. 89 sup. 48, servendosi della collabo- 
razione dell’ Anonimo A, che aveva collaborato al suo fianco nella copia dell’Aristotele 
Napoletano. I due testimoni dell'Organon e dell’ Almagesto risultano affini per aspetti 
materiali, taglia e carta adoperata, e sembrano essere stati prodotti all’incirca nel 
medesimo periodo, nel quale si verificò probabilmente una più frequente collabora- 
zione tra Argiro e questo anonimo scriba.?** 

Molti indizi lasciano supporre che le recensioni approntate da Argiro siano più 
numerose di quanto emerso dalle indagini finora condotte. Tra queste si devono 
annoverare la revisione del “Piccolo Commentario” di Teone alle Tabulae manuales 


276 Su questi libri Wilson (1983) 25-26, e Fryde (2000) 342-352. 

277 Sulle due recensioni di nuovo Acerbi (2016) 161. La prima opera è in larga misura un’introduzione 
alle tecniche di calcolo sottintese nel trattato di Tolomeo. 

278 Ibid. 161. 

279 Sulle rappresentazioni geometriche in testi geometrici o tecnici rinvio a Stückelberger (1994) 
11-34, e a Saito/Sidoli (2012), anche per la bibliografia precedente. I diagrammi specifici di questo 
codice, naturalmente ritracciati da Argiro, permettono di affermare con sicurezza che il Marc. gr. Z. 
310 fu il modello greco della traduzione della Syntaxis eseguita da Giorgio Trapezunzio: Acerbi apud 
Speranzi (2017). 

280 Sul codice Marciano oltre al catalogo Mioni (1985) 20-22 e Mondrain (2007) [2008] 166, si veda 
la scheda infra 253-256. 

281 Sull'Anonimo A, supra 49—51. 
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di Tolomeo, trasmesso dai ff. 276r-285r della voluminosa miscellanea astronomica 
Marc. gr. Z. 323, seguito in questo esemplare da quella del De usu astrolabii di Gio- 
vanni Filopono (ff. 384r-393v). Quest'ultimo è presente in una revisione che da questo 
testimone ha dato vita a un ramo nella tradizione manoscritta, coincidente con la 
famiglia ® dello stemma codicum.” Nonostante ciò, Claude Jarry, nella sua recente 
edizione del trattato, insiste inspiegabilmente nell'attribuire la recensione dell'opera 
di Filopono a Teodoro Meliteniota.?$* 

Il commentario di Teone e il manuale di Filopono, insieme a molti altri opuscoli, 
fanno del codice Marciano una nutrita miscellanea di testi astronomici e astrologici, 
costituita dall'alternarsi di unità riferibili al XIV secolo (II-IV-VI), copiate da Argiro e 
dall'Anonimo B,** a sezioni riferibili alla prima metà del XV secolo (I-III-V), realizzate 
da un altro copista, anch'egli anonimo (copista AG). Quest'ultimo ha provveduto ad 
arricchire la raccolta originaria con diversi trattati sullo stesso argomento, inserendo 
nuove unità tra quelle più antiche.?9 Nelle parti originarie di questa complessa rac- 
colta, accanto alle recensioni di opere del passato, figurano i due autografi autoriali 
di Argiro De novis tabulis I (ff. 287v-288v) e Methodus construendi astrolabicum instru- 
mentum (ff. 394v-398r), composti tra il 1367 e il 1368. La loro presenza fornisce un 
terminus post quem per la realizzazione almeno di queste due unità — la II e la VI. 

La produzione restante di Argiro si è sviluppata attraverso le medesime procedure 
di riscrittura. Passando dall’astronomia alla teoria armonica, spiccano la revisione 
degli Harmonica (ff. 100v-159v) di Tolomeo e quella del commentario di Porfirio alla 
stessa opera (ff. 160r-192v), custodite autografe nel Vat. gr. 176. Entrambe le opere sono 
trascritte direttamente dal Par. Coisl. 173, riccamente annotato da Niceforo Gregora, 
ed in effetti contenente a sua volta una loro recensione.?% A queste due recensioni 
Argiro ha voluto legare il proprio nome, inserendo nel margine del f. 138v uno scolio, 
in cui ricorda di essere allievo di Niceforo Gregora e giustifica le proprie correzioni 
al testo con l’impossibilità di trovare un manoscritto in cui certe parti dell’opera non 
fossero danneggiate da una serie di corruttele: 


ioté(ov) óti Ev Tolç madatoîg àvtrypéá«qoig Naot kai ñ THV &pe£fic kavoviwv épunveia (Kat) adtà TÀ 
xavévia návv ñoov SiapPappeva kai ávónTa. Awpdwoato Bé abro o ó piAócopoç Tpnyopús, 
GAN’ 6 poOnrev6eic NTH Toad (povoyóc) ó Apyupdc.”*” 


282 Per la tradizione manoscritta del commentario di Teone si veda Acerbi (2016) 175-176; per la 
recensione di Giovanni Filopono, ibid. 181. 

283 Jarry (2015) CXLII-CXLVI. 

284 Sull'Anonimo B, supra 52. 

285 Per le caratteristiche generali del manoscritto rinvio a Mioni (1985) 38-44, Bianconi (2008) 358, 
Mondrain (2007) [2008] 167, Acerbi (2016) 177-178, e alla scheda infra 257-264. 

286 Cf. Düring (1930) e Mondrain (2002). 

287 Mercati (1931) 223 e Mountford (1926) 94. 
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Questa nota mette da un lato in evidenza un legame di discepolato con il ben piü noto 
Gregora, di cui Argiro afferma di essere allievo, dall'altro la volontà di distinguere il 
proprio operato da quello del maestro, prendendo le distanze dal lavoro di Gregora 
sugli Harmonica nel Par. Coisl. 173.288 

La relazione di dipendenza diretta tra questi due manoscritti ci fornisce l'occa- 
sione per presentare un esempio di quali correzioni Argiro fosse uso apportare in scri- 
bendo. Il primo dei due testi che seguono si legge, di mano di Gregora, nel Par. Coisl. 
173, f. 31v; tutto lascia supporre che sia di sua concezione. Il secondo dei testi è una 
trascrizione di Argiro nel Vat. gr. 176, f. 100r; sono sottolineate le pericopi varianti. 


gnoiv ó Atódwpos Ó ZixeMwtng Stt Ó Aiybrtiog *Epuñç énoinoe npüroc Aopav Tpixopdov 
piunodpevog TAG KAT’ Évtautóv Wpac: Tpeic yàp Urteotrjioaro p0óyyouç, OEDV xoi Bapvv kai péoov, 
Otùv LEV arto Tod 0£pouc Bapùv Bé Arto Tod xEyuWvog piéoov Be àmó TOD Zapos Kai TOD qOtvortapov. 
pnoiv 6 Atódwpos Ó Zeene Stt Ó Aiyúrmios Epps npürog Mpav énoinoe Tpiyopgov 
piunodpevog TAG KAT’ EvLaUTOV Tpeîc kpáoetc TWV WpWwv trjv TE Bepuotatnv kai uyxporánv Kai 
tijv eUkpatov: 1p£ig ov Urteotrjoaro p0óyyouç, óEDv Kai Bapdv Kai p£cov, ó£bv p£v Arto rob 
0&pouc Bapuv Se arto TOD xeu voc pEoov Se arto Tod Šopoç kai Tod POtvonWwpov. 


Agli anni '70 del XIV secolo si deve una seconda versione degli Harmonica: il Norimb. 
Cent. V App. 38 (ff. 1r-491)?9*? Prima dell'odierna suddivisione in tre volumi, questo 
codice costituiva la sezione finale di un’antologia di testi matematici più ampia, 
formata dall'unione degli attuali Cleomede Norimb. Cent. V App. 37, Nicomaco Cent. 
V App. 36 e Tolomeo.” 

Il quadro fin qui delineato induce a riconsiderare in modo piü generale le abi- 
tudini scrittorie di Argiro, a cominciare dalle trascrizioni di Cleomede e Nicomaco 
appena ricordate; anche questi due testimoni potrebbero in effetti non contenere 
semplici copie dei due trattati, ma loro rielaborazioni. 

L'indagine condotta da Acerbi, da cui muovono le attuali considerazioni, ha come 
oggetto solo alcune delle edizioni allestite da Argiro; eppure, sebbene si tratti solo di 
un'ipotesi di lavoro, e possibile che gli esiti raggiunti vadano estesi a tutte le trascri- 
zioni effettuate da Argiro. In questa direzione sembrano orientare anche i giudizi che 
gli editori moderni hanno espresso in merito alla fedeltà dei testi trasmessi nei testi- 


288 A prospettare la possibilità che lo scolio sia stato composto e trascritto anche per questa seconda 
ragione è la posizione delle particelle della principale e della coordinata avversativa seguente: la 
negazione om ó qiAóco«oc Tpnyopác, precede il nome di Gregora; nella coordinata la congiunzione 
avversativa ĠAN ó pa@ntevoeig or load, precede quello di Argiro. 

289 Sul codice Neske (1997) 220-221; per il testo degli Harmonica copia del testo Vat. gr. 176 si veda 
Düring (1930) xxiv, che attribuisce ad Argiro questa redazione del trattato e la sua trascrizione nei due 
esemplari. Gli scolii nel testimone norimberghese sono una scelta di quelli nel Vat. gr. 176 — e sono 
tutti lievemente e debitamente riformulati; è in particolare assente lo scolio in cui, nel Vat. gr. 176, f. 
138v, Argiro rivendica il proprio ruolo di restauratore di parti mancanti alla fine del libro II, restauri 
che sono pur presenti nel Norimb. Cent. V App. 38. 

290 Ancora Neske (1997) 220-221. 
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moni vergati da Argiro rispetto a quelli recati nella tradizione manoscritta restante. Si 
leggano ad esempio le valutazioni di Hermann Ziegler in merito al testo del De motu 
corporum caelestium di Cleomede copiato da Argiro nel testimone di Norimberga: «sine 
dubio recentiorum familiae adscribendus est, ut complures interpolationes affatim 
demonstrant, quare rarius ad eius auctoritatem textum immutavimus»??!, In aggiunta, 
secondo uno schema ormai noto, Argiro ha realizzato una seconda copia anche di 
questo opuscolo: oltre al Norimbergense vi è la trascrizione realizzata coll' Anonimo A 
nei ff. 1r34v del Marc. gr. Z. 308. Quest'ultimo, sconosciuto a Ziegler, è stato recuperato 
nella piü recente edizione di Robert Todd, dove é inserito nella famiglia dei testimoni 
derivati dal manoscritto di Norimberga, nonostante, come viene precisato, i due codici 
si distinguano tra loro per numerosi errores separativi.?”” 

In realtà, le caratteristiche materiali esibite dai due codici inducono a conside- 
rare con sospetto le conclusioni di Todd sui rapporti di filiazione tra i due testimoni: 
il Marciano sembra veicolare una copia di uso personale, piü trascurata nell'aspetto 
come suggerisce la disposizione del testo, privo di alcuna organizzazione; nel Norim- 
bergense, invece, l'architettura della pagina rivela una copia ben piü curata. La tra- 
scrizione di questo secondo esemplare va collocata, sulla base delle filigrane, agli 
anni ’70 del secolo. Un controllo testuale degli scolii al testo di Cleomede vergati da 
Argiro nei due esemplari, condotto da Acerbi, mostra che il rapporto di filiazione 
tra i due testimoni é inverso a quello proposto da Todd: le annotazioni nel codice 
di Norimberga costituiscono infatti una redazione successiva di quelli contenuti nel 
Marciano.??? Il fatto che Argiro abbia effettuato una trascrizione dell'Introductio Ari- 
thmetica nel Norimb. Cent. V App. 36 corrobora l'attribuzione in alcuni codici seriori, 
il più autorevole dei quali è il Vat. gr. 1411, di tre problemi aritmetici atti a completare 
parti dell’Introductio percepite come lacunose.??* 

Le duplici trascrizioni di una stessa opera eseguite da Argiro lasciano intravedere 
uno stesso sistema di lavoro: viene eseguita una prima versione del testo, di solito ad 
uso personale, dalla facies dimessa, in cui l'apparato scoliastico risulta assai svilup- 
pato; in seguito viene rielaborata una seconda copia, con testo stabilizzato, apparato 
scoliastico ridotto, ma esteticamente rifinita. Ne sono un esempio le coppie Marc. gr. 


291 Ziegler (1891) v. 

292 Nonostante le affinità testuali, i due codici non trasmettono una stessa versione del trattato di 
Cleomede. Come abbiamo visto per i Prolegomena, Argiro sembra aver modificato il testo da una tra- 
scrizione all'altra. Per considerazioni più puntuali sui testi rimando a Todd (1990) xiv, con l'elenco 
degli errores separativi dei due codici. 

293 Si veda ad esempio lo scolio al f. 22r del Norimb. Cent. V App. 37 e quello al f. 19r del Marc. gr. Z. 
308, asua volta una lieve rielaborazione di uno scholium vetus (sch. 44 Caballero Sánchez (2018)), già 
trasmesso nel corpus del “commentario” di Pediasimo a Cleomede. 

294 Per il testo di Nicomaco Hoche (1866) vr; sui problemi aritmetici attribuiti ad Argiro si veda Acer- 
bi (2017). 
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Z. 308/Norimb. Cent. V App. 37 (Cleomede) e Vat. gr. 176/Norimb. Cent. V App. 38 
(Tolomeo/Harmonica).?? 

Restano da valutare ancora le due miscellanee astrologico-matematiche conte- 
nute nel Par. gr. 2507 e nel Laur. Plut. 28.13, di cui Argiro deve essere considerato a 
tutti gli effetti il concepteur.??* 

Quella di Parigi tramanda una serie di recensioni di Argiro di testi astrologici, tra 
cui il De revolutionibus navitatum di Albumasar (79r-101v), attribuita prima a Isidoro 
di Kiev e poi a Giovanni Abramio?” e solo più di recente ad Argiro, e quella dei Mecha- 
nica di Aristotele (ff. 113v-133v). Il testo di quest’ultima, come già rilevato da Maria 
Elisabetta Bottecchia, costituisce una parafrasi dell’opera aristotelica, arricchita a 
tal punto di implementazioni che ne è stato ipotizzato un uso didattico, anche se 
non vi sono prove a conferma di una tale funzione.?? Rifacendosi a questa ipotesi, 
Raúl Caballero Sánchez, nel suo lavoro sul commentario anonimo alla Tetrabiblios 
di Tolomeo, che nel codice di Parigi occupa i ff. 144r-206v, ha supposto che tutte le 
riscritture recate nel codice, con particolare riferimento proprio all'opera tolemaica, 
siano state realizzate suo Marte da Argiro. Egli ne avrebbe riadattato personalmente 
i contenuti «con la mira puesta en la ensefianza de la astronomia e la astrologia a 
sus proprios discípulos»?”, tra i quali, secondo lo studioso, vi sarebbe stato anche 
Giovanni Abramio.??? 

Lo stesso si dica per la miscellanea Laur. Plut. 28.13, allestita nel decennio com- 
preso tra il 1373 e il 1382. Prima della raccolta astrologica, formata da excerpta tratti 
dagli Apotelesmatica di Efestione e da altre opere di commento, Argiro ha inserito due 
proprie composizioni, provenienti da un atto di trascrizione differente da quello dell'al- 
lestimento del corpo antologico - il f. 99r, il primo della silloge, é segnato con il nume- 
rale di primo fascicolo (a). Si tratta del calcolo di un oroscopo, datato al 25 settembre 
1373 (f. 11v),??' e del Computus Paschalis dedicato ad Andronico Ineote (ff. 91r-97v). Nella 


295 Su queste modalità di lavoro si veda Acerbi (2016). L'esistenza di una prima copia di Nicomaco, 
oggi perduta, che ha preceduto quella del Norimb. Cent. V App. 36 é confermata dalla presenza, in 
codici seriori, di scolii a Nicomaco attribuiti ad Argiro: Acerbi (2017). 

296 Si tratta di due imponenti miscellanee di testi astronomici e astrologici, attribuiti ad Argiro ri- 
spettivamente in Mondrain (2007) [2008] 167 e (2012) 630. 

297 Il codice era riferito da Omont (1888) 274, al XV secolo. Harlfinger (1971) ha retrodatato l'esempla- 
re al XIV secolo e l'ha assegnato a Giovanni Abramio, sul quale anche Pingree (1968). 

298 Oltre a Bottecchia (1975) 52, che adduce come prova il titolo dato all'opera nell'esemplare: 
aitiodoyia Tis àv unyaviyov évepyias i tec Aéyovotv ApiororéÀouç, si veda anche van Leeuwen 
(2016) 55-56. 

299 Caballero Sánchez (2014) 96—98, in merito al commentario anonimo di Argiro alla Tetrabiblios di 
Tolomeo presente ai ff. 144r-206v della raccolta Par. gr. 2507. 

300 Su Abramio, oltre a Pingree (1968), (1971), si veda anche Caballero Sánchez (2014). Mi è stato 
possibile riconoscere la mano di Giovanni Abramio anche nella copia dell'Almagesto tolemaico Vind. 
phil. gr. 160. 

301 Cf. ed. Pingree (1971) 193-194. 
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silloge laurenziana, oltre alla Paradosis e alle associate Tabulae persicae (ff. 2-90)? 
compaiono estratti dagli latromatematica di Ermete Trismegisto (ff. 221r-225v), autore 
che dal principio del XIV secolo godette di una diffusa popolarità, tale da preoccupare 
gli ambienti ecclesiastici del tempo. A causa della diffusione del corpus hermeticum, e 
delle teorie pseudo-scientifiche e magiche, ne fu vietata la copia e la lettura; nel 1370 
fu addirittura intentato un processo per magia contro alcuni monaci trovati in possesso 
dell'opera??? 

Il numero degli autografi autoriali consente di dedurre che, ogni qualvolta pos- 
sibile, Argiro abbia preferito copiare da sé le proprie trattazioni, richiedendo solo se 
necessario l'aiuto dei suoi piü stretti collaboratori, ovvero gli Anonimo A e B. 

In effetti, il fascicolo del Quod optimum initium cyclorum (ff. 11r-14v), formante l'o- 
dierna seconda unità del Vat. gr. 573,??^ è stato vergato dall'Anonimo B, che con Argiro 
si è alternato nelle parti più antiche della complessa miscellanea Marc. gr. Z. 323 e che 
al suo fianco ha copiato il De usu astrolabii di Niceforo Gregora nello Scorial. Y.111.21 
(ff. 90r-93v).?” L’opera è stata sottoposta a revisione dall'autore: Argiro è intervenuto, 
anche se solo minimamente, sul lavoro del copista, facendo piccole aggiunte intra 
lineam ai ff. 11r, 1. 7 e 1. 11, f. 14r,3° che si ritrovano in tutto il resto della tradizione. 
Questa collaborazione consente di proporre anche per l'esemplare Vaticano una data- 
zione alla fine degli '60 del secolo XIV o ai primi anni del decennio successivo, cui, 
con un certo grado di approssimazione, sono da assegnare i restanti lavori di collabo- 
razione tra Argiro e l'Anonimo B: tanto i trattati di Argiro presenti nel Marc. gr. Z. 323, 
che si datano tra il 1367/1368, quanto le tavole astronomiche copiate da Argiro nei ff. 
3r-8v dello Scorial. Y.III.21, aventi inizio dall'anno 1368, forniscono un terminus post 
quem per la trascrizione di tali esemplari. 

Nel codice Escorialense, oltre all'Anonimo B, si incontrano altri due copisti noti. 
Il primo é il già ricordato Anonimo A: egli é impegnato nella copia di una parte del 
primo libro degli Elementa di Euclide (ff. 105r-112v).??7 l'altro coincide con una figura 
ben nota nella Bisanzio paleologa: Filoteo, metropolita di Selimbria, che come 
Argiro gravitò nel milieu di Niceforo Gregora.??? Filoteo è intervenuto a più riprese: 
vi ha annotato nei ff. 3-4 i Canones Astronomici di Argiro e ha corretto il testo del 


302 Mondrain (2012) 630, rimette senza motivo in discussione le considerazioni in merito alla negata 
paternità ad Argiro dell’opera. 

303 Sul corpus ermetico e sulla sua diffusione nel XIV e nel XV secolo si veda Rigo (2002), nello spe- 
cifico le pp. 69-71 per il processo contro i monaci. 

304 Sul codice rinvio a Devreesse (1937) 469-477: il Vat. gr. 573 è formato nel complesso da sette unità 
differenti per età e luogo di realizzazione; per l’unità in questione si rinvia alla scheda. 

305 Per una descrizione dell’esemplare rinvio a de Andrés (1965) II, 174-176; sul De usu astrolabii di 
Gregora si veda Guilland (1926) 279-282. 

306 Rimando alla scheda, infra 179. 

307 Il testo si interrompe a evBelas rà pépn, cf. l'edizione Heiberg (1888) 142, 1. 20. 

308 Si vedano Harlfinger (1996) 47-48, e Gaul (2007) 320-326, 338-340. 
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Computus Paschalis copiato da un altro scriba nei ff. 94r-101v,??? reintegrandone la 


porzione finale al f. 1rv; inoltre, ha redatto nei ff. 101r-104v una lista dei giorni di 
luna piena presenti tra il 1388 e il 1408.?!? 

Filoteo si è preso cura delle opere di Argiro anche in altre occasioni. Sul secondo 
foglio dell'Aristotele Vat. Reg. gr. 116,** Daniele Bianconi ha scovato di recente la sua 
mano intenta a riportare sotto il nome di Argiro (f. 2r + ioadK povayoî 100 åpyvpoð +) 
un epigramma di 4 esametri dattilici in cui si loda lo studio dell'Organon aristotelico 
e la sua utilità?" 

18’ ñ BiBAos AptototéAous Aoytikf|c raising, 
ópyavov ñv kàAeoav cogping eidruoves úvópec, 
GAAG uv aBopévo Tupi Aapmeróovit T Zu: 
«Gc yàp QAn0zinç mapéxe pedidos munpá 68.21 


L'attribuzione ad Argiro di questi versi da un lato conferma la sua già ricordata atten- 
zione per Aristotele e, in particolare, per le opere di logica; dall'altro ci consegna 
un'altra faccia dell'erudito, tutta ancora da tratteggiare, che lo vede capace di com- 
porre epigrammi.?'^ 


309 Filoteo é intervenuto nei ff. 94v-95r e 100v. 

310 Cf. il catalogo di de Andrés (1965) II, 175 e supra 7-8. 

311 Si veda Stevenson (1885) 81-84. 

312 Sull'epigramma si rinvia al Database of Byzantine Books Epigrams dell'università di Ghent, al 
link: http://www.dbbe.ugent.be/occurrence/view/id/8350/, che tuttavia recupera il testo da due testi- 
moni posteriori, il Vat. Urb. gr. 57, f. 167v, e il Vat. Barb. gr. 139, f. 21v. 

313 È possibile che l'epigramma di mano di Argiro, e che Filoteo gli attribuisce nel Vat. Reg. gr. 116, 
si trovasse in apertura del Neap. III D 37, ovvero di quell’Aristotele confezionato da Argiro con estrema 
cura e al quale egli sembra fare riferimento tramite l'uso del dimostrativo de. 

314 La poesia sui venti che viene riferita ad Argiro dal PLP nr. 1285 e dal database informatico Pina- 
kes, in quanto tramandata sotto il nome di Arigro nel Vat. gr. 1411, ff. 151v-152r, deve essere in realtà 
attribuita a Psello: si veda Moore (2005) 509, POE. 59. 


VI Argiro e la controversia palamitica 


VI.1 Gli opuscoli teologici di Argiro 


Il dibattito teologico originatosi dalla controversia palamitica, che si protrasse per circa 

quarant'anni interessando i decenni centrali del secolo XIV (1330-1368),* attirò su di sé 

l'interesse di quanti, copisti, filologi ed eruditi, agirono da protagonisti nelle pagine dei 

libri che oggi ne danno testimonianza. Tali manoscritti veicolano abitudini di scrittura e 

di lettura, modi di elaborazione dei testi e procedimenti di composizione materiale che 

hanno dato impulso alla produzione teologica del tempo. Ho già definito le personalità 

grafiche coinvolte nella copia dei codici di argomento teologico-dottrinario consultati 
da Argiro; ho anche cercato, laddove possibile, di individuarne i rapporti di collabo- 
razione e, soprattutto, di definirne l'educazione grafica. Resta da chiarire in che modo 

Argiro si sia inserito in questi manoscritti, quali vincoli abbia instaurato con le altre 

mani impegnate e in che modo abbia contribuito alla polemica esicastica, servendosi 

sia degli strumenti di lotta comuni all'intera cerchia sia del proprio bagaglio culturale. 
Come Niceforo Gregora, Argiro si colloca tra gli avversari di Gregorio Palama: di 

questa opposizione resta traccia nella sua produzione letteraria e nella sua attività di 

copista.*** Quest'ultima, tuttavia, come si avrà modo di dimostrare, non si riduce ad 

un esercizio professionale svolto su commissione. Anche quegli esemplari che valu- 
tati singolarmente sembrano restituire l'immagine di un semplice scriba, si dimo- 
strano, definito il quadro d'insieme, momenti, forse minori ma non per questo meno 
degni di importanza, di un ben piü articolato processo di formazione, che culmina 
nell'elaborazione delle proprie opere. 

Ad Argiro sono stati attribuiti i seguenti trattati teologici: 

- De paternitate et filiatione Dei: un trattato sulla distinzione delle proprietà perso- 
nali della santissima trinità, autografo nei ff. 25r-31v del composito Vat. gr. 1102; 
una copia riferibile al secolo XIV è ai ff. 104r-116v del Marc. gr. Z. 162 (coll. 402);*" 

— De participatione in Deo: anch'esso autografo nei ff. 94r-110r del Vat. gr. 1892, oggi 
ricollocati dopo il foglio 170 del Vat. gr. 1096;?! una versione incompleta e par- 
zialmente autografa è ai ff. 10r-23r del Vat. gr. 1102;3!° 


315 Sulla produzione letteraria rinvio a PLP nr. 1285, Mercati (1931) 229-242, Beck (1959) 729-730. 
316 In assenza di uno studio completo sulle vicende della controversia palamitica, è sufficiente in 
questa sede rinviare ai seguenti lavori sull'argomento: Meyendorff (1959), e i più recenti Rigo (2004) e 
l'introduzione storica a cura di Cafiellas (2006) II e Russell (2017). 

317 Rinvio a Mercati (1931) 230-231, e Candal (1956) 108-137. Per una descrizione dettagliata degli 
esemplari Marc. gr. Z. 162 e Vat. gr. 1102 si vedano le schede rispettivamente infra 248 e 153-161. 

318 Lo spostamento di questi fogli è segnalato in Mercati (1931) 230 e n. 1. Per una descrizione del 
Vat. gr. 1096 rinvio alla scheda infra 145-152; sul Vat. gr. 1892 si veda invece il catalogo Canart (1970) 
528—540. 

319 Cf. Mercati (1931) 230—231, alle pp. 270-273 ritroviamo un'edizione parziale dell'opera. 
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— Opusculum contra Dexium: una lettera indirizzata al monaco Gedeone Zografo in 
cui Argiro confuta la visione di Teodoro Dexio sulla natura della luce Taborica, 
trasmessa autografa nei ff. 35r-38r del Vat. gr. 1102.?? 


A questi è necessario aggiungere il trattato contro l’imperatore Giovanni Cantacu- 
zeno, noto come Adversus Cantacuzenum, la cui attribuzione ad Argiro avanzata da 
Mercati ha incontrato di recente la resistenza di Polemis.??! 


VI.2 Strumenti e metodi dell'elaborazione letteraria 
VI.2.1 Le miscellanee dogmatiche: forme e contenuti 


Nei suoi scritti Argiro ha riutilizzato molte delle argomentazioni comuni all'arma- 

mentario teologico allestito nell'ambiente ostile a Gregorio Palama e vicino a Nice- 

foro Gregora, di cui fecero parte, tra gli altri, Teodoro Dexio, Giovanni Ciparissiota e i 

fratelli Procoro e Demetrio Cidone, tutti acerrimi oppositori di Palama.?” Le relazioni 

stabilitesi tra questi individui si riflettono nella facies composita degli esemplari che 
tramandano assieme, l'una di seguito all'altra, le composizioni ascrivibili alla loro 
attività scrittoria:?? 

- Marc. gr. Z. 162: (ff. 1r-103v) florilegio dogmatico antipalamitico; (ff. 104r-116r, 
1. 16) De paternitate et filiatione Dei di Isacco Argiro; (ff. 117r-125v) De paternitate 
et filiatione Dei di Procoro Cidone; 

— Vat. gr. 678: (1r30v) varie opere di Demetrio Cidone; (ff. 31r-61v) De luce thaborica 
di Procoro Cidone; (ff. 62r-103v) florilegio dogmatico articolato in tre parti; 

— Vat. gr. 1096: (ff. 1r-64v) florilegio antipalamitico; (ff. 65r-146v) Adversus Cantacu- 
zenum di Isacco Argiro; 

- Vat. gr. 1102: (ff. 10r24v) De participatione in Deo (IIepi O00 petoyfjg) di Isacco 
Argiro; (ff. 25r-46v) De patemitate et filiatione Dei, Opusculum contra Dexium di 
Isacco Argiro e De trinitate ad Costantinum Asanem di Demetrio Cidone; (ff. 551-76v) 


320 Cf. Mercati (1931) 3338, 162-163; per l'Opusculum contra Dexio si veda Candal (1957) 80-113. 
321 Sulle prove addotte da Mercati (1931) 239-241, ritornerò meglio in seguito; Polemis (2012) LITI-LXI 
ha respinto le conclusioni proposte dallo studioso, preferendo ricondurre l'opera a Ciparissiota; si 
veda anche Polemis (2015). 

322 Si vedano Mercati (1931) e Rigo (1989), (2004). Per i personaggi ricordati basti il rinvio ai relativi 
numeri in PLP e alla bibliografia ivi citata: Teodoro Dexio, nr. 5194; Demetrio Cidone, nr. 13876; Pro- 
coro Cidone, nr. 13883. 

323 Sulruolo di Argiro nella disputa si vedano, oltre a Mercati (1931) 229—242, Bianconi (2008) 356-364, 
e Mondrain (2007) [2008] 168-169. Data la sterminata produzione libraria legata alla disputa palamiti- 
ca, è necessario ricordare che questa ricerca si limita a considerare esclusivamente i manoscritti in cui 
è stato possibile, sulla scia dei lavori precedenti, rintracciare la mano di Argiro. 
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Apologia ad graecos orthodoxos di Demetrio Cidone; (ff. 115r-122v) Testamentum reli- 
giosum di Demetrio Cidone.** 


In questi codici si alternano opere rifinite dei vari esponenti e materiali preparatori: 
fascicoli di poche carte contenti sillogi dogmatiche minori, formate dall'assemblag- 
gio di estratti provenienti quasi esclusivamente da opere dei Padri della Chiesa — vi 
figurano, tra gli altri, Gregorio di Nissa, Giovanni Crisostomo, Atanasio Alessandrino, 
Cirillo di Alessandria, Basilio Magno, Gregorio di Nazianzo -, cui si interpongono 
passi estrapolati dai tomi sinodali inerenti alla controversia (1341 e del 1351) e cita- 
zioni tratte dalle opere degli avversari.*” Talvolta organizzate per tema e precedute 
da pinakes che illustrano il contenuto dei capitoli,*?* queste antologie furono impie- 
gate per facilitare una delle fasi più importanti del processo di creazione compositiva: 
la ricerca delle fonti autorevoli da citare per corroborare le proprie tesi e confutare 
quelle degli avversari.” Frutto di una continua e disorganica accrezione di fogli e 
testi, sul versante materiale esse assumono una fisionomia aperta, riverbero sul piano 
grafico della compresenza di una pluralità di mani.?? Accanto a quelle dei copisti 
principali, già di per sé numerosi, se ne incontrano altre che si inseriscono con ulte- 
riori micro-testi, andando a occupare fogli in origine rimasti bianchi o spazi ancora 
piü piccoli, come quelli dei margini. l'analisi di queste mani consente di cogliere 
all'origine delle varie miscellanee un'omogeneità di ambiente di produzione e circo- 
lazione: sfogliandole è facile incontrare gli stessi copisti o imbattersi in altri che pure 
hanno interagito, sebbene in altre sedi, con figure già note riconducibili al medesimo 
contesto.?? Tanto le miscellanee-contenitore quanto quelle minori in esse contenute 


324 Per un'analisi di questi codici si vedano meglio le rispettive schede infra. 

325 In generale, sulla formazione dei manoscritti patristici dell'ultima era bizantina rinvio a De Gre- 
gorio (2000) 317-395; per il contenuto di ciascuna silloge si vedano le relative descrizioni offerte dagli 
studi o dai cataloghi di riferimento. Per quella serbata nei ff. 1r-103v del Marc. gr. Z. 162, rinvio a Mioni 
(1981) 233, e a Rigo (1987-1989) 126-129, 137 n. 29, il quale ha scorto una relazione tra questo florilegio 
e quello sulla luce taborica conservatosi nei ff. 171-38v e 39r-47v del Vat. gr. 604. Per il contenuto dei 
due florilegi del Vat. gr. 604 si veda Devreesse (1950) 1-6. Infine, rinvio a Polemis (2012) Lxx-Lxxvr, 
per gli autori utilizzati nella miscellanea contenuta nel Vat. gr. 1096, e a Mercati (1931) 248—251, e De- 
vreesse (1950) 132-134, per gli estratti formanti il florilegio tripartito del Vat. gr. 678. 

326 La miscellanea Marciana suddivisa in 64 capitoli é preceduta da un articolato pinax, riportato in 
Rigo (1987-1989) 126-129. 

327 Resta traccia della consultazione dei libri effettuate per scovare le fonti nelle note lasciate a mar- 
gine negli esemplari; Argiro, ad esempio, lamenta, al f. 44v del Vat .gr. 604, di non riuscire a trovare 
in nessun testimone il passo ¿k Tob v'TWv 09goÀoytk@v Kepadaiwv di Giovanni Damasceno : ¿(nn oa 
Kaya év técoapor BiBA(otç, kai on edpov toùTO. Numerosi altri esempi di questa pratica sono segna- 
lati in Mercati (1931) 262-264, e Bianconi (2008) 364 n. 84. 

328 Sulla struttura materiale dei codici miscellanei e sulla terminologia inerente alle diverse tipolo- 
gie rinvio al contributo di Maniaci (2004) e al più recente Andrist/Canart/Maniaci (2013). 

329 Per le pratiche di scrittura e di lettura nell'età dei Paleologi rinvio a Bianconi (2003) 655-661; 
(2004) 311-363 e (2005a) 410-434, (2008). Rigo (1989) 230-231, propone di assegnare la realizzazioni 
di alcuni codici, come il Vat. gr. 604 e il Vat. gr. 1093, al medesimo ambiente. 
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possono essere considerate prodotti della cosiddetta “cultura della ovAAoyr|":??? col- 


lettori che accorpano in un unico recipiente molteplici testi, la cui selezione é stretta- 
mente legata alle esigenze apologetiche e polemiche del sodalizio intellettuale che ne 
curò la formazione. 

Nel tentativo di comprendere gli intenti con cui Argiro è intervenuto, propongo 
un’analisi testuale e materiale dell'Adversus Cantacuzenum, trasmesso unicamente, 
autografo, nei ff. 65r-148r del Vat. gr. 1096 e dell'Opusculum contra Dexium, 
anch'esso autografo ai ff. 35r-38r del Vat. gr. 1102.7 


VI.2.2 L'Adversus Cantacuzenum: tra lettura e scrittura 


L'ipotesi, formulata da Mercati, di assegnare ad Argiro il trattato aveva trovato la sua 
motivazione in alcune corrispondenze testuali:* lo studioso aveva riconosciuto nel 
cap. 21, 11. 8-57 dell'Adversus Cantacuzenum il ricorrere della professione di fede ado- 
perata da Argiro nella lettera indirizzata a Gedeone e aveva notato in questa “invettiva 
contro l’imperatore” la presenza delle stesse citazioni dai padri della chiesa utiliz- 
zate da Argiro in altri opuscoli dottrinari.# Si possono ricordare, tra gli altri, il passo 


330 Sull’operazione intellettuale a monte della formazione delle sillogi si vedano i lavori di Odorico 
(1990) 9-12, e Piccione (2003) 44-63, (2003a) vit-x1v. Più in generale, sull’allestimento delle miscella- 
nee nel mondo bizantino e sui meccanismi di collaborazione che ne sono alla base si vedano Cavallo 
(2002) 9-14, (2003), e, per l’età dei Paleologi, Bianconi (2003), (2004) 311-324, 341-343. 

331 Ulteriori florilegi di carattere teologico legati alla controversia palamitica sono oggetto dell’in- 
dagine condotta da Markesinis (1994) 470 che pure li qualifica come «fonds commun de citations que 
les auteurs ont utilisé». Una situazione analoga si riscontra anche in Occidente durante 1'XI secolo a 
proposito della controversia eucaristica francese. Gioanni (2013) ha, infatti, dimostrato che Berenga- 
rio di Tours si giovò delle citazioni patristiche conservate nel florilegio Par. lat. 5340, ff. 145r-146v, per 
comporre il Rescriptum contra Lanfrannum, notando che gli stessi passi furono utilizzati anche dagli 
avversari per sostenere la tesi contrarie. 

332 Cf. Mercati (1931) 239-241, Polemis (2012) LIII-CXXXVI, con l'edizione del trattato alle pp. 55-323. 
333 Cf. Candal (1957) 80-113 (edizione). 

334 Per queste riprese testuali si veda Mercati (1931) 231-242, 270-278, che dà rilievo alle citazioni 
presenti nell'Adversus Cantacuzenum e nel De participatione in Deo (IIepi Oz00 petoyfig) di Argiro, in 
cui sono impiegati vari passi dell'Oratio XXXIX di Gregorio di Nazianzo (PG 36, 336 A-360 A). 

335 Per il testo della confessione di fede, presente tanto nella lettera a Gedeone quanto nel trattato 
contro il Cantacuzeno, si confrontino Candal (1957) 100, 10-102, 25, e Polemis (2012) 73-75, cap. 21, ll. 
8-57. Proprio in virtù di questa preghiera Polemis preferisce attribuire l'opera rivolta contro il Canta- 
cuzeno a Giovanni Ciparissiota, poiché pur con minime modifiche la preghiera è trascritta nell’ulti- 
mo foglio, f. 227r, del Vat. gr. 1094, un famoso testimone della produzione letteraria del Ciparissiota. 
Polemis, tuttavia, non considera l'eventualità che la preghiera vergata nel testimone del Ciparissiota 
da Argiro possa assumere il significato di una oppayig della copia effettuata: dopo aver completato 
la copia della parte finale del quarto libro del Contra Palamam del Ciparissiota ai ff. 205r-226v, che 
altrimenti sarebbe rimasto mutilo, è plausibile che Argiro abbia voluto servirsi dell’ultimo foglio per 
lasciare traccia della propria professione di fede. 
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dell'Oratio XXXIX di Gregorio di Nazianzo presente sia nel proemio del De participa- 
tione in Deo sia nella conclusione del trattato contro l'imperatore?6 e il passo dell'O- 
ratio XIX dello stesso Nazianzieno (PG 35, 1060D, inc. Wwe àrtóAotro, des. ¡ávia), con 
cui si apre il tomo antiocheno (1369/1370) copiato da Argiro nel Vat. gr. 2335 e che 
viene riproposto in apertura dell'Adversus Cantacuzenum. 

É facile supporre che l'elaborazione di questo testo, intessuto come appare di 
citazioni provenienti da altre opere,?? sia stata preceduta da ricerche sui libri degli 
autori citati, che furono letti e copiati.?? Ultimate queste fasi la creazione personale 
diventava una strada piü facilmente percorribile.?? La lettura e la scrittura erano 
momenti complementari di uno stesso percorso, pronte a convergere verso un unico 
obiettivo: «avere la mente ben affilata per generare pensieri e la lingua duttile per 
esporre quanto viene pensato»**, 

La ricerca degli esemplari di cui Argiro si servi concretamente quando si accinse 
alla composizione del trattato è volta a chiarire le sue abitudini di lettura e di scrittura, 
gli espedienti compositivi e la dotazione "letteraria" mediante cui avvenne la stesura 
dell'Adversus Cantacuzenum; gli autori e le opere qui presenti, inoltre, ampliano lo 
spettro delle letture che è stato possibile ricostruire grazie all'esame dei libri da lui 
trascritti. 34 


VI.2.2.1 Il Marc. gr. Z. 162 

Rigo, d'accordo con Mercati nell'attribuire ad Argiro l'Adversus Cantacuzenum, 
ha mostrato le relazioni testuali tra il trattato e il florilegio antipalamitico recato nei 
ff. 1r-103v del Marc. gr. Z. 1629? Più precisamente, ai capp. 255-257 delt Ad Cant. 
ritornano gli stessi passi di Isacco di Ninive, Evagrio Pontico e Diadoco di Fotica 


342 


336 Cf. Mercati (1931) 241. 

337 Punto di partenza è il ricco apparato delle fonti offerto nell'edizione di Polemis (2012) 389-440. 
338 Sul metodo dell'intertestualità quale via per l'acquisizione delle opere classiche, e non solo, 
nella letteratura bizantina di ambito religioso si veda Bossina (2003) 81-83; sulla mimesi letteraria e 
sull'allestimento di nuove edizioni da intendere come momenti in cui si attua una più concreta comu- 
nione con il testo studiato rinvio a Cavallo (2007) 87-94. 

339 La lettura e la trascrizione devono essere considerati momenti complementari di una medesima 
pratica dotta volta ad una piena acquisizione del testo trascritto e a una sua successiva riutilizzazio- 
ne: si vedano i lavori di Cavallo (2004) 645-665, 2007, cap. 7 “Al crocevia tra scrittura e lettura", pp. 
87-106, ela bibliografia citata, cui si dovrà aggiungere Maltese (2003). Sul lavoro filologico svolto dagli 
eruditi bizantini resta imprescindibile la sezione in Hunger (1978) II, 1-83, dedicata alla Philologie. 
340 Si tratta di un ammonimento risalente al XII secolo che un protoasecretis rivolgeva al proprio 
figlio, ripreso da Mazzucchi (2004) 416-417, e da Cavallo (2007) 89 e 102, n. 12. 

341 Cf. Mercati (1931) 209—218, 241. Sul tomo antiocheno attribuito ad Arsenio di Tiro si veda Polemis 
(1993), in cui si offre anche una descrizione materiale del documento. Ulteriore bibliografia é citata 
nella scheda descrittiva del codice: cf. infra 172-173. 

342 Cf. Rigo (2014) 289 n. 11. 

343 Rinvio alla scheda infra 248. 
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contenuti nei ff. 55r-57v della miscellanea dogmatica marciana. La presenza di 
Argiro nel codice di Venezia era stata già segnalata da Mondrain, sebbene senza 
l'indicazione dei fogli." È comunque sufficiente sfogliare il codice per riconoscerne 
la mano in due annotazioni marginali (ff. 117v e 118r) al trattato Utrum proprietates 
personales in Trinitate ab essentia differant (ff. 117r-125v) di Giovanni Ciparissiota, 
trasmesso nella seconda delle due unità codicologiche di cui consta oggi l'esempla- 
re.” Le due unità furono vergate da due copisti differenti: nella prima, ff. 1-116, si 
leggono il florilegio antipalamitico in 64 capitoli (ff. 1r-103v) adoperato da Argiro e la 
sua opera De paternitate et filiatione dei (ff. 104r-116v);?^" nella seconda, ff. 117-125, il 
trattato di Ciparissiota. A rendere plausibile l'ipotesi che Argiro abbia letto entrambe 
le unità é la circostanza che le due sezioni recano evidenze di uno stesso ambiente di 
produzione e di circolazione. L'unità contenente l'antologia offre prove incontrover- 
tibili in tal senso: il copista che vi si trova impegnato é un già noto, seppur anonimo, 
scriba al servizio di Niceforo Gregora, la cui attività é stata ripercorsa in piü tappe nei 
lavori di Fonkic, Bianconi e Mondrain.?‘ Si tratta di un copista piuttosto prolifico, 
alla cui mano sono stati assegnati 14 lavori di trascrizione, cui ora si devono aggiun- 
gere, accanto ai ff. 1r-103v del Marc. gr. Z. 162, anche i ff. 1r-5r, 1. 6 del Par. gr. 2511, i ff. 
1r-133v del Vat. gr. 1048 e un prostagma in favore del monastero di Docheiariou datato 
al febbraio 1375.*? 


344 Rigo (2012) analizza un passo dell'Adversus Cantacuzenum in cui sono riportati alcuni estratti 
dalle opere di Gregorio Palama seguiti da citazioni di Evagrio Pontico, Isacco di Ninive e Diadoco di 
Fotica. Questo stesso passo non solo ricorre ai ff. 137v-139r del Vat. gr. 1096, ma corrisponde ai capp. 
261-268 dell’edizione Polemis (2012) 287-293. Tramite questa analisi Rigo ha potuto attribuire l’opera 
ad Argiro. Tuttavia, lo studioso ha anche sottolineato che gli stessi estratti di Evagrio Pontico, Diado- 
co di Fotica e Isacco di Ninive non sono adoperati solo nell'Ad. Cant., ma in tutte le opere realizzate 
dalla cerchia degli antipalamiti per confutare il Tomo sinodale del 1351. Questi stessi passi oltre che ai 
ff. 55rv, 57v della miscellanea teologica Marc. gr. Z. 162 (sulle esatte rispondenze testuali si veda Rigo 
(2012) 100-103) sono presenti anche in un’opera nota col titolo Sinossi dell’eresia di Palamas, attribu- 
ita al monaco Nifone, risalente alla seconda metà degli anni '50 del XIV secolo e di cui si conserva una 
copia nei ff. 1-11 del Vat. gr. 1093 (cf. Rigo (1988) 59—61 e n. 10 e Id. (1989) 137-138). 

345 Rinvio a Mondrain (2007) [2008] 168. 

346 Sull'opera di Giovanni Ciparissiota contenuta nella seconda unità del Marc. gr. Z. 162 rimando a 
Candal (1956) 108-137, la cui edizione si basa esclusivamente sulla versione recata nel Vat. gr. 1102, ea 
Rigo (1987-1989) 131-135. Nell'intero testimone, alla mano di Argiro si possano attribuire unicamente 
le aggiunte al f. 117v (tÑ Suvápel Tob eipnkóroc) e al f. 118r (p&okovrec). 

347 Perla bibliografia in merito a quest'opera si veda supra 2, n. 10. 

348 Su questo collaboratore di Gregora e sui manoscritti ricondotti alla sua mano si vedano Fonkic 
(1999) 65-66, Mondrain (2002) 318-319, Bianconi (2003) 545, (2005a) 107, (2012) 147-148 e da ultimo 
(2015) 70 e n. 57. Estangüi Gómez (2013) 175, a proposito di questo scriba nel Marciano, rileva unicamen- 
te: «un florilége dogmatique dans lequel on retrouve la main d'un collaborateur proche de Grégoras». 
349 Sul Par. gr. 2511 si veda Mondrain (2004) 275-278, 280-283, mentre per il prostagma rinvio all'edi- 
zione Actes de Docheiariou, nr. 44, 244—245; con uno specimen in Dólger (1948) II, tav. 20. Tutti questi 
nuovi materiali saranno oggetto di un prossimo lavoro in collaborazione con Daniele Bianconi. 
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Sullo scrittoio di Argiro, oltre al florilegio Marciano individuato da Rigo, si 
dispongono quindi altri esemplari di antologie teologiche, come pure testimoni di 
autori profani di cui Argiro ebbe, ne abbiamo avuto dimostrazione, una conoscenza 
approfondita. 


VI.2.2.2 Il Vat. Pal. gr. 174 

La seconda citazione che si incontra nell'Adversus Cantacuzenum, subito dopo quella 
tratta dall'Oratio XIX di Gregorio di Nazianzo, è ricavata dal dialogo Alexander seu 
Pseudomantis di Luciano di Samosata (ed. Iacobitz (1883) II, 117, Alexander, cap. 
4, ll. 11-16: dAws &rivónoóv por — £otkviav); essa serve all'autore per tracciare una 
descrizione pungente dell’avversario, nel cui animo convivono “frode e inganno” (ed. 
Polemis (2012) 55, cap. 1, ll. 27-32)??? Una recente scoperta di Mariella Menchelli ha 
ricondotto alla *biblioteca" di Argiro un testimone dei dialoghi di Luciano, il Vat. Pal. 
gr. 174, del quale Argiro ha curato il restauro dei ff. 56rv, 121r-302v.??! Il codice Palatino 
è formato da due unità: la prima, costituita dai ff. 1r-55v, 57r-120v, è vergata in una 
scrittura individuale che può essere riferita allo scorcio del secolo XIII;?? la seconda, 
formata dai ff. 56rv, 121r-302v corrisponde al restauro realizzato da Argiro.** Questa 
nuova acquisizione, oltre ad assicurare una conoscenza diretta da parte di Argiro dei 
dialoghi di Luciano, autore d'altronde previsto dal canone didattico,?* conserva una 
traccia di come Argiro ha effettuato le proprie letture e delle annotazioni che le hanno 
accompagnate. Nei ff. 270v, 1. 9-277v, l. 16 del testimone palatino, Argiro ha copiato 
Alexander; nel margine esterno del f. 271r, in corrispondenza delle 11. 10-14 in cui è 
trascritta la stessa pericope testuale adoperata in apertura dell' Adversus Cantacuze- 
num, ha apposto un segno distintivo on(ueiwoat), «nota bene». Durante una rilet- 
tura successiva del testo, calamo alla mano Argiro ha marcato la citazione, probabil- 
mente proprio in vista di un suo reimpiego nel trattato, il quale era forse già in fase di 
elaborazione (Tav. 11). 


350 Già Mercati (1931) 276, n. 1 segnalava la ripresa dall" Alexander (ed. Iacobitz (1883) II, 1174, 28-35) 
dAwS éntvónoóv pot kai TO và SLATÓTIOOV, TOKIAWTÁTNV 1puyxñç kpüotv ëk peúdoue kai SóMwV Kai 
EMLOpKLMV Kal KAKOTEXVIMV ouykeuiévrv Padiav, TOALNPdV, rapáfoAov, pónovov &&epyácao0ot 
tà vondévta, Kai "fou, xoi GELdmtOTOV, Kai ÓTOKpITIKŇV TOD BEATIOVOG, Kai TH ÉVAVTIWTÁTW TFS 
BovAnoewg &otkvia. 

351 Cf. Menchelli (2014) 183-189. 

352 Un confronto deve essere stabilito con la grafia di Massimo Planude, sulla cui scrittura rinvio ai 
recenti lavori Bianconi (2014a) e De Gregorio (2014), cui rimando anche per la bibliografia precedente. 
353 Le filigrane rinvenute nei fogli di restauro si pongono tra la fine degli anni ’50 e i primi anni del 
decennio seguente: vi si riconoscono cloche M/Tr nr. 3008 (1358), e poire M/Tr nr. 4354 (1361). 

354 Diversi sono gli autori che vengono additati quali modelli di stile; su ciò rinvio di nuovo a Cavallo 
(1995) e a Bianconi (2010) 475—512. 

355 Si tratta di un’indicazione usuale, adoperata fra gli altri anche da Niceforo Gregora, Bianconi 
(2003) 547 e n. 101. 
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Tav. 11: Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Pal. gr. 174, f. 271r, ll. 10-14. 


VI.2.2.3 Argiro e Tolomeo 

Luciano non è il solo autore profano a figurare sul tavolo dell’autore intento a scri- 
vere di polemica: con l’aiuto degli indici si colgono immediatamente i rimandi ai 
“classici”. Compaiono citazioni dalla Teogonia di Esiodo, dalle commedie di Ari- 
stofane (nello specifico Cavalieri, Nuvole e Pluto), dai trattati di retorica di Ermo- 
gene, e non solo.? In relazione agli interessi di Argiro assume rilievo la citazione, 
nel capitolo 168 dell'Adversus Cantacuzenum (ed. Polemis (2012) 200, cap. 168, ll. 
17-20), di uno scolio alla Syntaxis mathematica di Claudio Tolomeo, che l'editore ha 
inserito nell'indice delle fonti non reperite.?? Si tratta di uno dei rarissimi scholia di 
argomento teologico che corredano l'opera tolemaica e che nell'Adversus Cantacu- 
zenum è stato inserito nella formulazione seguente: àrtopobot qnot tives Aéyovreq 
tt énel navtayoð TÓ Ocióv goti, Nc einev ó ITroAepatoc STI üvo Tod xóopov gotiv; 
xai Aéyopev Or TO dvwdev évrat9a trv orepoyriv SnAoi trv mpòg TA Óvro, Kai où 
tiv kata tórrov 61601actv. Ebbene, Argiro ha trascritto questa stessa annotazione, 
sebbene in una formulazione lievemente differente, nel margine del f. 14v del Marc. 
gr. Z. 310, e lo ha fatto trascrivere dal copista che ha cooperato con lui, nel margine 
esterno del f. 20r del Laur. Plut. 89 sup. 48 (Tav. 12).^* I cambiamenti testuali che 
intercorrono tra il testo dello scolio cosi come si ritrova nel trattato e nei margini 
delle due edizioni dell'opera tolemaica si devono sicuramente ascrivere ad una 
scelta stilistica di Argiro (si tratta ancora del fenomeno delle “recensioni” composte 
in scribendo). Egli avrà deciso di modificare il testo assegnandogli una forma piü 
adatta al contesto d'arrivo. Di fatto, Argiro ha reperito probabilmente lo scolio ori- 
ginale nel celebre Almagesto Vat. gr. 1594, risalente al IX secolo nonché piü antico 
testimone noto in cui si conserva una versione piü o meno simile del medesimo 


356 Per queste citazioni è sufficiente sfogliare l'Index locorum di Polemis (2012) 400, 413. Questa ri- 
cerca fondata sui loci similes restituisce informazioni sulle letture di Argiro, poiché attesta la presenza 
di molte opere di cui la produzione scrittoria non offre alcuna indicazione. 

357 Cf. Polemis (2012) 200 e 440. 

358 Nei due esemplari allestiti da Argiro, lo scolio è formulato come segue: amopovot yoùv TIVEG 
Myovreg Stt el ravtayod goti TÒ Beiov, rog einev ó ITtoAgpatiog STI divw Tod kóopiov gotiv; Kai Aéyopev 
Ot TÒ &vw TH Drtepoxñv Brot £vrab8a Kai où tr|v kata TÓNOV 8tQoToouv. 
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commento. Questo manoscritto, secondo indagini recenti, si conservó nella biblio- 
teca di Niceforo Gregora.?^? 


Tav. 12: Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut. 89 sup. 48, f. 20r (marg.). 


VI.2.2.4 Il Vat. gr. 604 

Consideriamo le altre citazioni patristiche contenute nell’ Adversus Cantacuzenum e 
che figurano anche nelle sillogi ricordate,*% come quella contenuta nel Vat. gr. 604.39! 
Il manoscritto, composito, di dimensione modeste, consiste di 187 fogli cartacei, al cui 
interno si distinguono una ventina di unità codicologiche.? La produzione letteraria 
connessa alla controversia è recata nei primi cinquanta fogli: nei ff. 1r-2v si leggono 
varia excerpta da Cirillo Alessandrino; nei ff. 3r-5v frammenti legati alle dispute teolo- 
giche dell’epoca; nei ff. 5r-14v un florilegio antipalamitico contenente tra gli altri l'Ha- 
gioretikon gramma, seguito da altri due florilegi incompiuti sulla luce taborica, recati 


359 Lo scolio assume questa forma nel Vat. gr. 1594, vergato dal copista principale nel margine ester- 
no del f. 9v: dnopovot Bé tives Agyovtec Gr enel (mav)tayod Zon TO Betov, næç einev ó ITroAepiotoc StI 
avw Tod kóopov ¿oriv; (kai) Aéyopev Ort TO Gvw tr|v Urtepoxnv 6nAot, obe évtaðða. Il Vat. gr. 1594 si 
trovava a Cora, dove fu annotato da Niceforo Gregora (cf. Mazzucchi (1994), Bianconi (2005a)). Per 
quanto concerne l'esemplare Vat. gr. 1594, si veda lo studio dettagliato Acerbi (2020), cui rinvio per 
la bibliografia precedente. Gli scholia vetera all'Almagesto non sono ancora editi, ma se ne veda un 
primo saggio di edizione in Acerbi (20172). 

360 Oltre ai florilegi prodotti nello schieramento antipalamita, Rigo (1989) 57 e n. 90, segnala alcuni 
florilegi ascetico-spirituali originatisi nell'ambiente avversario, che in molti manoscritti accompa- 
gnano i testi tecnici esicasti: tra gli altri, ricordo quello presente nel Vat. gr. 703 e quello del Vat. gr. 
705, ricondotto alla fazione palamitica a seguito del ritrovamento della mano di Filoteo Coccino, cf. 
Bianconi (2008) 366-370. 

361 Sul Vat. gr. 604 si veda Mercati (1931) 158-159, 259—265. 

362 Cosi Devreesse (1950) 8. 
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rispettivamente nei ff. 17r38v e 39r-471?9 In questi primi 47 fogli, se si escludono le 
mani che sono intervenute successivamente arricchendo le sillogi con annotazioni 
nei margini o in vacua originari, si possono riconoscere almeno due degli scribi di cui 
ho analizzato la scrittura: l’Anonimo y (ff. 112r) e l'Anonimo ri (ff. 171-58v) 29^ 

Argiro e intervenuto piü volte nella miscellanea: alla sua mano deve essere 
ascritto uno schema riguardante la distinzione tra essenza ed energeia vergato nel 
marg. inf. del f. 3r e che prosegue sul f. 14v, e cinque annotazioni più o meno estese 
lasciate in alcuni fogli del secondo florilegio sulla luce taborica (ff. 39r-471).?9 Alcuni 
passi presenti nel florilegio, sia quelli vergati dall'Anonimo ri sia quelli annotati in 
seguito da Argiro, ritornano nel trattato contro l’imperatore. Nel capitolo 128 dell" Ad. 
versus Cantacuzenum, in relazione alla luce divina e alla sua natura sono menzionati 
due passi di Gregorio di Nazianzo: un estratto dall'Oratio XL (ed. Polemis (2012) 169, 
Ad. Cant., cap. 128, Il. 18-20; inc. pds ñ mapaderxBeloa, des. öpewç [PG 36, 365A]) e 
un passo dall'Epistula CI (ed. Polemis (2012) 169, Ad. Cant., cap. 128, ll. 10-15, inc. 
mov Se xai TO pnàagnOñva, des. tñç Beótn voc, [ed. Gallay/Jourjon (1974) 48, cap. 28, 
1-29, 3]). Essi ritornano nello stesso ordine al f. 42r del Vat. gr. 604, rispettivamente 
alle linee 11. 9-10 e Il. 17-23. Si tratta di due citazioni popolari nell'ambiente della con- 
troversia; da sole poco sono in grado di rivelare sull'identità dell'autore del trattato. 

Tuttavia, nell'Ad. Cant. ricorrono anche altre citazioni presenti nella medesima 
silloge, che non lasciano adito a dubbi: ai capitoli 156-158 dell'Ad. Cant. compaiono, 
ad esempio, gli stessi estratti che Argiro ha aggiunto nei ff. 46r-47r del florilegio Vat. 
gr. 604.3 In basso al foglio 46r, in uno spazio in origine bianco, Argiro ha introdotto, 
sotto il titolo Tob Núoonç éx Tod f THV avtippytiKdy, tre escerti, ognuno preceduto 
da una croce in inchiostro rosso. 

Il primo escerto (f. 46r, ll. 1-6), tratto dalla Refutatio confessionis Eunomii di 
Gregorio di Nissa (ed. Jaeger (1960) II, 387, cap. 179, ll. 14-25, inc. ñ yàp 0£ótng, des. 
peromoujetongc), appare nella medesima formula al capitolo 156, 11. 2-12 dell'Ad. 
Cant.; poco oltre, sempre nello stesso capitolo, alle linee 15-21 (ed. Polemis (2012) 
190, Ad. Cant., cap. 156, ll. 15-90, inc. 0£íav púouv ¿vrtadOa, des. yevopévnv ópó0gov), 
segue il passo riportato da Argiro al f. 46r (Il. 6-8). 

Quest'ultimo costituisce una prova dirimente per l'attribuzione dell'opera ad 
Argiro: eccetto la citazione riportata da Argiro nella silloge e quella presente nel 


363 Per il contenuto di questi florilegi si vedano Devreesse (1950) 1-8, e Rigo (1989) 137-145. 

364 Sulla loro scrittura si veda supra 59-60 e 54-56. 

365 Lo schema, iniziato sul marg. inf. del recto del primo foglio del fascicolo, prosegue sul verso 
dell'ultimo foglio del medesimo fascicolo, lasciando supporre che Argiro lo abbia adoperato quando 
non era ancora stato assemblato agli altri. Questa circostanza presuppone un momento di circola- 
zione autonoma dei diversi fascicoli costituenti l'esemplare, che vennero letti e appuntati sciolti tra i 
membri della cerchia. 

366 Si veda Polemis (2012) 189-192, capp. 156-158, e per i passi citati nei ff. 46r-47v Mercati (1931) 
264-265. 
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trattato contro l’imperatore, tale passo non si rintraccia altrove, e l'editore è costretto 
a segnalare nell'apparato «locum non inveni»?". 

Infine, la serie delle citazioni al f. 46r del Vat. gr. 604 si conclude con un passo 
della Refutatio Procli di Nicola di Metone (ed. Angelou (1984) 129, ll. 13-25, inc. puyn 
Aoytki| te, des. Aéyovrou), che Argiro ha erroneamente attribuito a Procopio di Gaza. 
Un identico errore di attribuzione é commesso al cap. 158 del trattato contro l'impe- 
ratore, dove il passo figura sotto il nome di Procopio: 6 toic rop “EMnvog IIpókAov 
KEMaAaiols ávridéywv copos TA Beía Tpoxómios ó Tátng Ev àvrippñosgi keqoAatou 


évatov Kai TPLAKOOTOD Kai ExaTOOTOD (Tav. 13).398 


4 Trees Bohn ways + 


NO,- 
et tend? mapa wn Uova DP ae 
bezia M exi A. AE pia ón io 
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piena ege eng en keieren Fp Me aa 
Mire ARAS art] ive Xa duct) Zoch 
er Day aja PARA desi vasi etr Maar no 
2 Jean e hd pair: emu Flor Gies 
a iyi sok rA LL ORE m of pn Mnt A Orest d eer], 
ipe) méme dm egene eng de PI RAIER 
LESLIE) aet apa, sii E wA PAS, 
Do agde Quadr aree dd ee 
| rie EE Dip MEET, ede; 
© Bem par Coat et E aen. q ida sp Ay sede 
KA RA Ae, IRA vpi Aer zy Q< .. dois i 
“renee pdas Gap mda le: marec A ol vera t bunt) » Aye’) AOT ` 
Mu pra ars oq Geen EE ae 
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Tav. 13: Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. gr. 604, f. 46r. 


367 Cf. Polemis (2012) 190 e 440. 

368 Cf. Polemis (2012) 191, cap. 158, 11. 12. Mercati (1931) 265, aveva già notato che il cap. 139 dell'o- 
pera di Nicola di Metone, vergato da Argiro nel f. 46r del Vat. gr. 604, era stato adoperato nel trattato 
contro l'imperatore, e aveva supposto che l'errata attribuzione di quest'opera da parte di Argiro a 
Procopio si dovesse far derivare dalla sua fonte: Mercati ipotizza che Argiro abbia avuto a disposi- 
zione un testimone in cui l'opera era stata erroneamente attribuita a Procopio di Gaza, oppure in cui 
essa fosse adespota e nei cui fogli immediatamente precedenti si conservava un'opera di Procopio 
di Gaza, al quale Argiro avrebbe finito per attribuire anche il trattato successivo. Sul problema della 
paternità di quest'opera rimando ai lavori di Amato (2010) e Trizio (2014), e da ultimo a Gioffreda/ 
Trizio (2020). 
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A chiusura della lista di corrispondenze testuali, segnalo l'estratto della Viae dux 
di Anastasio Sinaita, che Argiro ha cominciato a vergare nella parte inferiore delf. 146v 
del Vat. gr. 604 e che, per ragioni di spazio, ha portato a termine nel margine inferiore 
del foglio adiacente: anch'esso (ed. Uthemann (1981) 218, 8-13, inc. kaO&rep OTAYWV, 
des. iStwpacty) ricorre nel trattato contro il Cantacuzeno, al cap. 157, ll. 12-18.?9? 


VI.2.2.5 Il Vat. gr. 678 

Già Bianconi ha messo in luce modalità di reimpiego da parte di Argiro analoghe a 
quelle appena esposte: nell'Opusculum contra Dexium Argiro si era servito di citazioni 
dell'Homilia in trasfigurationem di Anastasio Sinaita, che aveva trascritto in margine 
al florilegio tramandato nei ff. 62r-103v del Vat. gr. 678.7? Questo è un codice compo- 
sito le cui unità iniziali sono destinate alla controversia: la prima unità, ff. 1r-30v, reca 
alcune opere di Demetrio Cidone, tra cui la difesa del fratello Procoro; la seconda, ff. 
31r-61v, trasmette il trattato De luce thaborica di Procoro Cidone; la terza, ff. 62r-103v, 
un nuovo florilegio dogmatico, diviso in tre sezioni. La prima sezione (ff. 62r-86v) 
consta di dodici capitoli e tra le opere contenute é possibile riconoscere la professione 
di fede di Procoro Cidone (ff. 73r-76v); la seconda (ff. 87r-96v) è suddivisa in nove capi- 
toli; la terza (97r-103v) è priva di struttura e tramanda, sotto il titolo rop Madayá ëm 
TOD nepi pwtòg Aóyou adtod, numerosi estratti da diverse opere di Gregorio Palama, 
tra cui e possibile identificare il Pro Hesycastis e il quarto antirretico contro Acin- 
dino.?! In questi fogli del Vat. gr. 678 si incontrano nuovamente alcuni dei copisti 
distinti: Anonimo È nei ff. 2r-28r, 29r-30v, 56r-62r, 69v-72v, 76v-86r, 871-96v; l'Anonimo 
ep nei ff. 31r-55v, 97r-101v; Giovanni Duca Malace nei ff. 73r-76r, 97r-103v; l'Anonimo tI 
alla copia dei ff. 63r-69r. 

Nella silloge patristica Argiro e intervenuto tre volte, scrivendo le proprie annota- 
zioni in fogli in origine bianchi: il verso del f. 86, dove ha copiato un passo dell’Homi- 
lia in trasfigurationem domini di Leonzio di Costantinopoli (inc. ¿vtadOa 6 6gortórnç, 
des. uetaBaXwv, ed. Sachot (1981) 310-312, cap. 7, ll. 26-49), da lui erroneamente 
attribuita a Giovanni Crisostomo (Tav. 14);?” il verso del f. 103, dove, dalla stessa 
opera, ha inserito due estratti sulla luce taborica a chiosa del florilegio sullo stesso 


369 Polemis (2012) 191, cap. 157, 11. 12-18. 

370 Oltre alla descrizione del catalogo Devreesse (1950) 132-136, si vedano Mercati (1931) 248-251, e 
Bianconi (2008) 362-365. 

371 Il quarto antirretico di Gregorio Palama, non ancora edito, si apre con le stesse parole (cf. ov 
póvov Beóc ŠorTtv Drtëp TA Svta) con cui comincia anche il florilegio recato nel Vat. gr. 1096, f. 17rv; 
nel margine laterale del f. 17r Giovanni Ciparissiota ha scritto: péxpt pév ToÚTou nepi dyvwotov Kai 
bnepkeipévou TAVTWV coğ, Sv Kai ovoiav Ev GAN’ atokaMei 0700 Sieokpnoev. š£ñç 62 nepi TOD BeoÚ, 
öç oùk ¿ot ñ ovoia Tod BeoÚ, TOV Adyov moreîtat. Per l'edizione del Pro Hesycastis si veda Meyendorff 
(1959). 

372 Nell'Ad. Cant. sono presenti altri passi di quest'opera, ancora attribuita a Giovanni Crisostomo: 
cf. Polemis (2012) 416. 
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argomento recato nei fogli precedenti (I, f. 103v, ll. 1-14, inc. votvuv ÈV maoats roi 
ánnpiOunpévotg, des. DroAapBavetv kai Aéyetv; II, 11. 15-28, inc. koi avr] 6' ñ onpocia, 
des. cineiv toAproeiev àv); in margine ai ff. 101v-102r, dove ha appuntato un lungo 
passo estrapolato dall'Homilia in trasfigurationem di Anastasio Sinaita (ed. Guillou 
(1955) 239, Il. 6-15, inc. orjuepov yàp One, des. xatàotaotg).#?3 Nell'Adversus 
Cantacuzenum figurano sia il primo passo tratto dall' Homilia in trasfigurationem di 
Leonzio di Costantinopoli, che conclude il capitolo 72 e si prolunga oltre la metà del 
capitolo successivo dell'Adversus Cantacuzenum (ed. Polemis (2012) 122, 11. 26-123, 1. 
14), sia l'escerto da Anastasio. Quest’ultimo, individuato da Bianconi in una citazione 
più breve nell’opuscolo contro il Dexio,** figura in una forma più estesa nel cap. 38 
dell'Adversus Cantacuzenum (ed. Polemis (2012), 92, 1. 2-93, 1. 10, inc. oripepov, des. 
we ipé&riov; [ed. Guillou (1955) 239, 7-14]).?” 


VI.2.2.6 Il Vat. gr. 1096 
L'esame delle sillogi dottrinarie si conclude con la raccolta recata nei ff. 1r-64v del Vat. 
gr. 1096.** Lesemplare è anche altrimenti interessante giacché due delle sette unità 
che lo costituiscono, senza contare gli interventi a margine nella prima sezione, sono 
vergate interamente da Argiro: come ha notato Mercati, alla sua mano si devono la 
trascrizione dei ff. 65r-146v, con l'opera contro l’imperatore, e quella dei ff. 94r-110r, 
con l'autografo De participatione in Deo (IIepi OzoÚ petoyfjg).57 

La presenza di fogli bianchi e spazi vuoti tra i numerosi estratti che costituiscono 
il florilegio dei ff. 1-64 lascia supporre un prodotto in via di formazione, alla cui 
trascrizione, tralasciando di nuovo i marginalia, si sono alternate numerose mani, 
alcune delle quali ormai note. Il primo copista che si riconosce aprendo il Vat. gr. 
1096 è l'Anonimo rt, cui si deve la porzione più cospicua del lavoro di copia in questo 
esemplare (1r-8r, l. 8, 9r-17v, 1. 7, 19r-20r, 21rv, 22v-23r, 261-271, 1. 3, 36v-40r, 1. 5, 53r-54v, 
1. 12, 63r-64r); seguono: Anonimo È (ff. 25rv, 30r, 31r-33r, 1. 20, 34rv, 1. 11, 35r, 36rv, l. 6, 
41r-49v, 1. 5, 50v-51r, 54v, ll. 13-551);*8 Giovanni Ciparissiota, cui si devono gli excerpta 
vergati in basso al f. 17v e quelli nei ff. 27r, 1. 429r;? Anonimo y, attivo nei fogli 


373 Su ciò Bianconi (2008) 363-364. 

374 Cf. Candal (1957) 106, 21-108, 3. 

375 Ipassi posti in evidenza nello studio di Bianconi (2008) 363-364, che Argiro ha adoperato nell’o- 
pera rivolta al Dexio, figurano anche nell'Ad. Cant., cf. Polemis (2012) 90-91, cap. 35, 11. 2-16. 

376 Sul codice si vedano Mercati (1931) 218-225, Bianconi (2008) 352-354, 355, n. 57, Mondrain (2007) 
[2008] 165, e Pérez Martîn (2008) 405, n. 61 e 448. Per il contenuto del florilegio rinvio a Polemis (2012) 
LXX-LXXX. Le segnature antiche mostrano che l'ordine originario dei fogli era il seguente: ff. 9-16, 
17-18, 19-24, 25-29, 1-8, 53-56, 30-36, 37-46, 47-52, 57-60, 61-64. 

377 Cf. Mercati (1931) 218-223, 230. 

378 Sul Vat. gr. 704 si veda supra 59, 61, 63. 

379 Sui passi vergati dal Ciparissiota nella miscellanea si veda Polemis (2012) LXXIII, n. 116, e 
supra 59. 
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49v-50r, 51v-52r, l. 11 e 56rv. Ad un momento di poco posteriore alla composizione 
della silloge sono da ascrivere la trascrizione, al f. 31v, della lista degli antipalamiti di 
mano dell’Anonimo ep** e le annotazioni di Argiro.*** 

AI f. 8r, Il. 9-18, Argiro ha trascritto un passo della dottrina palamitica (tit. t&v 
TOMAN TV OVKOPAVTOVVTWY Tv Tapodoav pfjotv Wwe Tod Aapaoknvoð); nel margine 
inferiore del f. 10v ha riportato uno schema sull'energeia e l'essenza divina analogo 
a quello trascritto nei margini inferiori dei fogli 3r e 14v del Vat. gr. 6047??? a] f. 35v 
ha copiato due estratti, l'uno dall’ Homilia LXIII in Iohannem di Giovanni Crisostomo 
(PG 59, 349—354), l’altro da uno scritto pseudo-crisostomico: Tob Xpuoootopov Ek TOD 
gig trjv åványıv od ñ apri «Pardpà pev noa opt» (inc. Bada roi àmootóAotc, 
des. xatatdayévTeg šËéornoov, PG 52, 800); per due volte, ai ff. 52r, 1. 12-52v, 1. 8 e al f. 
61r, ha trascritto il capitolo 146 della Refutatio Procli di Nicola di Metone, attribuito di 
nuovo a Procopio di Gaza (Tav. 15).?9? 


VI.2.2.7 Altre testimonianze 

A tutti gli autori menzionati, tanto le autorità della letteratura profana, come Luciano 
e Tolomeo;??^ quanto quelle di quella sacra, quali Anastasio Sinaita e Gregorio di 
Nissa,?*^ Argiro ha riservato anche intere e isolate trascrizioni. 

Al De anima et resurrectione di Anastasio Sinaita egli ha dedicato la prima unità 
del Vat. gr. 1721 (ff. 11-32v).*% Molte delle fonti citate in precedenza sono contenute nei 
due florilegi dogmatici allestiti da Argiro nei ff. 195r-198r del Marc. gr. Z. 155 e nel Par. 
gr. 940.38 La miscellanea del codice di Parigi (ff. 1-177) raccoglie tra gli altri i Philocalia 
di Origene e alcuni commenti sull’ Hexaemeron ad opera di Basilio Magno e Gregorio 


380 Questa lista è stata esaminata da Mercati (1931) 223-225, che vi ha rintracciato i nomi di Niceforo 
Gregora, Isacco Argiro e altre figure meno note, come quella del monaco Nifone. 

381 Cf. Mercati (1931) 218-223, 229-230, e Bianconi (2008) 354-356 e n. 57, oltre alla scheda, infra 
145-152. 

382 Già Rigo (1989) 138, vi aveva scorto un’analogia con lo schema del Vat. gr. 604, senza tuttavia 
identificare la mano di Argiro nei due interventi. 

383 Rinvio di nuovo a Mercati (1931) 265-266, e a Bianconi (2008) 354. 

384 Ho già avuto modo di nominare l’opera di restauro svolta da Argiro nel Luciano Vat. Pal. gr. 174; 
allo studio di Tolomeo Argiro ha dedicato gran parte della sua attività: prova ne sono il Marc. gr. Z. 
323 con gli Apotelesmatica, il Marc. gr. Z. 310 con l'Almagesto presente anche nel Laur. Plut. 89 sup. 
48, il Norimb. Cent. V App. 38 con gli Harmonica, vergati pure nel Vat. gr. 176, che ne tramanda anche 
la Geographia. 

385 Cf. Polemis (2012) 399, 411-412: nell'invettiva figurano numerosi estratti da altre opere dei due 
Padri, come l' Homilia in trasfigurationem del Sinaita (PG 97, 932-957) e l'omelia In illud Tunc et ipse 
filius del Nisseno (GNO III, 2, 3-28). 

386 Per una descrizione del codice Vat. gr. 1721 si veda Giannelli (1956) 98—99, e la scheda infra 
168-171; la presenza di Argiro è stata segnalata per la prima volta da Bianconi (2008) 364-365 e n. 85. 
387 Per il contenuto e la descrizione del Marciano si vedano Mioni (1981) 225-228, Cafiellas (1995) 
LXXIV-LXXVI, e la scheda infra 240—247; per il Parigino rimando a Omont (1886) 180, e Mondrain 
(2007) [2008] 168, oltre che alla scheda infra 211-213. 
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di Nissa. La silloge dogmatica ai ff. 195-198 del Marc. gr. Z. 155 è formata da excerpta 
brevissimi, talora un solo rigo, di opere di san Paolo, Giovanni Damasceno, Massimo 
Confessore, sant'Agostino e molti altri. Questo booklet si inserisce in un composito 
derivante dall’assemblaggio di più unità autonome, il cui accorpamento in un unico 
contenitore si spiega facilmente per analogia con il contenuto delle composizioni riu- 
nite.” A legare allo stesso ambiente di produzione i fogli del florilegio di Argiro e 
quelli formanti il fascicolo seguente, con il De essentia et operatione (ff. 99r-194v) di 
Procoro Cidone,>2 è la presenza in questi ultimi della mano dell'Anonimo G, che con 
Argiro si é alternato alla realizzazione del Plutarco Par. gr. 1672 e del Par. gr. 1246, 
unico testimone in cui si conservano tutti e cinque i libri degli Opera Contra Palamam 
di Giovanni Ciparissiota.??? 

Dall'esame degli indici dell'Adversus Cantacuzenum emerge chiaramente un con- 
tinuo richiamo da parte di Argiro non solo agli autori del passato, ma anche a quelli 
coevi, gli stessi con cui si trovó a collaborare e per i quali esercitó parte delle sue man- 
sioni di copista. Molto sembra derivare proprio da Giovanni Ciparissiota, compagno 
di studi e allievo di Gregora; del primo ha copiato a piü riprese i trattati, come nel Vat. 
gr. 1094, testimone dei Libri III (ff. 1r-109v) e IV (ff. 110r226v) del Contra Palamam. 
Alla copia della parte originaria di questo testimone - l'intervento di Argiro, desti- 
nato a integrare parti consistenti del testo, sembra doversi riferire ad un momento 
successivo - si sono alternati l' Anonimo a, attivo nei ff. 1r-62r, 64r-109v, e l'Anonimo TI, 
che é intervenuto esclusivamente al f. 63rv. I due copisti hanno lavorato sotto la dire- 
zione dell'autore, cui ho ricondotto molti degli interventi recati nei margini.??! Suc- 
cessivamente, Argiro ha aggiunto nell'esemplare alcune porzioni assenti nella prima 
stesura e che non erano state integrate dall'autore: la mpo8ewpia al terzo libro vergata 
ai ff. 110r-111r; i passi nei vacua dei ff. 115v, 1. 23-116r e 166v, 1. 16-1671; le aggiunte 
nei margini inferiore e superiore dei ff. 184v-185r. Alla medesima fase si dovrà ascri- 
vere anche l'implementazione che completa la parte finale del codice (ff. 205r-226v), 
volta a restituire la sezione di testo conclusiva del quarto libro del Contra Palamam. 
A suggello di questo lavoro, al f. 227r Argiro ha inserito una professione di fede che 
come una o«qpoyíc servisse ad attribuirgli il lavoro eseguito. Alla copia dei libri III e 
IV dell'Opera contra Palamam Argiro si è dedicato nei ff. 161r-281v del Par. gr. 1246 


388 Per gli interventi di Argiro nel codice si vedano Bianconi (2008) 365, e Mondrain (2007) [2008] 
168-169, e (2006) 381 che ha riconosciuto nel copista attivo ai ff. 35r-98v Michele Balsamone. Sui bo- 
oklets e la loro struttura si veda Andrist/Canart/Maniaci (2013). 

389 Il De essentia et operatione di Procoro Cidone consiste di sei libri, solo tre dei quali sono editi: il I 
(inc. Tovs epi ovoiag, des. VPEOTÓO LW eiSeow, PG 151, 1192 B4-1217 C11); il II (inc. tToúTOV Toivuv, des. 
GAN’ ávadoyucós, Filovski/Petru&evski (1973) 318-365) e il VI (inc. nepi p£v odv tv Tis £vepyetac, des. 
Tov åyiov mvevpatos, Filovski/PetruSevski (1976) 487-499). 

390 Sulla tradizione manoscritta del Contra Palamam si veda supra 63 e Gioffreda 2017. 

391 Sul codice Vat. gr. 1094 si vedano Mercati (1931) 254, Polemis (2012) Lv, LVI n. 80, LVII n. 82, LX n. 
84, e Dentakis (1965) 54-56, 51*-72*; per una descrizione rinvio alla scheda infra 142-144. 
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alternandosi con l'Anonimo G.??? Inoltre, egli ha trascritto Utrum proprietates per- 
sonales in Trinitate ab essentia differant di Ciparissiota nei ff. 31r-35r del Vat. gr. 1102 
e ha ricontrollato la trascrizione che di questo trattato fu eseguita da Giovanni Duca 
Malace nel Marc. gr. Z. 162. 

I loci similes rivelano una dipendenza di Argiro anche dalle opere dei fratelli 
Cidone e dalle traduzioni della Summa Theologiae e della Summa contra Gentiles di 
Tommaso d'Aquino da loro effettuate. Egli sembra essersene servito per far proprie 
alcune delle teorie tomistiche in merito alla questione dei nomi e degli attributi con 
cui è possibile menzionare la divinità, tema affrontato nei capitoli 66-67 dell'Ad. 
Cantacuzenum.?” Che Argiro abbia avuto legami con i due fratelli si può facilmente 
provare chiamando in causa un altro esemplare: il Vat. gr. 1115, testimone delle tra- 
duzioni di autori latini effettuate da Demetrio Cidone.??^ Nella seconda della quattro 
unità di cui si compone il Vat. gr. 1115, formata dai ff. 65r-92v, Argiro ha trascritto sotto 
la sorveglianza e su commissione del traduttore le trasposizioni in greco del De pro- 
cessione Spiritus di sant'Anselmo e di alcune omelie di sant'Agostino, Gregorio Magno 
e sant’Ilario. Demetrio ne ha poi corretto il testo, ampliandolo per mezzo di aggiunte, 
come quelle visibili ai ff. 65r, 81r e 83v (Tav. 16).??? 


VI.2.3 Opusculum Contra Dexium 


La ricerca delle fonti letterario-patristiche impiegate da Argiro nella stesura dell’A- 
dversus Cantacuzenum aiuta a ricostruire le sue letture personali, ma si rivela altret- 
tanto utile se si vuole comprendere la circolazione che queste stesse fonti ebbero 
all'interno del gruppo di cui fece parte. Talora si riesce, ad esempio, a spiegare l'ori- 
gine e la diffusione di erronee attribuzioni di testi, accolte e reiterate senza il minimo 
sospetto dai vari membri di uno stesso circolo. Come per la composizione dell'Ad- 
versus Cantacuzenum, anche per quella dell'Opusculum Contra Dexium Argiro ha 
riutilizzato citazioni ed estratti da lui trascritti e/o impiegati anche altrove. Bianconi 
aveva rintracciato tre citazioni dall' Homilia in trasfigurationem di Anastasio Sinaita 
nel capitolo 17 dell'opera, facendo notare come l'ultima di esse fosse stata copiata da 


392 Si veda supra 69-71. 

393 Teorie simili sono esposte anche da Procoro Cidone nel libro sesto del De essentia et operatione: 
Polemis (2012) 1xmr-rxvi. Sull'impatto del Tomismo nella teologia della tarda Bisanzio si vedano 
Demetracopoulos (2012) 333-410, Tryantaphyllopoulos (2012) 411-429, Searby (2012) 439-451. 

394 Perl’aspetto materiale del codice si veda la scheda di riferimento infra 162-167. Per una lista delle 
traduzioni dal latino al greco approntate dai fratelli Cidone si vedano Rigo (2004) 21-22, e Tinnefeld 
(1989) 33-34. 

395 Cf. Mercati (1931) 165, e infra 162-167 con ulteriore bibliografia. 
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Tav. 16: Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. gr. 1115, f. 65r. 
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Argiro nei margini dei ff. 101v-102r del miscellaneo Vat. gr. 678 e adoperata nuova- 
mente in un capitolo dell" Adversus Cantacuzenum.39° 

Dall'esame delle altre citazioni patristiche presenti nel Contra Dexium emerge 
l'uso da parte di Argiro di un'altra opera assai diffusa al tempo: il Contra Eusebium 
di Niceforo Patriarca, di cui si servi tra gli altri Niceforo Gregora. Proprio alle ricer- 
che librarie di quest'ultimo si fa risalire la riscoperta dell'opera e la sua diffusione 
negli ambienti legati alla disputa palamitica. Dopo aver recuperato il testo, Gregora 
se ne servi infatti negli Antirrhetici primi per accusare i Palamiti di iconoclasmo. Nel 
trattato Gregora riferisce erroneamente alcuni passi dell'opera di Niceforo Patriarca 
a Teodoro Grapto.*” Seguendo le orme del maestro, anche Argiro, nei suoi trattati 
Contra Dexium e Adversus Cantacuzenum, ha assegnato i passi del Contra Eusebium a 
Teodoro Grapto. Dopo aver citato una breve sezione dell’epistola di Eusebio di Cesarea 
a Costanza Augusta, in cui si sostiene l’impossibilità di poter offrire una rappresen- 
tazione iconografica adeguata della luce divina, Argiro confuta questa affermazione 
riportando dei passi dal Contra Eusebium, che vengono introdotti come segue: ti 8’ 
Eni TOUTOLG O peyag tfj; GANBEias duoroynTng Sewsopos ó 81 TOTO TMV Tia Owiv 
KatatuxGeic kai partos éruxexAnpévog evteddev, avOuropépwv qnoi? 

Nonostante le numerose citazioni provenienti dal Contra Eusebium — nel Contra 
Dexium se ne contano almeno cinque - i testimoni dell'opera a nostra disposizione 
non recano traccia di una lettura argiriana:??? évtedOev, olor — amepevyetat (ed. 
Pitra (1852) [1962] I, 405, capp. 20, 11. 7-21, 11. 11; ed. Candal (1957) 96, cap. 6, 11. 3-14); 
gita HETALELOPPWTat — pedaopgw@roetat (ed. Pitra (1852) [1962] I, 414, cap. 26, ll. 
2531; ed. Candal (1957) 96, cap. 7, Il. 16-19); dvaAdmetat — návtwç (ed. Pitra (1852) 
[1962] I, 415, cap. 26, ll. 30-36; ed. Candal (1957) 98, cap. 8, ll. 1-5); £x nopOevikfic — 
parSpórtn tos (ed. Pitra (1852) [1962] I, 421-422, capp. 31, 1. 12-32, 1. 4; ed. Candal (1957) 
98, cap. 9, 11. 13-27); ^? ¿nerh TOV ment — Bávarov (ed. Pitra (1852) [1962] I, 408, 4-30; 
ed. Candal (1957) 108, cap. 18, ll. 1-24).^?! 


396 Bianconi (2008) 363-364. 

397 Sull'erronea attribuzione del Contra Eusebium a Teodoro Grapto da parte di Niceforo Gregora, cf. 
Featherstone (1983) 179-198. Da scartare invece l'attribuzione paleografica avanzata dalla studioso 
che riconosce la mano di Gregora in quella cui si deve il titolo attributivo nel Par. gr. 910, sulla que- 
stione rinvio a Sietis (2019) 156-157, n. 69. 

398 Cf. Candal (1957) 96, cap. 6, 11. 1-3. Nonostante la volontà di verificare la validità delle fonti usate, 
non mancano diversi errori di attribuzione delle opere impiegate. Nella bibliografia adoperata da 
Argiro, oltre a quella a Teodoro Grapto, si contano, come già visto, anche l’attribuzione a Procopio di 
Gaza della Refutatio Procli di Nicola di Metone e quella dell’Homilia in trasfigurationem di Leonzio di 
Costantinopoli a Giovanni Crisostomo. Quest’ultima è tuttavia diffusa nell’intera tradizione del testo, 
a partire già dai testimoni più antichi. 

399 Perla tradizione manoscritta del Contra Eusebium cf. Chryssostalis (2012) 43-195. 

400 Cf. Polemis (2012) 161, cap. 118, 6-23. 

401 Cf. Polemis (2012) 89-90, cap. 34, 4-21; Id. 270, cap. 240, 3-20. 
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Tutte le citazioni che figurano nel Contra Dexium, come quelle del Contra Euse- 


bium e di Anastasio Sinaita già ricordate, sono state (ri)adoperate da Argiro anche 
nell'Adversus Cantacuzenum, circostanza che induce a ritenere il trattato contro il 
Dexio come un'opera giovanile, di sicuro precedente all'Ad. Cant. I passi seguenti 
sono comuni ad entrambi i trattati: 


Gregorio di Nazianzo, Oratio XXXVIII: inc. andvtwvy, des. £n&vo6oc (PG 36, 324C); 
in Contra Dexium cap. 10 (ed Candal (1957) 100, 11. 10-15), in Ad. Cant. cap. 21 (ed. 
Polemis (2012) 74, 11. 22-23); 

Giovanni Crisostomo, De mutatione nominum: inc. tei pèv, des. Gurrédayurev 
(PG 51, 129, 55-130, 3); in Contra Dexium cap. 15 (ed. Candal (1957) 104, 11. 7-15), in 
Ad. Cant. cap. 42 (ed. Polemis (2012) 96, 11. 6-11). 

Giovanni Crisostomo, Ad Theodorum lapsum: inc. mopeudWpev, des. trjv 0£av 
avtov (ed. Dumortier (1966) 140); in Contra Dexium cap. 16 (ed. Candal (1957) 
106, 11. 5-14), in Ad. Cant. cap. 22 (ed. Polemis (2012) 76, 11. 26-36). 

Cirillo Alessandrino, Fragmenta in Matthaeum: inc. renpày0ai «qopev try, des. 
Siexpwvvuvto (ed. Reuss (1957) 218, cap. 198, 11. 1-5); in Contra Dexium cap. 17 (ed. 
Candal (1957) 106, 11. 16-20), in Ad. Cant. cap. 23 (ed. Polemis (2012) 78, 11. 2-6). 


VII Una cronologia relativa dei manoscritti di Argiro 


La proposta di cronologia relativa per l'allestimento dei manoscritti copiati da 
Argiro é formulata sulla base dei seguenti elementi: dati materiali — principal- 
mente filigrane —; rapporti di filiazione tra manoscritti; termini post o ante quem 
per la composizione di alcuni testi trascritti; collaborazione tra Argiro e determinati 
copisti. L'allestimento dei 33 codici finora individuati si concentra nel terzo quarto 
del XIV secolo, pur coprendo il periodo 1350-1380, nel quale si individuano più fasi 
di interesse. ^?? 


La prima copre l'intero decennio degli anni '50. Argiro si è dedicato principal- 
mente ai codici di argomento teologico, ma non solo. A questo periodo si possono 
riferire importanti testimonianze: a cominciare da quella in cui egli si é alternato 
con Niceforo Gregora alla copia dei libri xxx e xxxii della Storia bizantina nei 
ff. 132r-155v e 156r164v del Par. gr. 1276.4° Questi libri contengono resoconti in 
forma dialogica di due dispute sostenute da Gregora su argomenti dottrinari: la 
prima, nel 1354, con Palama al cospetto di Giovanni V Paleologo e di un vescovo 
latino; la seconda, in merito alla luce taborica, circa un anno e mezzo dopo, con 
Giovanni VI Cantacuzeno ed altri palamiti.*% Per volere di Gregora, Argiro ha 
licenziato le due trascrizioni a ridosso della messa per iscritto dei due referti. 
Sulla base delle caratteristiche materiali esibite si possono riferire a questo 
periodo l'antologia teologica Vat. gr. 1115 in cui sono confluiti numerosi autori, 
tra cui Niceta di Maronea, Demetrio Cidone, Niceforo Blemmida; il Gregorio di 
Nissa Vat. gr. 1721; la raccolta Par. gr. 940 che mette insieme opere del Nisseno e 
di Origene. Le trascrizioni di argomento classico-profano riconducibili a questa 
fase sono l'Almagesto Marc. gr. Z. 310 e il restauro del Luciano Vat. Pal. gr. 174, 
sebbene quest'ultimo si affacci già forse sul decennio seguente, considerate le 
filigrane riferibili agli anni '60. A questa stessa fase andrà forse riferita la collabo- 
razione con l'Anonimo G nel Plutarco Par. gr. 1672, la cui realizzazione precede di 
certo il 1362, anno in cui fu completata la copia Bodl. Canon. gr. 93 + Ambr. D 538 
inf. da parte di Tzicandile.*% 


402 Itestimoni sono raccolti nelle tabelle seguendo l'ordine alfabetico delle segnature. 

403 Iff. 165r-176v del codice di Parigi sono vergati dal “copista del prostagma", citato in precedenza. 
404 Per il testo greco cf. Bekker (1855) III, 346—413. Per questi trattati e la composizione della Storia 
bizantina rinvio all'introduzione della traduzione tedesca del testo in van Dieten (1973) 36-43; e p. 60, 
per i due trattati in questione. 

405 Si veda Martinelli Tempesta (2006). 
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(continued) 


Segnatura e fogli 


Marc. gr. Z. 310 


Specchio di rigatura 


mm 293 x 224 = 32 // 
213 // 48 x 19 // 150 
11/91/25 [| 21 


mm 294 x 220225 
/[ 239 [| 29 x 14 // 
176 // 30 


Linee per pagina 


a piena pagina, ll. 41-51, 
unita di rigatura mm 4; 
rigatura visibile sul recto 
di alcuni fogli tipo S/L 
20C1n (Muz 1-21/0/0/C) 


a piena pagina, Il. 49-51, 
unità di rigatura mm 5; 
rigatura visibile sul recto 
di alcuni fogli tipo S/L 
00A1 (Muz 1-1/0/0/A) 


Filigrane 


M/Tr nr. 2846 (1353); 
M/Tr nr. 6617 (1352); 
M/Tr nr. 1641 (1357) 


Par. gr. 940 


mm 208 x 142 = 15 
// 156 // 37 x 16 // 
93 // 33 


a piena pagina, ll. 32-34/ 
rr. 33, unità di rigatura 
mm 5; rigatura tipo S/L 
00A1 (Muz 1-1/ 0 / 0 / A) 


M/Tr nr. 3598 
(1355/65); M/Tr nr. 331 
(1353); M/Tr nr. 4295 
(1352); M/Tr nr. 1934 
(1355) 


Par. gr. 1276: ff. 


mm 214 x 141 = 20 


a piena pagina, Il. 33, 


M/Tr nr. 2027 (1340); 


132r-155v; // 160 // 38 x 10 // unità di rigatura mm 4 M/Tr nr. 4295 (1352) 
156r-164v 90 // 40 

Par. gr. 1672: ff. mm 402 x 295 = 53 due colonne, Il. 40/rr. Pergamena 
707r-869v /| 270 // 95 x33// 86 40; ll. 42/rr. 42, unità 


// 20 // 85 // 10 // 72 


di rigatura 7; rigatura 
sistema S/L 1 tipo 
S/L 10D2n (Muz 1-2- 
11/0/0/)) 


Vat. gr. 1115: ff. 
1r-58v; 65r-92v; 
93r-101v; 
103r-116v; 
117r-156v 


mm 212 x 136-214 
/[ 170 // 28 x 17 // 
150 // 15 


mm 213 x 143 =22 
// 160 // 31 x 17 // 
103 // 25 


a piena pagina, ll. 34/rr. 
34, unità di rigatura mm 
5; tracciate unicamente le 
rettrici sul verso dei fogli 


a piena pagina, ll. 35/rr. 
35, unità di rigatura mm 
5; rigatura tipo S/L 00D1, 
(Muz 1-1/0/0/J), con 
rettrici vergate sul verso 
e linee di giustificazione 
sul recto 


M/Trnr. 331 (1353) 


(continued) 
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Segnatura e fogli Specchio di rigatura Linee per pagina Filigrane 
mise en page a piena pagina, Il. 42, 
differente per unità di rigatura mm 4; 
ff. 109v-114v, mm rigatura assente 
213 x 143, senza 
spazi per i margini 
Vat. gr. 1721 mm 210 x 145 = 20 a piena pagina, ll. 32/32 Br nr. 7376 (1355-1356) 


// 155 //39x 19 // 
95 //33 


rr, unità di rigatura mm 5; 
rigatura tipo S/L 00A1 
(Muz 1-1/0/0/A), visibile 
sul verso di alcuni fogli 


Vat. Pal. gr. 174 


mm 252 x 170 = 35// 
170 // 49 x 17 // 117 
1136 


a piena pagina, ll. 34-36 
(ff. 144-302); Il. 30 

(ff. 121-143), unità di 
rigatura paria5mm; 


M/Tr nr. 4354 (1361); 
Br nr. 7376 (1355-1356); 
M/Tr nr. 3008 (1358); 
Br nr. 4019-4020 (1360) 


resta traccia sul recto dei 
fogli di una rigatura volta 
a delineare e inquadrare 
lo spazio scrittorio 


— Alla seconda fase appartiene la raccolta poetica Par. gr. 2821 + Parm. 154 + Par. 
gr. 2758, le cui filigrane si collocano intorno agli anni ’50/’60. A questo periodo 
assegno la copia dei seguenti trattati legati alle vicende della controversia pala- 
mitica: l'autografo del IIepi Oz00 petoyfig vergato nel Vat. gr. 1096 (ff. 94r-110v) e i 
due testimoni del Contra Palamam di Giovanni Ciparissiota, Par. gr. 1246 e Vat. gr. 
1094. Le aggiunte realizzate da Argiro nel testimone vaticano di Ciparissiota sono 
successive a quelle del copista principale e furono inserite probabilmente dopo 
la stesura definitiva dell’opera nel Par. gr. 1246: Argiro ha completato il codice 
Vaticano solo dopo che la copia del Par. gr. 1246 era ormai ultimata. Coniugando 
dati materiali e rapporti di collaborazione, a questo periodo riferisco l'antologia 
di excerpta vergata da Argiro nel bifoglio Marc. gr. Z. 155, dove, come nel Par. gr. 
1246, è presente l'Anonimo G.4° Allo scorcio del decennio si deve la realizzazione 
degli Harmonica di Tolomeo Vat. gr. 176, con cui si apre un nuovo e più inteso 
periodo nell’attività scrittoria di Argiro, caratterizzato quasi esclusivamente dalla 
trascrizione di libri scientifico-matematici. 


406 Su queste copie meglio supra 69-71. 
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Segnatura e fogli 


Marc. gr. Z.155 


Specchio di rigatura 


mm 201 x 274 16 
{| 170 // 23 x 23 // 
216 // 35 


Linee per pagina 


a piena pagina, Il. 43, 
unità di rigatura mm 4; 
rigatura assente 


Filigrane 


M/Tr nr. 4319 (1362) 


Parm. 154 mm 225 x 145 2 25 una colonna principale, ll. — M/Tr nr. 2160 (1367); 
11172 // 30 x 17// 20, unitá di rigatura pari M/Tr nr. 5125 (1369) 
60 // 11 // 44 // 12 a mm 8; rigatura tipo S/L 
30D1 (Muz 2-21/0-0/)) 
225 x 145 = 13 // a piena pagina, ll. 36, 
188//22x15//110 unità di rigatura pari a 
// 15 mm 5; rigatura tipo S/L 
10D1n (Muz 1-2/0/0/)) 
Par. gr. 1246 mm 287 x 225 2 35 a piena pagina, Il. 33/ rr. M/Tr nr. 1185 (1363); 
// 210 // 46 x 19 // 33, unità di rigatura mm M/Tr nr. 4400 (1362) 
159 // 49 5; sul recto dei fogli sono 
state tracciate le linee 
marginali verticali 
Par. gr. 2758 mm 225 x 146 = 23 a piena pagina, Il. 35, M/Tr nr. 2161 (1360); 
// 168 // 34 x 13 // unità di rigatura pari a M/Tr nr. 2846 (1353); 
105 // 28 mm 5; rigatura tipo S/L M/Tr nr. 4674 (1357) 
10D1n (Muz 1-2/0/0/)) 
mm 225 x 144 =13 una colonna, Il. 21, unità 
1/10 //5//150 // 5 di rigatura pari a mm 8; 
115/1137 x 14 [[ 70 rigatura tipo S/L 30D1 
// ^1 // 19 (Muz 2-21/0-0/]) 
Par. gr. 2821 mm 224 x 151 = 30 una colonna, ll. 10-ll. 20, M/Tr nr. 2161 (1360) 


// 155 // 40 x 19 // 
62 // 10// 11// 30 
// 19 


mm 225 x 147-218 
// 180 // 27 x 18 // 
109 // 4 // 17 


unità di rigatura mm 8; 
rigatura tracciata a secco 
sul recto di ogni foglio, 
secondo il tipo S/L30D1 
(Muz 2-21/0/0/))(f. 44r) 


a piena pagina, Il. 37-Il. 
41, unità di rigatura mm 
4; rigatura tracciata a 
secco sul recto dei fogli 
secondo il tipo S/L 10D1n 
(Muz 1-2/0/0/)) (f. 2r) 


(continued) 
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Segnatura e fogli Specchio di rigatura Linee per pagina Filigrane 
Vat. gr. 176 mm272x178=31 a piena pagina, ll. 28/rr. Br nr. 783 (1358-1359) 
// 186 //31/24x24 30, unità di rigatura mm o nr. 785 (1361) 
/ 110 // 11/27/6 7 (f. 80; tipi di rigatura 
differenti; fasc. | tipo S/L 
21C1bn, (Muz 1-21/ 
0-1/0/C) 
mm 270 x 188 = 13 a piena pagina, ll. 23-47/ PXV.III, nr. 210 e nr. 
// 239 //18 x 21 // rr. 37, unità di rigatura 212 (1360); PXIV.II, nr. 
114 //53 mm 6 (f. 102r); tipo e 583 (1360); P XV.III, nr. 
sistema di rigatura non 374 enr. 375 (1364) 
corrispondente ad alcuna 
codifica, giacché sono 
tracciate a secco sul verso 
di ogni foglio unicamente 
le rettrici 
Vat. gr. 1094 mm 228 x 145 = 24 a piena pagina, ll. 25-26, — M/Tr nr. 4398 (1368); 
/| 167 // 36 x 20 // unità di rigatura mm 5 M/Tr nr. 4326 
100 // 25 (f. 26); rigatura assente (1360-1370); M/Tr nr. 
362 (1360-1370); M/Tr 
nr. 2161 (1360-1370) 
mm 229 x 142 = 24 a piena pagina, ll. 30-31/ 
/| 168 // 36 x 18 // rr. 30, unità di rigatura 
113 // 31 mm 4 (f. 110); rigatura 
tipo S/L 00D1 (Muz 
1-1/0/0/)), tracciate 
sul recto le linee di 
giustificazione e sul verso 
le rettrici 
Vat. gr. 1096 mm 218 x 148 - 8 // a piena pagina, ll. 35/rr. M/Tr nr. 5532 (1368) 


174 // 32 x 10 // 95 
1136 


35, unità di rigatura mm 
4; rigatura tipo S/L 00A1 
(Muz 1-1/0/0/A) 


— Laterza stagione inizia alla fine degli '60 e si estende per tutto il decennio suc- 
cessivo fino ai primi anni '80. Un terminus post quem per questa stagione è fornito 
dalla data di composizione dei trattati contenuti nella miscellanea Marc. gr. Z. 
323, De novis canonibus e Methodus apparandi astrolabii, datati al 1367/1368, 
come pure dalle tavole sui cicli solari e lunari nei ff. 3-10 dello Scorial Y.III.21, 
calcolate a partire dall'anno 1367/1368. La collaborazione tra Argiro ei due copisti 
Anonimi A e B nei due manoscritti appena citati suggerisce di ascrivere gli esem- 
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plari seguenti: alla collaborazione con l'Anonimo A si devono l'Aristotele Neap. 
III D 37, l'Almagesto Laur. Plut. 89 sup. 48 e il Cleomede Marc. gr. Z. 308; a quella 
con l'Anonimo B, oltre al Marc. gr. Z. 323, l'opuscolo Quod initium Vat. gr. 573 e il 
De usu astrolabii di Niceforo Gregora nello Scorial. Y.III.21. l'allestimento della 
raccolta astronomica Laur. Plut. 28.13 andrà datata a dopo il 1373 per la presenza 
dell'opera indirizzata ad Andronico Ineote, composta nel 1372/1373 e dell'oro- 
scopo datato al 1373. Solo su dati codicologici baso l'ipotesi di riferire a questo 
periodo anche la raccolta astrologica contenuta nei fogli del Par. gr. 2507 e l'an- 
tologia isagogica di argomento matematico-astronomico oggi divisa nei tre codici 
di Norimberga, Cent. V App. 36 + Cent. V App. 37 + Cent. V App. 38. Questi esibi- 
scono caratteristiche materiali cheli distinguono dall'intera produzione restante. 


Segnatura e fogli 


Cent. V App. 36 


Specchio di rigatura 


mm 239 x 169= 12 
// 20 // 162 // 28 // 
5 [[ 12 x 11 // 5 [[ 
98 // 5 //30//14 


Linee per pagina 


S/L 34D1d (Muz 
2-21/1-3/0/]) 


Filigrane 


M/Tr nr. 2286 (1371-1372) 


Cent. V App. 37 


mm 242 x 166 - 10 
1/24 // 159 // 29 || 
6 // 14x 11 /[5 JJ 

98 // 34 // 15 


S/L 34D1d (Muz 
2-21/1-3/0/]) 


M/Tr nr. 2286 (1371-1372) 


Cent. V App. 38 


mm 142 x = 35// 
160 // 29 // 19 x 

16 // 7 // 98 // 34 // 
6 //4 


S/L 34D1d (Muz 
2-21/1-3/0/]) 


M/Tr nr. 2286 (1371-1372) 


Marc. gr. Z. 323 


mm 207 x 148 = 20 
// 149 // 36 x 15// 
97 //8//12//13 


mm 206 x 147 = 20 
1196 1/7 [[ 8 x 27 || 
141 // 17 // 23 


mm 206 x 147 =27 
/[ 141 // 17 // 23 x 
20 // 96 // 7 [| 8 


a piena pagina, ll. 31, 
unità di rigatura mm 4; 
rigatura tipo S/L 10D1 
(Muz 1-11/0/0/)) e il 
sistema S/L 1 


a piena pagina, ll. 28/ 

rr. 28, unità di rigatura 
mm 5; rigatura tipo S/L 
10D1 (Muz 1-11/0/0/]) 


a piena pagina, ll. 
29/rr. 29, unità di 
rigatura mm 5; rigatura 
tracciata a secco sul 
recto di alcuni fogli, 
rigatura tipo S/L 10D1 
(Muz 1-11/0/0/)) 


M/Tr nr. 2068 (1381) 


M/Tr nr. 2068 (1381); 
M/Tr nr. 4420 (1379) 


(continued) 
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Segnatura e fogli Specchio di rigatura ^ Linee per pagina Filigrane 
Neap. III D 37 mm 295 x 223 = 20 a piena pagina, M/Tr nr. 5652 (1361); 
/| 250 // 25 x 18 // ll. 25-46, unità di M/Tr nr. 2386 (1360); 
10 // 119 // 10 // 47 rigatura mm 3-5; M/Tr nrr. 347-356 (1363); 
[| 23 rigatura visibile sul M/Tr nr. 4204 (1369); 
recto di alcuni fogli M/Tr nr. 4095 (1376); 
tracciata a secco M/Tr nr. 190 (1371); M/Tr 
nr. 1786 (1360-1375) 
mm 295 x 223 = 23 a piena pagina, ll. 53, 
/| 241 // 31 x 19 // unità di rigatura mm 
170 // 33 3; rigatura visibile sul 
recto di alcuni fogli 
Par.gr. 2507 mm 216 x 144 = 20 a piena pagina, 36 M/Tr nr. 4857 (1376); 


// 150 // 45 x 20 // 
90 // 31 


ll./36 rr., unità di 
rigatura mm 5; rigatura 
tipo S/L00D1 

(Muz 1-1/0/0/)) 


M/Trnr. 367 (1370); M/Tr 
nr. 1021 (1376); M/Tr nr. 
6289 (1372) 


Laur. Plut. 28.13 


mm 218x141=15 
11 A77 [| 24 x A7 [] 
105 // 21 


220x148 = 20 // 
170 // 30x16 // 99 
// 32 


ll. 34-36, unità di 
rigatura mm 5 


P VII. nr. 11/93 (1384); 

Br nr. 3847 (368); Br nrr. 
3161-3163 (1375/1380); 
Br nrr. 2939-2940 
(1350/1380) 


Laur. Plut. 89 
sup. 48 


mm 296 x 224 = 36 
/| 207 /| 54x25// 
143 // 57 


mm 296 x 224 = 50 
// 197 // 52 x 20 // 
142 // 58 


a piena pagina, ll. 
40/42, unità di rigatura 
pari a mm 5 


ll. 34, non vi é traccia di 
rigatura 


Br nr. 12412 (1397); Br nr. 
5769 (1370); P XV. 1, nr. 
552 (1373) 


— Elementi testuali consentono di riferire agli ultimi anni alcuni manoscritti con- 
tenenti una serie di trattati teologici relativi alla controversia palamitica: il tomo 
antiocheno trasmesso nel Vat. gr. 2335 riferito a dopo il 1369/1370 e la trascrizione 
confluita nel Vat. gr. 1102 della Refutatio I contra Prochorum Cydonem (ff. 1-9) di 
Giovanni Cantacuzeno, la cui realizzazione si data anch'essa al 1370. 
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(continued) 


Segnatura Specchio di rigatura Linee per pagina Filigrane 

Vat. gr. 1102 mm 225 x 146 = 25 // a piena pagina, Il. Br nr. 7660 (1379) 
150 // 50 x 10 // 100 26-33/rr. 33, unità di 
1136 rigatura mm 4 (ff. 10, 


21); rigatura tipo S/L 

00A1 (Muz 1-1/0/0/A), 
con rettrici tracciate sul 
verso dei fogli e linee di 
giustificazione sul recto 


Vat. gr. 2335 f.Imm 458 x 305 = 24 a piena pagina, f. I, ll. 69, Br nr. 3230 (1367) 
// 434 x 33 // 232 // 40; f. llr, IL 68, f. Hv ll. 44, f. 
f. II mm 459 x 3032 15 III, LL. 34, unità di rigatura 


// 444 x 33 // 234 // 36; mm 7; rigatura assente 
f. lll mm 220 x 301 = 13 
// 207 x 41 // 229 // 31 


Resta difficile assegnare con precisione ad uno dei quattro periodi la stesura dei 
trattati nel Vat. gr. 1102: gli autografi De participatione in Deo (ff. 10-24) e Opuscu- 
lum contra Dexium (ff. 35r-38v); il Giovanni Ciparissiota Utrum proprietates persona- 
les in Trinitate ab essentia differant (ff. 31-35) e il Demetrio Cidone De trinitate ad 
Constantinum Asanem (ff. 38—45). L'assenza delle filigrane non consente di datare né 
il materiale astronomico posto alla fine del Vat. gr. 81 né il restauro della miscella- 
nea di Praga: nei fogli delle prime non è stato possibile rilevare alcuna filigrana; il 
secondo é stato realizzato su carta priva di filigrana. 

Di difficile datazione sono alcuni interventi marginali: le postille vergate da Argiro 
nei fogli delle miscellanee teologiche, Vat. gr. 604, Vat. gr. 678, Vat. gr. 1096 e Marc. gr. 
Z. 162, senza dubbio successive alla composizione delle antologie stesse, non possono 
essere ricondotte a nessuno dei momenti individuati. Il legame riscontrato fra queste 
e alcune delle citazioni presenti nell' Adversus Cantacuzenum fa pensare che le anno- 
tazioni siano state apposte mentre Argiro era impegnato nell'elaborazione del trattato. 
La composizione dell'opera, trascritta nel Vat. gr. 1096 (ff. 65-148), era stata collocata 
da Mercati tra il 1368 e il 1383, ovvero tra la morte di Procoro Cidone, menzionato nel 
testo come “beato”, e prima della morte di Giovanni Cantacuzeno, cui l'opera è desti- 
nata. Più di recente, Polemis ha proposto, sulla base di un riferimento cronologico pre- 
sente nel trattato, come periodo di realizzazione il biennio 1382-1383. Argiro ricorda 
infatti che sono ormai passati quarant'anni dall'inizio della disputa. Se lo scoppio 
della controversia risale agli anni dei primi contatti tra Barlaam e gli esicasti, 1336- 
1337, la composizione del testo non potrà che essere riferita ai primi anni '80.*% 


407 Si veda Polemis (2012) LX-LXI. 
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Questa ricostruzione, che vede il Vat. gr. 1096 e l'Adversus Cantacuzenum quali 
punti d'approdo della produzione libraria e letteraria di Argiro, trova riscontro nei 
risultati emersi dalle ricerche sulla stesura del trattato e sulle fonti impiegate per la 
sua elaborazione: l'opera con il suo carico di citazioni presuppone molti degli autori 
e dei libri copiati da Argiro, tanto da poter figurare come una sintesi delle conoscenze 
acquisite nel corso della sua vita. 


Epilogo 


Molti dei risultati raggiunti aderiscono alle aspettative di partenza. Nato al principio 
del secolo XIV, forse in Tracia, in una data non meglio precisata Argiro si trasferi a 
Costantinopoli, dove, divenuto monaco, cominció ad appassionarsi allo studio delle 
materie scientifiche, influenzato dagli interessi di ricerca del suo maestro Niceforo 
Gregora. All'inizio come copista al fianco di Gregora e poi seguendo un'inclina- 
zione personale, Argiro ha indirizzato la sua attività filologica verso i testi scienti- 
fici, matematico-astronomici, realizzando edizioni e recensioni di opere antiche e 
destinando a questi stessi argomenti gran parte della propria produzione letteraria. 
Inoltre, calato appieno nella realtà culturale del suo tempo, egli ha preso parte all'ac- 
ceso dibattito dottrinario e teologico nato all'interno della controversia palamitica, 
altro tema centrale nella sua opera. 

Sebbene alcuni piccoli indizi — come le note in cui lamenta le vane ricerche con- 
dotte sui libri antichi al fine di trovare testi fededegni o le segnalazioni a margine 
di passi notevoli — ne lasciassero intravedere la fisionomia, quanto ancora sfuggiva 
erano i modi e i tempi attraverso cui ha esercitato la sue competenze filologiche. 

Ne sono un risultato concreto le voluminose edizioni di alcuni trattati dal testo 
fortemente rielaborato che hanno dato origine, talvolta, a rami eccentrici della tra- 
dizione manoscritta orientandone la ricezione. Può essere considerato come un esito 
dello studio attento e scrupoloso il riuso nei propri trattati delle citazioni di altri 
autori, dell'antichità o contemporanei, di cui Argiro ha preso nota in altri libri nel 
corso delle sue letture. 

Infine, sembra profilarsi un'ulteriore eventualità, finora mai prospettata. La 
stretta collaborazione con alcuni copisti, cui Argiro sembra aver demandato lavori di 
copia, come in precedenza Niceforo Gregora aveva fatto con lui, e la semplificazione 
argomentativa con cui ha riscritto alcuni trattati fanno insorgere il sospetto dell'in- 
segnamento. Poiché non si hanno prove di una sua attività didattica, è più prudente 
immaginare Argiro nelle vesti di una guida, di un supporto per l'approfondimento di 
alcune specifiche discipline previste dal *corso degli studi". 

Dunque, quanto ora di nuovo sappiamo é solo una conferma, sostenuta da prove, 
di quanto già sospettavamo: Argiro rappresentò, insieme e al pari di Gregora e dei 
fratelli Cidone, una delle speranze della conservazione e trasmissione della civiltà 
bizantina, di cui egli possiede e restituisce le due anime, ovvero la cultura della clas- 
sicità e il sapere teologico. 
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Schede dei manoscritti 


Nota alle schede 


I recenti lavori apparsi in merito alla catalogazione dei manoscritti, nonché la pub- 
blicazione di nuovi cataloghi, cartacei e no, testimoniano un vivo interesse da parte 
della comunità scientifica verso l'esperienza della catalogazione*%, che è costretta 
a confrontarsi oggi sia con gli stessi problemi metodologici del passato — come i tipi 
di catalogo e scheda da adottare nel caso delle versioni cartacee -, sia con quelli 
moderni o come li definiva Paul Canart ‘del futuro'^? — come quello della descrizione 
elettronica degli esemplari. 

Le descrizioni qui offerte, tuttavia, non mirano alla formazione di un catalogo, 
ma all'analisi dettagliata dei testimoni citati, poiché quanto desunto nella trattazione 
precedente è frutto dell'interpretazione dei dati materiali a disposizione. 

Questa sezione raccoglie le schede dei manoscritti appartenuti alla biblioteca di 
Argiro: quelli interamente copiati, quelli di cui Argiro ha copiato solo alcune unità, e 
quelli postillati. 

Delle prime due tipologie di libri sono proposte schede che danno conto delle 
caratteristiche codicologiche, paleografiche e testuali. Subito dopo la segnatura, 
é fornita la datazione; qualora il manoscritto sia composito, le unità distinte sono 
accompagnate dalle relative datazioni. Segue una descrizione esterna del codice, con 
indicazione del materiale scrittorio adoperato, della consistenza, delle dimensioni, 
della rigatura, della mise en page e, se presenti, delle segnature antiche dei fascicoli. 
Nel caso di manoscritti compositi si forniscono al principio informazioni sommarie 
sulla natura del composito, consistenza e legatura. Tutti i dati appena ricordati sono 
forniti per ciascuna delle unità. 

Alle caratteristiche codicologiche fanno seguito le informazioni paleografiche, 
con l'indicazione degli scribi e dei fogli da questi copiati; qualora le mani siano state 
identificate, il nome dei copisti è segnalato tra parentesi uncinate ed è seguito, tra 
parentesi tonde, dallo studio in cui tale attribuzione è rintracciabile. 

Per la parte testuale, il nome dell’autore è reso in italiano, mentre il titolo dell’o- 
pera in corsivo è dato in latino. È data, inoltre, indicazione del ruolo che il testimone 
ha assunto all’interno della tradizione manoscritta delle opere recate. 


408 Ricordo da ultimo il volume a cura di Degni/Eleuteri/Maniaci 2018, che dà conto delle ricerche 
di catalogazione condotte attualmente in diversi paesi e per quanto concerne le descrizioni online 
dei manoscritti mi limito a segnalare, tra gli altri, il progetto Archives et Manuscrits promosso dalla 
Bibliothèque nationale de France, che offre per ciascun esemplare una serie di informazioni in merito 
al contenuto e agli aspetti materiali. 

409 Canart (2010) 71. 
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A conclusione di ogni scheda è posta una breve storia del codice successiva alla 
copia, volta a ricostruire, se possibile, le modalità del suo arrivo nell'attuale sede di 
conservazione. 

La bibliografia fornita segue l'ordine alfabetico degli autori menzionati ed è arti- 
colata nei lemmi Cataloghi, Edizioni, Codicologia e paleografia, Studi, Riproduzioni. 

Le schede dei manoscritti postillati sono redatte in forma discorsiva. Includono 
informazioni sulla composizione del codice, sulla sua datazione e sulla sua origine. 
Piü attenzione viene riservata ai marginalia vergati da Argiro, con indicazione dei 
fogli in cui compaiono e con una loro trascrizione. Anche in questo caso la biblio- 
grafia è suddivisa nei lemmi summenzionati, a seconda dell'ambito di riferimento di 
ciascuno studio. 

Le schede del Vat. gr. 573 e dello Scorial Y.III.21 necessitano di un’ulteriore spie- 
gazione. Diversamente dagli altri manoscritti compositi ho deciso di analizzare uni- 
camente la sezione del Vat. gr. 573 di mio interesse, poiché le altre non hanno alcun 
legame con Argiro e con il suo ambiente di produzione. 

Dello Scorial. Y.III.21 fornisco unicamente una scheda discorsiva, giacché non ho 
proceduto ad un’analisi autoptica del codice: le caratteristiche codicologiche sono 
quelle presenti nel catalogo di riferimento; le indicazioni sugli scribi e la distinzione 
delle mani sono state condotte su una riproduzione ad alta definizione dell’esem- 
plare. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 81 


Codice cartaceo, di mm 235 x 154, riferibile nell'insieme al XIV secolo. Si distinguono 
due unità codicologiche: la prima (ff. 1-2) reca il Constitutum Constantini (tit. Oëomoug 
ToÜ pEydAov Kovoravrívou I nána Drum, ed. Ohnsorge 1966, 108-122); la seconda 
(ff. 3—293) una serie di Discorsi di Libanio. Quest'ultima é stata vergata in ambito tri- 
cliniano, giacché nel pinax presente sul f. 3r e in diverse correzioni marginali e stata 
individuata la mano di «Nicola Tricline (Bianconi 2005c, 8, tav. 1; Bianconi 2005b, 
129-130)». Secondo le note di possesso presenti nel codice, esso è appartenuto dap- 
prima a «Demetrio Canisce Cabasila>, che ha apposto sul foglio 295v il monocondilio 
ó StkatoMvaaé Anpntptos Sráxovos Kavioxns ó Kafácidas (Bianconi 2005c, 8 n. 30; 
Bianconi 2005b, 187) e in seguito a «Manuele Crisolora>, cui si devono i titoli bilingui 
vergati in piü punti del codice (Pontani 1999, 267; Rollo 2000, 91-101; Zorzi 2002, 102). 

<Isacco Argiro (Bianconi 2008, 358—359)», ha utilizzato gli agrapha dei ff. 292v- 
293r per appuntare calcoli astronomici e cronologici relativi ad una sizigia lunare 
dell'anno 1025/1026. 


Bibliografia 


Cataloghi 


Mercati/Franchi de’ Cavalieri (1923) 88-89. 


Edizioni 


Ohnsorge (1966). 


Codicologia e paleografia 


Atsalos (2000) 476; Bianconi (2005b) 129-130 e nn. 35-38, 134, 168 n. 169, 181, 187, 251; Bianconi 
(2005c) 8-9; Bianconi (2008) 358-359; Martinelli Tempesta (2006) 339 n. 2; Pérez Martín 
(2000) 328 n. 94; Pontani (1999) 267 n. 44; Rollo (2000) 94, 98; Zorzi (2002) 102. 


Riproduzioni 


Bianconi (2005c) tav. 1; Bianconi (2008) tav. 11. 
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Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 176 


I. e III. Costantinopoli, XIV sec.; II. [Costantinopoli], XIII sec. 


Comp., ff. A, I-V, 1-193 (+ 99a, 189a, 192a), I’, A’; i ff. AA, perg., vergati in stile ron 
'O8nyüv, costituivano in origine un unico bifoglio: f. Arv, Novum testamentum. Acta 
apostolorum, cap. II, sez. 30, 1. 2-cap. III, sez. 4, 1. 2; inc. 6 0£óc] £x kapriod Tñç óopúoç 
aùtod, des. oov TH Iwavvn eine. BA£[wov; f. Arv, Novum testamentum. Acta aposto- 
lorum, cap. III, sez. 4, l. 2-cap. III, sez. 25, 1. 3; inc. lov gig nuác. O Se émetyev, des. 
TOUS rta répa riiv Aywv (Pérez Martín 2008, 448); i ff. II-V, cart., fil. simile a oiseau 
(Br nr. 12.250, 1566-1575), contengono il cosiddetto pinax Allacciano vergato da Giu- 
seppe de Iuliis nel XVII secolo; sono bianchi i ff. 27v, 99a, 100r, 189, 192a. Legatura in 
pelle bianca con segnatura sul dorso. 


Il codice consta di tre unità codicologiche: la prima e la terza, risalenti al XIV secolo, furono 
trascritte da Isacco Argiro e dall'Anonimo f; la seconda risale alla fine del XIII secolo ed é stata 
vergata da due copisti anonimi. La disposizione delle unità sembra rispondere ad un progetto 
editoriale avente come scopo l'allestimento di una miscellanea di testi di geografia e di teoria 
armonica: la prima sezione contiene una scelta pressoché completa dei capitoli teorici della 
Geographia di Tolomeo, corredata dagli scolii di Niceforo Gregora, cui segue un lungo scolio 
composto da Argiro ad una sezione del testo di Tolomeo (la paternità è resa esplicita nel titolo); 
la seconda e più antica unità reca gli Harmonica di Manuele Briennio ed è seguita dalla terza, con 
gli Harmonica di Tolomeo, accompagnati dai commentarii di Porfirio e Pappo. 


I. ff. 1-27 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 1/2, 3, 5, 7 simile a ange (Br nr. 783, 1358-1359 o nr. 785, 1361), ff. 10-12, 14, 19, 21, 23, 26-27 
simile a arc (Br nr. 598, 1357 o nr. 600, 1367 e 1361); 1-28 (1/2-17), 3%*? (27); num. dei fascicoli pre- 
sente nel marg. inf. int. dei ff. 9v e 17v, numerati rispettivamente come a’ e p'; mm 272 x 178 = 31 // 
186 // 31 / 24 x 24 // 110 // 11 / 27 / 6; a piena pagina, ll. 28/rr. 30, unità di rigatura mm 7 (f. 81); 
rigatura a secco, tipi di rigatura differenti: fasc. I tipo S/L 21C1bn, (Muz 1-21/0-1/0/C); ff. 10-17 sul 
verso di ciascun foglio sono tracciate unicamente le rettrici; sistema di rigatura doppio: le linee 
orizzontali sono tracciate sul verso di ogni foglio e quelle verticali sul recto; nei ff. 26v-27r la dispo- 
sizione dello spazio scrittorio cambia: a piena pagina, 11. 39, assenza di rigatura (f. 26v). 


Scrittura 


In questa sezione si alternano due copisti: Anonimo f (ff. 1r-11v, 1. 28); <Isacco Argiro 
(Düring 1930, XXXIII; Mercati 1931, 229 n. 6)> (ff. 11v, 1. 29-271). 
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II. ff. 28-99 (Costantinopoli ?, fine XIII sec.) — 133 


Decorazione 


La decorazione, essenziale ed esigua, fu realizzata da Argiro, come pure i diagrammi 
geometrici associati al testo di Tolomeo (ff. 11r, 13r, 19v, 21rv, 26v). 


Contenuto 


Claudio Tolomeo, Geographia (ff. 1/2-23v, 1. 9, Libb. I.1-II.1.9, cap. I, inc.  yewypagia 
piunoig goti, des. àpkréov tfjg KATA pépoc £xO0£oguG évteDdeev, ed. Stückelberger/ 
Grafshoff 2006, 50-470; ff. 23v, 1. 1024v, Lib. VII.5.116, cap. V, inc. tfjg Kad’ ñuúç 
oikovpévng, des. pag ionuepivac, ed. Stückelberger/Grafshoff 2006; ff. 25r-26r, 
L 29, Lib. VIII.1.1-2.3, capp. I-II, inc. d0a èv oov éxpijy, des. mAgious xai tig ñ tives, 
ed. Stückelberger/Grafshoff 2006); Isacco Argiro, Scholium (ff. 26v-27r, 1. 11, tit. Ioadk 
povaxod tod Apyupod oxdAtov gig TO a’ oyua Tis Ev énuriéóu Kataypa@îjs Tis 
oiknoews; inc. ¿vtadOa ó ITroAepiotog npo TÄS KaTaypapís, des. \auBavovtarTà TÉPATA 
xai où rtepupepetov, ed. Laue/Makris 2002, 230—242; Tsiotras 2006, 194-215 e 428-43). 


II. ff. 28-99 (Costantinopoli ?, fine XIII sec.) 


Cart. orientale; 49" (34), 5-11° (90), 12° (96), 139? (99a); nel marg. inf. del f. 51r resta traccia della 
numerazione del fascicolo, 6' (in principio era un'unità codicologica a sé); mm 271 x 185 - 13 // 
244 // 14 x 18 // 120 // 47; a piena pagina, ll. 33-38/rr. 33, unità di rigatura mm 7 (f. 331); si intra- 
vedono le sole rettrici; foratura caduta con la rifilatura. 


Scrittura 


Nella sezione si distinguono tre mani: A (ff. 28r-30r, 1. 14); B (ff. 30r, 1. 15-ff. 99v, 1. 8); 
C (11. 9-13 del f. 61v), dalla medesima educazione grafica, influenzate nell'esuberanza 
delle forme dalla cosiddetta Fettaugenmode, di cui tuttavia stemperano i toni piü 
eccessivi. 


Decorazione 


L'ornamentazione è stata aggiunta da Argiro, che ha distinto le rubriche e i tituli di 
alcuni paragrafi, racchiudendoli tra due croci (ff. 37v, 45r, 50r, 52r, 55r, 57r, 60v, 61v, 
68r, 71r, 76v, 80r, 88v, 90v, 92r, 95v, 96v). Anche la realizzazione degli schemi grafici 
e dei diagrammi geometrici (ff. 30r, 32rv, 37r, 46v, 47rv, 51v, 55r, 59v, 60r, 62r margine 
esterno, 63v, 64v, 65rv, 66rv, 671v, 68rv, 69rv, 70rv, 711v, 72rv, 73rv, 74rv, 75rv, 76rv, 
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77v, 78rv, 791v, 91v, 92v, 93rv, 94rv, 95rv, 96r, 98v) è opera di Argiro. Vi è una sola 
fascia ornamentale, formata da volute e racchiusa in un rettangolo, ad apertura della 
seconda unità (f. 281). 


Contenuto 


Manuele Briennio, Harmonica (ff. 28-99v, 1. 8, Libb. I-III, inc. &netór|rtep ó xpóvoc, des. 
Eumpoodev ££e0£pe0a, ed. Jonker 1970, 50-374). 


III. ff. 100-192a (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 100-118 simile a arbaléte (Br nr. 705, 1345 e nr. 706, 1323), ff. 121-165 simile a bélier 
(P XV.III, nr. 210 e nr. 212, 1360), f. 186 simile a poire (P XIV.II, nr. 583, 1360), ff. 178, 182, 185/8, 
184/9 simile a bouc (P XV.III, nr. 374 e nr. 375, 1364); 1424 (109), 15-23* (181), 24! (189), 25" (192a); 
num. dei fascicoli non presente; mm 270 x 188 - 13 // 239 //18 x 21 // 114 // 53; a piena pagina, 
Il. 23-47/rr. 37, unità di rigatura mm 6 (f. 102r); tipo e sistema di rigatura non corrispondente ad 
alcuna codifica, giacché sono tracciate a secco sul verso di ogni foglio unicamente le rettrici; al 
centro dei ff. 179rv vi sono due riquadri rispettivamente di ll. 22 e 11. 11 di scrittura; la foratura non 
è presente; fil. simile a arc (Br nr. 598, 1357 o nr. 600, 1367 e 1361). 


Scrittura 


Nell'unità si distingue un unico copista, identificato con «Isacco Argiro (Düring 1930, 
XXXIII; Mercati 1931, 229)» (ff. 100-1922). 


Decorazione 


Decorazione in inchiostro rosso di tituli, pinax (f. 100v) e incipit degli Harmonica di 
Tolomeo (f. 1011), preceduto da fasce decorative, di mano di Argiro. 


Contenuto 


Claudio Tolomeo, Harmonica (ff. 100v-123r, Lib. I, inc. óppovikr| Zort 60vapuc, des. 
aveuvpelv ó£uoávtov, ed. Düring 1930, 2-40; ff. 123v-143r, Lib. II, inc. Aófoipev 6' àv 
xai, des. £xkeipiévotg petaBoraîg, ed. Düring 1930, 41-81; ff. 143v-159v, Lib. III, inc. 
oUtápkng pv odv, des. návrag énioqaAeic, ed. Düring 1930, 82-111); Porfirio, Com- 
mentarium in Ptolemaei Harmonica (ff. 160r-192v, 1. 49, inc. noAAQv aipéoewv, des. 
ETEPOTNTA TOD T|8ouc moreîv, ed. Düring 1932, 3-174). 
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Relazioni stemmatiche 


Per la Geographia di Tolomeo (ff. 1-27), il Vat. gr. 176 (Q) è apografo del Par. Coisl. 173 
(1) (ff. 112-147), un manoscritto ampiamente postillato da Niceforo Gregora. Entrambi 
i testimoni appartengono alla famiglia p, il cui capostipite è il Marc. gr. Z. 516 (coll. 
916) (R) (Diller, introd. a Nobbe, 1990, 1x). In merito alla tradizione degli Harmo- 
nica di Manuele Briennio, che è stata ripartita da Jonker in due gruppi a e b, il Vat. 
gr. 176 sembra collocarsi a metà tra le due famiglie (Jonker 1970, 44-47). Il Vat. gr. 
176 costituisce una redazione a sé (A) degli Harmonica di Tolomeo: pur derivando 
testualmente sia da f che da m, esso tramanda il capitolo II.14 integro (in quanto 
completato da Argiro, come risulta dalla nota al f. 138v ioté(ov) óti £v roig Tadatoîg 
àvitypáqotc não xai ñ THV épe£fi kavoviwv ¿ppnvela kai AUTO TA KAVOVLA rtávu 
foav Stapbdppeva kai avonta. SiwpAwoato Bé rara odx ó piAóoopoç Tpnyopác, 
GAN’ 6 paentevaeig oO ToadK povayòg 6 Apyupóc), diversamente da tutti gli altri 
codici (Düring 1930, LXVI, LXXXVIII). Sono apografi diretti del Vaticano il Norimb. 
Cent. V App.38, copiato anch'esso da Argiro (Düring 1930, LXVI), il Vat. gr. 1411 e il 
Par.Suppl.gr. 449. Per quanto concerne il commentario di Porfirio, il suo testo dif- 
ferisce da altre recensioni bizantine e presenta numerose correzioni congetturali. E 
importante rilevare che il secondo titolo tramandato da Argiro sotto il nome di Pappo 
è in realtà frutto di un errore di lettura per TAYTOY presente nel modello (Düring 
1932, XXVI); anche per questa porzione di testo il codice è antigrafo del Par. Suppl. 
gr. 449. Tra il 1541 e 1543 il codice fu utilizzato come modello da Nicola Murmure per 
gli scolii apposti alla stampa della Geographia tolemaica Scorial. 117V11.19, di pro- 
prietà di Diego Hurtado De Mendoza. Tali scoli, di cui il Vat. gr. 176 è latore, recano i 
commenti alla Geographia di Niceforo Gregora e di Argiro (Caballero Sánchez 2014, 
249—251; ed. Tsiotras 2006, 383-432). 


Storia del codice 
Il codice è presente nella Biblioteca Apostolica Vaticana dal pontificato di Sisto IV, 
come risulta dall'inventario del 1475 (Devreesse 1965, 59); nel XVII secolo, lo scriptor 


della Biblioteca Vaticana Giuseppe de Iuliis, coadiutore di Simone Porzio, lo muni del 
cosiddetto pinax Allacciano. 


Bibliografia 
Cataloghi 


Devreesse (1965) 59, 165, 245, 326, 449; Mercati/Franchi De' Cavalieri (1923) 202-203. 
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Edizioni 


Stiickelberger/GraBhoff (2006); Laue/Makris (2002); Jonker (1970); Düring (1930); Düring (1932). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2008) 355 n. 57, 360 n. 73; Burri (2013) 12, 72, 74, 78, 86, 93, 96, 100, 126, 344, 348, 532, 
538; Caballero Sánchez (2014) 247-251; Canart (20082) 61; Estangüi Gómez (2013) 174; Mercati 
(1931) 229 e n. 6; Mondrain (2005) 20; Mondrain (2007) 67-68; Mountford (1926); Pérez Martín 
(2008) 446—447, 448; Tsiotras (2006). 


Riproduzioni 


Laue/Makris (2002) tav. 1; Pérez Martín (2008) tavv. 11-12. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 573 


Il codice [mm 290 x 200] consiste di 380 fogli e si compone di sei unità differenti 
per origine e datazione. La seconda unità trasmette idiografa l'opera Quod optimum 
initium cyclorum di Isacco Argiro (inc. tfjg Tob £roug ópyf(g GAANS Kal GAANS nap’ 
£répoig voputopévng, des. koi Sta TOTO TAUTNV énoujoavro Kai tüv ogAnviaküv 
n£pió60v ápyr|v EXOVTES ÉTTAKTAG TAG ATO Tñç mpoyeyovuiag ovvó8ou rjpépag 18° Tfjg 
ceÀnvng, ined.). l'unità, formata dai ff. 11-14b, presenta le seguenti caratteristiche 
codicologiche: Cart., fil. ff. 11, 14b simile a poires (M/Tr nr. 4299, 1353); fasc. 2° (14b); 
mm 206 x 136 = 18 // 156// 34 x 10 // 98 // 29, Il. 26// 27, unità di rigatura mm 5; è 
stata vergata interamente da un collaboratore anonimo di Argiro, qui segnalato come 
Anonimo B. Ad Argiro si devono sette correzioni autografe, tra cui il titolo e due pro- 
posizioni di marcato carattere autoriale ai ff. 11r e 14r. 


Bibliografia 
Cataloghi 


Devreesse (1937) 469-477. 


Studi 


Leurquin (1991) 148. 
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Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 604 


Il codice [mm 226 x 147], consistente di ff. 187, conta diciannove unità, differenti per 

origine e datazione ma tutte riferibili al XIV secolo. Esso é appartenuto dapprima a 

Demetrio Cidone (nota di possesso al f. 152v — Anuntp(iov) tod Kvéwvn £oriv ñ pífAoq 

aùtn) e in seguito a Isidoro di Kiev (Mercati 1931, 158; Schreiner 2004, 139). 

Nella prima unità (ff. 1-58), recante una miscellanea di testi eresiologici e antipa- 
lamitici (Rigo 1984, 504—506), sono state attribuite ad «Isacco Argiro» le seguenti note 
(Mercati 1931, 263—266): 

- marg. inf. f. 44v: Stgrneg Kayw £v 1éocopot PiBAiotc Kai odx edpov TOTO, scritto 
in riferimento al paragrafo 50 dei capitoli teologici di Giovanni Damasceno - £k 
TOV v' TMV BeoXoyibyv kxepadaiwv — (PG 94, 1008) riportato al f. 44v; 

— marg. inf. f. 46r, ll. 13-18 a.i. un passo dell'opera In epistulam I ad Corinthios di 
Giovanni Crisostomo (PG 61, 147, 42-52), recato anche nella parte sup. del mede- 
simo foglio; 

- un estratto della Refutatio confessionis Eunomii di Gregorio di Nissa (inc. ñ yàp 
BeóTNg kai TIPO tç capxòs, des. eic Beiav «otv pedatomoeions, ed. Jaeger 1960, 
vol. II, c.179, ll. 1-11); introdotto dal titolo tod Nùoong ¿x Tod P' viv AVTIPPN TIN. 

- una considerazione di Argiro in merito al passo appena citato: Belav (001 
£vraüOo, odk aUTNV tr|v TOD Oeod puo Aéyet (TOdTO yàp poç TH BAooqriuio, 
ETL Kai duadég £onv), AAA A púa èv adTIV TV Av8pwrtivnv Ayer, ñv ó Kópiog 
npooeíAnqe, Beiav SE or óvopátgt wç v Oe@ Adyw npénexkav; 

— nota al f. 46v, ll. 1-19 a. i e marg. inf. f. 47r, ll. 1-5: relativamente a un passo 
della Viae Dux di Anastasio Sinaita, Argiro ha segnalato: Avactaciov povayob 
ToD Eivartod ék Tic PiBAiov tñç kadovuévns OSnyod- EvpioxeTat e Kal Zu TH 
Soyuatikf rravoriq £v TTÀ. tc’ (Mercati 1931, 265), ricordando che l'opera di Ana- 
stasio è stata la fonte della Panoplia dogmatica di Eutimio Zigabeno (PG 130, 1076, 
A9-D11). 

- unaltro estratto (inc. Puyi An Te kai voepà xai övtwç Aia, des. oùTE yivovroat 
ovte Agyovta, ed. Angelou 1984, 129, ll. 13-25; ed. Amato/Corcella/Ventrella 
2014, 501, 11. 1-17), introdotto dal titolo ll. 1-9 a. i. «joi bè Kai 6 xoig IIpoKAtKois 
Kepoadaiots ávriAéyuv oopoç TÀ Beta Tpoxómios ó Tang Ev àvripprjoet keqóaota 
DAD, 


La paternità di questo passo é indicata erroneamente da Argiro, che nel titolo afferma 
di riportare una porzione del capitolo 139 di un'opera di Procopio di Gaza dal titolo 
Avtippnotg, vale a dire una replica agli Institutio Theologica di Proclo. In realtà il capi- 
tolo non deriva dall'opera di Procopio, ma corrisponde ad un capitolo della Avantvétc 
tfj; OeoXoytxfjg XTotyetwoews IIpóxAov IIAatovikob DiAooógpou, composta verso il 
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1155/1166 da Nicola di Metone. Come aveva già notato Mercati, Argiro ha compiuto il 

medesimo errore di attribuzione quando ha trascritto lo stesso brano nel Vat. gr. 1096, 

al. f. 1081, Il. 15-27. In questo manoscritto Argiro ha trascritto anche il cap. 146 della 

stessa opera, sempre attribuendolo a Procopio, sia nel f. 52rv sia nel f. 61r (Mercati 

1931, 265; Gioffreda/Trizio 2020). 

Bibliografia 

Cataloghi 

Devreesse (1950) 1-7; Devreesse (1965) 172, 253, 333, 393, 450; Manfredini (1997) 619; Schreiner 
(2004) 139. 

Edizioni 


Amato (2010); Amato/Corcella/Ventrella (2014); Angelou (1984); Jaeger (1960); Trizio (2014). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2005b) 128-129 e n. 31, 33-34, 181, 238-239, 251; Bianconi (2008) 352-355, 364; 
Estangüi Gómez (2013) 177-179 e nn. 111-113; Mercati (1931) passim; Pérez Martín (2000) 317; 
Pérez Martín (2008) 448; Gioffreda/Trizio (2020). 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 678 


Il Vat. gr. 678 [mm 220 x 144], consistente di 149 fogli cartacei, é un codice composto 

di tre unità, in cui sono raccolti rispettivamente una serie di scritti in difesa di Procoro 

Cidone, un florilegio antipalamitico tripartito e alcune epistole di Libanio. La silloge 

patristica è il risultato dell'operazione congiunta di più copisti, che hanno arricchito 

la raccolta con citazioni tratte da più opere (Bianconi 2008, 362). Tra quanti sono 
intervenuti è stato individuato anche <Isacco Argiro (Bianconi 2008, 362)>, che ha 
annotato fogli lasciati in origine bianchi: 

— Alf. 86v Argiro ha copiato due excerpta: un lemma sulla paoweia 0200 del Lessico 
dello Pseudo-Zonara (f. 86v, 11. 1-8, ed. Tittmann 1808, col. 374, 11. 7-22); un passo 
dell’ Homilia in Trasfigurationem di Leonzio di Costantinopoli (f. 86v, 11. 9-22, ed. 
Datema/Allen 1987, 440-441, 11. 214-237), da lui attribuita erroneamente a Gio- 
vanni Crisostomo (cf. tit. Xpucootópou ŠK Tov gig Tv petapopgpwow). Questo 
titolo sostituisce e corregge l'indicazione peyáAou Agavaciov scritta in prece- 
denza da Argiro. 

—  Aiff. 101v-102r una citazione dall' Homilia in Trasfigurationem di Anastasio Sinaita 
(inc. ç poBepòg 6 1óntoc oUToç, des. katáotacic, ed. Guillou 1955, 239, 11. 6-15); 
introdotta dal tit. Avaotaciov TOY Xuvotto a0 TOD eic Tv ueropiópqootv Aóyou 
Dom (Bianconi 2008, 362). 

— Alf. 103v due passi sulla luce taborica atti a completare la miscellanea contenuta 
in questa sezione del codice (Bianconi 2008, 362). 

— A marg. del f. 101v un estratto dal carmen di Giovanni Damasceno In Trasfigu- 
rationem salvatoris nostri Jesu Christi, a proposito del quale Argiro riporta una 
frase che ha utilizzato al cap. 15 della sua lettera Ad monachum dominum Gede- 
onem Zographum circa lucem Trasfigurationis Salvatoris (ete Zu gavt@ Tv 
avOpwrivnv ovoiav ávadafodaav TO ApyéTurtov KGAAOS TñS £ikÓvoc, ed. Candal 
1957, 104, ll. 23-24) e nell'Adversus Cantacuzenum (ed. Polemis 2012, sez. 39, ll. 
16-18). Tre estratti dall’ Homilia in Trasfigurationem di Anastasio Sinaita, già citata 
in altri punti da Argiro, fungono da riempitivo del f. 102r-102v, 1. 4 (inc. éxkeioe 
Ovtag Aéyovta, oùTwg EKAdpwovotw oi Sikator, des. obppiopqot yevópevor ¿oð 
100 vioú Tod Geo, ed. Guillou 1955, 253, 11. 11-15; inc. WIE fe paou iac, des. cic 
TÒ BaBwprov ópoc, ed. Guillou 1955, 238, 11. 7-16; inc. wü TO Opos TH Mooet trv 
yfiv Tis &nayyeMacg, des. iv6oApo tr|v &v TH BaBwpiw dpet mapas6dEwcs Deopáverav 
elpyácarto, ed. Guillou 1955, 241, 11. 2-13). 
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Bibliografia 
Cataloghi 


Devreesse (1950) 132-135. 


Edizioni 


Datema/Allen (1987); Guillou (1955); Tittmann (1808). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2008) 362-364; Canart/Prato (2008) 632 n. 109; Delacroix-Besnier (2001) 751-756; 
Kakoulide (1968) 14 n. 6; Mercati (1931) 10 n. 1, 22, 25 n. 2, 26, 28, 30, 41, 43 n. 2, 48—50, 75, 
128, 248-251, 285-288, 293-338, 385; Mondrain (1990) 353; Wilson (1989) 91. 


Riproduzioni 


Bianconi (2008) tav. 16; Mercati (1931) tav. XIla. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 1094 


I.-II. Costantinopoli, XIV sec. (ante 1378). 


Comp., ff. A, 1227, A”; num. a penna nel marg. sup. est. di ogni foglio; sul f. A è anno- 
tata la segnatura del codice e il contenuto Disputationes contra Palamam hereticum. 
Sono bianchi i ff. 109v e 111v. Legatura in pelle bianca con segnatura del codice criso- 
grafa impressa sul dorso. 


I. ff. 1-204 (Constantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 2, 4, 5, 7, 9, 12, 13, 16, 18, 19, 22, 23, 113, 115, 116, 118, 120, 123, 124, 127, 128, 131, 135, 
137, 138, 141, 142, 145, 146, 149, 150, 154, 155, 157, 159, 161, 163, 166, 169, 171, 172, 174, 176, 179, 183, 
184, 187, 188, 190, 195, 196, 197, 198, 201, 202, 205 simile a fruit (M/Tr nr. 4398, 1368), ff. 33, 36, 
37, 40, 64, 66, 69, 71, 72, 79, 81, 83, 84, 86, 99, 100, 105, 107, 108, 110 simile a fruit (M/Tr nr. 4326, 
1360/1370), ff. 26, 28, 29, 31, 50, 51, 54, 55, 56, 58, 61, 63, 73, 74, 77, 90, 94, 103, 224, 225 simile a 
cloche (M/Tr nr. 2950, XIV m.), ff. 41, 43, 46, 48 simile a arc (M/Tr nr. 362, 1360/1370); 1-78 (56), 85! 
(63), 9-208 (175), 21°? (191), 225 (197), 239 (204); num. fasc. nel marg. inf. est. del primo foglio di 
ogni fascicolo a partire dal secondo fasc., numerati da B' a ky’; mm 228 x 145 = 24 // 167 // 36 x 20 
// 100 // 25; a piena pagina, ll. 25-26, unità di rigatura mm 5 (f. 26); rigatura assente. 


Scrittura 


Nel codice si individuano due mani principali: Anonimo a (ff. 1-63r, 1. 6, 64r-109r, 
1. 14, 112-115v, 1. 22, 116v-166v, 1. 15, 167v-201v, 1. 19, 202r, 1. 2204v); Anonimo tI (ff. 63r, 
1. 7-63v). 


Decorazione 


Anonimo a ha vergato in rosso le iniziali minori e i tituli delle opere e dei paragrafi. 


Interventi successivi 


In questa unità intervengono altre due mani: «Giovanni Ciparissiota» ha corretto le 
proprie opere in alcuni punti; ha inserito i titoli vergati in rosso nel marg. sup. est. di 
alcuni fogli (ff. 1r, 11v, 25v, 38r, 441, 79v, 90v) e alcune integrazioni testuali (ff. 48v, 87v, 
95r, 195v, 1991); <Isacco Argiro» ha integrato nuove porzioni di testo su fogli origina- 


G Open Access. © 2020 Anna Gioffreda, published by De Gruyter. [JMA] This work is licensed under a Creative 
Commons Attribution 4.0 International License. 
https://doi.org/10.1515/9783110697179-016 


Relazioni stemmatiche —— 143 


riamente bianchi (ff. 110r-111r, 115v, 1. 23-116r, 166v, 1. 16-1671) o ha aggiunto note a 
margine (ff. 194v-195rv, 201v, 1. 20-2021). 


II. ff. 205—227 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 207, 209, 212, 215, 217, 218, 220 simile a cercle (M/Tr nr. 2161, 1360/1370); 2426? (221), 
27° (227); num. fasc. nel marg. inf. fino a x¢’; mm 229 x 142 = 24 // 168 // 36 x 18 // 113 // 31; a piena 
pagina, ll. 3031/rr. 30, unità di rigatura mm 4 (f. 110); tipo S/L 00D1(Muz 1-1/0/0/J); tracciate sul 
recto le linee di giustificazione e sul verso le rettrici. 


Scrittura 


Un solo copista: «Isacco Argiro (cf. Polemis 2012, IV, senza l'indicazione dei fogli)» 
(ff. 205—227). 


Contenuto 


Giovanni Ciparissiota, Libri octo criminationibus Palamae respondentes, Liber III 
Opera contra Palamam (ff. 1r-109r, tit. £v toic nepi TOD quoc (nrñuootv Groo 
ripwtn, des. Tv £avtüv ovvoyoyr|v, cf. Dentakis 1965, 51-61, ined.); Libri tres contra 
Palamitarum apostasian Liber IV Opera contra Palamam (ff. 1101-226v, tit. npoOgcpía 
TÕV TOD TETAPTOV BiBAiov vpiv Adywv, des. EyKwpiots kai ioTopiats ávaypárrrotg 
elpyácavto, cf. Dentakis 1965, 62-71, ined.); Isacco Argiro, Confessio (f. 227rv, inc. 
avagpaivetat £x "oO, des. &tortov TapexkAivovtac, ed. Polemis 2012, LITI-LV). 


Relazioni stemmatiche 


Il Vat. gr. 1094 (V;) é uno dei quattro testimoni di XIV secolo delle opere di Giovanni 
Ciparissiota. Il codice trasmette, insieme al Par. gr. 1246 (P) e al Laur. Plut. 8.8 (Lp, 
le otto Apologie contro Palama e i Tre libri contro l'apostasia dei palamiti. Il fatto che 
Giovanni Ciparissiota, come nel Vat. gr. 704 (V), sia intervenuto nei margini correg- 
gendo e ampliando il proprio testo in più punti consente di riferirne la realizzazione 
entro il terzo quarto del XIV secolo (terminus ante quem 1378, anno della morte di 
Ciparissiota). La preghiera presente al f. 227 e attribuita da Polemis a Giovanni Cipa- 
rissiota (Polemis 2012, LIII) va più plausibilmente attribuita ad Argiro, che ha scritto 
una preghiera del tutto simile a questa in altre due sue opere: nel cap. 21 dell' Adversus 
Cantacuzenum (Vat. gr. 1096) e nella lettera a Gedeone Zografo (cf. Vat. gr. 1102). 
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Storia del codice 

Il codice é presente nella Biblioteca Apostolica Vaticana dal pontificato di Sisto IV 
(1471-1484): è infatti registrato nell'inventario redatto nel 1475 dal bibliotecario Barto- 
lomeo Sacchi detto il Platina e oggi conservato nel Vat. lat. 3954, f. 73r, n. 700 Palame 
adversariorum disputationes. 

Bibliografia 


Cataloghi 


Devreesse (1965) 75, 173, 228, 302, 334, 376, 398; Lilla (2004) 5-6. 


Edizioni 
Dentakis (1964); Dentakis (1965); Polemis (2012). 


Codicologia e paleografia 


Mercati (1931) 254; Meyendorff (1959); Polemis (2012) Lv, Lvi n. 80, LVII n. 82, Lx n. 84. 


Riproduzioni 


Dentakis (1965) tav. XI. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 1096 


I.-II. e IV.-V. Costantinopoli, XIV sec: III. Costantinopoli, ante 1369; VI. Costantino- 
poli, ante 1398; VII. ?, XV sec. 


Comp.; A, B, 1-170 + 94-110 + 171-245 (+ 140a), A”; num. nel marg. sup. est.; tra i ff. 170 
e 171 é collocata un'unità in precedenza inclusa nel Vat. gr. 1892; in merito a questo 
spostamento sul f. Bv si legge: i ff. 1704-170r en Vatic. gr. 1892 ff. 94-110, i fogli di 
questa unità sono numerati come segue: 94, 95, 98, 99, 100, 101, 96, 97, 102-110. Sono 
bianchi i fogli 8v, 20v, 23v, 24, 30v, 55v, 148v, 156v, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 236v, 241. 
Legatura in pelle bianca con segnatura crisografa impressa sul dorso. 


Il volume, composto da sette unità, é stato formato nella seconda metà del XIV secolo, ad ecce- 
zione dell'unità latina, riferibile al secolo XV e aggiunta all'esemplare successivamente. Si tratta 
di una miscellanea di testi teologici antipalamitici e di traduzioni di opere latine, che servirono 
come strumento di lotta contro Palama e le sue tesi (Polemis 2012, Lxx-Lxxx). 


I. ff. 1-64 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 2, 4, 5, 7, 10, 12, 13, 15, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 30, 31, 34, 37, 40, 46, 47, 49, 53, 55, 56, 62, 
64 non riscontrata in alcun repertorio; 1-28 (16), 3°* (24), 44 (30), 5^ (34), 6^ (36), 7$ (42), 8* (46), 
9*? (52), 10-12* (64); num. fasc. originaria presente nel marg. inf. est. del verso dell'ultimo foglio 
di ogni fascicolo, enumera 11 fascicoli: num. recente vergata nel marg. inf. int. del recto del primo 
foglio di ogni unità in numeri arabi, che procede dal primo all'ultimo fascicolo; mm 210 x 149 = 
20 // 157 // 33 x 15 // 100 // 39; a piena pagina, 11. 28/rr. 28, unità di rigatura mm 5 (f. 16); tracciate 
a secco unicamente le rettrici. 


Scrittura 


Questo florilegio antipalamitico é stato realizzato tramite l'accorpamento di piü fasci- 
coli, in cui si distinguono almeno otto mani, tutte riferibili al XIV secolo: Anonimo rt 
(ff. 1r-8r, 1. 8, 9r-17v, 1.7, 19r-20r, 21rv, 22v-23r, 261-271, 1. 3, 36v-40r, 1. 5, 53r-54v, 1. 12, 
631-641); Anonimo ( (ff. 25rv, 30r, 31r-33r, 1. 20, 34rv, 1. 11, 35r, 36rv, 1. 6, 41r-49v, 1. 5, 50v- 
51r, 54v, Il. 13-551); Mano C (ff. 6v, Il. 10-20, 14v, ll. 4-10, 61v); «Giovanni Ciparissiota> 
(ff. 17v, 1. 8-18r, 27r, 1. 429r, 1. 8); Mano E (ff. 18v; 40r, 1. 9-40v); Mano F (f. 22D; Anonimo 
X (f£. 49v, 1. 6-50r, 51v-52r, 1. 11, 56rv, 57r-60r, 1. 14); Mano H (ff. 60r, 1. 15-60v). 
Nella miscellanea si devono attribuire ad <Isacco Argiro> i seguenti interventi: 

— ff. 7r, ll. 1-13, 7v, ll. 16-20, 29-30, 8r, ll. 9-18 (Bianconi 2008, 355 n. 57); 

- uno schema nel marg. inf. est. del f. 10v (ovoia/ évépyeta/ Ó vióc eixwv); 
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— due estratti vergati sul f. 35v; 

— altri due estratti sui f. 52r, 11. 12-52v, 1. 28 e f. 61r (Bianconi 2008, 355 n. 57); 

- una nota al f. 30r: amò tod giç TMV peoonevirkootr|v kavóvog ToÜ K(vpiov) 
Ocopavov. réotn (sic) pappapuyàg Oeótr roc £&oriooréM wv Xpios£, Tñç šoptrñç 
£v peo IIpoqavüc. 


Decorazione 


Sono vergati con inchiostro rosso i tituli delle diverse opere. 


Interventi successivi 


La lista presente al f. 29v con i nomi di alcuni esponenti della fazione antipalamita è 
stata aggiunta successivamente dall'Anonimo ep, che ha colmato un foglio rimasto in 
origine bianco. Sul f. 64v, anch'esso in origine bianco, é tracciato un cerchio. 


Contenuto 


Florilegio antipalamitico (ff. 1-64): Basilio di Cesarea, Epistulae (f. 7r, ll. 1-4, inc. ei 
un QrtÀoÜv, des. Kai uñ Got, ed. Courtonne 1957, 34, ll. 3134); Gregorio di Nissa, 
Oratio catechetica magna (f. 71, 11. 5-7, inc. od yàp dv, des. eivor Tov Adyov, ed. Winling 
2000, 148, 11. 40-43); Atanasio Alessandrino, De Synodis Arimini in Italia et Seleuciae 
in Isauria (f. 7r, ll. 8-13, inc. Zëer un ypápew, des. yévnoðe, ed. Opitz 1941, 261-262, 
cap. 34, 11. 35-38); Anonimo, estratto antipalamitico (f. 8, ll. 9-18, tit. tv Madaputóv 
OVKOPAVTOVVTWV Tv napoðoav pñow oC TOD Aopaoknvob, cf. Polemis 2012, 
LXXIII-LXIV); estratti vari (f. 35v, tit. On netd £v TH oup TÅG TATELVWOEWG TÀ 
Tov Sedogaguévov avtTod ouporog Evripyet Ó Küptoc, eikótug ñ £v TO Opel AAUTPÓTNG 
Savia Kai oúpßodov Tapa tõv ayiwv Aéyetay); Nicola di Metone, Refutatio Institutio- 
nis theologicae (f. 52r, 11. 12-52v, 1. 28 e f. 61, inc. Gia npóoðoç &vapyoc, des. apBapoiav 
uetaroinotg, ed. Angelou 1984, cap. 146, 133, 17-134, 24). 


II. ff. 65-148 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 69, 70, 75, 77, 89, 90, 93, 94, 97, 102 simile a basilic (M/Tr nr. 1024, 1380), ff. 83, 86 simile 
a arbaléte (M/Tr nr. 250, 1356), ff. 98, 101, 120, 123, 124, 127, 128, 135, 144 simile a hache (M/Tr nr. 
4672, 1354), ff. 104, 111, 114, 117, 130, 133, 138, 140a, 146, 147 simile a arc (M/Tr nr. 326, 1354), ff. 107, 
108, 113, 118, 145, 148 simile a cercle (M/Tr nr. 2040, 1357), ff. 136, 142 simile a cerf (M/Tr nr. 2289, 
1359); 13-14? (80), 15°! (87), 16-22? (142), 235 (148); num. fasc. posta nel marg. sup. est. del recto di 
ogni fascicolo, dao fino a ta’ (143); mm 210 x 151 = 18 // 170 // 27 x 19 // 102 // 31; a piena pagina, 


III. ff. 149-156 (Constantinopoli, ante 1369) — 147 


Il. 35/rr. 35, unità di rigatura mm 4 (f. 145); tracciate a secco sul verso di ogni foglio unicamente 
le rettrici. 
Scrittura 


Nell'unità si individua un solo copista, «Isacco Argiro (Mercati 1931, 241)» (ff. 65r-148v). 


Decorazione 


Una minima decorazione, riservata alle iniziali minori e ai titoli vergati in inchiostro 
rosso, è di mano di Argiro. 


Interventi successivi 


Le note marginali che completano e correggono il testo in alcuni punti sono di mano 
di Argiro (cf. ff. 77r, 79v, 85v, 89v, 90v, 92r, 94r, 96r, 98r, 100rv, 101r, 105r, 108v, 109r, 
113rv, 133v, 134r, 138v, 140a, 147v), ad eccezione di quelle presenti nel marg. inf. est. 
del f. 72r e nel marg. sup. est. del f. 72v, di mano di «Manuele Crisolora>. 


Contenuto 
Isacco Argiro, Adversus Cantacuzenum (ff. 65-148, inc. we ártódortó now, des. 
&AertóAetc ürtokpovópie0a, ed. Polemis 2012, 55-323). 


III. ff. 149—156 (Constantinopoli, ante 1369) 


Cart.; fil. ff. 149, 156 simile a fruit (M/Tr nr. 4350, 1350/1360), ff. 152, 153 fleur simile a croissant 
(M/Tr nr. 4089, 1354), ff. 158, 165 simile a cerf (M/Tr nr. 2325, 1380), ff. 160, 163 simile a grenade 
(M/Tr nr. 4184, 1361), ff. 161, 162 (M/Tr nr. 3429, 1395), ff. 167, 170 simile a arbaléte (M/Tr nr. 250, 
1356); 24? (156); mm 211 x 150 - 25 // 155 // 36 x 20 // 80 // 50; num. fasc. assente; a piena pagina, 
11. 28, unità di rigatura mm 5 (152); rigatura assente. 


Scrittura 


Nell'unità si distinguono due copisti: A (ff. 149r-150r, 151r-156r) riferibile al XIV secolo; 
«Procoro Cidone (Mercati 1931, 29) (f. 150v)». 
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Decorazione 

Minima decorazione con banda ornamentale ad apertura del testo al f. 149r in rosso 
carminio, con iniziale minore in ekthesis. 

Contenuto 

Procoro Cidone, Traduzione del De vera religione di sant'Agostino (ff. 149r-156r, inc. 
ene nãoa, des. trv nuépav iSetv tod O£o0, ed. Mai 1852 I, 429-430). 

IV. ff. 157—170 (Costantinopoli, seconda metà del XIV secolo) 


Cart.; fil. ff. 159, 165 simile a cerf(M/Tr nr. 2325,1380), f. 160 simile a fruit (Br nr. 7399, 1369), ff. 167-170 
simile a arbalète (M/Tr nr. 250, 1356); 255 (164), 26% (170); mm 210 x 146 = 20 // 165 // 25 x 15 // 100 // 30; 
num. fasc. assente; a piena pagina, 11. 30, unità di rigatura mm 4 (f. 160); rigatura assente. 


Scrittura 


Nell'unità si distinguono due mani riferibili al XIV secolo: A (ff. 157r-166v, 11. 9) e B 
(ff. 167r-170v). 


Decorazione 


Minima decorazione presente al f. 162r, dove è vergato in inchiostro rosso il titolo 
del paragrafo, fatto precedere da una fascia ornamentale costituita da una linea 
desinente in due cerchi; sempre in inchiostro rosso è vergata l'iniziale minore tau in 
ekthesis. 


Interventi successivi 
Alcuni interventi successivi alla copia si devono ad una mano riferibile al principio 


del secolo successivo (XV) che ha integrato il testo in alcuni punti, intervenendo nei 
margini della sezione (ff. 157rv, 159r, 160r, 161r, 161v, 163r). 


V. ff. 94-110 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) — 149 


Contenuto 

Nicola Cabasila, In Ezechielem visionem (ff. 157r-162r, 1. 5, inc. aceph. tod IIavpóg pov 
xai &yw, des. om npénei 60£o aii vag. àpr|v, ed. Pseutonkas 2006, 74, 65-88, 408); 
In Ezechielem visionem (ff. 162r-166v, inc. tr|v TOD Geo npòç TOUS avOpwrous, des. 
ati npéner 66£a aiwvioc. Anv, ed. Pseutonkas 2006, 89-100); Teofane di Nicea, De 
aeternitate mundi (ff. 167r-170v, inc. Kai 6 &ytoc Tovotivoc, des. TO &vapyov 100 O£o0 
éottv, ed. Polemis 2000, 42, 6-49, 12). 

V. ff. 94—110 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 94, 98, 101, 103, 105, 106, 108 simile a lettre R (M/Tr nr. 5532, 1368); 27? (97), 28?" (110); 
mm 218 x 148 = 8 // 174 // 32 x 10 // 95 // 36; num. fasc. non presente; a piena pagina, ll. 35/rr. 35, 
unità di rigatura mm 4 (f. 98); rigatura a secco sul recto dei fogli, il tipo S/L 00A1 (Muz 11/0/0/ A). 


Scrittura 


Nell'unità ha agito un unico copista: «Isacco Argiro (Mercati 1931, 230)» (ff. 94r-110v). 


Decorazione 

Al f. 94r Argiro ha vergato il titolo e l’omicron, iniziale minore posta in ekthesis, in 
inchiostro rosso. 

Interventi successivi 

Ad Argiro si devono alcune note in margine con integrazioni o correzioni testuali 
(f. 94rv, 102r, 105v). 

Contenuto 


Isacco Argiro, De participatione in Deo (ff. 94r-110r, inc. 6 nepi tfjg TOD Oeod peoyfic, 
des. kai tv Mony eidótec, ed. parz. Mercati 1931, 271-273). 
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VI. ff. 171-225 (Costantinopoli, ante 1398) 


Cart.; fil. ff. 171, 172, 174, 175, 177, 178, 181, 184, 187, 189, 192, 194, 196, 197, 200, 201, 204, 205, 208, 
209, 211, 213, 216, 218, 222, 224, 225 simile a fruit (M/Tr nr. 4353, 1361); 29-34 (218), 35% (225); mm 
210 x 145 = 13 // 176 // 22 x 15 // 90 // 43; num. fasc. nel marg. inf. cent. del verso dell'ultimo foglio 
dei fascicoli, da a’ ac’ (f. 218v); a piena pagina, 11. 27/rr. 27, unità di rigatura mm 6 (f. 195); rigatura 
a secco; tracciate unicamente le rettrici sul verso dei fogli. 


Scrittura 


Si individua un solo copista: «Demetrio Cidone (Mercati 1931, 162)» (ff. 171r-225v). 


Interventi successivi 


Interventi a margine di Demetrio Cidone, che scrive il numero dei capitoli e alcune 
correzioni. 


Contenuto 


Demetrio Cidone, Sententiae ex operibus S. Augustini deliberatum graece versum (ff. 
171r-199r, 1. 15, inc. ënne šoruv, des. ¿xpñv Èépunvevew, ed. Kalamakis 1996, 55-138); 
De fide ad Petrum graece versum (ff. 199v-221v, inc. TÄS oñç àyúrnç, des. adTO 6 0£óc, 
ed. Koltsiou-Nikita 1999, 51-111); Estratto del Contra Julianum di Agostino (ff. 222rv, ed. 
Koltsiou-Nikita 1999, 30). 


VII. ff. 226—245 (Venezia?, 


Cart.; fil. ff. 227, 240 simile a raisin (Br nr. 1349, 1473, P I, nr. 648, 40—41, 1454), ff. 229, 230, 237, 238 
non riscontrata in alcun repertorio, ff. 242, 245 simile a ciseaux (Br nr. 3667, 1450); 36-37? (241), 38^ 
(245); mm 210 x 149 = 21 // 138 // 52 x 19 // 115 // 25; num. fasc. non presente; a piena pagina, 11. 24-25/ 
rr. 25, unità di rigatura mm 5 (f. 235); rigatura a secco; tipo S/L 20D1 (Muz 22/0/0/]), sistema S/L 11. 


Scrittura 


All'interno di questa sezione si distinguono tre mani: mano A (cc. 229r-236r) antiqua 
dal tracciato leggermente contrastato, caratterizzata da una certa tendenza alla 
corsività (resa evidente dalla presenza di legature di andamento sinistrogiro che 


” 66 


riguardano lettere come “i”, “1”, “m”, “n”); si noti l'uso della “e” cedigliata per il dit- 
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tongo; mano B (cc. 237r-240v), corsiva di base umanistica dal tracciato uniforme con 
elementi cancellereschi. La morfologia di alcune maiuscole al tratto grecizzanti (ad 
es. la ^B") parrebbe rimandare ad uno scrivente veneto; mano C (cc. 242r-245r), corsiva 
di base cancelleresca dal tracciato moderatamente contrastato. Anche in questo caso 
la presenza di alcuni sintomi grafici (ad esempio le “s” finali di parola con testa della 
lettera che si prolunga al di sopra della lettera seguente) sembrano indicare un'ori- 
gine veneta (ringrazio Marco Cursi per queste informazioni). 


Interventi successivi 


Nei ff. 229—236 vi sono numerose correzioni interlineari. 


Contenuto 


Eugenio di Sicilia, Extracta de libro qui dicitur Vasilographus (ff. 229r-236v, ed. 
Jamison 1957, 21-32); Enea Silvio Piccolomini, Epistula (ff. 237r-240v, tit. Leonardo de 
benevolentibus civi Senensi, des. ex Grezio Stirie die XXV septembris 1453, ed. Weiss 
1897, 181-188); Anonimo, Epistula (ff. 242—245, inc. Sanctissime et Beatissime Pater, 
des. peloponnesum defendere et hostibus bellum afferre). 


Relazioni stemmatiche 


Il florilegio antipalamitico posto in apertura del Vat. gr. 1096 é un centone di estratti dai 
padri della chiesa e da altre opere legate alla controversia palamitica (Polemis 2012, Lxx- 
Lxxx). Sebbene Polemis abbia messo in discussione la paternità di Argiro dell'Adversus 
Cantacuzenum, recato autografo nell'esemplare, e abbia proposto quale autore Giovanni 
Ciparissiota, alcuni elementi testuali sembrano confermare l'attribuzione ad Argiro 
(Polemis 2012, LV-LVIII; Mercati 1931, 241). Il Vat. gr. 1096 conserva gli autografi delle 
traduzioni di sant'Agostino, ad opera di Procoro (De vera religione) e Demetrio Cidone 
(Sententiae ex Augustini Contra Julianum), e del De participatione in Deo di Argiro. 


Storia del codice 


Il codice é presente nell'inventario redatto nel 1475 dal cardinale bibliotecario Bartolomeo 
Sacchi, il Platina. L'inventario si conserva oggi nel Vat. lat. 3954 ed enumera 811 codici greci, 
tra cui al num. 762 figura il Vat. gr. 1096: Contra Palamam sine nomine auctoris (Devreesse 
1965, 78). L'ultima unità recante testi latini era già stata aggiunta all'esemplare nel 1518, 
poiché é menzionata nell'inventario Acciaiuoli risalente a quell'anno (Devreesse 1965, 230). 
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Bibliografia 
Cataloghi 


Amati (1768—1834) ff. 70v-71r; Devreesse (1965) 78, 230, 253, 307, 355, 401. 


Edizioni 


Angelou (1984); Courtonne (1957) l; Jamison (1957); Kalamakis (1996); Koltsiou-Nikita (1999); Mai 
(1852) I; Cafiellas (1974); Opitz (1941); Polemis (2000); Polemis (2012); Pseutonkas (2006); Rigo 
(1988); Rigotti (2000); Schreiner (2004); Weiss (1897); Winling (2000). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2008) 352, 354, 355 n. 57; Estangüi Gómez (2013) 177; Hunger/Kresten (1980) 232; Mercati 
(1931) 19, 28, 31 n. 1, 73, 162, 194, 218-223, 230, 236, 260 n. 1, 261-265, 271-273, 275-282; 
Mondrain (2007) [2008] 165; Pérez Martín (2008) 405 n. 61, 448. 


Riproduzioni 


Mercati (1931) tav. XI. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 1102 (due tomi) 


I tomo ff. 1-207; II tomo ff. 208-420. 
I.-X. Costantinopoli, XIV sec.; XI. Costantinopoli ?, fine XIV/ inizio XV sec. 


I tomo: Comp.; ff. A, I-II, 1-207 (+ 15a), A'; ff. I-II cart., fil. non presente; num. nel 
marg. sup. est., a partire dal f. 156 se ne aggiunge una seconda che corregge la prima 
fino alla fine dell'esemplare; sul f. Ir segnatura del manoscritto; sono bianchi i ff. 9v, 
24, 46, 54v, 76v, 114, 121v, 122, 137v, 138, 146r. Legatura in pelle bianca, con segnatura 
crisografa impressa sul dorso e indicazione di I tomo. 

II tomo: Comp.; ff. B, 208-420 (+ 295a, 361a), B'; doppia num. nel marg. sup. est. 
una piü recente a matita corregge la precedente; sono bianchi i ff. 221v, 222, 223, 227, 
271, 272, 273, 274, 278v, 279-282. Legatura in pelle bianca, con segnatura crisografa 
impressa sul dorso e indicazione di II tomo. 


Il codice, attualmente diviso in due tomi, consta di undici unità differenti, copiate nel XIV secolo 
a Costantinopoli. La presenza della mano dei fratelli Procoro e Demetrio Cidone in alcune unità 
consente di circoscriverne il periodo di realizzazione: un terminus ante quem è ovviamente 
fissato dagli anni della morte dei due, avvenuta nel 1369 quella di Procoro, nel 1397/1398 quella 
di Demetrio. La X unità (ff. 139—282) é stata divisa fra i due tomi nel modo seguente: I tomo ff. 
139-207; II tomo ff. 208—282; si riscontra in questa sezione un'erronea disposizione dei fogli, la 
cui sequenza corretta è ff. 228—235, 148-223, 224-227, 139-145, 147, 236-250, 266-270, 265, 266. 


I. ff. 1-9 (Costantinopoli, post 1370) 


Cart.; fil. ff. 2, 5, 6, 8 non identificabile; 1%* (10); num. fasc. assente; mm 226 x 149 = 12 // 196 // 
18 x 9 // 120 // 20; a piena pagina, 1l. 39/rr. 39, unità di rigatura mm 4 (f. 2); presenti le rettrici 
tracciate a secco sul verso di ogni foglio. 


Scrittura 


Nell'unità si distingue un'unica mano: «Isacco Argiro (Mercati 1931, 7-10)» (ff. 1r-9r, 1. 18). 


Interventi successivi 


Le note a margine si devono ad Argiro (ff. 4v, 6v, 71, 8v). 
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Contenuto 


Giovanni Cantacuzeno, Refutatio I contra Prochorum Cydonem (ff. 1-9r, 1. 18, inc. Adyot 
åvópwv onepe8vvápuoov ñHüç, des. THV Ovopatwv onpatveo0at, ed. Voordeckers/ 
Tinnefeld 1987, capp. 1-37, 1-54, 1. 54). 


II. ff. 10-24 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV secolo) 


Cart.; fil. ff. 11, 13, 14, 15a, 17, 19, 20, 22, 24 simile a huchet (Br nr. 7660, 1379); 28 (16), 38 (24); num. 
fasc. assente; mm 225 x 146 = 25 // 150 // 50 x 10 // 100 // 36; a piena pagina, Il. 26-33/rr. 33, unità 
di rigatura mm 4 (ff. 10, 21); rigatura a secco; tipo S/L 00A1 (Muz 1-1/0/0/A), con rettrici tracciate 
sul verso dei fogli e linee di giustificazione sul recto. 


Scrittura 

Nel blocco sono presenti due mani: «Manuele Crisolora» (ff. 10r-15r, 1. 14) (Acerbi/ 
Bianconi/Gioffreda); «Isacco Argiro (Mercati 1931, 230)» (ff. 15r, 1. 15-23v). 

Interventi successivi 

I numerosi marginalia presenti in questa unità si devono ad Argiro (f. 10v, 17r, 19r, 
23rv). 

Contenuto 

Isacco Argiro, De participatione in Deo (ff. 10r-23r, inc. nepi tfj TOD OEod peroyfic, des. 
xai ré Aourtüv eidótec, ed. parz. Mercati 1931, 271-273). 


III. ff. 25-46 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 27, 31 non identificabile, ff. 40, 42 simile a arc (Br nr. 785, 1361/nr. 796, 1381), f. 45 similea 
trois monts (Br nr. 11668, 1358), 4° (32); 55 (38); 68 (46); num. fasc. nel marg. inf. est. del verso dell'ul- 
timo foglio di ogni fascicolo, numerati come a'-y'; mm 225 x 147 = 20 // 175 // 30 x 15 // 110 // 29; a 
piena pagina, 11. 36/rr. 36, unità di rigatura mm 4 (f. 38); rigatura a secco; tracciata secondo il tipo 
S/L 00A1 (Muz 1-1/0-0/A), con rettrici tracciate sul verso dei fogli e linee di giustificazione sul recto. 


IV. ff. 47-54 (Costantinopoli? XIV/XV sec.) — 155 


Scrittura 


Si distinguono due mani: Anonimo uev (ff. 25r-25v, 1. 26, 25v, 1. 29-311, 1.13, 34r, 1. 15-351, 1. 6), 
scrittura chiara e ordinata, vergata con ductus posato e riferibile al pieno XIV secolo; 
«Isacco Argiro (Mercati 1931, 230)» (f. 25v, 11. 26-29, 31r, 1. 14-341, 1. 14, 35r, 1. 7-45v, 1. 9.). 


Decorazione 


Rubriche ai ff. 25r e 31r di mano di Argiro. 


Interventi successivi 


Le integrazioni marginali (ff. 25v, 28v, 31r, 32r, 34r, 36v) e il titolo posto in apertura 
dell'opera si devono ad Argiro. 


Contenuto 


Isacco Argiro, De paternitate et filiatione Dei (ff. 25r-31r, 1. 13, inc. EpwTWoi TIvEG, des. 
eig amavtag Tovs aiðvaç, oui, ed. Candal 1956, 108-137); Giovanni Ciparissiota, 
Utrum proprietates personales in Trinitate ab essentia differant (ff. 31r, 1. 14-35r, 1. 7, 
inc. 6 pèv Tig SractTpopñc, des. TO pa8eiv ppodsov, ed. Candal 1959, 128-151); Isacco 
Argiro, Opusculum contra Dexium (ff. 35r, 1. 7-38, 1. 32, inc. mátep dyie, olSev, des. 
BovAdpevov nepi o£, ed. Candal 1957, 90-112); Demetrio Cidone, De trinitate ad Con- 
stantinum Asanem (ff. 38r, 1. 33-45v, 1. 9, inc. £nouvüv oe Tic TEPL TTÓVTA EV TA KAMA, 
des. padiws ovvOrjogo0at, ed. Candal 1962, 76-110). 


IV. ff. 47—54 (Costantinopoli?, XIV/XV sec.) 


Cart.; fil. ff. 48, 50, 51, 53 simile a léopard (M/Tr nr. 5082, 1386); 7? (54); num. fasc. nel marg. inf. 
est. del verso dell'ultimo foglio, numerato come 8’; mm 226 x 149 = 30 // 160 // 33 x 23 // 104 // 26; 
a piena pagina, ll. 25/rr. 25, unità di rigatura mm 6 (f. 48); rigatura a secco tracciate unicamente 
le rettrici sul verso di ogni foglio. 


Scrittura 


Si distingue una sola mano: A (ff. 47v-54t, Il. 4), scrittura individuale riferibile all’ul- 
timo quarto del secolo XIV; presenta un aspetto caratteristico e barocco. 
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Decorazione 
Decorazione minima di mano del copista dell'unità (A): una banda in apertura 
(f. 47v), in inchiostro rosso con lineette ondulate e desinente alle quattro estremità in 


elementi floreali; l'iniziale minore in ekthesis presenta una decorazione a nodi ed é 
abbellita in basso da un motivo floreale. 


Contenuto 

Anonimo, Eratopocrisis de dormitione (ff. 47r-54r, 1. 4, inc. nepi tñç £v xpóvw pèv 
yevopévng axepaiac, des. obyyvw6t kai ov Kai oi coi, BHG III 1056v). 

V. ff. 55-76 (Costantinopoli, post/ca. 1373) 


Cart.; fil. ff. 58, 59, 60, 65, 66, 68, 69, 70, 71, 73, 75, simile a lettre M (Br nr. 8342, 1358); 8? (64); 92 
(76); num. fasc. presente nel marg. inf. est. del verso dei due fascicoli, segnati rispettivamente 
come e' ec: mm 224 x 148 = 22 // 162 // 41 x 17 // 96 // 35; a piena pagina, 11. 28/rr. 28, unità di 
rigatura mm 4 (f. 74); rigatura a secco resta traccia sul recto di alcuni fogli delle rettrici (f. 76). 


Scrittura 


Nell'unità è presente una sola mano: «Demetrio Cidone (Mercati 1931, 162)» (ff. 551-761). 


Decorazione 


Rubricatio in rosso carminio di mano di Demetrio Cidone. 


Contenuto 


Demetrio Cidone, Apologia ad graecos orthodoxos (ff. 55r-76r, 1. 25, inc. €mAEOV LEV Oç, 
des. tv wipov qépety, ed. Mercati 1931, 359-403). 


VI. ff. 77-82 (Costantinopoli, ante 1397/8) 


Cart.; fil. ff. 78, 79, 80, 81 simile a cerf (M/Tr nr. 2299, 1372/5); 105 (82); num. fasc. presente nel 
marg. inf. est. del verso dell'ultimo foglio, segnato come (^; mm 225 x 149 = 24 // 165 // 36 x 15 // 
100 // 36; a piena pagina, ll. 27/rr. 27, unità di rigatura mm 5 (f. 79); rimane traccia unicamente 
delle rettrici tracciate a secco sul verso dei fogli. 


VIII. ff. 115—122 (Costantinopoli, post 1371 e ante 1397/98) —— 157 


Scrittura 


Una sola mano si individua nell'unita: «Demetrio Cidone (Mercati 1931, 162)» (ff. 77-82). 


Contenuto 


Constitutum Constantini (ff. 77r-82v, l. 17, inc. mut. ovvteAco8etoW@v Tolvuv, des. 
ÙnmATWwV Kai Aaurpotàtwv, ed. Ohnsorge 1996, 110-122). 


VII. ff. 83—114 (Costantinopoli, post 1351) 


Cart.; in quarto; fil. ff. 88, 89, 91, 93, 96, 98, 99, 100, 105, 106, 107, 110, 111, 114 simile a clef (M/Tr 
nr. 2698, 1362); 11-148 (114); num. fasc. doppia: una antica nel marg. inf. est. del verso dell'ultimo 
foglio di ogni fascicolo, da a’ a 6’; una recente posta nel marg. inf. est. degli stessi fogli e che 
prosegue la numerazione dei fascicoli precedenti da n’ a ta’; mm 225 x 145 = 24 // 162 // 40 x 12 // 
96 // 40; a piena pagina, ll. 28/rr. 28, unità di rigatura mm 5 (f. 98); resta traccia delle rettrici 
vergate a secco sul verso dei fogli. 


Scrittura 

Una sola mano è presente in questa sezione: <Giovanni Duca Malace (Gioffreda 2017a)> 
(ff. 83r-114r). 

Decorazione 


Decorazione minima con titolo in inchiostro rosso e iniziale minore al f. 83r. 


Contenuto 


Tomus synodicus III contra Barlaamitas et Acyndinianos (ff. 83r-114v, inc. oùte tiv 
KATO Tis £kkAnotac, des. Acdvng ó Kavtaxouvínvos, PG 151, 717-764). 


VIII. ff. 115-122 (Costantinopoli, post 1371 e ante 1397/98) 


Cart.; fil. ff. 116, 117, 120, 121 simile a casque (M/Tr nr. 1776, 1378); 15% (122); num. fasc. presente nel 
marg. inf. est. del verso dell'ultimo foglio, segnato come if; mm 225 x 146 = 25 // 160 // 40 x 18 
// 96 // 34; a piena pagina, ll. 30/rr. 30, unità di rigatura mm 6 (f. 117); resta traccia delle rettrici 
tracciate a secco sul recto di ogni foglio. 
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Scrittura 

Nell'unità é presente una sola mano: «Demetrio Cidone (Mercati 1931, 162)» (ff. 115r- 
121r, 1. 3). 

Interventi successivi 


Numerose annotazioni marginali d'autore. 


Contenuto 

Demetrio Cidone, Testamentum religiosum (ff. 115r-121r, 1. 3, inc. oi5a moMoùg 
&ruriecoupévoug, des. xpfjo8ot xataAtwv, ed. Mercati 1931, 425-435). 

IX. ff. 123—138 (Costantinopoli, ante 1369/1370). 


Cart.; fil. ff. 124, 126, 127, 129, 131, 133, 136, 138 simile a fleur (Br nr. 6637, 1367); 16-17? (138); num. 
fasc. doppia: una antica posta nel marg. sup. est. del recto del primo foglio di ogni fascicolo, 
numerati come a’ e p'; quella recente prosegue la numerazione precedente con ty’ e 16”; mm 225 x 
146 = 24 // 176 // 26 x 15 // 83 // 50; a piena pagina, 11. 32/rr. 32, unità di rigatura mm 5; rettrici 
tracciate a secco sul recto e sul verso dei fogli. 


Scrittura 


Nell’unità è presente un'unica mano: <Procoro Cidone (Mercati 1931, 21)> (ff. 1231-1371, 1. 21). 


Interventi successivi 


Note nei margini dei ff. 124rv di Procoro Cidone. 


Contenuto 


Professio fidei (ff. 123rv, 1. 6, tit. ñ THV AyLOperTIKGV TÍOTIG ñv TIPOUTEWAV TH kupi 
Adavaciw, ed. Rigo 2004, 144-146); Procoro Cidone, Disputatio de lumine thaborico 
(ff. 123v, 1. 7-137r, 1. 21, inc. mpdc TÓ a’, ei Aéyo Op TAUTOV, des. mut. Xpuvoóotopoq 
eipnke, ined.). 


X. ff. 139-207/ 208-282 (Costantinopoli, ante 1369) — 159 


X. ff. 139-207/ 208-282 (Costantinopoli, ante 1369) 


Cart.; fil. ff. 141, 142, 143, 144, 148, 150, 152, 155, 157, 159, 160, 161, 166, 167 simile a fleur (M/Tr 
nr. 4090, 1367), ff. 169, 171, 172, 174, 178, 179, 180, 181, 185, 188, 190, 206, 204 , 210, 211, 212, 213, 
217, 219, 220, 222, 228, 231, 232, 235 simile a poire (M/Tr nr. 4356, 1363), ff. 192, 193, 198, 199, 
236, 237, 242, 243, 244, 245, 250, 251, 253, 256, 258, 261, 262, 267, 268, 275, 277, 280, 282 simile a fleur 
(M/Tr nr. 4120, 1365); 188"! (147), 191° (159), 20—25? (207); II: 26-278 (223), 28^ (227), 29-308 (243), 
31?! (250), 32-335 (270), 34^ (274), 359 (282); num fasc. sul marg. est. del verso dell'ultimo foglio di 
ogni fascicolo prosegue quella dei fascicoli precedenti da te’ a Ay’ (f. 282); mm 226 x 150 = 28 // 
175 // 23 x 18 // 80 // 52; a piena pagina, ll. 33/rr. 33, unità di rigatura mm 5 (f. 145r); rigatura trac- 
ciata a secco, tipo di rigatura S/L 20D1 (Muz 22/0/0/]), sistema S/L 13. 


Scrittura 


Una sola mano ha vergato questa sezione: «Procoro Cidone (Mercati 1931, 21, 33-34, 
38-39)> (ff. 139r-270v e 275r-278v). 


Interventi successivi 


Note nei margini di mano di Procoro. 


Contenuto 


Procoro Cidone, De mundi aeternitate contra murmurantes S. Thomae, graece versum 
(ff. 139r-142v, 1. 17, inc. toO pakaptou Owyá and Tod Axvivou nepi TÁC TOD kóopov 
üi&iotrytoc, des. àmoós(&ei; ovvetopépew, ined.); Hervei Natalis Britonis excerpta 
graece versum (ff. 142v, 1. 18-145v, 1471v, II, 236r-250, inc. mótepov ó kóopog NóUVATO 
SE diBiov, des. koi oUTW nepi TOV GAAWV, ined.); Proemium in Metaphisica Aristotelis 
S. Thomae graece versum (f. 146v, inc. Wortep Ó piÀócoopoç Ev Taig EavTOD rroMTELaALG 
&8doxer, des. tpia ¿daxev óvópara, ined.); Summa Theologiae III, 1-82 S. Thomae 
graece versum (ff. II, 2281-235v, I, 148r226v, ined.); Disputatio de lumine thaborico (ff. 
II, 251r264v, inc. tipos TÒ a”, ei Aéyo Ort TaÙTÒV, des. Xpvodotopog eipnke, ined.); 
Hervei Natalis Britonis excerpta graece versum (ff. 2671-270v, 2651-266v, tit. Tob EpBaiov 
nepi Tis Exnopevoews Tod ayiov mvevpatos, ined.); Argumenta in Sanctam Scriptu- 
ram Hieronymi Stridonensis graece versum (ff. 275r-278v, inc. mut. emotoM. &netyOni 
topau, des. pe Toig Nuetépors, ined.). 
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XI. ff. 283—420 (Costantinopoli?, XIV/XV sec.) 


Cart.; fil. ff. 284, 286, 287, 289, 325, 326, 328 simile a cercle (Br nr. 3188, 1334), ff. 294, 295, 296, 300, 
301, 302, 303, 307, 308, 311, 312, 314, 315, 320, 321, 323, 330, 322, 335, 337, 339, 341, 342, 344, 346, 347, 
352, 353, 357, 358, 361, 362, 367, 369, 370, 375, 376, 378, 380, 381, 383, 385, 388, 389, 392, 394, 395, 
398, 399, 401, 403, 406, 408, 410, 411, 414, 415, 420 simile a fleur (Br nr. 6637, 1367); 3639? (313), 
40% (321), 41-52* (416), 53^ (420); num. fasc. prosegue nel marg. inf. est. del verso dell'ultimo 
foglio di ogni fascicolo, fino al f. 420 numerato come va”; una numerazione più antica, vergata sul 
marg. inf. est. del recto del primo foglio di ogni fascicolo, é stata cancellata, ma ne rimane traccia 
sul f. 283, numerato come o: mm 225 x 150 = mm 24 // 162 // 40 x 23 // 90 // 37; a piena pagina 
Il. 28/rr. 28; unità di rigatura mm 5; tracciate sul verso dei fogli unicamente le rettrici. 


Scrittura 


Nella sezione si individua una sola mano: A (ff. 283r-420v), riferibile all'ultimo 
quarto del XIV secolo. 


Interventi successivi 


Numerosi interventi a margine del copista. 


Contenuto 


Ps. Atanasio Alessandrino, Quaestiones ad Antiochum ducem (ff. 283r-305v, 1. 1, inc. 
Epwtnorg a”. miotevoavtes, des. THV aiwvwv. dur, CPG nr. 2257, PG 28, 597-700); 
Giovanni Damasceno, Expositio fidei (ff. 306r-345v, cap. 3-51, ed. Kotter 1973, 13-126); 
Anonimo, Doctrina patrum et incarnatione verbi (ff. 346r, 1. 121, proem. oi pev TH 
Bañdattiw, ed. Diekamp 1907, xix; ff. 346r, 1. 21-420v, capp. 1-25, inc. Adyot ayiwv 
Tatépwv Tiyouv £xAoyr|, des. GAAG xai Tig Emi TO Top, ed. Diekamp 1907, 1-186). 


Relazioni stemmatiche 


Un importante testimone contenente numerose opere inerenti alla controversia 
palamitica. Un elemento utile per circoscrivere la datazione delle unità viene dall'e- 
same della trasmissione testuale delle singole opere. Il 1370 è il terminus post quem 
per datare la copia della Refutatio I di Giovanni Cantacuzeno contenuta nei ff. 1-9, 
giacché il Vat. gr. 674 (D), modello del nostro codice, fu completato in quell'anno 
da Manuele Tzicandile (Voordeckers/ Tinnefeld 1987, LXxI n. 110). L’unità V, che tra- 
manda l'Apologia di Demetrio Cidone, è riferita da Tinnefeld a dopo il 1373, poiché 
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nel testo si allude all'incontro in Anatolia tra Giovanni VI Cantacuzeno e Murad I, che 
ebbe luogo nel maggio dello stesso anno (ibid.). Per l’unità VIII Tinnelfeld propone 
una datazione all'inizio del 1371, dal momento che il trattato ivi recato sarebbe stato 
composto, secondo l'editore, subito dopo il rientro di Demetrio Cidone dall'Italia (Tin- 
nefeld I/1, 26). 


Storia del codice 


Il codice Vat. gr. 1102 é presente nella Biblioteca Apostolica Vaticana dal 1518, come 
risulta dall'inventario redatto nel 1518 da Zanobi Acciaiuoli, bibliotecario durante il 
pontificato di Leone X (1513-1521); era appartenuto in precedenza al Collegio romano 
di San Basilio. Alla registrazione nell'inventario del 1528, oggi Vat. lat. 3995 (Devreesse 
1965, 230), il codice (n. 836) si presentava già diviso in due tomi ed era formato dalle 11 
unità analizzate. In seguito Alessandro Lorenzo Zaccagni, cardinale Bibliotecario sotto 
Clemente XI, aggiunse alcune annotazione all'ultima unità, apponendo note in margine 
ad alcuni estratti dell'ultimo blocco ela nota nel marg. inf. est. dell'ultimo foglio: desunt 
plura capita nam in epigraphe cap. IX. laudat caput XXIX huius operi is Zacag. p. 2200. 


Bibliografia 


Cataloghi 


Franchi de’ Cavalieri (1899) 97-98; Devreesse (1965) 230, 304, 356, 433. 


Edizioni 

Alcalay (2008); Candal (1956); Candal (1957); Candal (1959); Candal (1962); Crimi (1991); Delph 
(1996); Diekamp (1907); Mercati (1931); Ohnsorge (1966); Kotter (1973); Papadopoulos (1974); 
PG 28; PG 151; Rigo (2004); Stiernon (1972); Voordeckers/Tinnefeld (1987). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2005b) 238; Bianconi (2008) 355, n. 57; Gioffreda (2017a); Mondrain (2007) 165; Pérez 
Martín (2008) 448. 


Riproduzioni 


Mercati (1931) tavv. II, VI, IXa, IXb. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 1115 


I.-III. e V. Costantinopoli, XIV sec.; IV. ?, XVI sec. 


Comp.; A, 1-156, A’; sul f. A segnatura del manoscritto; f. 1r indicazione del contenuto: 
Donatio Constantini; nel marg. inf. est. del recto dei fogli una mano recente ha indi- 
cato la segnatura dei fascicoli; num. recente nel marg. sup. est. a penna. Sono bianchi 
i ff. 59v, 60-64, 115, 116, 156v. Legatura in pelle bianca con segnatura del manoscritto 
crisografa impressa sul dorso. 


Il codice consta di cinque unità codicologiche differenti: quattro (I, II, III, V) da riferire al pieno 
secolo XIV e un restauro (IV) del secolo XVI. Il concepteur della raccolta originaria, che mette 
a confronto il pensiero dei Padri occidentali e di quelli orientali sulla Processione dello Spirito 
Santo, deve essere identificato con Demetrio Cidone, che nell'esemplare ha vergato numerose 
note marginali. In seguito il codice è appartenuto a Manuele Caleca e a Teodoro Crisoberga 
(Stavrou 2007, 297). 


I. ff. 1-64 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 1, 3, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 18, 20, 21, 23, 28, 29, 30, 31, 34, 35, 38, 39, 41, 44, 45, 48, 51, 52, 
53, 54, 57, 60, 61, 64 simile a fruit (M/Tr nr. 4319, 1362); 1-8? (64); mm 212 x 136 = 14 // 170 // 28 x 17 
// 150 // 15; num. fascicoli non presente; a piena pagina, ll. 34/rr. 34, unità di rigatura mm 5 
(f. 10); tracciate unicamente le rettrici sul verso dei fogli. 


Scrittura 


Nell’unità si individua un solo copista: «Isacco Argiro (Mercati 1931, 165)» (ff. 11-581). 


Decorazione 


Minima decorazione di mano dello stesso Argiro, che ha vergato con inchiostro rosso 
i tituli e le iniziali minori. 


Interventi successivi 


Una mano B successiva (ff. 58v-59r) ha aggiunto sui fogli in origine bianchi il proemio 
del testo di Niceta di Maronea. A questa stessa mano sono state riferite alcune anno- 
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tazioni presenti in altri codici Vaticani: Vatt. grr. 1092, 579, 678, 878, 896, 1091, 1093, 
1095 (Mercati 1931, 68, n. 2; Delacroix-Besnier 2001, 754-755). 


Contenuto 


Constitutum Constantini (ff. 12r, 1. 27, inc. wpéApov Éyvo pév eiva, des. aidva 
SBlapuAatte00a1, ed. Ohnsorge 1966, 108-122); Niceta di Maronea, De processione 
Spiritus Sancti Dialogi (ff. 2r-46r, 11. 12, inc. pépe Bé © Aative, des. TIVEÚNATOG triv 
£krtópevoty, ed. Festa 1912, 80-107, 266-273; 1913, 295-308; 1914, 61-75, 249-259; PG 
139, 173 A1-222 B16); Niceforo Blemmida, De processione Spiritus Sancti Dialogi I et II 
(ff. 46r, 11. 13- 57r, 1. 28, inc. Zot pot rráBoc, des. oi rop Thueuugroc, ed. Stravou 2001, 
62-64, ed. Stavrou 2007, 304-353); Giorgio Pachimere, Adversus eos qui dicunt (ff. 57r, 
1. 29-58r, inc. £i kata Súvay, des. kai (nteiv TO ópyikóv attiov, PG 144, 924 B1-928 
D13); Niceta di Maronea, Proemium (ff. 58v-59r, Il. 10, inc. 6 pèv oxortoc, des. ¿ni 100 
viod; PG 139, 169 A1-172 D2). 


II. ff. 65-92 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 65, 67, 72, 74, 76, 79, 80, 83, 88, 89 simile a cercles (M/Tr nr. 2059, 1375/1385), ff. 86—91 
simile a arc (M/Tr nr. 331, 1353); 9'? (74), 105 (84), 115 (92); mm 213 x 143 = 22 // 160 // 31 x 17 // 
103 // 25; num. fasc. assente; a piena pagina, 11. 35/rr. 35, unità di rigatura mm 5 (f. 65); rigatura 
tracciata a secco, il tipo S/L 00D1 (Muz 1-1/0/0/J), con rettrici vergate sul verso e linee di giusti- 
ficazione sul recto. 


Scrittura 


Nell'unità si individua una sola mano: «Isacco Argiro (Mercati 1931, 165)» (ff. 65r-92v). 


Decorazione 


La rubricatio in rosso carminio si deve ad Argiro. 


Interventi successivi 


Diverse correzioni e annotazioni di «Demetrio Cidone (Mercati 1931, 165)» (ff. 65r, 
f. 81r, 83v), completate e ripassate dalla mano B della prima unità, che ha aggiunto 
nei fogli della prima unità il proemio di Niceta di Maronea. 
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Contenuto 


Demetrio Cidone, De processione Spiritus Sancti Sancti Anselmi graece versum (ff. 65r- 
80v, inc. dpveitat TO Tv, des. TOV Aativwv ppovnua Aoyé08w, ined.); Epistula 
Sancti Anselmi ad Walrem graece versa (ff. 81r-83v, 1. 18, inc. AvogApog 8ovAoc, des. 
evAdyws àv àángAoDvorro); Homilia In illud: Vado ad Patrem Sancti Agustini graece 
versum (ff. 83v, 1. 19-90r, 1. 23, inc. 6 kOpog nuov, des. kapõiaç totabra Noyiteodat, 
ined.); Gregorii Magni Homiliae in Evangelia graece versae (ff. 90r, 1. 24-92r, 1. 18, inc. 
nepi tv £bayyeAu v, des. Tis EEnynoews érrawú ev, ined.); De trinitate Ilarii graece 
versum (ff. 92r, 1. 19-92v, inc. motevopev Try aitiav, des. ¿pya ddiaipetà otuv, ined.). 


III. ff. 93-101, 103-116 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 112-113 simile a arc (M/Tr nr. 331, 1353); 12* (99), 13* (108), 14° (116); mm 213 x 143 = 
22 [[ 160 // 31 x 17 // 103 // 25; num. fasc. assente; a piena pagina, 11. 38, unità di rigatura mm 5 
(f. 103); rigatura assente; mise en page differente per i ff. 109v-114v, mm 213 x 143, senza spazi per 
margini, a piena pagina, ll. 42, unità di rigatura mm 4 (f. 110); rigatura assente. 


Scrittura 


Nell'unità è presente una sola mano: «Isacco Argiro (Mercati 1931, 165—166)» (ff. spazio 
93r-101v, 103r-116v). 


Decorazione 


L'ornamentazione in inchiostro rosso si deve ad Argiro. 


Contenuto 


Gregorio di Cipro, Scripta Apologetica: Tomus Synodi 1285 (ff. 93r-97r, 1. 16, inc. Zoe 
pév, des. Exorte kai oyointe, PG 142, 233 A1-245 B8); Giovanni Becco, Refutatio libri 
Georgii Cyprii (ff. 97r, 1. 17-103r, 1. 8, inc. cig TOV avTOV Tópov, des. ratépwv Nuov, PG 
141, 864 B16-893 C5); Epigraphae (textus ab editis parvum diversus, f. 103r, 1. 9-109r, 1. 
21, inc. poeg Staq@opot, des. mut. nepi ao 00 mpopeprivuxev, PG 141, 613 B 1-669 B4); 
Jean de Fontibus, Epistula ad Costantinopolitanes et de processione Spiritus Sancti 
(ff. 109v-114r, 1. 6, inc. toic PiATATOLG Ev Xpiovà natpáor, des. xai Baotrevwv ou, ed. 
Loenertz 1960, 163-195); Ps. Atanasio Alessandrino, Symbolum «Quicumque» (ff. 114r, 
1. 714v, 1. 5, inc. aceph. ro 0éÀovru OWBRVOL TIPO TÓVTOV àváykn, des. owOfjvat où 
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6uvñozgroui, CPG II, nr. 2295, PG 28, 1585 A1-1588 C6); Scholium (f. 114v, Il. 6-10, inc. 
iotéov OTL TAUTHY, des. ToD viv Epávn ca, ed. Laurent 1936, 402). 


IV. f. 102 (?, sec. XVI) 


Cart.; fil. non presente; mm 130 x 128; a piena pagina, ll. 11-11. 23, unità di rigatura mm 5 (f. 102r, 
f. 102v); rigatura assente. 


Scrittura 


Il restauro (f. 102rv) che integra il testo recato nei ff. 103-109 é opera di una mano 
riferibile al XVI secolo. Il copista ha aggiunto le porzioni di testo mancanti nei fogli 
seguenti, identificando ognuna delle tre sezioni integrate, nel restauro come nei 
margini di ciascun testo interessato, tramite lettere dell'alfabeto (f. 103r A, f. 103v B, 
f. 104r I). 


Contenuto 


Giovanni Becco, Epigraphae (f. 102r, ll. 1-2, inc. £x tot O&00, des. ka0wg pno ó 
amdotoAoc, PG 141, 645 B8-10; f. 102r 11. 3-10, inc. aútOc yàp auto &voOev, des. 
Épeotrikeicav &yyeAo,, PG 141, 617 C1-12; f. 102v, 11. 1-11, inc. 6 péyag BaoiAetog, 
des. Tapa TOV ayiwv, PG 141, 613 D8-616 A5; f. 102v, ll. 12-24, inc. ëmt TAG OWHATIKAG, 
des. tot Xptotod goti TO Ivedpa, PG 141, 644 D5-645 B8). 


V. ff. 117—156 (Costantinopoli, terzo quarto XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 117, 124, 125, 128, 129, 132, 134, 136, 139, 142, 144, 145, 147, 150, 151, 154, 155 simile a fruit 
(M/Tr nr. 4321, 1387), ff. 119-120 simile a cercle (M/Tr nr. 1832, Douai 1386); 15-19? (156); mm 213 x 
144 = 20 // 170 // 23 x 17 // 104 // 23; num. fasc. assente; a piena pagina, ll. 35/rr. 35, unità di riga- 
tura mm 5 (f. 120); tracciate a secco unicamente le rettrici sul verso dei fogli. 


Scrittura 


Nell'unità è intervenuta una sola mano: «Isacco Argiro (Mercati 1931, 165)» (ff. 117r- 
156r). 
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Contenuto 


Acta sanctae Synodi 899 (ff. 117r-156r, inc. pwtiov Tod AYLWTÁTOV Kai oikovpevixod, 
des. NOAAG tà ETN TÓV Bacidéwv, ed. Mansi 1767, vol. 17, coll. 373 A 5-449 B 11). 


Relazioni stemmatiche 


Per quanto concerne i sei dialoghi di Niceta di Maronea Sulla Processione dello Spirito 
Santo dal Figlio, il codice é, insieme al Laur. Plut. 31.37 (copiato nel XIV secolo da 
«Giovanni Triakontaphyllos>, cf. Bernardinello 1979), uno dei testimoni più antichi 
dell'opera; insieme ancora al Laurenziano, l'esemplare è copia del Vat. Barb. gr. 439, 
oggi perduto (Giorgetti 1969a, 10-13). Il codice Vaticano (V) é uno dei sette testimoni 
adoperati per la constitutio textus dell'opera di Niceforo Blemmida e fa parte, insieme 
al Par. gr. 1303, della famiglia derivante dal Laur. Plut. 8.26 (XIII sec.). In seguito è 
stato utilizzato come Druckvorlage per la prima edizione a stampa dell'opera di Blem- 
mida, realizzata nel 1652 da Allacci. Le traduzioni dal latino di Demetrio Cidone con- 
servano traccia di correzioni d'autore. 


Storia del codice 


Il codice, registrato nell'inventario della Biblioteca vaticana redatto da Cosma di Mon- 
tserrat (1455) su ordine di Niccoló V (1447-1455), era appartenuto a Demetrio Cidone 
ein seguito a Manuele Caleca (Stavrou 2007, 297), che lo portó con sé a Mitilene. Alla 
sua morte nel 1410, un confratello, Massimo Crisoberga, provvide alla riorganizza- 
zione e sistemazione dei libri del defunto prima di affidarli a Teodoro Crisoberga. Alla 
morte di quest'ultimo la collezione fu prelevata, per ordine del papa Martino V, da 
Andrea Crisoberga (Delacroix-Besnier 2001, 751), tramite il quale giunse a Roma. Dal 
1420 l'intera biblioteca di Manuele Caleca conflui in quella papale. Nell'ottobre del 
1518 il codice fu preso in prestito da Zanobi Acciaiuoli (Rita 2010, 287 e n. 282), che ne 
redasse una descrizione analitica. 


Bibliografia 
Cataloghi 


Amati (1768-1834) ff. 89v-91v; Devreesse (1965) 28, 78, 117, 149, 233, 443; Rita (2010) 287. 
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Edizioni 


Festa (1912); Festa (1913); Festa (1914); Festa (1915); Giorgetti (1969); Giorgetti (1969a); Ohnsorge 
(1966); Mansi (1767); Laurent (1936); Peri (1979); PG 28; PG 139; PG 141; PG 142; PG 144; 
Stavrou (2001); Stavrou (2007). 


Codicologia e paleografia 


Bernardinello (1979); De Gregorio (20002) 369, n. 162; Delacroix-Besnier (2001) 751-754; Mercati 
(1931) 165. 


Riproduzioni 


Festa (1912) 90-91 (ff. 8v-9r). 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 1721 


I. e IV Costantinopoli, XIV sec.; II. e III. ?, XVI sec. 


Comp.; ff. A, I-III, 1-42, P-IP, A’; iff. A, I-II, P—-IP, A’ cart. non fil., f. III cart. fil. non 
presente; num. recente nel marg. sup. est.; al centro del f. IIIv una mano riferibile 
al XVI sec. annota il contenuto del codice: Ppnyopiov Núoonç Dimoc nepi wuyfic; 
Matipov IIAavov8r ovyxptots xeiuwvos (sic) xai £apoc, aùtoð £i6(AAov; sempre sullo 
stesso foglio è indicata la provenienza del volume ëk tæv AoMvov. Legatura in pelle 
rossa, con gli scudi dorati di papa Urbano VIII e del cardinale bibliotecario Scipione 
Cobelluzzi (1618-1626) impressi sul piatto anteriore e posteriore; negli angoli dei piatti 
e sul dorso vi sono le api barberiniane. 


Il volume è composto da due unità principali (I: 1-32; IV: 35-42), riconducibili rispettivamente 
alla seconda metà e al principio del XIV secolo, cui nel XVI secolo sono state aggiunte due inte- 
grazioni (II e III unità) volte a restituire le porzioni di testo mancanti. Le unità principali sono 
state copiate a Costantinopoli probabilmente nel monastero di Cora, dove furono attivi Massimo 
Planude e Niceforo Gregora (cf. Bianconi 2005a e 2008). 


I. ff. 1-8, 10-15, 17-26, 28-29, 31-32 (Costantinopoli, terzo 
quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 2, 4, 5, 7 simile a croix (Br nr. 5769, 1370), ff. 10, 12, 13, 15, 18, 21, 23, 26, 31, 32 similea 
fruit (Br nr. 7376, 1355-1356); 1-4? (32); num. fasc. presente nel marg. sup. est. del recto del primo 
foglio di ogni fascicolo, numerati da k6' a KÇ; mm 210 x 145 = 20 // 155 // 35 x 19 // 95 // 33; a 
piena pagina, 1l. 32/rr. 32, unità di rigatura mm 5 (f. 10r); rigatura a secco, tipo S/L 00A1, (Muz 
11/0/0/A), visibile sul verso di alcuni fogli. 


Scrittura 


Nell’unità si alternano due mani: Copista A (ff. 1r -1v, 1. 2), un collaboratore anonimo 
di Argiro che esibisce una scrittura riconducibile allo stile tov OSnywv; <Isacco Argiro 
(Bianconi 2008, 364)» (ff. 1v, 1. 2-8v, 10r-15v, 17r-26v, 28r-32v). 


@ Open Access. © 2020 Anna Gioffreda, published by De Gruyter. [Ea] This work is licensed under a Creative 
Commons Attribution 4.0 International License. 
https://doi.org/10.1515/9783110697179-020 


III. ff. 33-34 (?, XVI sec) — 169 


Decorazione 


Rubricatio, posta in apertura del testo al f. 1r, di mano di Argiro, cui si devono anche 
le rubriche con i nomi dei santi, vergate in rosso nei margini. 


Contenuto 


Gregorio di Nissa, De anima et resurrectione (ff. 1-8, inc. énei8n, Tod àvOpunivov, des. 
Tipos GAATAOUG, PG 46, 11 A1-49 C11; ff. 10r-15v, inc. 6£iMav kai Op&ooc, des. rtávtuv 
yupvoOeric, PG 46, 56 B2-84 C1; ff. 17r-26v, inc. ó«pirrvaco8at un8£, des. Kappel, PG 46, 
88 C2-136 A3; ff. 28r-29v, inc. ó &yetpópievoc, des. amopprpévtos, PG 46, 140B 7-148 C6; 
inc. tod 0200 maprévat, des. «otv, PG 46, 152 C12-160). 


II. ff. 9, 16, 27, 30 (?, XVI sec.) 


Cart.; fil. ff. 9, 16 simile a ange (Br nr. 646, 1540—558); i tre fogli di restauro sostituiscono i fogli 
perduti: i ff. 9 e 16 restituiscono il bifoglio esterno del secondo fascicolo; i ff. 27-30 il terzo bifo- 
glio del quarto fascicolo; mm 210 x 150; a piena pagina, ll. 27-28-34, unità di rigatura mm 3/5 (ff. 9, 
16, 27, 30); rigatura assente. 


Scrittura 


Nell'unità si individuano due mani: «Michele Mirocefalita (RGK III, nr. 466)» (ff. 9, 16, 
27); B (f. 30), scrittura individuale di XVI secolo. 


Contenuto 

Gregorio di Nissa, De anima et resurrectione (f. 9, inc. £yóvtwv xoi, des. ópupeva, 
olov, PG 46, 46 C11-56 B2; f. 16 inc. ëv oig ñv adt@, des. abtry ¿Oéhew, PG 46, 84 C 
1-88 C2; f. 27 inc. xai emtyeiwv, des. TadTOv, AMOS pe, PG 46, 136 A3-140 B7; f. 30 inc. 
Goynpooùvnv eq éavtod, des. mut. dv kai Tob, PG 46, 148 C6-152 C11). 


III. ff. 33-34 (?, XVI sec.) 


Cart.; fil. ff. 33-34 simile a griffon (Br nr. 7465, 1476); 5^ (34); mm 210 x 144; a piena pagina, ll. 13, 
unità di rigatura mm 8 (f. 33); rigatura assente. 
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Scrittura 


Nell'unità si individua un'unica mano: A (ff. 33r, ll. 1-14), scrittura individuale di XVI 
secolo. 


Contenuto 


Massimo Planude, Comparatio hiemis et veris (f. 33r, 1. 1-14, inc. oipat Kai npóc povny, 
des. £opoc, ed. Treu 1878, 1, 11. 1-13). 


IV. ff. 35—42 (Costantinopoli, inizio del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 38, 39 simile a tour (M/Tr nr. 7147, 1303-1317), ff. 35, 42 simile a clef (M/Tr nr. 2641, 
1312); 62 (36), 7! (37), 8^ (39), 9? (42), il f. 37 e il bifoglio 38-39 si presentano sciolti; num. fasc. visi- 
bile solo nel marg. inf. est. del f. 42 verso, numerato come k8'; mm 210 x 144 = 17 // 175 // 18 x 17 // 
115 // 14; a piena pagina, 1l. 30, unità di rigatura mm 6 (per ff. 35r—39v, 42r, 11. 14-32 e 42v, 11. 1-27); 
mm 210 x 144 = 17 // 175 // 18 x 10 // 54 // 9 // 60 // 11; due colonne, 11. 31, unità di rigatura mm 5 
(ff. 40r, 1. 7-42r, ll. 1-14); rigatura assente. 


Scrittura 


Nell'unità é presente un'unica mano: A (ff. 35r-42v), una minuscola d'erudito riferita 
al principio del XIV secolo e ricondotta al circolo planudeo (Bianconi 2008, 369-400; 
Pérez Martín 2005, 120-121). 


Contenuto 


Massimo Planude, Comparatio hiemis et veris (ff. 35r39r, inc. PovAeta elxov, des. 
xeuéWvoc, ed. Treu 1878, 8, 1. 27-9, 20); Epistula (f. 39v, tit. Etépa émmotoM TOD AVTOD, 
des. xai émtpedcia, ed. Treu 1890, 3334, 1. 37); Idyllium (ff. 40r-42r, 1. 14, inc. ñ 100 
TIAPOVTOG, des. pàynow, ed. Pontani 1973, 12-26); Epistula ad Andronicum II (ff. 42r, 1. 
15-f. 42v, 1. 27, inc. Eùpvtog kai Ktéatos, des. tidepa, ed. Treu 1878, VII-IX); Manuele 
File, Carmina (ff. 42v, ed. Miller 1857, 438) 


Relazioni stemmatiche 


Il Vat. gr. 1721 appartiene alla famiglia E del De resurrectione et anima di Gregorio di 
Nissa, il cui capostipite é rappresentato dal Vat. gr. 446 (E). Esclusi quest'ultimo, che 
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risale al XII secolo, e il Par. gr. 503, riferito al XIV secolo, i restanti quattro testimoni di 
questa famiglia (Par. gr. 590, Par. gr. 591, Par. Suppl. gr. 149, Taur. gr. C.II.12) sono stati 
ricondotti al XVI secolo e sono ritenuti tutti apografi del codice Vaticano (Spira 2014, 
XIX). Non è possibile individuare il ruolo svolto dal codice all'interno delle tradizioni 
manoscritte delle opere planudee, giacché le edizioni dei testi tramandati nel Vati- 
cano non considerano l’esemplare nella constitutio textus. 


Storia del codice 

Il codice, di origine costantinopolitana per i due blocchi principali, fu restaurato nel 
XVI secolo dal copista cretese Michele Mirocefalita e nella seconda metà del secolo 
entrò a far parte della biblioteca del cardinale cretese Alvise Lollino (noto anche come 
Luigi Lollino). Alla morte di Lollino nel 1625, i 121 manoscritti di sua proprietà furono 
donati alla Biblioteca Vaticana, dove, nel 1628, furono inseriti definitivamente nel 
fondo corrispondente ai Vatt. gr. 1684-1807 (Lilla 2004, 52-53). 

Bibliografia 

Cataloghi 


Giannelli (1961) 98-99; Lilla (2004) 50-60. 


Edizioni 


Miller (1857); Spira (2014); PG 46; Pontani (1973); Treu (1878); Treu (1890). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2005a) 420-422; Bianconi (2008) 364 e n. 85; Bianconi (2008a) 255-256; Estangüi 
Gómez (2013) 178, n. 114; Pérez Martín (2005) 120-121. 


Riproduzioni 


Bianconi (20053) tav. 4. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. gr. 2335 


Costantinopoli, XIV sec. 


ff. sciolti 3, numerati nel marg. sup. est. come segue Irv, IIrv, IIIrv (si tratta di due fogli 
sciolti non piegati e metà di un foglio); cart.; fil. ff. I, II simile a deux cercles (Br nr. 
3230, 1367); f. I mm 458 x 305 = 24 // 434 x 33 // 232 // 40; f. II mm 459 x 303 = 15 // 
444 x 33 // 234 // 36; £. III mm 220 x 301 = 13 // 207 x 41 // 229 // 31; piena pagina, f. 
I, ll. 69, f. Ir, Il. 68, f. IIv, 11. 44, f. III, ll. 34, unità di rigatura mm 7; rigatura assente; 
foratura probabilmente non realizzata. I tre fogli sono conservati in una cartella con 
la segnatura Vat. gr. 2335. 


Scrittura 


Un solo copista per i ff. Ir, Iv, 11. 1-23, Un, IIIrv: <Isacco Argiro (Mercati 1931, 240- 
241)». Un altro copista al f. Iv, Il. 24-44: «Manuele Crisolora> (cf. Bianconi per litteras 
e Bianconi 2008, 351-354). 


Contenuto 


Arsenio di Tiro, Tomo Antiocheno del 1369/1370 (ff. Ir-IIIv, inc. wç àróAottó nov 
ñ xaxia, des. émavehOwv riot cvyyvwynv eoeta, ed. Polemis 1993, 254-276); 
Manuele Crisolora, Epistula (questioni di eredità) (f. Iv, ll. 20-40, inc. AN’ ei Kai 
un yéyovev Órtep ATOÚLNV AUTO ye TODTO TO mpooermeiv, des. AUTOS r|piv TO àv ¿on 
TETIOMKWE, ed. Polemis 2005, 252-253 e Bianconi per litteras). 


Relazioni stemmatiche 


Si tratta di tre avanzi di rotolo, vergati sul recto e in senso inverso anche sul verso, del 
tomo sinodale fatto redigere da Arsenio di Tiro tra il 1369 e 1370. Tale circostanza ha 
indotto a ipotizzare che Argiro possa aver lavorato anche presso il monastero costan- 
tinopolitano Tv ‘08nyov (Pérez Martín 2008, 448), ipotesi tuttavia non corroborata 
da studi successivi (Estangüi Gómez 2013). 
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Bibliografia 
Cataloghi 


Mercati (1924) f. 237r; Lilla (2004) 100-113. 


Edizioni 


Polemis (1993) 241-281; Polemis (2005). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2008) 352; Estangüi Gómez (2013) 176 e n. 107; Laurent (1931) 339-354; Mercati (1931) 
209-218, 240-242; Pérez Martín (2008) 448. 


Riproduzioni 


Mercati (1931) tavv. VIII a e b. 


Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 
Vat. Pal. gr. 174 


I. [Costantinopoli], fine XIII; II. e III. Costantinopoli, XIV. 


Comp.; ff. I-III, 1-302, IV; num. moderna vergata in inchiostro nero nel marg. sup. 
est.; i ff. 135, 277 presentano un’ulteriore numerazione a matita; sul f. II in alto vi è il 
numero della capsa in cui il codice era conservato, C 85, seguito dall'indicazione della 
provenienza dalla Biblioteca Palatina di Heidelberg: sum de Bibliotheca, quam Heidel- 
berga capta Spolium fecit & P. M. Gregorio XV trophaeum misit. Maximilianus utriusque 
Bavariae Dux & c. S.R.I. Archidapifer et Princeps Elector; in basso, sullo stesso foglio, 
é indicato l'anno in cui la Biblioteca Palatina conflui nella Biblioteca Vaticana: Anno 
Christi 1623; sul f. III, grazie ad un'operazione di restauro, e stato recuperato il pinax 
vergato da Isacco Argiro, preceduto in alto dalla scritta latina carte 302, in hoc volu- 
mine continentur infrascripti luciani sermones. Legatura in pelle bianca con segnatura 
crisografa sul dorso. 


Questo testimone dei Dialoghi di Luciano consta di due unità codicologiche: quella più antica (ff. 
1-55, 57-120) risale allo scorcio del XIII secolo, quella piü recente (f. 56, ff. 120—302), vergata da 
Isacco Argiro, si deve riferire al terzo quarto del XIV secolo. La tipologia degli interventi eseguiti 
da Argiro nel codice consente di ipotizzare che la riunione in un unico volume sia legata a sue 
esigenze di studio e alla necessità di possedere un testimone corretto contenente l'intera opera 
lucianea. 


I. ff. 1-55, 57-120 (Costantinopoli ?, fine XIII sec.) 


Cart. or.; 1-68 (48), 7’ (55), 8-15? (120); num. fasc. sul marg. inf. int. del recto del primo foglio di 
ogni fasc. e sul marg. inf. int. del verso dell’ultimo foglio di ogni fasc.; mm 250 x 169 = 37 // 175 // 
47 x 17 // 120 // 30; a piena pagina, Il. 31-32, unità di rigatura mm 6 (f. 241); non vi è alcuna traccia 
di rigatura. 


Scrittura 


Si individua un solo copista: mano A (ff. 1r-55v, 57r-120v) esibisce una scrittura d’eru- 
dito di modulo piccolo, vergata con ductus particolarmente corsivo, in cui si riscon- 
tra un uso elevato di segni tachigrafici e abbreviazioni, riferibile allo scorcio del 
secolo XIII. 
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Il. f. 56 restauro (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec) — 175 


Decorazione 


La decorazione non originaria è stata eseguita da <Isacco Argiro», il quale ha vergato 
in rosso carminio le iniziali minori poste in ekthesis e leggermente ingrandite e i 
numeri di ciascun opuscolo nel margine esterno. 


Interventi successivi 


Argiro ha aggiunto, nell'interlinea (cf. ff. 7v, 10r, 10v, 11r) o nei margini (cf. f. 16v) 
a seconda della loro lunghezza, porzioni testuali omesse dal copista principale. Al 
primo copista si devono invece le invocazioni poste nei margini dei ff. 1, 15, 75, 99. 


Contenuto 


Luciano di Samosata, Orationes cum scholiis (ff. 12r, 1. 20, op. 3, Hippias seu Balneum, 
ed. Bompaire 1993 I, 35—41; ff. 2r-6r, 1. 22, op. 10, De domo, ed. Bompaire 1993 I, 155— 
172; ff. 6r-7v, 1. 6 a. i., op. 7, Muscae encomium, ed. Bompaire 1993 I, 79-86; ff. 7v, 1. 5 
a. i. 11v, 1.10 a. i., op. 9, Demonactis vita, ed. Bompaire 1993 I, 126-145; ff. 11v-16v, op. 
8, Nigrinos, ed. Bompaire 1993 I, 96-117; ff. 171221, 1. 10, opp. 1-2, Phalaris A et B, ed. 
Bompaire 1993 I, 8-29; ff. 22r-23v, 1. 4 a. i., opp. 5-6, Hercules-De electro seu Cynis, ed. 
Bompaire 1993 I, 59-73; ff. 23r-25v, op. 11, Patriae encomium, ed. Bompaire 1998, II, 
1-13); Pseudo- Luciano, Macrobii longaevi (ff. 25r-27v, ed. Bompaire 1998 II, 24-37); 
Luciano di Samosata, Orationes (ff. 28r-47r, Verae Historiae I et II - Calumniae non 
temere credendum, ed. Bompaire 1998 II, 56-168; ff. 47r, 1. 3-53r, op. 17, Symposium 
seu convivium seu Lapithae, ed. Bompaire 1998 II, 200—230; ff. 53r-55v e 57r-58r, op. 
19, Cataplus seu Tyrannus, lacuna, f. 55v, des. húMov Se Wonep óppn[krog; f. 57r inc. 
àpyr|v Bé o08£, ed. Bompaire 1998 II, 268-283. 14, 1. 21 e 289. 21, 1. 5-298; ff. 58r-115v, 
opp. 20-29, Iuppiter confutatus — Iuppiter tragoedus — Gallus — Prometheus seu Cauca- 
sus — Icaromenippus — Timon seu misanthropos — Charon s. contemplantes — Vitarum 
Auctio — Piscator seu reviviscentes — Bis accusatus seu tribunalia, ed. Bompaire 1998 
II, 312-328-III, 2003, 18-333-IV, 2008, 16—253; ff. 115v-117v, op. 30, De sacrificiis, ed. Iaco- 
bitz 1888 I, 222—229; ff. 117v-120v, op. 31, Adversus Indoctum et libros multos ementem, 
mut., des. TÒ pedbdog TeTaypévwv, ed. Iacobitz 1886 III, 139-149, 1. 119). 


II. f. 56 restauro (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. non visibile; foglio aggiunto al fasc. 7 (supra); mm 251 x 171 = 36 // 168 // 47 x 20 // 118 // 
35; a piena pagina, ll. 30, unità di rigatura mm 6; sul recto del foglio sono tracciate unicamente 
le linee di giustificazione atte a delimitare lo spazio scrittorio. 
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Scrittura 


Si individua un solo copista: «Isacco Argiro» (f. 56rv). 


Contenuto 


Luciano di Samosata, Orationes cum scholiis (f. 56rv, inc. ]Kt6g tt; OVTOG ó Beouéc, des. 
tiva OBoAOV mpoogoxdov, op. 19, Cataplus seu Tyrannus, ed. Bompaire 1998 II, 283. 14, 
L 21-289. 21, 1. 5). 


III. ff. 120-302 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 121, 124, 126, 129, 132, 134, 135, 140, 141, 142, 143 simile a cloche (M/Tr nr. 3008, 1358; 
Br nr. 4019-4020, 1360), ff. 144 145, 146, 148, 153, 156, 157, 158, 160, 163, 166, 167, 170, 172, 182, 184, 
186, 187, 189, 191, 196, 197, 202, 203, 204, 206, 207, 209, 210, 211, 212, 216, 217, 221, 222, 223, 230, 231, 
232, 233, 240, 241, 242, 243, 246, 251, 252, 256, 257, 262 simile a poire (M/Tr nr. 4354, 1361; Br nr. 7376, 
1355-1356), ff. 266, 267, 268, 271, 272, 274, 277, 279, 281, 283, 285, 287, 288, 289, 294, 296, 298 simile a 
arbalète (M/Tr nr. 250, 1356; Br nr. 730, 1326); 16-17? (136), 185"! (143), 195 (151), 20-30" (261), 31-34? 
(293), 35% (302); num. dei fascicoli presente nel marg. inf. est. sul recto del primo foglio di ogni 
fascicolo e sul marg. inf. est. del verso dell'ultimo foglio di ogni fascicolo; mm 252 x 170 = 35 // 170 
11 49 x 17 // 117 // 36; a piena pagina, 11. 34-36 (ff. 144-302); 11. 30 (ff. 121-143), unità di rigatura 
pari a 5 mm; resta traccia sul recto dei fogli di una rigatura atta ad inquadrare lo spazio scrittorio. 


Scrittura 


Si individua un solo copista: «Isacco Argiro (Menchelli 2014, 184)» (ff. 121r302v). 


Decorazione 


Decorazione minima: Argiro ha vergato in rosso carminio unicamente le iniziali 
minori e i numerali relativi agli opuscoli. 


Interventi successivi 


Si devono ad Argiro alcune note a margine per segnalare integrazioni testuali o infor- 
mazioni circa la trasmissione di alcuni opuscoli; in merito all'Alcione, al f. 269v Argiro 
ricorda: odtoc ó AÓyoc evpioxetat kai Zu toic voðevopévorç Tov ITAdtwvos, testimoniando 
una doppia trasmissione medievale del trattato, nel corpus platonico e in quello lucianeo. 


Ill. ff. 120-302 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) — 177 


Contenuto 


Luciano di Samosata, Orationes cum scholiis (ff. 121-122, 1. 6, fine di op. 31, Adversus 
Indoctum et libros multos ementem, ed. Iacobitz 1887 III, 149, 119—153; ff. 123v-132r, 1. 5 
a.i., op. 36, De mercede conductis, ed. lacobitz 1888 I, 292-319; ff. 132r-135r, op. 65, Apolo- 
gia, ed. Iacobitz 1888 I, 319—327; ff. 135r-136v, op. 16, Iudicium vocalium, ed. Iacobitz 1888 
I, 28-33); Pseudo-Luciano, Soloecista seu pseudosophista (ff. 136v-139r, op. 18, ed. Bom- 
paire 1998 II, 242-256); ff. 139r-147r, op. 33, De parasito seu artem esse parasiticam, ed. 
Iacobitz 1887 III, 25-52); Luciano di Samosata, Orationes (ff. 147r-150v, op. 56, Fugitivi, ed. 
Iacobitz 1887 III, 287301; ff. 151r-157r, op. 43-50, Imagines — Pro imaginibus, ed. lacobitz 
1883 II, 283-265; ff. 157r-166v, op. 57, Toxaris seu amicitia, ed. lacobitz 1883 II, 265-302; 
ff. 166v-168v, op. 68, Scytha, ed. Iacobitz 1888 I, 404—410; ff. 168v-171v, op. 38, Menippus 
seu Necromantia, ed. Iacobitz 1888 I, 189—204; ff. 171v-173r, op. 40, De luctu, ed. lacobitz 
1887 III, 77-84; ff. 173r-177v, op. 54, Abdicatus, ed. Iacobitz 1883 II, 85-103; ff. 177v-183r, 
op. 73, Navigium seu vota, ed. Iacobitz 1883 II, 213-234; ff. 183v-184r, op. 62, Herodotus, 
ed. Iacobitz 1888 I, 391-394; ff. 184r-185v, op. 63, Zeuxis, ed. Iacobitz 1888 I, 394—400; 
ff. 1861-187v, op. 64, Pro lapsus inter salutandum, ed. lacobitz 1888 I, 328-334; ff. 187v- 
188v, op. 47, Eunuchus, ed. Iacobitz 1883 II, 182-187; ff. 188v-189v, op. 67, Disputatio cum 
Hesiodo, ed. Iacobitz 1887 III, 209-213; ff. 189v-190v, op. 60, Dipsades, ed. Iacobitz 1887 
III, 205-209; ff. 190v-193r, op. 53, Tyrannicida, ed. lacobitz 1883 II, 74-85; ff. 193r-194r, op. 
66, Harmonides, ed. Iacobitz 1888 II, 400—404; ff. 194r-201v, op. 59, Quomodo historia 
conscribenda sit, ed. lacobitz 1883 II, 130; ff. 201v-205v, op. 55, De morte Peregrini, ed. 
Iacobitz 1887 III, 271-287; ff. 205v-209r, Pseudologista seu de die nefasto, ed. lacobitz 1887 
III, 166-181; ff. 209r-221v, op. 70, Hermotimus seu de sectis, ed. Iacobitz 1888 I, 334—390; ff. 
2221224, op. 46, Lexiphanes, ed. Iacobitz 1883 II, 171-182; ff. 224v-228r, op. 41, Rhetorum 
praeceptor, ed. lacobitz 1887 III, 84—97; ff. 2281-2341, op. 37, Anacharsis, ed. lacobitz 1887 
III, 52-77); Pseudo-Luciano, De saltatione (ff. 234r-240r, op. 45, ed. Iacobitz 1883 II, 143- 
170); Libanio, Orationes (ff. 240v—249v, op. 64, De Saltatoribus (Libanii ad Aristidem), ed. 
Foerster 1908 IV, 420—498); Luciano di Samosata, Orationes (ff. 249v-250v, op. 71, Pro- 
metheus es in verbis, ed. lacobitz 1888 I, 8-12); Pseudo- Luciano, Amores (ff. 250v-257v, 
Op. 49, ed. Iacobitz 1888 I, 207-238); Luciano di Samosata, Orationes (ff. 257v-260r, op. 61, 
Saturnalia, ed. lacobitz 1887 III, 301-311; ff. 260r-262v, Epistulae Saturnalia, ed. lacobitz 
1887 III, 311-322; ff. 262v-264r, op. 52, Deorum concilium, ed. Iacobitz 1887 III, 385—392; 
ff. 264r-269v, op. 34, Philopseudeus seu incredulus, ed. lacobitz 1887 III, 97-121); Platone, 
Halcyon seu de transformatione (ff. 269v-270v, ed. Iacobitz 1888 I, 58-62); Luciano di 
Samosata, Alexander sive Pseudomantis (ff. 270v-277v, ed. Iacobitz 1883 II, 168—208); 
Pseudo-Luciano, Demosthenis Encomium (ff. 277v-285r, ed. Iacobitz 1887 III, 374-384); 
Nero (ff. 285r286r, ed. Iacobitz 1887 III, 439—443); Luciano di Samosata, Orationes (ff. 
2861-287v, op. 32, Somnium seu vita Luciani, ed. lacobitz 1888 I, 1-8; ff. 287v-2971, op. 39, 
Asinus seu Lucius, ed. Iacobitz 1883 II, 303-338); Pseudo-Luciano, De astrologia (ff. 295v- 
2971, op. 48, ed. Iacobitz 1883 II, 187-195); De Syria Dea (ff. 2971-302v, op. 44, mut. alla 
fine, des. xoi WSe ntotéovot. ToDro Kai, ed. Iacobitz 1887 III, 341-363, 1. 492). 
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Relazioni stemmatiche 

Il Pal. gr. 174 (B) si divide tra due famiglie della tradizione manoscritta dei dialoghi 
di Luciano: per il testo recato nell'unità più antica il codice appartiene alla classe (y); 
per quello della parte più recente afferisce alla classe B ed è vicino al Vat. gr. 87 (A) 
e al Par. gr. 2957 (N). Secondo l'editore, Argiro ha corretto il testo vergato dal primo 
copista servendosi di un codice legato a T (Vat. Pal. gr. 213), della famiglia L e molto 
contaminato da f (ed. Bompaire 1993, 1, CI). Sembra verosimile supporre che Argiro 
abbia adoperato il medesimo esemplare sia per supplire il codice nella seconda unità 
sia per correggere e rivedere il testo del primo blocco. 

Storia del codice 

Il codice è presente nella Biblioteca Apostolica Vaticana dal 1625, anno in cui i libri 
della Biblioteca Palatina di Heidelberg lasciati in dono a Gregorio XV (1621-1623) con- 
fluirono in quella papale (Odier 1973, 107-108). In un inventario che tiene conto di 
queste recenti acquisizioni si fa menzione del fatto che il codice Vat. Pal. gr. 174 e 
appartenuto a Giannozzo Manetti (olim Ianotti Manetti) (Stevenson 1885, 91). 
Bibliografia 

Cataloghi 


Odier (1973) 107-108; Stevenson (1885) 91-92. 


Edizioni 
Bompaire (1993-2008); Foerster (1908); lacobitz (1883-1888). 


Codicologia e paleografia 


Menchelli (2014) 184. 


Riproduzioni 


Menchelli (2014) tav. 2. 


El Escorial, Real Biblioteca del Monasterio de San 
Lorenzo, Y.III.21 (gr.291) 


Il codice di mm 270 x 142 consiste di ff. 195 e raccoglie una serie di scritti matematico- 
astrologici. Si compone di due unità codicologiche: la I (ff. 1-115), riferibile al XIV 
secolo, vede impegnati nella copia Argiro e alcuni suoi collaboratori; la seconda e 
stata riferita al XVI secolo, poiché gli scoli di Pediasimo Poto all'opera di Cleomede ivi 
recati sono stati copiati da Giacomo Diassorino (de Andrés, 175). 

Nella I unità si distinguono numerosi testi e numerose mani note: nei ff. 1r2v, 
recanti la parte finale del De cyclis solis et lunae ad Andronicum di Argiro (f. 1rv) e 
alcuni vaticini astrologici (f. 2rv) si deve riconoscere «Filoteo di Selimbria»; i. ff. 3r-8v 
contengono l'autografo di Argiro delle Novae Tabulae; i ff. 10r-88v contengono le 
Tabulae manuales di Tolomeo copiate da Argiro; i ff. 90r-93v il De usu astrolabii di 
Niceforo Gregora vergato dall'Anonimo B; nei fogli 94r-101r il De cyclis solis et lunae 
ad Andronicum, vergato da un collaboratore anonimo di Filoteo di Selimbria [alla sua 
mano si devono riferire anche: f. 12rv del Marc. gr. Z. 309 (coll. 300); ff. 83r-86v del 
Vat. Reg. gr. 116; ff. 75v-/6v, 102r-107v, 110r-119v, 396v-398v dell'Ups. gr. 28], corretto 
in margine e completato (f. 1rv) da Filoteo. La mano di quest'ultimo ritorna ai ff. 102r- 
104v, con un elenco di pleniluni a partire dall'anno 1388. Infine, i ff. 105r-112v [Euclide 
Elementa 1.1-14] sono stati vergati dall’ Anonimo A. 


Bibliografia 
Cataloghi 


de Andrés (1965) II, 174-176. 


Studi 


Acerbi (2016) 187. 
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Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut. 28.13 


Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec. 


ff. I-III, 247, IV-V (i fogli di guardia non sono numerati); foliotazione doppia: quella 
piü antica, nel marg. sup. est., é visibile solo su alcuni fogli (ff. 20, 90, 91, 237, 246); 
quella più recente, cui si fa riferimento, è presente nel marg. inf. est.; sono bianchi i ff. 
19v e 98v; cart.; fil. ff. 11, 26, 32, 37, 38, 42, 46, 49, 51, 54, 57, 60, 62, 65, 67, 69, 71, 73, 79 
simile a horn (P VII, nr. II/93, 1384), ff. 82, 84, 87, 89 simile a cercle (Br nr. 2939/2940, 
1350/1380), ff. 123, 133, 135, 136, 140, 141, 143, 145, 148, 150, 151, 153, 158, 161, 164, 172, 
177, 182, 187 simile a cercle (Br nrr. 3161/3163, 1375/1380), ff. 190, 195, 198, 200, 201, 
206, 207, 210, 213, 216, 217, 220, 221, 224, 225, 228, 230, 232, 233, 235, 237, 242, 244, 245, 
247 simile a clefs (Br nr. 3847, 1368); 1'*(10), 29 (17), 3-11? (89), 125? (98), 139*(105), 
145 (114), 15-30? (242), 31* (247); due fascicolazioni: la prima riguarda i primi 12 fasci- 
coli, numerati, dal secondo (f^) al dodicesimo (IB), nel marg. inf. est. del verso del 
primo foglio di ogni fascicolo, da una mano diversa da quella del copista; la seconda, 
di mano del copista, è presente nel marg. sup. est. del recto del primo foglio di ogni 
fascicolo a partire dal f. 99, ossia dall'attuale fascicolo 13°, segnato come a”, e procede 
fino alla fine; mm 218 x 141 = 15 // 177// 24 x 17// 105 // 21 (f. 14), 220 x 148 = 20 // 170 // 
30 x 16 // 99 // 32 (f. 104); il copista sembra aver tracciato unicamente la linea verticale 
esterna di giustificazione sul recto di ogni foglio; 11. 3436; unità di rigatura mm 5; non 
vi é traccia di foratura. Legatura medicea con catena (sec. XVI). 


Scrittura 


Il codice é vergato da una sola mano: «Isacco Argiro (Mondrain 2012, 630)» (f. 1r-19r, 
20r-98r, 99r-2471). 


Contenuto 


Anonimo, Oroscopo datato al 1374 (f. 1r, Il. 1-8, inc. £x pév TMV nepi rt&onc, des. 
wpooKorov TY Au, ed. Pingree 1971, 193-194); (f. 1v, inc. 6 Apng kakortowòs, des. 
noiuvng avtod); Anonimo, Paradosis tabularum persarum (ff. 2r-17r, inc. ñ vàv 
IIepotkàv kavóvov ovoraotc, des. xai tàv GAAWV ópotuc, ed. Bardi 2017); Anonimo, 
Note chiromantiche, tit. rpoyvwotikóv ånò TMV £v TH toddun ypappov (ff. 17r-19r, 
inc. ti Opilew xpñ xoi Koch, des. evxepús ånatwpevor UNO yuvarkóv, ined.); 
Anonimo, Tabulae persicae (ff. 20r-90v, ined., cf. Tihon 1987); Isacco Argiro, De cyclis 
solis et lunae ad Andronicum (ff. 91r-97v, inc. ¿nett TOUS QÀÀouç TÓV viv coqóv, des. 
TÒ ropattrjocovrat, ed. Baufays 1981, 13-102); Anonimo, Apotelesmatica Hephaestionis 
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in Epitome IV (ff. 99r-186r, 1. 12, inc. 1óv GwStakòv oi tadatoi, des. dpKOUVTWC Elpn Tal, 
ed. Pingree 1974, 135, 1. 1-347, 1. 99); Anonimo, Notae astrologicae variae (f. 186r, 11. 
12-17, inc. 6 anobtSpdoKwv, des. uerapvOpiterou; ff. 186r, 1. 17-186v, 1. 26, inc. kaðóñov 
ai uëu artópporal, des. vivero ñ Katapyn; ff. 186v, 1. 18-187v, 1. 13, inc. ¿áv Tivos 
épwtWvtos, des. peupol; ff. 187v, 1. 13-1881, 1. 6, inc. iSia pèv odv katà Tñv oikeiav, des. 
TOV Wwpookortov; f. 188r, ll. 7-22, inc. Tà oxepeà, des. katapxnv; f. 188r, 11. 22-25, inc. 
xpn oxérreodan, des. dovpnabac; f. 188r, 11. 25-32, inc. napatripet, des. eivat; ff. 188r, 
1. 32488v, 1. 1, inc. nepi àppevikàv, des. OAv; f. 188v, 11. 2-10, inc. vob Aayóvtac, des. 
TpoovevoewG; f. 188v, 11. 10-17, inc. 6 ToLODTOG TpóTtOC, des. BnäAotro: f. 188v, 1. 17-30, 
inc. vocio8w, des. év yaotpì; ff. 188v, 1. 31-34, inc. ¿av gbÜpnç, des. év yaotpì; ff. 188v, 
1. 34-189r, 1. 1, inc. xp okénteoðau, des. Zu yaotpi Aéyet; ff. 189r, 1. 1-4, inc. ¿dv ¿v TH 
KArpw, des. wpookónov; f. 189r, ll. 5-14, inc. ó “Hog, des. tpòg 0nAvyovíav; f. 189, 
Il. 15-32, inc. &àv Ó oov6sopoc, des. WpeAnoe; ff. 189r, 1. 33-189v, 1. 4, inc.  pèv 
ZeMvmn, des. Ar etot; f. 189v, ll. 5-13, inc. tTOV pév ävõpa, des. otepevelv; f. 189v, 11. 
1334, inc. oxéat tov Apny, des. ¿9ewpel; ff. 189v, 1. 35-190v, 1. 32, inc. ¿nel ovpBaivet 
rroMáxtc, des. tórtv dpoiwg; ff. 190v, 1. 33-191r, 1. 26, inc. áppevixa, des. eipnkev; f. 
191r, ll. 27-36, inc. ¿ni tàv NuepiVOv, des. aútac; ff. 191r, 1. 36-191v, 1. 18, inc. ó pév 
Kptos, des. rotótTn TEC; f. 191v, ll. 19-22, inc. pwpac, des. yevvn£vrag; f. 191v, Il. 23-26 
inc. doeXyfj kai rta&onotà čwôá eiowv, des. 6 Aën: ff. 191v, 1. 27-192r, 1. 24, inc. 
eipnxótec, des. 6Úvorou; ff. 192r, 1. 25-192v, 1. 7, inc. tivos Bé Evexev, des. árrotEeAElTAL; 
f. 192v, 11. 7-16, inc. Exdotns dé, des. ZeMvn; ff. 192v, 1. 17-1931, 1.10, inc. rop CwStaKod, 
des. ouikpúver; f. 193r, ll. 1123, inc. méAtv oi rradanol, des. xvpiedworv; ff. 193r-193v, 1. 
12, inc. TOV Tptywvwv, des. xpuvikai; f. 193v, Il. 13-32, inc. ovpnáðerav ev Éyovot, 
des. tà pri”, TE”; ff. 193v, 1. 33-194r, 1. 18, inc. 81eidov Se, des. yeve8Madoyiac; f. 194r, 
Il. 20-25, inc. ouuBQÀAAovroi, des. ártéxovta; f. 1941, 11. 25-28, inc. TOUTWV OVTWG, des. 
oTQouv; f. 194r, 11. 28-33, inc. áxtivoBoAelv, des. àptoepó; ff. 194r, 1. 33-194v, 1. 12, inc. 
Sopupopia, des. nuepivodg; f. 194v, ll. 13-14, inc. oúppwvor Se, des. Evepyetay; f. 
194v, ll. 15-19, inc. émexatela, des. &ruOgopf|; f. 194v, ll. 20-28, inc. k&kwotg Aéyerat, 
des. tot Urtoyelov; ff. 194v, 1. 28-1951, 1. 2, inc. i&tonpoountiv, des. oi oikot aÙTÕV; f. 
195r, ll. 2-4, inc. petoyn, des. Dog: f. 195r, 11. 4-7, inc. Seondtat, des. àotépeg; f. 
1951, ll. 8-9, inc. oiko8eorrótns, des. cvoynpatiopod; f. 195r, 11. 10-11, inc. xóÀAnoíc 
Zort, des. poipas; f. 195r, ll. 12-14, inc. ugosuBóÀAnouç, des. BàAAn; f. 195r, 11. 15-16, 
inc. napaAAayr|, des. poipag a’; f. 195r, ll. 17-18, inc. Eni obvSeopov, des. popiwv; f. 
1951, ll. 19-23, inc. xevogpopia, des. oyua ouvñ; f. 195r, ll. 23-24, inc. óopónoic, des. 
Oploe aO TOv; f. 195r, Il. 24-27, inc. Eunepioyeoic, des. ñ órtiow; f. 195r, 11. 27-29, inc. év 
Svvdyet, des. TÓNO; f. 195r, Il. 30-33, inc. ëv Aaurrjvats, des. GyaBorotiav; ff. 195r, 1. 
34-195v, 1. 7, inc. yaipew, des. drtóyeLov; f. 195v, Il. 8-9, inc. bnavyot, des. yn popopiac; 
f. 195v, ll. 11-29, inc. ó pèv wpookortog, des. TMV if^ Tónwv; ff. 195v, 1. 30-196v, 1. 21, inc. 
Ó kAñpoc, des. Aéye; f. 196v, 11. 22-30, inc. ñ ZeMMvn, des. ouviorovrou; ff. 196v, 1. 
31-1971, 1. 7, inc. Kpóvog ëmt 8opupopia, des. Bopupopovviwv; ff. 197r, 1. 9-198r, 1. 13, 
inc. "vu & £x àv popgpwoewv, des. kéktrvrot raro; ff. 198r, 1. 15-199v, 1. 30, inc. 
(Kpévoc) kuptevoas, des. yaÀnvóroroç; ff. 199v, 1. 31-204r, 1. 3, inc. (Kpóvoc) £v Kou, 
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des. Bpovtac notei; ff. 2041, 1, 4-205v, 1. 13, inc. ko0óAov toivuv, des. Zxopriiov £rópievo; 
f. 205v, Il. 15-36, inc. iotéov Exaotov, des. tolodtov; Tabula, f. 2061, col. interna, tit. 
xavóvtov TMV rtoAevóvtov xai ŝtenóvtwv; ff. 206r, col. est.-209r, 1. 3, inc. nuépa a’ 
“Hog, des. tà óp0uoÀ u; ff. 2091, 1. 4-209v, 1. 15, inc. Ta TONEVOVTA, des. xeipoupyíav; 
f. 209v, ll. 16-27, inc. iotéov, des. TOLODTOV; f. 210r, inc. kavóviov Opiwv povopotptatov; 
ff. 210v, 1.1-211r, 1. 11, inc. ai kata pépog &po6ot, des. ovoynpouópevou; Efestione 
Tebano, Apotelesmatica (ff. 211r, 1. 12-212, 1. 5, inc. poc $e Tac KATA pépoc, des. ToD 
okoroò, ed. Pingree 1973, 76, 1. 1-80, 11 [testo di L|); Ammonio, Excerpta ex anecdotis 
astrologicis (f. 212r, 11. 6-35, inc. ei kata Tv àpyriv TOD (Kapkivov), des. £&opotobvrat; 
f. 212v, 11. 1-12, inc. (Kpióc) SeondCet, des. Ty8vwv, ed. Ludwich 1877, 119-120; ff. 212v, 
1. 13-213r, 1. 3, inc. (Kpóvov) kpóppva, des. tà xeipon8n, ed. Ludwich 1877, 120-122); 
Efestione Tebano, Excerptum ex Apotelesmaticis (ff. 213r, 1. 4-213v, 1. 22, inc. (Kpioî) 
pév wpookortobvtoc, des. £boópkouc, ed. Pingree 1973, 92, 1. 16-94, 1. 25); Anonimo, 
Excerpta (ff. 213v, 1. 23-2141, 1. 25, inc. ápoevixa (Kpióc), des. (Togótng); ff. 2141, 1. 
26-214v, 1. 19, inc. onpatvet qaoiv, des. mpaypatevopevous; ff. 214v, 1. 20-2151, 1. 34, 
inc. Ó Çwstakòç, des. TH VSati; ff. 215r, 1. 35-215v, 1. 7, inc. ¿nel BÈ Exaotov, des. Exov 
obtuc; Tabula, f. 215r, 11. 8-11; ff. 215r, 1. 12-216r, 1. 19, inc. £àv Epwtn@fjg, des. MOAEWS; 
f. 216r, ll. 19-32, inc. &ntripei trv (XeMrjvnyv), des. 2ogo0ou; ff. 216r, 1. 33-216v, 1. 2, inc. 
Eotw ñ LeAnn, des. nóg; f. 216v, 11. 3-6, inc. oxértov, des. Bpasutijta; f. 216v, 11. 
7-18, inc. Ótav tic épwmon oe, des. dvtec; f. 216v, 11. 19-24, inc. toîg 6 Entyeipobot, 
des. é&ntyeiproi; f. 216v, ll. 24-27, inc. £otw O Epuñc, des. xvpioug; f. 216v, ll. 28-34, 
inc. ¿av Šrturportñç, des. péper; ff. 216v, 1. 35-2171, 1. 7, inc. npó návtwv, des. tpàyua 
onpatvovotv; f. 217r, ll. 9-14, inc. toO (Aiyoxepw), des. BéBata; f. 217r, ll. 15-22, inc. ó 
(Eppîjg), des. ofevvopevo: ff. 217r, 1. 23-217v, 1. 2, inc. 6 (HMog), des. ëumoëiter: f. 
217v, 11. 3-12, inc. (ZeMvn) Ev ópiorc, des. (onpaiver); ff. 217v, 1. 13-219v, 1. 16, inc. pépe 
Sù kai, des. TO àváàrtaAv); Anonimo, Paraphrasis Hepi xatapydv (ff. 219v, 1. 17-220r, 
inc. (LeMyvn) &v (Kpià), des. ó Spanétns, ed. Radici Colace 1988, 100-108); Ermete 
Trismegisto, latromathematica (ff. 2211-2251, 1. 4, inc. Tov Av(8pwMov, des. &ruytvexau, 
ed. Ideler 1963, 387-396); Galeno, Prognostica de cubito ex mathematica scientia (ff. 
225, 1. 5-233r, 1. 35, inc: nepi èv toO UrtapktikNV, des. éotiv £káoxov, ed. Kühn 1830, 
XIX, 529-572); Galeno, De venae sectione (f. 233v, Il. 1-9, inc. ët náong pheBotopiag, 
des. xauvovti, ed. Kühn 1830, 519); Doroteo di Sidone, Fragmenta graeca e Carmine 
Astrologico (ff. 233v, 1. 10-234r, 1. 31, inc. okerrópevog nepi voonpatwwv, des. wpéMmpos 
yivetat, ed. Pingree 1976, 422, 1. 10-425, 1. 22); Anonimo, Nota astrologica (ff. 234r, 1. 
32-2351, 1. 5, inc. oxórtel nepi uév TOD APPWwOTOV, des. kakonotouc, ined.); Doroteo di 
Sidone, Fragmenta graeca e Carmine Astrologico (ff. 235r, 1. 6-236r, 1. 33, inc. 6 pèv 
iatpòs, des. rapeAeiqOnoov, ed. Pingree 1976, 425, 1. 11-426); Anonimo, Nota astrolo- 
gica (ff. 236r, 1. 34-236v, 1. 15, inc. otfjoov Ta $ kévtpa, des. tv ovvéopuv, ined.); 
Doroteo di Sidone, Fragmenta graeca e Carmine Astrologico (ff. 236v, 1. 16-2371, 1. 9, 
inc. nepi pv tfjg åoðeveiaç, des. dmopaiveodai, ed. Pingree 1976, 421, 1. 5-422); 
Anonimo, Excerpta (f. 237r, ll. 10-15, inc. &àv &vveasikòc, des. 81«yvwotv; ff. 237r, 1. 
16-237v, 1.3, inc. £otw TO ueoovpávnpa, des. oteipas (onpaivet)); Anonimo, Paraphra- 
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sis IIepi xatapy@v (ff. 237v, 1. 4-238r, 1. 30, inc. (ZeMvns) obons, des. teBvával, ed. 
Radici Colace 1988, 86-94); Anonimo, Nota astrologica (ff. 238r, 1. 31-238v, 1.1, inc. 
@avatov pév onpaiver, des. nopaokeuóte); Anonimo, Appendix Apotelesmatica 
Hephaestionis in Epitomes IV (ff. 238v, 1. 2-239r, 1. 15, inc. iotéov Ort, des. ro6óypav, 
Pingree 1974, 347-349); Anonimo, Paraphrasis IIepi xatapydiv (f. 239r, ll. 16-30, inc. 
Tac Bé yeipoupyíac, des. xetpoupyiac, ed. Radici Colace 1988, 96-98); Anonimo, Nota 
astrologica (ff. 239r, 1. 31239v, 1. 11, inc. av Tt ouu Bñ, des. (cuvéopw); Anonimo, 
Appendix Apotelesmatica Hephaestionis in Epitomes IV (f. 239v, ll. 13-27, inc. 
guoxaliag xápuv, des. TO kavóviov 168€, ed. Pingree 1974, 347-350); Tabula ad prece- 
dens pertinens (f. 239v); Stefano Alessandrino, Commentarium (ff. 240r-247v, inc. toi 
Dën nenovnp£vorc, des. vuótnTa, ed. Usener 1914, 266-287). 


Relazioni stemmatiche 


Il Laur. Plut. 28.13 reca materiale relativo alle cosiddette Tabulae Persicae, seguiti da 
una lunga serie di excerpta tratti da diverse opere di argomento astrologico. Argiro 
non fu semplicemente il copista della raccolta, ma anche il suo concepteur: egli ha 
curato la copia dell'esemplare, la selezione dei testi e la loro organizzazione. Sono 
copia di questo codice le miscellanee Laur. Plut. 28.16, vergato nel 1382 da Giovanni 
Abramio, e Laur. Plut. 28.34 (Pingree 1974, xv). 


Storia del codice 


Il codice, passato tra i libri di Crisolora come si deduce dal titolo bilingue vergato al 
f. 2471 (Cataldi Palau 2005, 403), entrò a far parte della biblioteca medicea privata 
(nr. 146), probabilmente in seguito al viaggio compiuto da Giano Lascari in Grecia 
nel 1491 per conto di Lorenzo de' Medici. Sembra possibile infatti, se non altro sulla 
base dell'identità di contenuto, che si tratti dello stesso codice che Lascari vide in 
casa di Demetrio Trivoli ad Arta. Una volta entrato nella biblioteca medicea, il codice 
fu visionato e chiesto in prestito il 2 ottobre del 1493 da Pico della Mirandola (Gentile 
1994, 94). 
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Bandini (1770) II, 25-29; CCAG I, 6-20, nr. 7. 
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Edizioni 

Baufays (1981); Ideler (1963); Kühn (1830); Ludwich (1877); Pingree (1971); Pingree (1973); Pingree 
(1974); Pingree (1976); Radici Colace (1988); Usener (1914). 

Codicologia e paleografia 


Cataldi Palau (2005) 402-403; Jackson (1998) 103-104; Gentile (1994) 93-94, scheda nr. 26; 
Mondrain (2012) 630; Rigo (2002) 73; Speranzi (2008) 221, n. 67. 


Studi 


Pingree (1971) 189—194; Radici Colace (1984) 144 e n. 40; Radici Colace (1985) 78-85; Tihon (1987) 
471-487; Touwaide (2009) 453—595. 


Riproduzioni 


Cataldi Palau (2005), tav. XIX.2. 


Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut. 89 
sup. 48 


I. Costantinopoli, XIV-XV sec.; II. Costantinopoli, XIV sec.; III. Costantinopoli, XIV/ 
XV sec. 


Comp.; ff. I-VIII, 1-193; i ff. I-VIII cart., fil. simile a croix grecque (Br nr. 5481, 1316- 
1351), con rigatura tracciata a secco, tipo S/L 32D1 (Muz 2-21/11/0/J) e sistema S/L 1; il 
codice ha due foliotazioni, una piü antica posta nel marg. sup. est. e una piü recente 
che corregge la prima a partire dal f. 168 ed é posta nel marg. inf. est.; sono bianchi 
i ff. 19v, 168v, 169. La legatura bizantina, rilevata qui per la prima volta, presenta 
piatti anteriore e posteriore di assi di legno chiaro e ricoperti di cuoio marrone scuro 
impresso a piccoli ferri. La decorazione impressa sui piatti segue lo schema a cornici 
concentriche: si tratta di quattro rettangoli posti uno dentro l'altro e decorati alterna- 
tivamente, il primo eil terzo con due bordure differenti a figure fitomorfe e il secondo 
eil quarto con impressioni di piccoli ferri rotondi e romboidali al cui interno figurano 
elementi animali e floreali, quali gigli, quadrupedi dal collo allungato, leoni, aquile e 
rosoni a 8 petali. Allo stato attuale non sono presenti né fermagli né borchie. Questa 
legatura é del tutto analoga a quella di altri codici provenienti dal monastero del Pro- 
dromo di Petra di Costantinopoli, dove nella prima metà del XV secolo si stabili un 
fiorente centro scrittorio e commerciale; i codici, prima di essere venduti, vi erano 
restaurati e rilegati. Il Laurenziano presenta sul dorso un'etichetta con il contenuto e 
una con l'attuale segnatura dell'esemplare. 


Il Laur. Plut. 89 sup. 48 è un codice composito costituito da tre unità codicologiche assemblate 
tra la fine del XIV secolo e il principio del secolo successivo, ossia dopo la realizzazione della 
prima unità (I: ff. 1-6) e della terza unità (III: ff. 170—193), aggregate allo scopo di completare la 
seconda (II: ff. 7-168). La seconda unità, riferibile al XIV sec., rappresenta il blocco principale 
della raccolta. 


I. ff. 1-6 (Costantinopoli ?, XV sec.) 


Cart.; fil. ff. 2, 3, 6 simile a he-goat (P XV, nr. 320/321, 1395); 1°(6); num. assente; mm 295 x 221 = 35 // 
220 // 42 x 21 // 150 // 43; a piena pagina, ll. 33, unità di rigatura mm 7 (f. 5r); non vi sono tracce 
di rigatura. 


Scrittura 


Nell'unità è presente una sola mano: A (ff. 1r-6v, 1. 19). 


@ Open Access. © 2020 Anna Gioffreda, published by De Gruyter. [Dama] This work is licensed under a Creative 
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Decorazione 


Il copista ha adoperato un inchiostro rosso per vergare il titolo e le iniziali minori, in 
ekthesis e ingrandite; le iniziali al f. 1r e quella al f. 4v sono corredate da una piccola 
decorazione floreale. 


Contenuto 


Anonimo, Confectio et usus circularis astrolabii (ff. 1-4v, 1. 6, tit. xataokevi kai ypñotç 
xvukAikob àovpoAóov; inc. Aafóvte xükAouc TpEIs akpiBòc, des. kata SÈ TAG &oe£fic, 
TIPOG Eva TIVA TMV MPOStoNTEVIEVTWV TAAVOLEVWV ñ un, ed. Mogenet 1958); Barlaam 
Calabro, De solis eclipsibus opuscula I et II (ff. 4v, 1. 7-6v, 1. 19, tit. rop BapÀdap, ni 
ex TES paOnpaikf( TOD ITroAepatov ovvrá£gug akpiBéotepov £ruAoyiteo9at ri Mary 
ÉkAeupiv; inc. oi pev aitiar kai mp@tat dipyai, des. ávatoAñs xai amapktiov, ed. 
Mogenet/Tihon/Donnet 1977, 52-79). 


II. ff. 7-168 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 7, 10, 11, 14, 17, 151, 152, 154, 157, 158, 159, 160, 161, 168, simile a fleur (Br nr. 6636, 1345), 
ff. 15, 19, 20, 24, 25, 26, 29, 30, 32, 36, 38, 40, 44 simile a chapeau (Br nr. 3358, 1358-60), ff. 48, 52, 
57, 58, 60, 61, 65, 68, 69 simile a deux clefs (Br nr. 3813, 1354), f. 53 simile a poisson (Br nr. 12412, 
1397), ff. 71, 74, 75, 67, 79, 81, 83, 85, 86, 88, 89, 92, 112, 114, 118, 119 simile a fruit (Br nrr. 7347/7348, 
1341/1342), ff. 96, 98, 100, 101, 105, 107, 108, 109, 116, 117, simile a trois monts (Br nr. 11666, 1314), 
ff. 121, 123 simile a cloche (Br nr. 3935, 1346), ff. 126, 127, 128, 135, 137, 139, 141 simile a croix (Br nr. 
5769, 1370), ff. 143, 149 simile a fruit (Br nr. 7397, 1361), ff. 146, 147 simile a hirsch (P XV, nr. 552, 
1373); 25 (12), 3? (19), 4-5 (35), 62 (37), 722? (165), 239? (169), i ff. formanti il bifoglio interno del 
fascicolo 22 sono stato eliminati, ne rimane traccia in due talloni al centro del fascicolo; num. dei 
fascicoli presente nel marg. sup. est. del recto del primo foglio di ogni fascicolo e nel marg. inf. 
est. del verso dell'ultimo foglio; mm 296 x 224 = 36 // 207 // 54 x 25 // 143 // 57; a piena pagina, 
Il. 40/rr. 42, unità di rigatura pari a mm 5 (f. 7); mm 296 x 224 = 50 // 197 //52 x 20 // 142 // 58; a 
piena pagina, 11. 34 (f. 20); non vi è traccia di rigatura. 


Scrittura 


Nella sezione si individuano due mani: <Isacco Argiro> (ff. 7r-17v, 137r-168v); Anonimo 
A (ff. 18r-136v). 


III. ff. 170—193 (Costantinopoli, XIV/XV) — 187 


Decorazione 


Argiro ha vergato con inchiostro rosso i tituli, le iniziali poste in ekthesis, i richiami 
adoperati per introdurre scoli nei margini, alcuni scolii, le lettere che accompagnano 
i diagrammi. Anche questi ultimi, come le tavole astronomiche, sono di mano di 
Argiro. Talvolta i titoli sono preceduti da fasce ornamentali a motivi differenti: ai ff. 71, 
32r, 781, 92r, 104v, 112r, 124r, 132r compare una fascia ad onde desinente in palmette; al 
f. 51v una fascia intrecciata e desinente in due fiori; ai ff. 63r, 144 una fascia semplice, 
a doppio tratto, vuota all'interno e con quattro palmette laterali; al f. 154v una fascia 
semplice a doppio tratto e vuota all'interno. 


Contenuto 


Anonimo, Prolegomena ad Almagestum (ff. 7r-19r, tit. Oéwvoc kai &répov ooqüv 
xai poOnpaiküv àv6püv npoAeyópeva eic triv ueyóáAnv oúvtagi tod IIroAepaíou; 
inc. tiv dotpovopiav £v toic npòç Zupov, des. ononímtov Età TMV npoeunppévov 
gonouSúleto Kata TO Suvatòv, ed. parziale Acerbi/Vinel/Vitrac 2010, 76-78, 120- 
132, 203-204); Tolomeo, Almagesto I-XIII (ff. 20r168r, tit. KAavdiov IItoAepatou 
poaB8n parties ouvtágews BiBAiov o npooipuov, ed. Heiberg 1898-1903). 


III. ff. 170—193 (Costantinopoli, XIV/XV) 


Cart.; fil. ff. 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188 simile a croix grecque (Br nr. 5481, 1316 o 1351); 
24-268 (193); num. fascicoli non presente; mm 296 x 224 = 35 // 230// 16 // 17 x 23 // 136 // 65; a 
piena pagina, ll. 36/rr. 39, unità di rigatura pari a 6 mm; rigatura tracciata a secco, tipo S/L 32D1 
(Muz 2-21/1-1/0/J), sistema S/L 1. 


Scrittura 

Nell’unità è possibile distinguere due mani: A (ff. 170r-192v), in stile r&v ‘Odnyav; 
«Isidoro di Kiev» (f. 193r, 11. 1-13). 

Decorazione 

La sobria ornamentazione di questa sezione si deve al copista A, che ha vergato i tituli 


in rosso carminio e con il medesimo inchiostro ha eseguito, a doppio tratto, le rubri- 
che ele iniziali minori dei paragrafi. 
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Interventi successivi 


Il copista A ha aggiunto alcune annotazioni marginali (ff. 173r, 176v, 177r, 181r, 189r), 
atte a integrare il testo principale; anche i diagrammi nei margini della sezione si 
devono alla sua mano. 


Contenuto 


Barlaam Calabro, Logistica (ff. 170-192v, inc. toXAdv övtwv oic, des. p. Ónep £6et, ed. 
Carelos 1996, 1-109); De solis eclipsibus opusculum I (f. 193r, ll. 1-13, inc. toutéottv 
TOig tc An’, des. tipos ueonpppíav porpõv of, ed. Mogenet/Tihon/Donnet 1977, 60, Il. 
142-162). 


Relazioni stemmatiche 


Miscellanea di testi scientifici allestita tra la fine del XIV secolo e la prima metà del 
successivo, da cui nel 1558 fu tratto il Neap. III C 13 (Mogenet/Tihon/Donnet 1977, 
31-32). In merito alla tradizione del Trattato sulle eclissi di Barlaam Calabro, i cui 
manoscritti sono stati raggruppati dagli editori in 4 famiglie, il Laur. Plut. 89 sup. 48 
appartiene alla famiglia discendente dal Vat. gr. 2176 (d) e comprendente nove testi- 
moni. Per quanto riguarda la Logistica dello stesso autore, il Laurenziano costituisce, 
insieme alla sua copia napoletana, la famiglia b (Carelos 1996, LXXIV-LXXXV). 


Storia del codice 

Il codice, presente nella Biblioteca Medicea Laurenziana in seguito all'acquisto del 
1755 da parte del governo granducale di Firenze, proviene dalla biblioteca dell'uma- 
nista fiorentino Francesco Gaddi, come testimonia la nota apposta sul f. Ir, dove vi è 
l'indicazione Cod. Laur. olim Gaddianus. 

Bibliografia 

Cataloghi 


Bandini (1770) coll. 412-414; Bec (1980) 197-205. 


Bibliografia — 189 


Edizioni 

Acerbi/Vinel/Vitrac (2010); Acerbi (2013); Acerbi (2016); Bardi (2017); Carelos (1996); Heiberg 
(1989-1903); Mogenet (1958); Mogenet/Tihon/Donnet (1977). 

Codicologia e paleografia 


Acerbi (2013) 141-143, 147 n.6, 151-153, 160. 


Riproduzioni 


Acerbi (2013) tavv. 7a, 9. 


Napoli, Biblioteca Nazionale Vittorio Emanuele lll, 
Ill D 37 


Costantinopoli, XIV sec. 


ff. I-II, 1-286, IV-VI; ff. di guardia cartacei: sul f. Ir vi è il pinax con il contenuto del 
codice; sul f. 1r indicazione a penna: as n? 15 Logica porfirii et Aristotelis organum 
totum cum scolys; num. recente al centro del marg. inferiore a matita; cart.; fil. ff. 
4, 28, 33, 34, 35, 37, 79, 81, 83, 85, 90, 92, 93, 170, 171, 172, 173 simile a fruit (M/Tr nr. 
4204, 1369), ff. 5, 8, 10, 11 simile a lettre (M/Tr nr. 5652, 1361), ff. 14, 15, 19, 22, 23, 
24, 26, 39 simile chapeau (M/Tr nr. 2386, 1360), f. 17 simile a cercles (M/Tr nr. 2075, 
1364), ff. 45, 46, 47, 48, 50, 54, 56, 58, 60, 62, 64, 66, 248 simile a arc (M/Tr nrr. 
347-356, 1363), ff. 74, 75, 76, 77, 88, 94, 95, 96, 98, 105, 107, 108, 109, 113, 115, 116, 117 
simile a fleur (M/Tr nr. 4095, 1376), ff. 121, 124, 125, 127, 128, 129, 133, 135, 136, 138, 
141, 142, 143, 144, 146, 153, 155, 156, 157, 158, 161, 163, 164 simile a cerf (M/Tr nr. 2245, 
1370), ff. 174, 178, 179, 180, 185, 187, 189, 192, 193, 197, 198, 206, 207, 209, 211, 214, 215, 
216, 218, 223, 226, 227, 229, 231, 232, 234, 237, 239, 242, 243, 245, 269, 270, 271, 272, 278, 
279, 280, 283, 285, 286 simile a ange (M/Tr nr. 190, 1371), ff. 200, 201 simile a griffon 
(M/Tr nr. 4547, 1365/1370), f. 204 simile a huchet (M/Tr nr. 4884, XIV), ff. 249, 250, 
252, 254, 258, 259, 260, 264 simile a casque (M/Tr nr. 1786, 1360-1375); 1^ (4), 28 (12), 
31° (22) 4% (31), 58 (39), 6?'^ (45), 7-318 (245), 32' (248), 33-36? (280), 37° (286); num. 
fasc. visibile nell'angolo del marg. sup. est. del recto del primo e nel marg. inf. int. 
del verso dell'ultimo foglio di alcuni fascicoli, numerati da B ° a Ac’; ff. 5r-15v, 17r- 
26v, 28r-36r, 38r-50r, 52r, 53rv, 54v-56r, 571-172v, 173v, 174v-248r, 249v-285r: mm 295 x 
223 = 20 // 250 // 25 x 18 // 10 // 119 // 10 // 47 // 23, a piena pagina, ll. 25-46, unità 
di rigatura mm 3-5, rigatura visibile sul recto di alcuni fogli tracciata a secco (f. 69); 
ff. 1r-4v, 16rv, 271v, 36v-37v, 50v-51v, 52v, 541, 56v, 173r, 249r: mm 295 x 223 = 23 // 241 
// 31 x 19 // 170 // 33, a piena pagina, ll. 53, unità di rigatura mm 3, rigatura visibile 
sul recto di alcuni fogli. Sono bianchi i fogli 248v, 285v-286v. Legatura farnesiana; 
sul dorso sono presenti i gigli e il titolo in oro. 


Scrittura 


Hanno collaborato alla trascrizione del codice due copisti: «Isacco Argiro (Bianconi 
2008, 359—360)» (testo principale dei ff. 1r-4v, 29v-37v, 43v-248v, 1. 2, 2491-2851, 1. 13); 
Anonimo A (ff. 5r-26v, 28r-29r, 38r-43r - solo questi ultimi fogli segnalati anche in For- 
mentin 2015, 168 — e la maggior parte degli scoli presenti nei ff. 5r-23v). 
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Decorazione 


Rubricatio, alcuni scoli inseriti nel testo, schemi in inchiostro rosso (passim). 


Interventi successivi 


Interventi di mani posteriori ai fogli 17r e 32v. Al f. 285r, dopo la sottoscrizione, una 
mano del XV secolo ha scritto una nota di possesso, ora depennata e dunque poco 
visibile; si legge parzialmente: our TO BiBAiov Zort AAeEdv6pov åaðnpépov Ten 
EtvXYEV éuvnpévog (Formentin 2015, 168). Sui ff. 285v e 286rv probationes calami di 
una mano del XVI secolo; al f. 286r, una mano ancora piü recente ha scritto in latino 
dieci righe De demostratione et syllogismo. 


Contenuto 


Ammonio, In Porphyrii Isagogen, sive V voces (ff. 113v, inc. néMovtas ud, des. toi 
gatòv, ed. Busse 1891, 1-126, 1. 9); Porfirio, Isagoge (ff. 5r-15v, 1. 18, inc. Óvtoc, des. 
mapaotaoty, ed. Busse 1887, 1-22); Giovanni Filopono, Aristotelis vita (ff. 15v, 1. 19-16v, 
inc. Ó Apioto1£Ang, des. tpt@v, ed. Düring 1957, 131-136); Aristotele, Categoriae (ff. 17r- 
38r, 1. 3, inc. ouwvvpa Xéyetat, des. ártavtes kormplüumvrgt, ed. Minio Paluello 1961, 
3-45); excerpta ex Giovanni Filopono, In Aristotelis categorias commentarium (f. 15r, 
inc. jéMwv, des. ñpi8lunvrou, ed. Busse 1898, 28, 1. 3-35, 1. 16; f. 15v, inc. okortoc, des. 
Tpi8unvtat, ed. Busse 1898, 12, 1. 9-205, 1. 28; f. 37r, inc. TO Éxetv, des. Ooifumrot, ed. 
Busse 1989, 204, 1. 24-205, 1. 28); Aristotele, De interpretatione (ff. 38r-50r, 1. 19, inc. 
npõTov Set 0£00at, des. briüpye TH AUTO, ed. Minio Paluello 1961, 46-72); excerpta 
ex Ammonio, In Aristotelis librum de interpretatione commentarium (ff. 37v-51r, inc. 
TOAD £v, des. Urtápxew, ed. Busse 1897, 1, 1. 3-272, 1. 32); Aristotele, Analytica priora 
I-II (ff. 52r-115v, 1. 23, inc. mpWtov eineiv, des. £v ¿vos onpeiov, ed. Ross 1964, 3-113); 
excerpta ex Giovanni Filopono, In Aristotelis analytica priora commentaria (ff. 51v-115v, 
inc. Oën pév, des. TO yévoc, ed. Wallies 1905, 1, 1. 5-484, 1. 18); Aristotele, Analytica 
posteriora I-II (ff. 116r-172v, 1. 14, inc. núca &i8aoKaAia, des. TO năv npüypa, ed. Ross 
1964, 114-183); Giovanni Filopono, In Aristotelis analytica posteriora commenta- 
ria (ff. 116r-158r, inc. ToÙTO v£Aoc, des. eipntat, ed. Wallies 1909, 1-333); excerpta ex 
Anonimo, In Aristotelis analytica posteriora commentaria (ff. 158r-172v, inc. Boob, 
des. £niotritob, ed. Wallies 1909, 547, 1. 12-603, 1. 9); Aristotele, Topica I-VIII (ff. 173v- 
248r, inc. ñ pév npóOsotc, des. £k TOV Mapa nó8ac, ed. Brunschwig 1967); excerpta ex 
Alessandro di Afrodisia, In Aristotelis topicorum libros octo commentaria (ff. 1731-248v, 
inc. tiv pév npdbdeow, des. ¿vavtia, ed. Wallies 1891, 1, 1. 3, in parte inedita, cf. XXXVII- 
XXXIX); Aristotele, Sophistici elenchi (ff. 249v-285r, inc. nepi Bé THv ooqiotiküv, des. 
éxew yapty, ed. Wallies/Strache 1923, 189-249); excerpta ex Alessandro di Afrodisia, In 
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Aristotelis sophisticos elenchos commentaria (ff. 249r-285r, inc. Or u£v, des. Svvatov, 
ed. Wallies 1898, 189, 1. 16-198, 1. 15). 


Relazioni stemmatiche 


Per quanto concerne la Vita di Aristotele, trasmessa nel complesso da 31 manoscritti, 
il Neapolitanus è considerato il migliore testimone della famiglia E, formata da 6 
manoscritti e caratterizzata dalla particolarità di far precedere la Vita da una breve 
prefazione alle Categorie (Düring 1957, 126). 


Storia del codice 


Il codice, appartenuto alla biblioteca farnesiana, è il nr. 6 nell'antico inventario 
stilato il 10 gennaio del 1567 (Pernot 1979, 494—495), in occasione della presa in 
custodia della biblioteca da parte di Fulvio Orsini. Tra il 1641 e il 1653 il codice, 
insieme a tutta la biblioteca, fu trasferito a Parma, dove fu munito, in accordo con 
la campagna di rilegatura che interessò l'intera collezione, dell'attuale legatura 
in vitello bruno, con gigli dorati sul dorso (Guerrieri 1962, XIX). Fu probabilmente 
vergata in quell'occasione la nota al f. 1r con l'indicazione del numero e del con- 
tenuto (Formentin 2008, 79 n. 3). La collezione rimase nel ducato di Parma fino al 
1734, quando Carlo III di Borbone portó con sé a Napoli la biblioteca ereditata dalla 
madre (Formentin 2008, 79 n. 3). 


Bibliografia 


Cataloghi 


Baffi (1796) 782, n. 129; Cirillo (1832) II, 428-430 n. 321; Formentin (2015) 167-169. 


Edizioni 


Busse (1887); Busse (1891); Busse (1897); Busse (1898); Brunschwig (1967); Düring (1957); Minio 
Paluello (1961); Ross (1964); Wallies (1891); Wallies (1898); Wallies (1905); Wallies (1909); 
Wallies/Strache (1923). 
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Codicologia e paleografia 


Bianconi (2008) 359-360; Brunschwig (1967) I, cxv n. 1; Formentin (2008) 80; Guerrieri (1962) xix; 
Pernot (1979) 494—495, 501; Wartelle (1963) 86, n. 1187. 


Riproduzioni 


Bianconi (2008) tavv. 12-14; Formentin (2015) tav. XII. 


Nürnberg, Stadtbibliothek, Cent. V App. 37 + 36 + 38 


| = Cent. V App. 37 
Costantinopoli, XIV sec. 


ff. I, 1-40; sul contropiatto anteriore è incollato un riquadro con lo stemma della Biblio- 
teca di Norimberga Bib. Nor., Norice ut hee coeunt Aquila, variante figura, e l'ex-libris 
Liber D. Hieronymi Paumgartner sen. Norimbergensis; uno stemma di forma circolare é 
incollato anche sul f. 1r, dove è indicato il contenuto del codice: Cleomedis de Contem- 
platione Orbium Caelestium; doppia num. recente vergata nel marg. sup. est. a matita: 
quella nelle parentesi tonde presente sul recto e sul verso dei fogli indica la successione 
corretta delle pagine; l'ordine corretto è 1, 7, 3, 4, 5, 6, 2, 8; cart.; fil. ff. 2, 5, 6, 8, 9, 11, 13, 
15, 18, 20, 22, 24-27, 29, 37-40 simile a cerf (M/Tr nr. 2286, 1371-72); 1-58 (40); fasc. nel 
marg. est. del recto del primo foglio di ogni fascicolo e nel marg. inf. interno del verso 
dell'ultimo foglio di ogni fascicolo, da a^ a e”; mm 242 x 166 = 10 // 24 // 159 // 29 // 6 // 
14 x 11 // 5 // 98 // 34 /[ 15; rigatura tracciata a secco sul verso dei fogli, tipo S/L 34D1d 
(Muz 2-21/1-3/0/J) (f. 29r), rr. 28/11. 28, unità di rigatura mm 6. Sono bianchi i ff. 39v, 40. 
Legatura moderna, sul dorso etichetta con segnatura del codice Cent. 5 App. 37. 


Scrittura 


Il codice é vergato da una sola mano: «Isacco Argiro (esplicitamente in Mondrain 
2007, 167, conseguenza immediata dell'identificazione della mano del Norimb. Cent. 
V App. 38 in Düring 1930, XXIV, e della comune origine dei tre codici già affermata in 
Murr 1786, 51-52)> (ff. 1r-39r, 1. 11). Ad Argiro si devono i disegni geometrici che accom- 
pagnano il testo principale e gli scolii. 


Decorazione 

Sono vergati in rosso i titoli e le rubriche, le lettere che accompagnano i diversi disegni 
e i diagrammi geometrici presenti nei margini; i titoli dei due libri sono preceduti da 
bande decorative, con motivo circolare al f. 1r e rettangolare al f. 21r. 

Contenuto 


Cleomede, De motu circulari corporum caelestium I-II (ff. 1r-39r, 1. 11, inc. ron kóopov 
moAAaya@s, des. TwoetSoviovu eiAnntat, ed. Ziegler 1891, 1-229, Todd 1990, 1-84). 
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ff. I, 1-39, II; sul contropiatto è incollato un riquadro con lo stemma della Biblioteca di 
Norimberga Bib. Nor., Norice ut hae coeunt Aquila, variante figura e l'ex-libris Liber D. 
Hieronymi Paumgartner sen. Norimbergensis; lo stemma, piü piccolo e circolare, é incol- 
lato anche sul foglio 1r, dove é indicato il contenuto del codice: Nicomachi Pythagoraei 
arithmetica introductio; num. recente vergata nell'angolo sup. esterno a matita; cart.; 
fil. ff. 3, 4, 7, 8, 10, 11, 13, 16, 19, 21, 23, 26, 29, 30, 32, 37, 38, 39 simile a cerf (M/Tr nr. 2286, 
1371-72); 1-4? (32); 5% (39); fasc. presente nel marg. sup. est. del recto del primo foglio di 
ogni fascicolo e nel marg. inf. int. del verso dell'ultimo foglio di ogni fascicolo, da Ç av; 
mm 239 x 169 = 12 // 20 // 162 // 28 //5//12x 11 // 5 // 98 // 5 // 30// 14; rigatura tracciata a 
secco sul verso dei fogli, tipo S/L 34D1d (Muz 221/13/0/]) (f. 111), unità di rigatura mm 6, 
rr. 28/11. 28. A chiusura del codice, in una busta incollata sul contropiatto posteriore, è 
una lettera datata al 21 settembre 1827 proveniente da Leipzig. Sono bianchi i ff. 38-39. 
Legatura moderna, sul dorso etichetta con segnatura del codice Cent. 5 App. 36. 


Scrittura 

Il codice é vergato da una sola mano: «Isacco Argiro (esplicitamente in Mondrain 
2007, 167, ma vedi supra il V App. 37)» (ff. 1r-37v). Ad Argiro si devono anche gli scolii 
presenti nei margini che corredano il testo, come pure i diagrammi geometrici. 
Decorazione 

Sono vergati in rosso i titoli e le rubriche, le lettere che accompagnano i diversi disegni 
eidiagrammi geometrici presenti nei margini. I titoli dei due libri sono preceduti da 
bande decorative: semplice e desinente in motivo floreale quella posta al f. 1r; ondu- 
lata con palmette ai lati quella al f. 18v. 

Contenuto 

Nicomaco, Introductio Arithmetica I-II (ff. 1r-37v, inc. oi moÀouoi, des. eioaywyñ 
àpketro, ed. Hoche 1866, 1-147). 


Ill = Cent. V App. 38 


ff. I, 1-49; sul contropiattto anteriore é incollato un riquadro con lo stemma della 
Biblioteca di Norimberga Bib. Nor., Norice ut hae coeunt Aquilae, variante figura e lex- 
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libris Liber D. Hieronymi Paumgartner sen. Norimbergensis; lo stemma, piü piccolo e 
circolare, é incollato anche sul foglio 1r; num. recente nel marg. sup. est. a matita; 
cart.; 1-55 (32), 61° (49); ff. 3, 5, 7, 8, 10, 12, 14, 16, 17, 19, 20, 23, 26, 29, 30, 32, 34, 37, 38, 
40, 43, 44, 46 cerf (M/Tr nr. 2286, 1371-72); fasc. nell'angolo superiore est. del recto del 
primo foglio di ogni fascicolo e nell'angolo inf. interno del verso dell'ultimo foglio di 
ogni fascicolo, da ta” a ig; mm 142 x = 35// 160 // 29 // 19 x 16 // 7 // 98 // 34 // 6 // 4; 
rigatura tracciata a secco sul verso dei fogli, tipo S/L 34D1d (Muz 2-21/1-3/0/J)(f. 17), rr. 
28/11. 28, unità di rigatura mm 6. È bianco il foglio 49v. Legatura moderna sul dorso 
etichetta con segnatura del codice Cent. 5 App 38. 


Scrittura 


Il codice è vergato da una sola mano: «Isacco Argiro (Düring 1930, xxiv)» (ff. 1r-49r, 
l. 7). Ad Argiro si devono schemi e diagrammi, nonché gli scoli che corredano il testo. 


Decorazione 


In rosso sono vergate le rubriche e alcuni schemi. 


Contenuto 


Claudio Tolomeo, Harmonica I-III (f. 1r, pinax; ff. 2r-49r, 1. 6, inc. óppovixr| Zon 
60vapuc; des: návtag Emtopadeic, ed. Düring 1930, 2-111). 


Relazioni stemmatiche 


L’Introdutio Arithmetica di Nicomaco presente nel codice deriva, insieme ad altri 
quattro codici, da uno dei due rami della bipartita famiglia II (Hoche 1866, vD. Fa 
parte della famiglia dei testimoni recentiores del De motu circulari di Cleomede ed 
è descritto come pesantemente interpolato (Ziegler 1891, 1v; si ricordi che Ziegler 
basò la sua edizione su tre codici soltanto; Todd 1990, XII-XV). Per gli Harmonica 
di Tolomeo il Cent. V App. 38, descriptus del codice Vat. gr. 176, copiato anch'esso da 
Argiro, trasmette una redazione del testo la cui paternità è stata attribuita ad Argiro 
stesso (Düring 1930, LXVI e LXXXVIII-LXXXIX). 
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Storia dei codici 

I codici Cent. V App. 37, 36, 38 rappresentano tre parti di un unico manoscritto origi- 
nario, che è appartenuto dal 1481 al 1518 alla Biblioteca Vaticana (Cardinali 2015, 102, 
194, 200). La divisione nei tre manoscritti attuali è stata probabilmente effettuata in 
seguito all'acquisto da parte del senatore di Norimberga Hieronymous Baumgartner, 
che nel 1538 avviò un progetto di riorganizzazione della Stadtbibliothek. 
Bibliografia 

Cataloghi 


Murr (1786) 51-52; Neske (1997) 220-221. 


Edizioni 
Düring (1930); Hoche (1866); Todd (1990); Ziegler (1891). 


Codicologia e paleografia 


Cardinali (2015) 102, 194, 200; Diller (1983) 385; Mondrain (2007) 167. 


Riproduzioni 


Neske (1997) Abb. 21. 


La raccolta poetica Parm. 154 + Par. gr. 2821 + 
Par. gr. 2758 


| = Parma, Biblioteca Palatina, 154 (HH. IX 23) 


Costantinopoli, XIV sec. 


ff. A, I-IX, 2-115, X, A’; sul f. Av è segnato il num. 319 e Eur. Sec. 15°; sul f. II è ripor- 
tato il contenuto del codice Eùpıniðov Ekáßn, Opéotns, Potviooat; sul f. 2r la nota 
di possesso depennata di Niccoló Michelozzi (Nicolai Michelotii Florentini Liber); 
num. fogli recente a penna nel marg. sup. est.; cart.; fil. ff. 3, 5, 8, 10, 12, 19, 21, 23, 
24, 26, 29, 31, 32, 34, 37, 40, 42, 45, 47, 48, 50, 52, 54, 57, 59, 60, 63, 64, 67, 69, 71, 72, 
74, 77, 79, 81, 85, 86, 89, 90, 93, 95, 96, 98, 101, 102, 105, 106, 109, 111, 112, 114 simile 
a cercle (M/Tr nr. 2160, 1367), ff. 14, 17 lettres (M/Tr nr. 5125, 1369); num. fasc. visi- 
bile in alcuni casi nel marg. est. del recto del primo foglio o nel marg. inf. est. del 
verso dell'ultimo foglio dei fascicoli, numerati da B; (f. 12) a ta’ (f. 91v); 17? (10), 2-148 
(115); mm 225 x 145 = 25 // 172 // 30 x 17 // 60 // 11 // 44 // 12; una colonna, ll. 20, 
unità di rigatura mm 8; rigatura tracciata a secco sul recto di ogni foglio, tipo S/L 
30D1 (Muz 2-21/0-0/J) (f. 30r); mm 225 x 145 = 13 // 188 // 22 x 15 // 110 // 15, a piena 
pagina, ll. 36, unità di rigatura mm 5, rigatura tracciata a secco, tipo S/L 10D1n 
(Muz 1-2/0/0/J) (ff. 2v, 33r, 73v). Legatura in marocchino rosso su cartone; sul piatto 
anteriore è impressa la scritta crisografa Bibliothecae Palatinae Regiae Parmensis 
accompagnata da tre gigli borbonici; sul dorso in alto, sempre in lettere dorate, 
compare la scritta Euripid Mss Chart, in basso è incollato un foglio con la segnatura 
del codice (Parm. 154). 


Scrittura 
Il codice é stato vergato da un'unica mano: «Isacco Argiro (Bianconi 2008, 361; Mon- 
drain 2007 [2008], 169)» (ff. 2r-144v). 


Decorazione 


Decorazione minima, con rubriche in inchiostro rosso. 


Contenuto 


Manuele Moscopulo, Vita Euripidis (f. 2v, ll. 3-19, inc. Eúputidns Mvnodpxov, des. 
oMynidádoc, ed. Dindorf 1863 I, 13-15); Argumentum Euripidis Hecubam (f. 2v, ll. 
20-34, inc. peta Tv TAtou, des. katápéavta, ed. ibid. 200-201); Euripide, Hecuba 
(ff. 3-32v, inc. Kw vexp@v, des. oteppa yàp avayKn, ed. Daitz 1990, 1-72) e Scholia 
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et scholia metrica in Euripidis Hecubam (ff. 3r-32v, ed. Smith 1977, 1-38; ed. Schartau 
1981, 116-117); Argumentum Euripidis Orestem (ff. 33r, ll. 1-15, inc. Opéotns TÒV póvov, 
des. Apyouç Suvaotevew, ed. Dindorf 1863 II, 3, 1. 1-4, 1. 12); Euripide, Orestes (ff. 33, 
1. 29-731, 1. 12, inc. om Eotw, des. Myorg oreqavoboa, ed. Biehl 1975, 7-93) e Scholia 
et scholia metrica in Euripidis Orestem (ff. 33, 1. 29-73r, 1. 12, inc. TO Setvov Ovopa, des. 
evpe8noeTaL, ed. Smith 1977; ed. Schartau 1981, 119-120); Aristofane Bizantino, Argu- 
mentum Euripidis Phoenissas (f. 73v, ll. 1-21, inc. pvyac, des. tv Evotvyiav £Aeriooac, 
ed. Dindorf 1863 II, 5, Il. 4-6); Euripide, Phoenissae (ff. 74r-114v, 1. 6, inc. o Try v 
G&otpoic, des. Arjyog otegavodoa, ed. Mastronarde 1988, 16-127) e Scholia et scholia 
metrica in Euripidis Phoenissas (ff. ff. 74r-114v, 1. 6, inc. tadta TÁVTA, des. pi) £yovoo, 
ed. Smith 1977; ed. Schartau 1981, 226). 


Relazioni stemmatiche 

Le tragedie euripidee sono corredate da commenti metrici e scolii esegetici peculiari; 
si tratta di un Mischkommentar, che accosta ai commenti e agli scolii di Moscopulo 
e di Triclinio un numero considerevole di annotazioni originali da riferire ad Argiro 
(Schartau 1981, 238-239; Bianconi 2008, 361, n. 71). L'unico altro manoscritto recante 
questi scolii, e per questo considerato gemello del codice di Parma, è il Mut. o.U.9.22, 
copiato da Andronico Callisto (Schartau 1981, 238-239). 

Bibliografia 


Cataloghi 


Eleuteri (1993) 39-41; Martini (1893) 175-179. 


Edizioni 


Biehl (1975); Daitz (1990); Dindorf (1863); Mastronarde (1988); Schartau (1981); Smith (1977). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2008) 361 e n. 77; Bianconi (2010) 492-493; Mondrain (2006-2007, 2008) 52-54; 
Mondrain (2007) [2008] 169; Muratore (2009) I, 182; II, 128. 
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Studi 


Diggle (1991) 10, 103-110; Mastronarde/Bremer (1982) 15, 30, 137-140, 146, 164—166; Smith (1974) 
414-415; Smith (1977) Ix—XII, xiv-xxiv; Smith (1981-1982) 253-256. 


Riproduzioni 


Bianconi (2008) tav. 15; Eleuteri (1993) tav. XVII; Smith (1977) tav. 6. 
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I. Costantinopoli, XIV sec.; II. [Restauro] XV sec. 


Comp.; ff. A, 1-103, A; num. nel marg. sup. est. a penna; sul f. Ar é apposto un foglio 
con il pinax del codice, di mano di Matteo Devaris (Smith 1975, 96-97 n. 77), e con una 
nota in latino, Aristophanis ms p(ri)m(a)e comedi(a)e cum glosis e l'indicazione n? 8; 
sul f. 1r sono riportate le segnature precedenti (1531, 3328). Legatura in cuoio scuro 
con ornamentazione formata da tre bordure rettangolari concentriche sul piatto ante- 
riore e posteriore, in cui sono impressi disegni a ferri rettangolari rappresentanti una 
treccia e dei fiori; sulla parte inferiore del dorso, da cui sporgono quattro nervature, è 
applicata un’etichetta con la segnatura attuale. 


Il codice è formato da due unità: la più antica risale alla metà del XIV secolo ed è stata realizzata 
a Costantinopoli; quella più recente è un restauro riferibile al XV secolo, atto a restituire un 
bifoglio della prima unità. 


I. ff. 1-11, 14—103 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 2, 3, 6, 7, 10, 15, 18, 19, 22, 23, 26, 28, 29, 31, 34, 36, 7, 39, 42, 44, 45, 47, 51, 53, 54, 56, 60, 
62, 63, 64, 65, 67, 70, 72, 73, 75, 78, 80, 81, 83, 86, 87, 90, 91, 93, 96, 100, 102 simile a cercles (M/Tr 
nr. 2161, 1360); 1-68 (48), 7-8'? (68), 9-128 (102), 13?" (104); num. fasc. doppia, una più antica pre- 
sente nel marg. sup. est. del recto del primo foglio dei fascicoli, procede dal terzo fino all'ultimo, 
numerati da y' (17) a ty' (101); una più recente presente nel marg. inf. est. del verso dell'ultimo 
foglio di ogni fascicolo, numerati da tn’ a Kc’; mm 224 x 151 = 30 // 155 // 40 x 19 // 62 // 10 // 11// 
30 // 19; una colonna, 11. 10-11. 20, unità di rigatura mm 8; rigatura tracciata a secco sul recto di 
ogni foglio, tipo S/L 30D1 (Muz 221/0/0/J)(f. 44r); mm 225 x 147 = 18 // 180 // 27 x 18 // 109 // 4 // 
17; a piena pagina, ll. 37-11. 41, unità di rigatura mm 4; rigatura tracciata a secco sul recto dei fogli, 
tipo S/L 10D1n (Muz 12/0/0/]) (f. 2r). 


Scrittura 


Nell'unità é presente un'unica mano: «Isacco Argiro (Bianconi 2010, 493 e Mondrain 
2007 [2008], 169)» (ff. 1r-11v, 14r-103v), che ha adoperato un doppio registro grafico: 
uno corsivo per le sezioni in prosa (ff. 1r-2r, 33r, 68rv, 69r) e gli scholia a margine delle 
sezioni poetiche (ff. 2v-11v, 14r-32v, 33v-67v, 69v-103v); uno posato per la stesura dei 
testi poetici veri e propri (ff. 2v-11v, 14r-32v, 33v-67v, 69v-103v). 
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Decorazione 


Ad Argiro si deve anche la rubricatio. 


Interventi successivi 


Oltre alla mano di Argiro, cui si deve l'apparato critico-esegetico che incornicia il testo 
principale, é possibile distinguere in alcuni fogli una seconda mano, posteriore di 
almeno un secolo, che appone annotazioni o segnalazioni (ff. 34v, 39v, 56rv, 63v, 73r, 
74v, 771, 78rv, 791, 80v, 81rv, 84v, 90v), spesso precedute da una manicula. 


Contenuto 


Anonimo Crameri, Prolegomena de comoedia (ff. 1r, 1. 11v, 1. 21, tit. ñ 62 BiBAoç NépuKE 
Spapdatwv 1pi&v, IMovtov, NepeAw@v te Batpdywv Aptotopavous. &k rolas aitias 
ouvéotn ñ xwuwiia, des. cic ZavBiav, ed. Koster 1975, 39-42); Vitae Aristophani (ff. 
ly, 1. 222r, 1. 7, tit. yévos Aptotoqáàvoug kwpikod, des. dupiBaXAdpevà eto 8‘, ed. ibid. 
136-140); Vita Thomana 1 (f. 2r, 11. 8-19, inc. (AA wg nepi avtod, des. Apiotoqávouc, 
ed. ibid. 146-147); Argumentum Plutum (f. 2r, ll. 20-34, inc. bnd8E0Ic TO 6póporoq 
Tovtov Aptotopavous, des. Gpëuo IIAo0toc Aptotopavous, ed. Dübner 1883, 323, 
Il. 1-27); Argumenta fabularum Aristophani tributa (ff. 2r, 1. 352v, 1. 3, inc. pavtevetat 
Sixatoc, des. ñv tàya0à, ed. Nauck 1848, sez. 11, 11. 1-10); Tzetze, Index Commentarium 
in Plutum (f. 2v, ll. 3-7, inc. tà TOD Bpáuatos npóouwra, des. iepedg Au, ed. Chantry 
1994, 4); Scholium, (f. 2v, ll. 8-11, inc. iotéov S€ 611 TÀ TOD SPduatoc npóowna, des. dei 
mote cic TOV pov, ined.); Aristofane, Plutum (ff. 2v, 1. 1-12v, 1. 20, inc. wc apyadéov, des. 
poi Soxeic, ed. Hall/Geldart 1951 II, vv. 1-364) e Isacco Argiro, Scholia in Plutum (ff. 2v, 
1. 12-12v, inc. ópàv O Kapiwv tov aAUTOD Seondtny, des. xai kpeittwv XpÚoou, ed. Zacher 
1888, 627-645); Aristofane, Plutum (ff. 14r, 1. 132v, 1. 20, inc. xai mv Aéyo Setvótatov, 
des. GSovtac £neoOat, ed. Hall/Geldart 1951, vv. 445-1209) e Isacco Argiro, Scholia in 
Plutum (ff. 141, 1. 132v, 1. 20, inc. tomo évrat0Oa ok otv, des. ñ UTTóBEOLC, ed. Zacher 
1888, 627-645); Scholia recentiora Triclinii in Nubes (ff. 33r, ll. 1-68r, 1. 1, inc. TO 6püpa 
TÕV VEDEADY, des. AVATIALOTLKOS rerpáperpog KATAANKTIKOG, ed. Koster 1927, 43-50) e 
Aristofane, Nubes (ff. 33v, 1. 1-68r, 1. 1, inc. ioù ioù, des. tepov fpiv, ed. Hall/Geldart 
19511, vv. 1-1511); Isacco Argiro, De metris poeticis (ff. 68r, 1. 3-68v, 1. 15, tit. Jétpa TOM 
OTIY@V à gonpewnoav ¿vrabOa Sta TO u Eig roue TÓTTOUE AUTO 6uvn0ñvor TAS 
Oeivat tata, des. toig oopolç Soxeicetat, ined.); Tzetze, Commentarium in Ranas 
(f. 69r, 11. 1-6, inc. pa0wy nap’ 'HpakAéouc Atóvuoos, des. apikveitat deBatov óvra, ed. 
Koster 1962, 695—696; f. 69r, Il. 7-19, inc. Auóvuoóç got petà BepártovtOC, des. (vta 
avépyetat, ed. ibid. 697-702; f. 69r, 11. 20-39, inc. 6 napwv roms, des. ¿¿éBeto 6püpo, 
ed. ibid. 691-695; f. 69r, ll. 39-41, inc. ta Tod 6páparoc npóouna, des. TAOUTWwY, ed. 
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ibid. 703-704); Scholia in Ranas (ff. 69v, 1. 1-103v, 1. 9, inc. eimw tı TOV ciwOdTwv, des. 
TI y von v éxétuoov, ed. ibid. differt 704-1120); Aristofane, Ranae (ff. 68v-103v, 1. 20, 
inc. cinw 1t TGV, des. £v apoúparc, ed. Hall/Geldart 1951, II, vv. 1-1533). 


II. ff. 12-13 (XV sec.) 


Cart.; fil. assente; 14? (13); mm 125 x 148 = 25 // 150 // 25 x 12 // 60 // 71; una colonna, 11. 20, unità 
dirigatura mm 7; rigatura tracciata a secco sul recto dei fogli, tipo S/L 00D1 (Muz 1-1/0/0/J) (f. 13). 


Scrittura 


Questi fogli sono stati vergati da un solo scriba: mano B (ff. 12r, 1. 1-13v, 1. 20), scrittura 
riferibile al XV secolo. 


Decorazione 


Sono vergati in inchiostro rosso, sbiadito, i nomi dei personaggi al principio di ogni 
battuta. 


Contenuto 


Aristofane, Plutum (ff. 12r, 1. 113v, 1. 20, inc. Oe mo ug0éo+Tnx' Ov, des. và AU ¿yw ev 
000, ed. Hall/Geldart 1951, vv. 365—444) e Isacco Argiro, Scholia in Plutum (ff. 12r-13v, 
inc. taporpia gotiv, des. xai ¿otiv anayopevots vepdetixi], ed. Zacher 1888, 627-645) 


Relazioni stemmatiche 


Ole Langwitz Smith, che per primo notò l’unità del Parm. 154 e del Par. gr. 2821 (Smith 
1974, 414—415) — cui successivamente è stato aggiunto anche il Par. gr. 2758 (Mondrain 
2005, 54) -, aveva attribuito le recensioni e i corredi scoliastici recati nei due esem- 
plari all'attività giovanile di Demetrio Triclinio (Smith 1975, 95). Willem J. W. Koster e 
Charles N. Eberline hanno escluso l'autorialità tricliniana, considerando la recensione 
del commediografo, e di conseguenza anche quella euripidea, come post-tricliniane 
(Koster 1975, 50—53; Eberline 1980, 24-25). Questa ipotesi ha trovato conferma nell’i- 
dentificazione del copista dei manoscritti con Argiro (Mondrain 2007 [2008], 169—170, 
Bianconi 2010, 493). Secondo Smith, il restauro dei ff. 12-13 del Par. gr. 2821 sarebbe 
avvenuto quando il codice era già passato nella biblioteca del cardinale Ridolfi. Poli- 
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ziano si servi di questo manoscritto per ricavare alcuni degli scolii ad Aristofane da lui 
apposti nel Par. gr. 3069 (Pontani 2002, 140). 

Bibliografia 

Cataloghi 


Omont (1888) 45. 


Edizioni 


Chantry (1994) IV; Dünber (1883); Koster (1927); Koster (1962); Koster (1975); Hall/Geldart (1951); 
Nauck (1848); Zacher (1888). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2010) 492-493; Eberline (1980) 24-25, 123; Eleuteri (1993) 39-41; Koster (1957) 37, 
50—53; Mondrain (2007) [2008] 169-170; Mondrain (2006-2007, 2008) 52-54; Muratore 
(2009) I, 182, 282 n. 49; II, 120, 122, 156, 411, 454, 508, 537, 574, 702, 804; Pontani (2002) 140; 
Smith (1974) 414-415; Smith (1975) 49, 82, 91, 95-112; Smith (1981-1982) 239-262; Smith 
(1992) 187-229. 
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Costantinopoli, XIV sec. 


ff. A-B, I-II, 1-69, A-B’; sul f. B, cart., è riportato il contenuto del codice; i ff. I-II 
e 69 sono pergamenacei: i ff. I-II recano alcune preghiere in scrittura latina (prima 
metà del XIII secolo) completamente erase sul f. Ir; ff. Iv-IIv, inc. sequentibus signis, 
des. magna; il f. 69 é ruotato di 180? e aggiunto alla fine del manoscritto: la scrittura 
antica, parzialmente visibile, disposta su due colonne presenta una rigatura tracciata 
sul verso a secco; num. a penna nel marg. sup. est.; cart.; fil. ff. 1, 4, , 6, 9, 11, 12, 15, 
26, 28, 29, 30, 34, 36, 37, 39, 64, 67 simile a cercles (M/Tr nr. 2161, 1360), ff. 2, 3 simile a 
cloche (M/Tr nr. 2846, 1353), ff. 18, 19, 22, 23 simile a hache (M/Tr nr. 4674, 1357), ff. 42, 
44, 46, 47, 50, 51, 54, 56, 58, 59, 61, 64 non riscontrata nei cataloghi; 11% (7), 2%* (16), 
3-48 (32), 5*1 (39), 6*! (46), 7-8? (62), 9° (68); num. fascicoli doppia: antica, che procede 
da <Ç a Ae”, presente nel marg. inf. est. del recto del primo foglio di ogni fascicolo e 
nel marg. inf. est. del verso dell’ultimo foglio di ogni fascicolo; recente nel marg. sup 
est. del recto del primo foglio dei seguenti fascicoli: secondo (16^, f. 8), quarto (ig^, 
f. 25), settimo (10^, f. 47) e ottavo (ko, f. 63); mm 225 x 146 = 23 // 168 // 34 x 13 // 105 // 
28; a piena pagina, ll. 35, unità di rigatura mm 5; rigatura tracciata a secco, tipo S/L 
10D1n (Muz 1-2/0 /0/7) (f. 6); mm 225 x 144 = 13 // 10 // 5 // 150 // 5 //5 //37 x14 // 70 // 
41 // 19; una colonna, ll. 21, unità di rigatura mm 8; rigatura tracciata a secco sul recto 
di ogni foglio, tipo S/L 30D1 (Muz 221/0-0/]) (f. 25); sono bianchi i ff. 7, 15. Legatura 
di Carlo X in vitello, con una bordura crisografa impressa sui piatti anteriore e poste- 
riore; la legatura del dorso è assente. 


Scrittura 


Nel codice si distinguono due mani: <Isacco Argiro (Bianconi 2008, 492-493, Mon- 
drain 2007 [2008] 169)» (ff. 1r-6v, 8r-14v, 1. 13, 16rv, 1. 26, 171-38v, 1. 22, 63r-68v, 1. 18), il 
quale ha adoperato la variante corsiva per i testi in prosa (ff. 1-16v, 1. 26) e per i margi- 
nalia che circondano il testo poetico (ff. 17r-38v, 1. 22), quella posata ed ordinata per il 
testo poetico stesso (ff. 17r-38v, 1. 22 e 63r-68v, 1. 18); Anonimo ó (ff. 40r-62v). 


Decorazione 


Rubricatio in inchiostro rosso, arricchita da bande decorative poste in apertura dei 
testi (ff. 8r, 16r, 17r, 40r, 46r, 50r, 51v, 55v, 57v). 
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Interventi successivi 


Gli scolii vergati da Argiro a margine dei ff. 171-38v, 1. 22 e 63r-68v, 1. 18 e 40r, sono 
introdotti da segni di rimando in inchiostro rosso; allo stesso modo l'Anonimo 6 ha 
identificato il riferimento degli scholia nei ff. 40r-62v. 


Contenuto 


Isacco Argiro, De metris poeticis (ff. 1r2r, 1. 8, inc. jéMovtec nepi pétpwv, des. 
amaptitovtai, ed. Bachmann 1828 II, 167-173, 1. 8; ff. 2r, 1. 92v, 1. 26, tit. nepi TÍC TOV 
MOS@v TOLÓTTTOS TE Kai kArjoeuc, des. ÖTE Tv TeTAPTHY, ed. ibid. 174, 1. 26-177, 1. 30; 
ff. 2v, 1. 103r, 1. 15, tit. Er nepi TOV AUTO no6àv Bu Tapadeiyuatos, des. £vreüOev 
noie, ed. ibid. 177, 1. 31-179, 1. 26; f. 3r, Il. 15-26, tit. nepi ovvičňoswg, des. we elpn Tal 
avwtépw, ed. ibid. 179, 1. 27-180, 1. 28; ff. 3r, 1. 273v, 1. 22, tit. nepi povopétpwv otixwv 
Syétpwv Te Kal ETL TPILETPWV Kal TETPOHETPWV, AKATAAMÁKTOV, koroAnktiküv 
BpayxvkataArnktwv Kai bnepkoraArkrov, mevonpupepov Te koi égOnpupepüv, Kai 
nioAiwv, des. àüpyotorépov pntéov, ed. ibid. 180, 1. 28-182, 1. 14; ff. 3v, 11. 23-33, tit. 
nepi TOD Npwikod pérpou, des. ¿vi £AMeiret, ed. ibid. 182, 11. 15-32; ff. 3v, 1. 33-41, 
1. 11, inc. nepi glagopov Tod AUTO petpov, des. 6ARrogaipov, ed. ibid. 183, ll. 1-33; 
ff. 4r, 1. 12-4v, 1. 6, inc. ment cig@v TOV Npwik@v otixwv, des. Tov Extov 16a, ed. ibid. 
184, 1. 1-185, 1. 36; f. Av, ll. 7-16, tit. mepi THV Aeyopévov Toudv Tod NPWIKOD pérpou, 
des. koi Q0àvoror, ed. ibid. 186, ll. 1-21; ff. 4v, ll. 16-22, tit. nepi éAeyeiou, des. cite 
Bpayeiac, ed. ibid. 186, ll. 23-30; ff. Av, ll. 23-27, tit. nepinpweAeyeiov, des. eipntat nepi 
tovtov, ed. ibid. 187, ll. 1-7; ff. Av, 1. 28-5r, 1. 2, tit. nepi tod AáTAO0VOTÉPOV iaupixod, des. 
OLOLOTNHTOS MAPAAAATTOVOLY, ed. ibid. 187, 11. 8-29; ff. 5r, ll. 2-28, tit. mepi tod £répou 
xai r'otktAorépov iaußıkoð, des. iauBucà ëértgkAn0noov, ed. ibid. 188, 1. 1-189, 1. 8; f. 5r, 
Il. 28-33, tit. nepi tpoyatkod, des. Éyetv, ed. ibid. 189, 11. 9-15; f . 5r, 11. 33-5v, 1. 5, tit. nepi 
àvartatotikob, des. Bakyetov mepatobobat, ed. ibid. 189, ll. 16-26; ff. 5v, 11. 5-10, tit. 
nepi xoptapipob, des. dnpenéotepa otv, ed. ibid. 189, 1. 27-190, 1. 6; f. 5v, 11. 10-16, tit. 
nepi AVTLOTIADTIKOD, des. £i Xopeiov, ed. ibid. 190, ll. 7-17; f. 5v, 11. 17-19, tit. mepi tod amò 
ueitovog iwvikod, des. téAous ovoavy, ed. ibid. 190, ll. 18-22; f. 5v, 11. 19-26, tit. nepi tod 
an éÀQooovoç iwvikod, des. éni THV dptiwv, ed. ibid. 190, 1. 23-191, 1. 9; f. 5v, 11. 26-32, 
tit. nepi tawvixoî, des. StadvopEvns, ed. ibid. 191, ll. 10-17; ff. 5v, 1. 32-6r, 1. 2, tit. 
nepi SaKTvAK@v TÕV Kai AVAK@V kañovpévwv, des. ovtvyiay, ed. ibid. 191, 11. 18-24; 
f. 6r, 11. 2-14, tit. nepi tod dvaxpeovteiov, des. dvaxAwpévorg, ed. ibid. 191, 1. 25-193, 
l. 2; ff. 6r, 1. 14-6v, 1. 5, tit. repi kowúv cvAAopàv, des. ovvapiOpeto0ot OVAAGBaiic, 
ed. ibid. 193, 1. 3-194, 1. 32; f. 6v, ll. 6-35, des. pia pév ov abr aitia, des. Tpénw TÓV 
Aóyov, ed. ibid. 173, 1. 8-174, 1. 24); Giorgio Cherobosco, De figuris poeticis (ff. 8r-10r, 
1. 9, tit. Tewpyiov ypappatixoò tod yotpoflóokovu, nepi THV nouuküv rpóruv, des. 
xai votepov TedeiodTat, ed. Spengel 1856 III, 244—255, 1. 18); Trifone I Grammatico, 
Excerpta IIepi ma0@v (ff. 10r, 1. 10-10v, 1. 29, tit. epi t&v tñç A€EEws naððv, Amen Zu 
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Toi momtikoig LAALOTA PIBAiots edpioxovtat, des. TÚ rÚvn, ed. Schneider 1895, 6-9, 
1. 12; f. 10v, Il. 29-32, inc. árroxorm dé Zon plac, des. ånokonñvar £xA(0n, ed. ibid. 28, 
1. 16-29, 1. 3; ff. 10v, 1. 32-111, 1. 2, inc. xai adtat pèv ai ëvvea, des. kai tà Spora, ed. 
ibid. 15, 1. 11-16, 1. 26); Lesbonatte, De figuris grammaticis (ff. 11r, 1. 2-12, 1. 30, tit. 
nepi TOV COAOKOLPAVOV oynpátwv, Tiva Tivwv Sradéxtwv eloiv; oi edporic, des. Oç 
adtkeic vóv réAac, ed. Blank 1988, 177-208); Trifone I Grammatico, IIepi ra 0@v (ff. 12r, 
1. 31-13r, 1. 21, tit. Tpúpwvos nepi tàv rta00v Tis MAéewc, des. ANOAAWV ATOM w Om 0, 
ed. Schneider 1895, 17-20, 1. 33); Manuele Moscopulo, Excerpta De passionibus dictio- 
num (ff. 13r, 1. 22-14v, 1. 13, tit. tod kuptou MavounA tod MooxortovAov, des. eipnuévwv 
ómio0ev Adyous, ined.); Scholia in Hesiodum, in Opera et dies (f. 16r, 1. 116v, 1. 26, tit. 
nepi tfi; TGV TOMTÓV Srarpévewo, ed. Gaisford 1823 II, sez. 12); Manuele Moscopulo, 
Scholia in Hesiodi opera et dies (ff. 17r-39v, 1. 22, inc. iotéov Ort rtàvrTo, oi "EAAnvec, des. 
fjyovv paxáptoc, ed. Grandolini 1991, 1-154) e Esiodo, Opera et dies (ff. 171-391, 1. 5, inc. 
povoat, des. UrtepBacias àAee(vov, ed. Solmsen 1970, vv. 1-828); Teocrito, Idyllia (I, ff. 
40v, 1. 25-45v, 1. 15, ed. Gow 1952, I, 4-15; II, ff. 461-501, 1. 8, ed. ibid. I, 16-29; III, ff. 50r, 
1. 22-51v, 1. 11, ed. ibid. I, 30-33; V, ff. 52r-55v, 1. 10, ed. ibid. I, 40—51; IV, ff. 55v, 1. 21-571, 
ed. ibid. I, 34-39; VI, ff. 57v, 1. 10—58v, 1. 12, ed. ibid. I, 52-55; VII, ff. 58v, 1. 22-62v, 1. 
18, ed. ibid. I, 56-67; VIII, ff. 62v, 1. 19-651, 1. 6, ed. ibid. I, 68-75; XV, ff. 65r, 1. 17-68v, 1. 
15, ed. ibid. I, 108-121) e Scholia in Theocritum (ff. 40r-68r, tit. Oeokpitov yévoc, des. 
xaipovtac, ed. Wendel 1917, 23-317). 


Relazioni stemmatiche 


Terzo e ultimo tomo della raccolta metrico-poetica allestita da Argiro e costituita, 
nella sua interezza e in quest'ordine, dai codici Parm. 154 + Par. gr. 2821 + Par. gr. 
2758. Il presente volume trasmette numerose raccolte scoliastiche e alcuni manuali di 
metrica, tra cui anche il De metris poeticis di Argiro (Bianconi 2008, 493). 


Storia dei codici 


I tre codici Parm. 154 + Par. gr. 2821 + Par. gr. 2758 formavano in origine un'unica rac- 
colta di testi poetico-drammatici (Smith 1974, 414—415, Mondrain 2007, 54), corredati 
da un apparato metrico originale. Il codice originario sembra essere giunto smem- 
brato in due unità — Parm. 154 + Par. gr. 2821 e Par. gr. 2758 - nella collezione libraria 
del segretario della casata de' Medici, Niccoló Michelozzi. Quest'ultimo ha lasciato 
note di possesso: sul codice di Parma, al f. 2r depennata ma ancora visibile, Nicolai 
Michelotii Florentini Liber (Eleuteri 1993, 40-41); sul Par. gr. 2758, al f. Bv, ex libris 
Nicolai Michelotii Florentini Liber. Suddivisi in tre unità, probabilmente in seguito 
all'acquisto dei due Parigini da parte del cardinale Niccolò Ridolfi (Smith 1974, 415, 
Muratore 2009, 1, 182), i manoscritti hanno seguito strade differenti: l'attuale codice 
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di Parma fu acquistato dal cardinale Paolo Maria Paciaudi nell'ambito del progetto 
culturale promosso dai Borboni nel 1769 che portó alla fondazione della Reale Biblio- 
teca Palatina (Mondrain 2006-2007, 2008, 53—54), 

Bibliografia 

Cataloghi 


Omont (1888) 36. 


Edizioni 

Bachmann (1828); Blank (1988); Gaisford (1823) Il; Gow (1952) I; Grandolini (1991); Schneider (1895); 
Solmsen (1970); Spengel (1856) III; Wendel (1917). 

Codicologia e paleografia 


Bianconi (2010) 492-493; Mondrain (2005) 20; Mondrain (2007)[2008] 52-54; Muratore (2009) I, 
182; Il, 128; Smith (1974) 414-415. 


Paris, Bibliotheque nationale de France, gr. 940 


Costantinopoli, XIV sec. 


ff. A, 1-177, I; sul f. A incollato il pinax; sul f. 1r, marg. eet, vi sono le segnature del 
manoscritto (2246, 2877, 940) e, nel marg. inf., un foglio con l'ex-libris e l'indicazione 
della provenienza dalla biblioteca di Jean Hurault e dell'acquisto da parte di un greco 
di nome Andrea: Ex Bibliotheca J. Hurault Boistailleriy. Emptus coronatis decem ab 
Andrea graeco; num. recente a penna nel marg. sup. est.; cart.; fil. ff. 2, 7 simile a clef 
(M/Tr nr. 2729, 1389), ff. 3, 6 simile a croix (M/Tr nr. 3598, 1355/65), f. 14 simile a cercle 
(M/Tr nr. 1846, 1386), ff. 18, 20, 21, 23, 26, 28, 29, 31, 33, 35, 38, 40, 42, 44, 45, 47, 50, 52, 
53, 55, 57, 58, 63, 64 simile a cercles (M/Tr nr. 1934, 1355), ff. 66, 68, 69, 71, 74, 76, 77, 79, 
82, 83, 84, 85, 88, 89, 92, 93, 96, 98, 99, 101, 104, 106, 107, 109, 112, 113, 116, 117, 120, 121, 
124, 126, 128, 133, 134, 137, 139, 141, 142, 144, 147, 148, 151, 152, 156, 159, 163, 164, 167, 168, 
171, 172, 175, 176 simile a fruit (M/Tr nr. 4295, 1352), ff. 154, 161 simile a arc (M/Tr nr. 331, 
1353); ff. 1108 (80), 11° (86), 12-15? (118), 16'%* (127), 175 (133), 18^ (137), 19-23? (177); num. 
fasc. visibile nel marg. sup. est. del recto del primo foglio di alcuni fascicoli e nel marg. 
inf. est. del verso dell'ultimo foglio, numerati da a’ a ky’; mm 208 x 142 = 15 // 156 // 37 x 
16 // 93 // 33; a piena pagina, 32-34 Il./ 33 rr., unità di rigatura mm 5; rigatura tracciata 
a secco, tipo S/L 00A1 (Muz 1-1/0/0/A); tracciate sul verso le linee di giustificazione e 
sul recto le rettrici (f. 111); sono bianchi i ff. 82r, 83v, 85, 86. Legatura in marocchino 
bruno con decorazione crisografa impressa sui piatti anteriore e posteriore, raffigu- 
rante un medaglione floreale; resta traccia sui piatti di fermagli per la chiusura. 


Scrittura 

Nel codice si individua un'unica mano: «Isacco Argiro (Mondrain 2007 [2008], 168)» 
(ff. 1-81v, 1. 14, 82v-83r, 1. 25, 87r-177v, 1. 28). 

Decorazione 


Rubricatio in inchiostro rosso realizzata da Argiro. 


Interventi successivi 


Le poche note marginali presenti nel codice sono di mano del copista, che ha appun- 
tato a lato del testo integrazioni o annotazioni (ff. 14v, 15v, 16v, 18v, 48r, 68v, 90v, 96r, 
101r, 108r, 130v, 138v, 139r, 139v, 1441, 1731). 
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Contenuto 


Origene, Philocalia 1—27 (f. 11, ll. 1-13, inc. £kAoyr|v ñ napoðoa nepiéyer (Aoc ypagiiv, 
des. koi rvevat: Bondovnevos, ed. Robinson 1893, 1, ll. 1-14; ff. 1r-2r, 1. 14, pinax, inc. 
TŜE £veottv Ev Tide Tí BiBAw, des. tiv kapõiav Papaw, ed. ibid. 4, 1. 9-6, 1. 27; ff. 2r, 
1. 15-81v, 1. 14, inc. ¿nei nepi TRAUKOUTWY, des. árto artadótrtoG, ed. ibid. 7, 1. 6-244, 1. 
17; ff. 82v, 11. 1-83r, 1. 25, inc. THV PETA TA Tepdotia, des. ÚMKOG YAP TIG AMO TÅG EAUTOD, 
ed. ibid. 253, 1. 23-255, 1. 28); Basilio di Cesarea, Homiliae novem in Hexaemeron (ff. 87r- 
137v, 1. 20, inc. npénovoa Op, des. TÓV oic vov. dunv, ed. Giet 1968, 86-522); Gre- 
gorio di Nissa, Excerpta ex Apologia in Hexaemeron (f. 138r, ll. 1-26, inc. aiti@vtat TO 
uite, des. ortepeyóvtoav 0ovpiáteo0at, PG 44, 64 C6-65 B15; ff. 1381, 1. 26-138v, 11. 11, inc. 
uuxpòv dé Tov Adyov, des. Ékaotov oÜrto ñv, PG 44, 77 C4-D11; f. 138v, ll. 12-15, inc. yàp 
TOV åópaTov, des. cwpatiaîg itótnotv, PG 44, 80 A12-A14; f. 138v, 11. 16-23, inc. oÚK 
apa mayù tt, des. tiv voxta, PG 44, 80 D15-81 A11; f. 138v, ll. 23-32, inc. TO SÈ 06wp, 
des. ook £nupépexou, PG 44, 81 B11-C9; ff. 138v, 1. 3211391, 1. 13, inc. TÒ oov AKPóTATOV, 
des. eipnuévols Tapeotoycoato, PG 44, 84 D5-85 A10; f. 139r, Il. 13-27, inc. GA èni 
TO ETEPOV, des. &rurpooo0vra Suvápewc, PG 44, 113 A17-C14; ff. 139r, 1. 27139v, 1. 2, 
inc. 8ñÀov yap, des. peyóáda pòvw, PG 44, 113 D7-12; f. 139v, 11. 2-20, inc. ei Sé vato, 
des. 6uvn09ñvou, PG 44, 116 A9-C15; ff. 139v, L 20-1401, 1. 15, inc. el 6€ tig Mud, des. où 
Oéyyetat, PG 44, 120 D9-121 D4; f. 140r, 11. 16-19, inc. toic Se Aotnoic, des. Bewpiav 
napoAeutovonc, PG 44, 124 A3-A6); De hominis opificio (ff. 140r, 1. 20-141r, 1. 8, inc. el 
Toç ta TOV YPNLATWY, des. &ruyeipnpi&tov eidévon THY 60vapity, PG 44, 125 A8-128 B12; 
f. 141r, 1. 9-142v, 1. 17, pinax, tit. xepáñara Tg tapodong mpaypateiag, des. BC óMywv; 
ff. 142r-177v, 1. 28, inc. avtn ñ Bifloc, des. t&v aiwvwv. Ou, PG 44, 128 C1-256 C10). 


Relazioni stemmatiche 


Il manoscritto appartiene, insieme ai Marc. gr. Z. 48 (coll. 368) e Par. gr. 456, alla fami- 
glia Ç della tradizione manoscritta dei Philocalia di Origene; ne sono sue copie l'Ox. 
New Coll. 147 e l'Ambr. H 101 sup. (Robinson 1893, xxi). 


Storia del codice 


Il codice figura con il numero CXVI-CXVIII nell'inventario della biblioteca dell'am- 
basciatore francese a Venezia Jean Hurault de Bostaillé (Jackson 2004, 231-232). Alla 
morte dell'ambasciatore, il suo patrimonio librario fu unito a quello della sua famiglia 
ed insieme furono venduti nel 1622 alla corona di Francia. Una nota presente sul f. 1r e in 
parte erasa ha consentito di ipotizzare che, prima di confluire nella biblioteca del fun- 
zionario francese, il codice fosse appartenuto al monastero di S. Giustina a Padova, dove 
vi sarebbe stato portato da Palla Strozzi (Diller 1961, 315, Cantoni Alzati 1982, 114, 185). 
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Bibliografia 
Cataloghi 


Omont (1886) 180. 
Edizioni 
Giet (1968); Junod (1976); PG 44; Robinson (1893). 


Codicologia e paleografia 


Cantoni Alzati (1982) 114, 185; Diller (1961) 315; Jackson (2004) 231-232; Laffitte (2008) 42-98; 
Laffitte (2009) 17; Mondrain (2007) [2008] 169. 
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I-III. Costantinopoli, XIV sec. 


Comp.; ff. A-C, I-II, 1-388, I’, A-D; num. nel marg. sup. est.; sul f. A, cart., è riportato 
il contenuto del codice; ff. I-II perg. sul f. IIv è vergato in inchiostro rosso il distico 
el tig IIaAapi& tac mAdvas padeiv Bédol, uev àkpifetag trjv 8 åvayvwtw pBipAov (De 
Gregorio 2019); sono bianchi i fogli 160v, 282. Legatura in marocchino rosso con 
decorazione crisografa impressa sui piatti anteriore e posteriore rappresentante gigli 
angolari e lo stemma di Enrico IV; sul dorso, in alto indicazione del contenuto (Cypa- 
rissiota contra Palamam), in basso un foglio con l'attuale segnatura del manoscritto. 


Il codice è costituito da tre unità risalenti al XIV secolo e realizzate a Costantinopoli nel mede- 
simo ambiente, come testimonia la presenza in tutte e tre le sezioni della mano di Giovanni 
Ciparissiota, autore dei testi recati. 


I. 1-160 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 1, 2, 3, 5, 9, 13, 14, 15, 17, 18, 21, 22, 24, 25, 27, 28, 31, 33, 35, 36, 39, 41, 42, 43, 45, 49, 
50, 52, 54, 58, 59, 60, 64, 65, 68, 70, 71, 73, 76, 78, 79, 85, 86, 87, 88, 89, 91, 92, 95, 97, 98, 100, 102, 
107, 108, 111, 112, 113, 116, 118, 119, 121, 122, 123, 124, 145, 146, 147 simile a cercles (M/Tr nr. 2161, 
1360/1370), ff. 129, 133, 134, 135, 139, 141, 143, 151, 153, 154, 155, 159 simile a boeuf (M/Tr nr. 1185, 
1363); 1-18? (144), 19° (150), 207? (160); num. fasc. presente nel marg. sup. est. del recto del primo 
foglio di ogni fascicolo e nel marg. inf. del verso dell’ultimo foglio di ogni fascicolo, numerati 
da aa ta”; mm 280 x 218 = 20 // 210 // 50 x 20 // 145 // 53; a piena pagina, 1l. 31/ rr. 31, unità di 
rigatura mm 5; sul verso dei fogli sono talvolta visibili le linee marginali (f. 69r). 


Scrittura 

Nell'unità si individua una sola mano: «Anonimo G> (diversamente Polemis 2012, v) 
(ff. 1r-160r, 1. 22). 

Decorazione 

Rubricatio di mano del copista principale; le iniziali minori sono talvolta piü fine- 


mente decorate (cf. omega al f. 42v realizzata a doppio tratto e riempito con inchiostro 
crisografo). 
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Interventi successivi 


Oltre al copista principale, che ha appuntato nei margini alcune aggiunte testuali 
(ff. 68v, 75r, 79r, 82rv, 100r, 102v, 104r, 105r, 106rv, 107r, 110v, 129rv, 137v, 140v, 143r), 
nella sezione si distinguono almeno altre due mani: la prima, risalente al XVI secolo, 
ha ripetuto nei margini i nomi di alcuni personaggi menzionati nel testo (ff. 2v, 5rv, 
6v); «Giovanni Ciparissiota» è intervenuto nei margini (cf. ff. 37v, 58r, 76r, 76v, 371, 
58r, 76v, 78r, 78v-79r, 79v-80r, 98v, 120r, 125r, 131v) per correggere e integrare il testo. 


Contenuto 


Giovanni Ciparissiota, Opera contra Palamam, Kata tfj; zou HodquitÓv aipéoewg 
BiBAia révre (ff. 1160r, 1. 22, tit. Tpodewpia TWV £v tà TPWTW BiBAlw Sradaßavopévwv, 
des. niotews, cf. ed. inc. Dentakis 1965, 21*-50*). 


Il. 161-282 (Costantinopoli, metà del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 162, 164, 165, 168, 170, 173, 175, 176, 178, 179, 181, 183, 186, 188, 190, 192, 195, 198, 
199, 201, 202, 205, 207, 208, 211, 213, 215, 217, 218, 219, 220, 222 simile a cercles (M/Tr nr. 2161, 
1360/1370), ff. 228, 229, 232, 233, 234, 235, 236, 238, 242, 243, 244, 246, 252, 253, 256, 257, 258, 260, 
261, 264, 266, 269, 271, 272, 274, 278, 279, 280 simile a boeuf (M/Tr nr. 1185, 1363), f. 282 simile a 
fruit (M/Tr nr. 4400, 1362); 21!° (171), 225 (177), 23-34 (273) 358" (282); num. fasc. sul recto del 
primo foglio di ogni fascicolo, numerati da a’ a te’; mm 287 x 227 = 35 // 210 // 42 x 19 // 159 // 
49; a piena pagina, ll. 33/ rr. 33, unità di rigatura mm 5; sul recto dei fogli sono tracciate le linee 
marginali verticali (f. 171r). 


Scrittura 


Nell'unità é presente una sola mano: «Isacco Argiro» (cf. Gioffreda 2017; Polemis 2012, 
LV) (ff. 161r-281v, 1.3). 


Decorazione 


Lornamentazione minima, limitata ai tituli e alle iniziali minori vergati in rosso car- 
minio, si deve ad Argiro. 
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Interventi successivi 


Anche nei margini di questa unità sono presenti numerosi marginalia, alcuni di mano 
di Argiro (ff. 168v, 180r, 185r, 197r, 206r, 207rv, 219v, 228r, 231r, 239v, 243v, 249r, 252r, 
254v, 256r, 258v, 259r, 260r, 262r, 2731), altri di Giovanni Ciparissiota (ff. 190r, 203r, 
205r, 230r, 249r), il quale, come nella prima sezione, ha integrato e corretto la propria 
opera, intervenendo talora sul testo principale. Le restanti annotazioni (ff. 195r, 1991, 
222v, 223r) si devono ad una mano riferibile al XVI secolo. 


Contenuto 


Giovanni Ciparissiota, Opera contra Palamam, Kata tfj; zou Tadapit@v aipéoewg 
BiBAia névte (ff. 161r281v, 1. 3, inc. TÒ Tpitov BiBAiov mpòg TAG, des. Kai iovopíotg 
àv£ypoupav, cf. ed. inc. Dentakes 1965, 51*—71*). 


lll. ff. 283—388 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 284, 286, 290, 292, 296, 297, 298, 300, 301, 302, 304, 309, 310, 312, 315 simile a boeuf 
(M/Tr nr. 1185, 1363), ff. 319, 320, 322, 325, 327, 329, 330, 340, 343, 344, 346, 349, 350, 353, 354, 
355, 357, 359, 361, 364, 365, 366, 370, 371, 375, 376, 377, 380, 381, 383, 385, 388 simile a fruit (M/Tr 
nr. 4376, 1360/1370), ff. 332, 335, 336 simile a licorne (M/Tr nr. 5853, 1351), f. 338 simile a cercles 
(M/Tr nr. 2027, 1340/1350); 38! (291), 39-418 (315), 426" (322), 43-498 (378), 507? (388); num. fasc. 
nel marg. sup est. del recto del primo foglio di ogni fascicolo e nel verso dell'ultimo foglio di ogni 
fascicolo, numerati da a’ a ty’; mm 289 x 225 = 30 // 210 // 49 x 20 // 150 // 55; a piena pagina, ll. 
31/ rr. 31, unità di rigatura mm 5; visibili sul verso le linee marginali verticali (f. 338). 


Scrittura 

Nell'unità sono presenti due mani: «Anonimo G> (ff. 289r-388r, 1. 21); mano C (f. 388v, 
1. 32), latina, ha stilato in un momento successivo alla trascrizione del codice un 
elenco con otto precetti professati dalla dottrina palamitica e considerati eretici (cf. 
Gioffreda 2017). 


Decorazione 


Rubricatio in inchiostro rosso realizzata dal copista principale. 
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Interventi successivi 


I pochi interventi a margine presenti nell'unità si devono in parte all'<Anonimo G> 
(ff. 289r, 292r, 296r, 2971, 308r) e in parte a «Giovanni Ciparissiota> (ff. 311r, 329v, 366v, 
3791) (cf. Gioffreda 2017). 


Contenuto 


Giovanni Ciparissiota, Opera contra Nilum Cabasilam, Kata Tfjg rou lHoMquiróv 
aipécews (ff. 2831-3887, 1. 21, inc. THV pèv rynoopévov BiBALov, des. kai uóvn Eis TOUS 
aidvac. Ou, ed. Maragkoudakis 1984, 45-288); Anonimo, Novi errores exorti inter 
graecos (f. 388v, 1. 32, inc. hic sunt novi errores, des. philosophum costantinopolitanum). 


Relazioni stemmatiche 


Il Par. gr. 1246 (P) tramanda per intero tutti e cinque i libri del Contra Palamam di Gio- 
vanni Ciparissiota: il codice contiene il terzo e ultimo stadio nel processo di redazione 
e revisione del trattato, i cui stadi iniziali sono rappresentati dai codici Vat. gr. 704 (V) 
e Laur. Plut. 5.16 (L). 


Storia del manoscritto 


Nei cataloghi (Vat. gr. 1567 e Par. gr. 3074) della biblioteca del cardinale Niccoló 
Ridolfi (1517-1550), il codice figura tra i manoscritti teologici, con il nr. 133. In seguito 
alla morte del cardinale, la biblioteca passó nel 1550 a Piero Strozzi e, a cavallo fra il 
1561 e il 1562, a Caterina de' Medici, entrando cosi a far parte della biblioteca reale di 
Francia. Nel 1610, durante il regno di Enrico IV, il codice fu provvisto della sua attuale 
legatura (Muratore 2009 II, 274). 


Bibliografia 


Cataloghi 


Omont (1886) 276. 
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Edizioni 


Dentakis (1965); Maragkudakis (1984). 


Codicologia e paleografia 


De Gregorio (2019); Gioffreda (2017); Muratore (2009) I, 280, n. 33, 284, 290; II, 274, 426, 473, 496, 
549, 612, 667, 762; Podskalsky (1977) 169, n. 757; Polemis (2012) LV. 


Riproduzioni 


Dentakis (1965) tavv. VII-VIII. 


Paris, Bibliotheque nationale de France, gr. 1276 


I-VIII. Costantinopoli, XIV sec. 


Comp., ff. A-C, I, 1-228, A-B’; sul f. Av e sul f. Br vi sono tre pinakes redatti in tre 
momenti differenti; nel margine del f. 1r sono annotate le segnature dell'esemplare 
(26, 1752, 2952). Sono bianchi i fogli 64v, 102, 103, 228v. Legatura in marocchino rosso 
con stemmi di Enrico IV impressi sui piatti anteriore e posteriore e arricchiti con gigli 
angolari; sul dorso in basso vi é un foglio con la segnatura del codice. 


Il manoscritto, composto da otto unità, é stato realizzato a Costantinopoli nella metà del secolo 
XIV, giacché in esso compaiono numerose figure attive nella capitale in questo periodo. Nella I 
e nella III unità sono raccolti vari scritti attribuiti al patriarca Filoteo Coccino, che ha corretto 
e rivisto in più punti le proprie opere; le unità II, IV e VII recano autografi di Nicola Cabasila; 
le unità V e VII devono essere connesse con Niceforo Gregora; anche l’VIII unità deve essere 
ricondotta alla capitale: lo scriba anonimo impegnatovi adopera infatti il cosiddetto stile tiov 
‘OSnyav. 


I. 1-64 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 3, 4, 5, 6, 10, 12, 13, 15, 19, 20, 21, 22, 26, 28, 29, 30, 31, 33, 34, 36, 37, 39, 40, 42, 47, 49, 
50, 51, 52, 53, 54, 55, 56 simile a arc (M/Tr nr. 336, 1363); 1-8? (64); num. fasc. visibile al centro 
del marg. inf. del recto del primo foglio e del verso dell'ultimo di ogni fascicolo, numerati da a” 
an’; mm 216 x 145 = 20 // 150 // 45 x 20 // 90 // 32; a piena pagina, 11. 25, unità di rigatura mm 6; 
rigatura assente (f. 31). 


Scrittura 

Nell'unità si distingue una sola mano: A (cf. Mondrain 2004, 277-278) (ff. 1r-64r, 1. 11), 
scrittura individuale dal ductus posato e dal tracciato tondeggiante (lo scriba è attivo 
nei ff. 93r-170r dell'Ambr. D 29 sup. e nei ff. 2r-234r del Vat. gr. 610). 

Decorazione 


La decorazione, vergata in inchiostro rosso, è destinata ai titoli e alle iniziali minori, 
poste in ekthesis. 
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Interventi successivi 


Le note marginali presenti nell'unità sono state vergate in parte del copista principale 
e in parte da <Filoteo Coccino (Mondrain 2004, 277)». 


Contenuto 


Filoteo Coccino, De lumine thaborico (ff. 131v, 1. 18, inc. nepi pév 61 tovtov, ikavdc, 
des. Kai ayiw mvevpatt, ined.); Epistula ad Petriotam, Barlaami discipulum (ff. 32r-48v, 
inc. X0 xai npó tpita pot, des. aùtfjs ka8nynoacdar, ined.); De veteri circumcisione 
epistula (ff. 49r-64r, 1. 11, inc. yw pèv Dyas GOUT, des. Tv riuerépov kwobvtec, ined.). 


ll. 65-87, 96-99 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 66, 67, 70, 71, 82, 87, 97, 98 simile a serpent (M/Tr nr. 6993, 1382), ff. 75, 78 simile a 
cercle (M/Tr nr. 2033, 1348); 9-10? (80), 1181 (87), 13* (99), num. fasc. vergata in rosso nel marg. 
inf. est. del recto del primo foglio dei fascicoli, numerati da a’ a y' (f. 81); mm 214 x 143 = 23 // 
151 // 40 x 18 // 90 // 39; a piena pagina, ll. 28-11. 26, unità di rigatura mm 5; rigatura assente 
(ff. 82, 85); l'ordine corretto dei fogli è il seguente: 65-86, 96-99, 87. 


Scrittura 

Nell'unità si distinguono due mani: «Nicola Cabasila (Sevéenko 1960, 201)» (ff. 65r- 
82v, 871, ll. 1-17, 96r-99v); mano B (ff. 83r-86v), dal tracciato spesso e dal ductus lento, 
presenta una lieve geometrizzazione delle forme, evidente nella realizzazione delle 
anse del beta maiuscolo e del kai tachigrafico. 

Decorazione 

La decorazione in inchiostro rosso é riservata al titolo dell'opera e all'iniziale minore 
posta in apertura dell'unità; é stata realizzata anche una decorazione floreale a chiu- 
sura del testo. 


Interventi successivi 


Gli interventi sono di mano dell'autore «Nicola Cabasila (Ševčenko 1960, 186)», nella 
variante corsiva. 


IV. 100-103 (Costantinopoli, XIV sec.) —= 221 


Contenuto 


Nicola Cabasila, Sermo contra zelotes (ff. 65r-86v, inc. toùg pèv rrovnpouc, des. mut. 
MOAA@V xoAun[Ostoac, ed. Ševčenko 1957, 91-120, capp. 1-50, 1. 7; ff. 96r-99v, inc. mut. 
toAun]oeicag. GA’ Exeivo, des. duaptiarg el Se xoi, ed. ibid. 120-125, capp. 50, 1. 7-59, 
1. 17; f. 871, ll. 1-17, inc. cogoi ties xai midavoi, des. xaptc, oui, ed. ibid. 125, capp. 59, 
1. 17-60, 1. 8). 


111. 88-95, [+ 205] (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 90, 93, 205 simile a cercle (M/Tr nr. 1962, 1386); 128 (95) [4205]; num. assente.; mm 215 x 
144 = 20 // 162 // 34 x 19 // 98 // 27; a piena pagina, ll. 27-28, unità di rigatura mm 5; rigatura 
assente (f. 92). 


Scrittura 

Nella sezione sono presenti due mani: A (ff. 88r-89r) ductus posato e ordinata, dal 
tracciato tondeggiante delle forme; B (ff. 89v-95v [+ 205]), ductus piuttosto corsivo, 
dal modulo piccolo e tracciato tondeggiante. 

Contenuto 

Filoteo Coccino, Tractatus de divinis operationibus adversus Acyndinum (ff. 88r-95v, 


inc. TH Yevdouévo xai kakÕç ppovobvti, des. ev 66£n pvo kai oUk £v, ined.; ff. 
205rv, inc. Ixáprti épyóuevoc, des. mut. odoav Tolg dEtoic pel, ined.). 


IV. 100—103 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 100, 101, 102, 103 simile a hache (M/Tr nr. 4683, 1369); 14^ (103), num. fasc. assente; 
mm 215 x 144 = 14 // 153 // 47 x 15 // 93 // 35; a piena pagina, ll. 28, unità di rigatura mm 3, rigatura 
tracciata a secco solo sul recto, tipo S/L 20D1 (Muz 2-2/0/0/J) (f. 101). 


Scrittura 


Nell'unità si individua una sola mano: «Nicola Cabasila (Sevéenko 1960, 200-201 e 
Kotzabassi 2003, 188)» (ff. 100r-103v). 
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Contenuto 


Anonimo, Excerptum anepigraphum (ff. 100r-101v, 1. 18, inc. 6 pèv yàp oiuwéetat, des. 
&nioyetv, ed. Ševčenko 1960, 196, 1. 1-198, 1. 72). 


V. 104—164 (Costantinopoli, metà del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 105, 107, 108, 110 simile a pot (M/Tr nr. 6869, 1340), ff. 114, 116, 117, 119, 121 simile a 
bélier (M/Tr nr. 1124, 1350-1356), ff. 132, 135, 136, 139 simile a cercle (M/Tr nr. 2027, 1340), ff. 140, 
142, 145, 147, 149, 150, 153, 154 simile a cerf (M/Tr nr. 2298, 1370), ff. 156, 159, 162, 163 simile a fruit 
(M/Tr nr. 4295, 1352); 15? (111), 161° (122), 17194 (131), 18-208 (155), 21? (164); num. fasc. presente 
solo nei primi tre fascicoli, sul recto del primo foglio di ogni fascicolo e sul verso dell'ultimo 
foglio, numerati daa’ ay’ (f. 1231); ff. 104-131: mm 214 x 141 = 16 // 151 // 47 x 12 // 84 // 47; a piena 
pagina, ll. 33, unità di rigatura mm 4, rigatura assente (f. 113); ff. 132-164: mm 214 x 141 = 20 // 
160 // 38 x 10 // 90 // 40; a piena pagina, Il. 33 (f. 139), unità di rigatura mm 4, talvolta visibile sul 
recto di alcuni fogli la linea di giustificazione esterna (ff. 125, 132-164). 


Scrittura 

Nell’unità si individuano 4 mani differenti: <Niceforo Gregora (Bianconi 2005, 414)> 
(ff. 104r-124v, 126r-128r, 155v, 11. 22-33); B (ff. 125rv) (Mondrain 2004, 279) [cui si deve 
anche il Par. gr. 2345]; C (ff. 128v-131v, 1. 14); <Isacco Argiro (Mondrain 2007 [2008], 
168; Pérez Martin 2008, 447 e n. 211)> (ff. 132r-155v, 1. 21, 156r-164v). 

Decorazione 

Tornamentazione, minima, vergata in inchiostro rosso, è destinata ai tituli e alle ini- 
ziali minori, poste in ekthesis. 


Interventi successivi 


Le annotazioni sparse per l’unità si devono a <Niceforo Gregora (Bianconi 2005, 414)>. 


Contenuto 


Niceforo Gregora, Byzantina Historia (ff. 104r-131v, 1. 14, inc. 4pti 62 Tod xpóvov, des. 
éxet ovtwoi, ed. Bekker 1855 III, 176, 1. 3-266; ff. 132r-155v, 1. 21, inc. àÀV © iAwv 
aptote, des. mpdc tov Fpnyopàv, ed. ibid. 266, 1. 8-348, 1. 5; f. 155v, Il. 22-30, inc. A6yog 


VII. 177-188 (Costantinopoli, XIV sec.) — 223 


ha’, Kai rotta pév ToLodTOv £yet, des. davadpapwv we, ed. ibid. 346-347; ff. 156r164v, 
inc. ciev © pidwv üpiore Ipwtayépa, des. portàv siWBzcav £x raiólwv, ed. ibid. 375, 
1. 5-413, 1.7). 


VI. 165—176 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 166, 167, 174, 175 simile a fleur (Br nr. 3968, 1334), ff. 170, 171 simile a indeterminés (Br 
nr. 16046, 1387); 21" (176); num. fasc. assente; mm 223 x 141 - 17 // 155 // 40 x 10 // 85 // 44; a piena 
pagina, 11. 25, unità di rigatura mm 6; rigatura assente (f. 176). 


Scrittura 

L'unità é vergata da una sola mano: A (cf. Bianconi 2005, 411, n. 52; Mondrain 2004, 
276—279) (ff. 165r-176v). 

Decorazione 


Rubricatio in inchiostro rosso. 


Contenuto 

Niceforo Gregora, Byzantina Historia (ff. 165r-176v, inc. tà pèv Sn Expt, des. 6voiv 
Intnpatwv, ed. Bekker 1855 III, 349, 1. 4-374, 1. 6). 

VII. 177-188 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; ff. fil. 177, 179, 180, 183, 185, 186 simile a lettre R (M/Tr nr. 5574, 1375); 22-23 (188); num. 
fasc. assente; mm 214 x 140 = 16 // 157 // 40 x 12 // 87 // 40; a piena pagina, ll. 21-23, unità di 
rigatura mm 6; rigatura assente (f. 185). 


Scrittura 


La sezione è vergata da un'unica mano: «Nicola Cabasila> (ff. 177r-188v). 
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Decorazione 


Rubricatio in inchiostro rosso. 


Contenuto 


Nicola Cabasila, Sermo in nativitatem Deiparae (ff. 1771, ll. 1-13, inc. o@et|Aopévwv 
napà TOAV, des. eig TOUS aid vac TÓV aiwvwv, ed. Jugie 1926, 484, ll. 9-24); Sermo in 
annuntiationem Deiparae (ff. 177r, 11. 14-188v, inc. el mote Sel yaipew, des. ápxkécel. OTL 
yap, ed. ibid. 484, 1. 27-490, 1. 41); Sermo in nativitatem Deiparae (ff. 183r, 1. 1-188v, inc. 
Jóuvapévov oi BEATLOTOL, des. an On ràonç, ed. ibid. 466, 1. 22-472, 1. 39) 


VIII. 189—228 [-205] (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 190, 196, 197, 200, 201, 204, non presente; ff. 217, 219, 220, 222 simile a cercles (M/Tr nr. 
2033, 1348); 24-258 (204), 26%*? (215), 278 (223), 289*? (228); num. fasc. assente; mm 214 x 137 = 10 // 
168 // 33 x 14 // 110 // 9; a piena pagina, 11. 29, unità di rigatura mm 5 (f. 197); mm 213 x 140 = 35 // 
143 // 32 x 23 // 100 // 10; a piena pagina, 1l. 30, unità di rigatura mm 5 (f. 224); rigatura assente; 
la corretta disposizione dei fogli è ff. 189-204, 216-223, 206—215, 224-228. 


Scrittura 

Nell’unità è presente una sola mano: A (Mondrain 2007, 168, 193); ha vergato questi 
fogli adoperando un doppio registro grafico: uno corsivo per i ff. 189r-204v, 216r-223v, 
uno calligrafico-posato, di impostazione twòv'08nyév, per i ff. 206r-215v, 224r-228r, 1. 19. 
Decorazione 


La Rubricatio è vergata in inchiostro rosso dal copista stesso. 


Interventi successivi 


Sono presenti numerosi marginalia di mano del copista, che ha vergato i propri inter- 
venti nella variante corsiva (ff. 192v, 193r, 194v, 195r, 196r, 198v, 199r, 200rv, 201rv, 
202v, 203r, 204r, 216r, 217r, 219v, 2201). 
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Contenuto 


Niceta Myrsioniotes, Homiliae (ff. 189r-196v, 1. 22, inc. 6£invov ñuiv ñón npókerrat; 
des. mut. div Ort odéeig TOV dvhpAv Exeiv[wv, ed. Moniou 2010, 147-359); Anonimo, 
Homiliae (ff. 1971-207v, inc. Acimev 6 KUptos trjv rapaBoAnv, des. mut. re KATA puky 
Pell ined.; ff. 208r-223v, inc. on pév cot kor" dpiv à pidos &vrexuyrikapev, des. 
népavrec, ined.; ff. 224-2281, 1. 19, inc. 6£ortota kÚpte ó Bedg ñu@v ó mpovoiag Adyots 
Qrtoppñrouç, des. viv kai dei kai cig TOUS aii vac, ined.). 


Relazioni stemmatiche 


Il codice raccoglie una serie di scritti autografi e idiografi di figure centrali di entrambe 
le fazioni della controversia palamitica, quali il patriarca Filoteo Coccino, Nicola 
Cabasila e Niceforo Gregora. 


Storia del codice 


Come indicato nel margine f. 1r (tò nopóv ifAiov KTAud Eotw Apoeviov TOD 
Moveypaoiov) il codice è appartenuto durante il XV secolo ad Aristobulo-Arsenio Apo- 
stolio (Muratore 2009 r, 175-178). A seguito della morte del cardinale Niccoló Ridolfi 
(1517-1550), il codice, alla stregua degli altri volumi di questa collezione, é confluito 
nella Biblioteca Reale di Francia, dove è stato munito nel 1608 della attuale legatura 
con lo stemma di Enrico IV (Muratore 2009 r1, 225-226). 


Bibliografia 
Cataloghi 


Omont (1886) 284. 


Edizioni 


Bekker (1855); Jugie (1926); Moniou (2010); Ševčenko (1957); Ševčenko (1960). 
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Codicologia e paleografia 


Bianconi (20053) 411, 414; Bianconi (2008) 355-356 n. 57; Congourdeau (2011) 169-188; Estangüi 
Gómez (2013) 172; Kotzabassi (2003) 188; Mondrain (2004) 277-278; Mondrain (2007) [2008] 
157-196; Muratore (2009) I, 175-178; Il, 225-226; Pérez Martín (2008) 447 en. 211. 


Paris, Bibliotheque nationale de France, gr. 1672 


I. Costantinopoli, ante 1362; II. Costantinopoli, XV secolo. 


Comp.; ff. A-F, 1-944, 945, A-G’; il f. 1* appartiene al primo fascicolo: in origine 
bianco, nel XV secolo fu riempito da «Giorgio Disypatos Galesiota» con il pinax 
dell'esemplare. La numerazione di alcuni fogli é doppia: ff. 128bis; 484 bis; 873bis; a 
partire dal f. 854, numerato erroneamente come f. 864, ha inizio un'altra foliotazione. 
Sono bianchi i ff. 153v, 869v, 902v-903r, 933r, 945rv. Legatura in marocchino rosso 
con stemmi di Enrico IV impressi sui piatti anteriore e posteriore e arricchiti con gigli 
angolari; sul dorso in basso vi é un foglio con la segnatura del codice. 


Il manoscritto, composto da due unità codicologiche, é stato realizzato a Costantinopoli prima 
del 1362, anno in cui Manuele Tzicandile completó a Mistrà una sua copia, oggi Oxon. Canon. gr. 
93 + Ambr. D 538 inf. Sono prova dell'origine costantinopolitana del codice la presenza dell’A- 
nonimo G (Pérez Martín 1997b, 400—441), di Niceforo Gregora (Bianconi 2003, n. 130) e di Argiro. 


I. ff. 1-936 (Costantinopoli, ante 1362) 


Perg.; fasc. 11?(9), 2-16? (128bis), 17-19 (ff. 136-152), [il fascicolo ventesimo, numerato come tale 
al f. 153r, è (ri)numerato come ventunesimo sul f. 1541], 20 [21]? (161), 21[22]$ (169)-24 [25]? (185), 
25 [26]?! (200), 26[27]° (206); 27[28]? (214), 28[29]* (220), 29[30]-53[54] (412), 54[55]* (418), 55[56]- 
56[57]? (434), 56[1]? (442), 57[2]* (448), 58[3]09[59]? (in realtà foglio 856, ma segnato come 865), 
111[60]* (869), 112[61]** (875), 112[62]-114[64]* (899), 115[65]*' (906), 114[66]-116[68]* (930), 117[69]* 
(936); doppia fascicolazione: resta traccia sul recto del primo foglio e sul verso dell'ultimo foglio 
di ogni fascicolo; la prima numerazione si arresta al f. 435, il quale è doppiamente numerato v^ 
e a”. Dal f. 435 ha inizio una seconda numerazione, che termina al f. 936v, segnato come ED - mm 
402 x 295 = 53 // 270 // 95 x 33// 86 // 20 // 85 // 10 // 72; due colonne, unità di rigatura 7; rigatura 
tracciata a secco, sistema S/L 1, tipo S/L 10D2n (Muz 12-11/ 0/0/J); ll. 40/rr. 40; 42/rr. 42; resta 
traccia della foratura. 


Scrittura 


Nell'unità si distinguono tre copisti: «Anonimo G (Bianconi 2003, 553; Pérez Martín 
2008, 401)> (ff. 2r-706v, 870r-875v); <Isacco Argiro> (ff. 707r-869v); «Manuele Tzican- 
dile (RGK III, nr. 419)> (ff. 876-936v). 


@ Open Access. © 2020 Anna Gioffreda, published by De Gruyter. [Dama] This work is licensed under a Creative 
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Contenuto 


Plutarco, Vitae parallelae (ff. 1r-435v, ff. 1r-8r, Theseus, inc. Wortep Ev voli yewypagiate, 
des. koi T'aurjoyov ripocovopátopiev, ed. Ziegler 1969, 1-35; ff. 8r-16v, Romolus e Compa- 
ratio Thesei et Romuli, inc. tÒ péya tfj Pwyng, des. tiv Onoéws TEKVwOW, ed. ibid. 
35-81; ff. 16v23v, Solon, inc. AiBvpog 6 ypappatixòg, des. TOD «quiAooóqov, ed. ibid. 
82-123; ff. 23v29v, Publicola e Comparatio Solonis et Publicolae, inc. toiovtw Se, des. 
évertoinoev aùT®, ed. ibid. 124-156; ff. 29v-37r, Themistocles, inc. OeuuotorAei Bé, des. 
TW quAooóqQu yevópevoc, ed. ibid. 157-197; ff. 37r-47v, Camillus, inc. nepi 8€ Povpiov, 
des. xpóvov úártoBdavóvtec, ed. ibid. 197-248; ff. 47v-54v, Aristides, inc. Apioteións ó 
Avotpi&you, des. Stxaiws, ed. ibid. 249-287; ff. 55r-64r, Cato maior e Comparatio Aristidis 
et Catonis, inc. Mapkw Se KéTtwvi, des. KaAALOTA kndevcew ¿ueMev, ed. ibid. 287-331; 
ff. 64r-69v, Cimon, inc. repimoAtag 6 Hëvne, des. d'EMnvixòg ñy£ghoOv, ed. ibid. 332-359; 
ff. 69v-83r, Lucullus e Comparatio Cimonis et Luculli, inc. 9 Bé AovKovAAw, des. «otv 
aupotéporc, ed. ibid. 359—423; ff. 83r-92r, Pericles, inc. Eévouc trac, des. é£&ovoiq 
yeveodat, ed. Ziegler 1964, 1-47; ff. 92r-99r, Fabius Maximus e Comparatio Periclis et 
Fabii Maximi, inc. tolovtov 8š tod IIepixAéovc, des. TO mpwteiov, ed. ibid. 47-81; ff. 
991-1081, Nicias, inc. ¿nel 6okoÜpiev, des. adtoîg nposinev, ed. ibid. 85-125; ff. 1081-1177, 
Crassus e Comparatio Niciae et Crassi, inc. M&pkog Bé Kpáoooc, des. tov Bávatov 
énoinoev, ed. ibid. 126-182; ff. 117r125v, Marcus Coriolanus, inc. ó Mapkiwv oikog, des. 
ópoAoyrioavtoc, ed. ibid. 183-226; ff. 125v-135r, Alcibiades e Comparatio Alcibiadis et 
Marci Coriolani, inc. tÒ AXxiBS0v yévoc, des. kadod yevouévw, ed. ibid. 226—274; ff. 
135v-141v, Demosthenes, inc. ó jev ypàwac, des. ènkovoapev, ed. ibid. 280—312; ff. 141v- 
153v, Cicero e Comparatio Demosthenis et Ciceronis, inc. Kixépwvog $e try, des. 
xara yeAóoac WHOTNTOG, ed. ibid. 312-368; ff. 154r-160v, Phocion, inc. Anuddns ó pritwp, 
des. rródel yevopévng, ed. ibid. 1-31; ff. 160v-175r, Cato minor, inc. Katwvt SÈ TO pi£v, des. 
ón£Oovev, ed. ibid. 32-92; ff. 175r184v, Dion, inc. dpa Se, Wonep, des. kað’ Exacta 
yéypantat, ed. ibid. 93-135; ff. 184v-195r, Brutus e Comparatio Dionis et Bruti, inc. 
Mápxou $e Bpovtou, des. péver ¿xédevoev, ed. ibid. 135-179; ff. 195r202r, Aemilius 
Paulus, inc. ¿pol pv tg, des. Meyetar yevéoOat, ed. ibid. 184—222; ff. 202r-210r, Timoleon 
e Comparatio Aemilii Pauli et Timoleonis, inc. tà pèv Evpaxociwv, des. jéyedos Se ook 
£yovroc, ed. ibid. 222-255; ff. 210r215v, Sertorius, inc. Gavpaotòv pév tows, des. 
xkateynpacev, ed. ibid. 257-281; ff. 215v-220v, Eumenes e Comparatio Eumenis et Sertorii, 
inc. Edpévn S€ tov Kopótavóv, des. kúprov értoinoev, ed. ibid. 281-302; ff. 221r226r, Phi- 
lopoemen, inc. KMavépoc ñv, des. dei vopilovtec, ed. Ziegler 1968, 1-27; ff. 226r232r, 
Titus Flaminius e Comparatio Philopoemenis et Titi Flaminis, inc. öv tapaBaMopev, des. 
Blartàv 6ó£opev, ed. ibid. 28—56; ff. 232r240v, Pelopidas, inc. Katwv npeopotaroc, des. 
TOV Tapavoynpuatwv, ed. ibid. 60-105; ff. 240v-249r, Marcellus e Comparatio Pelopidae 
et Marcelli, inc. Mápkov 6 KAav8iov, des. tfj; àpgrñç, ed. ibid. 105-147; ff. 249r-265v, 
Alexander, inc. Aħečávőpov Tod BaoWméws, des. Tv 61&voiov, ed. ibid. 152-253; ff. 265v- 
279r, Caesar, inc. tiv Kivva 100, des. ånéðavev, ed. ibid. 253-337; ff. 279r-289v, Deme- 
trius, inc. oi TPÚTOL TAG TÉXVAC, des. Enetoayayeiv, ed. Ziegler 1971, 1-70; ff. 289v-306v, 
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Antonius e Comparatio Demetrii et Antonii, inc. Avtwviov, des. gavtòv ¿Enyayev, ed. 
ibid. 60-148; ff. 306v-316v, Pyrrhus, inc. OconpwtWv kai, des. kúpLoc yevópevoc, ed. 
ibid. 153-203; ff. 316v-328v, Marius, inc. Taiov Mapiov, des. amexteivev, ed. ibid. 203- 
263; ff. 329r-340r, Aratus, inc. napoipiav, des. iépetve Kad’ Nac, ed. ibid. 264-317; ff. 
3401-3471, Artaxerxes, inc. 6 u£v npütoc, des. brepBardpeEvov, ed. ibid. 318-351; ff. 347r- 
360r, Agis et Cleomenes, inc. odk &tónuc, des. pwo cvvwKEiwoay, ed. ibid. 352-415; ff. 
360r-369v, Tiberius et Caius Graccus e Comparatio Agidis et Cleomenis cum Tiberio et 
Gaio Gracco, inc. Ou Se THY Mpwtny, des. Votepov yeyoyévat, ed. ibid. 416-458; ff. 
360r-378v, Lycurgus, inc. mepi AvKovpyou, des. trv rroMteiav, ed. Perrin 1967, 204-302; 
ff. 378v387r, Numa e Comparatio Lycurgi et Numae, inc. Zon Se xai nepi, des. kai 
cuvapuócavta, ed. ibid. 306—382; ff. 3871-395r, Lysander, inc. 6 AkavOiwv, des. £yovra, 
ed. Perrin 1968, 234-320; ff. 395r-406v, Sulla e Comparatio Lysandri et Sullae, inc. 
Aevxtog Se KopvrjAtog, des. TÒ riporteiov, ed. ibid. 324-444; ff. 406v-416r, Agesilaus, inc. 
Apyidapoc, des. yeyovóta, ed. Perrin 1968a, 2-112; ff. 416r-437r, Pompeius e Comparatio 
Agesilai et Pompei, inc. pos Doum, des. ovppayrjowv, ed. Perrin 1968a, 116—336); 
Id., Moralia (f. 437rv, De virtute et vitio, inc. tà lurus, des. kai pAovovpevov, ed. Babbit 
1962, 94-100; ff. 437v-443r, De liberis educandis, inc. ti tic àv £yot, des. pooerkabgotnke, 
ed. ibid. 4-68; ff. 443r-448r, Quomodo quis suo in virtute sententiat profectus, inc. tig 
T@v Adywv, des. 6 nnàòç ápixn tar, ed. ibid. 400—456; ff. 4481-4571, De sera numinis 
vindicta, inc. Toto Ev O, des. ToD uvýpaToç, ed. Pohlenz 1972, 394-444; ff. 457r- 
460r, De capienda ex inimicis utilitate, inc. op@ò pèv Or. des. uñ xeipovec, ed. Babbit 
1962, 4-40; ff. 460r-469r, Quomodo adolescens poetas audire debeat, inc. el pév, ws 
Gu ó£evoc, des. pilocopiav nporréuna tal, ed. ibid. 74-196; ff. 469r-479v, Quomodo 
adulator ab amico internoscatur, inc. xà) o@d6pa, des. nopo£üvov touc ovvrjOgic, ed. 
ibid. 264-394; ff. 479v-483v, De laude ipsius, inc. TÒ nepi gavtod, des. ñ TOUS AKOÚVTAS, 
ed. Pohlenz 1972, 371-393; ff. 483v-487r, De cohibenda ira, inc. xa\&g por 6okoboty, des. 
toi Zwou, ed. ibid. 157-186; ff. 487r-490v, De curiositate, inc. &nvovv f| okovewr|v, des. 
Tov émttnSevpatos, ed. ibid. 311-332; ff. 490v-496r, De tranquillitate animi, inc. óyé oov 
tiv &ntovoAr|y, des. ávurtórttTWS ripooó&ovot, ed. ibid. 187-220; ff. 496r-498v, De vitioso 
pudore, inc. &via TÕV Ex Tñç, des. «epopévouc, ed. ibid. 346-365; ff. 4991-5041, De fra- 
terno amore, inc. tà tadatà, des. xoi Tot, ed. ibid. 221-254; ff. 504r-509r, De garruli- 
tate, inc. 600koAov pv, des. Kai Avwéuvov, ed. ibid. 279-311; ff. 509v-514r, De recta 
ratione audiendi, inc. Th yevoyévny, des. vopitovteg, ed. Babbit 1969, 204-258; ff. 514r- 
515v, De amicorum multitudine, inc. Mévwva Tov @£rroÀóv, des. pidos Bépotoc, ed. ibid. 
46-68; ff. 515v-517v, De cupiditate divitiarum, inc. ‘Innépayos, des. kàv evwxiac, ed. 
Pohlenz 1972, 332-346; ff. 517v-518v, De fortuna, inc. túxn tà @vntov, des. toic un 
qpovoboty, ed. Babbit 1962, 74-88; ff. 518v-519v, Animine an corporis affectiones sint 
peiores, inc. “’Ounpog pv, des. éri&vpia, ed. Pohlenz 1972, 273-279; ff. 519v-520v, Aqua 
an ignis sit utilior, inc. dptotov pév, des. Tic Oews, ed. Hubert 1959, 1-10; ff. 520v-523v, 
De superstitione, inc. tç nepi Dein, des. Tr evogPetav, ed. Babbit 1962, 454—494; ff. 
523v-531r, Consolatio ad Apollonium, inc. koi ráMou oot, des. kata TO Tpooffkov, ed. ibid. 
108-210; ff. 531v-533r, Consolatio ad uxorem, inc. dv énejnpac, des. xai owppova, ed. 
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Sieveking 1972, 533—542; ff. 533v-537r, De exilio, inc. tiv AG, des. Bé Tv Appoovvny, 
ed. ibid. 512-532); Id., Vitae parallelae (ff. 5371-542v, Galba, inc. ó pèv A®nvaios, des. tov 
Oávartov améAurev, ed. Perrin 1962, 206—272; ff. 542v-545v, Otho, inc. ó 62 vewTtepoc, des. 
TUXÓVTEG, ed. ibid. 276-318); Id., Moralia (ff. 545v-548r, De gloria Atheniensium, inc. 
TavTA OpOWs, des. MpGEtv £ratvet, ed. Náchstadt 1971, 121-136; ff. 5481-549v, Maxime 
cum principibus, inc. Xxopkavóv &ykoNricaoc8at, des. àvxiAapipáveo8ot Aóyuv, ed. Fowler 
1969, 28-46; ff. 549v-556r, De tuenda sanitate praecepta, inc. ov 8n Thabxov, des. 
axwAvtov QÙTÕV, ed. Babbit 1962, 216—292; ff. 556r-560v, An seni respublica gerenda sit, 
inc. 611 pev o Eb«ovec, des. £ywotv, ed. Fowler 1969, 76-152; ff. 560v-569r, Septem 
sapientium convivium, inc. Onrou mpowv, des. Tote cvvovoia, ed. Babbit 1962, 348-448; 
ff. 569r-583v, De Iside et Osiride, inc. navta pév, à Kén, des. ëru@un@ot, ed. Sieveking 
1971, 1-80; ff. 583v-592v, Mulierum virtutes, inc. tepi ápetíic, o Kén, des. mapéoxev, ed. 
Náchstadt 1971, 225-272; ff. 592v-596v, Conjugalia Praecepta, inc. petà TOV TÁTPLOV, des. 
Boavpagovotv, ed. Babbit 1962, 298-342; ff. 596v-598r, Ad principem ineruditum, inc. 
TAdtwva Kupnvatov, des. fkove Kaxdc, ed. Fowler 1969, 52-60; ff. 598v-601r, De esu 
carnium 1-2, inc. àÀÀà où LEV, des. ávaxpivavtec, ed. Hubert 1959, 94-112; ff. 601r-604r, 
De fato, inc. tà nepi Tis £ipappévng, des. EoadOic pétipiev, ed. Sieveking 1972, 445-460; 
ff. 604v-610r, Platonicae quaestiones, inc. ti 8r|rtoxe TOV ZwkpéTnv, des. npooryópevxev, 
ed. Hubert 1959, 113-142; ff. 610r-618r, De musica, inc. ñ pév ®wkiwvoc, des. TOUG 
Eotwpévovc, ed. Ziegler 1966, 1-37; f. 618rv, Stoicos absurdiora poetis dicere, inc. 6 
IItv6ápou Katveus, des. kai BapBaxvGw, ed. Westeman 1959, 59—61; ff. 618v-619r, Com- 
paratio Aristophanis et Menandri compendium, inc. we pèv xowúc, des. koi xaxondeow, 
ed. Fowler 1969, 462—472; ff. 619r-620r, De animae procreatione in Timaeo, inc. ¿nei tà 
TIOAAGKIG; des. mut. Ev &áneipyoopévoc, ed. Hubert 1959, 143-188; ff. 620r-629r, Non posse 
suaviter vivi secundum Epicurum, inc. KwAwrmg ó 'ErukoUpou, des. ovSev £yovoav, ed. 
Westman 1959, 124-172; ff. 629v-630v, De latenter vivendo, inc. GAN’ ov8€ 6 obo, des. 
ovvepeAkópevov, ed. Westman 1959, 216—223; ff. 630v-631v, An vitiositas ad infelicitatem 
sufficiat, inc. úrropével, des. toig Oupfokuotc, ed. Pohlenz 1972, 268-273; ff. 631v-633v, De 
amore prolis, inc. €xxAntot xpioetc, des. voonuatoc, ed. ibid. 255-267; ff. 633v-634v, 
De invidia et odio, inc. ovtw 6r| xoi, des. àpkoÜvrou, ed. ibid. 365—371; ff. 634v-635v, De 
unius in republica dominatione, inc. cig tovto Bn TO Stkaotriptov, des. kataide pot 
Sokeic, ed. Fowler 1969, 304—310; ff. 635v-6371, Amatoriae narrationes, inc. £v ANóápto, 
des. éntyevéo0at, ed. Hubert 1971, 369—405; ff. 637r-641v, Aetia physica, inc. 81à tí TO 
Sañártiov, des. eivat Tod gultoò, ed. Hubert 1960, 1-26; ff. 642r-659r, Placita philo- 
sophorum, inc. ti ow pÚouç, des. Kai rtoAuypóvia, ed. Mau 1971, 50-153; ff. 659r-665r, De 
virtute morali, inc. nepi tfc 0g, des. taideiag, ed. Babbit 1962, 94-100; ff. 6651-670r, 
De primo frigido, inc. ¿ot ge pa, des. piñoooporgpov ijyovpevoc, ed. Hubert 1960, 
90-114; ff. 670r-691v, Vita Homeri, inc. teprooòv prev, des. kai ovveipovtes, ed. Vasiloudi 
2013, 109-154; ff. 691v-692r, An virtus doceri possit, inc. nepi "fC ApetTÑc, des. 
&uakovobvtac, ed. Pohlenz 1972, 123-127; ff. 692r-697v, De fortuna Romanorum, inc. ai 
rroMovc, des. ne(óv £óvra, ed. Babbit 1962, 74-88; ff. 697v-706v, De Alexandri magni 
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fortuna aut virtute, inc. odtoc 6 tfj; TÚXNS, des. poßeïoðe Lpeîc, ed. Náchstadt 1971, 
75-120; ff. 707r-716r, Praeceptae gerendae reipublicae, inc. ei npóg QÀÀo ti, des. 
empépovotw, ed. Fowler 1969, 158-298; ff. 716r-729r, Regum et imperatorum apophteg- 
mata, inc. Aptagépens ó Mepowv, des. tig Pwung £oopévn, ed. Náchstadt 1971, 1-109; 
ff. 729r-738r, Apophtegmata Laconica, inc. AyacikAñs ó Aakedayuoviwv, des. ¿¿nyayev 
gavtiv, ed. ibid. 110-165, 167-224; ff. 738r-742v, Parallela minora, inc. TAG àpyaiaq 
iotopiac, des. Traduxówv, ed. ibid. 1-42; ff. 742v-756v, Aetia Romana et Graeca, inc. 8uà ti 
Tiv yapovpévnv, des. mpoonyopevOnoay, ed. Titchener 1971, 273-366; ff. 756v-764r, 
Vitae decem oratorum, inc. Avtipú, des. T@ But, ed. Náchstadt 1971, 1-49; ff. 764r- 
766v, Bruta animalia ratione uti, inc. tadta Ev, des. yeyovévat, ed. Hubert 1959, 76-93; 
ff. 766v-768r, De vitando aere alieno, inc. 6 IMátwWvV £v toig, des. £kO£XÓpevoc, ed. Náchs- 
tadt 1971, 316338; ff. 768v-777v, De stoicorum repugnantiis, inc. mp@tov a& try, des. 
ovykarariOeuévouc, ed. Westman 1959, 2-58; ff. 777v-787v, De sollertia animalium, inc. 
tòv Tuptaiov, des. dnootepotvtac, ed. Hubert 1959, 11-75; ff. 787v-790r, De E apud 
Delphos, inc. otyi8iorg, des. koi dodeveiag, ed. Sieveking 1972, 1-24; ff. 790r-801r, De 
defectu oraculorum, inc. àgtoUc Tias, des. Kai ArróMMwvoc, ed. ibid. 59-122; ff. 801r- 
809v, Amatorius, inc. £v "EAtkwwt, des. toic mpattopEevotc, ed. Hubert 1971, 336—396; ff. 
809v-819v, De facie in orbe lunae, inc. OavvoovAAac, des. BoUAeo0e, ed. Pohlenz 1960, 
31-89; ff. 819v-825r, De Pythiae oraculis, inc. £on£pav, des. 6ttvoiav, ed. Sieveking 1972, 
25-59; ff. 825r-832v, Adversus Colotem, inc. Ko\wtng, des. Soyudtwv katnyopnkey, ed. 
Westman 1959, 173-215; ff. 832v-843r, De communibus notitiis contra Stoicos, inc. ooi Lev 
£ikÓG, des. tfjg mowintog, ed. ibid. 62-120; ff. 843r-852v, De genio Socratis, inc. 
Zwypápov, des. THV OTPATLWTÓvV, ed. Sieveking 1972, 460—511; ff. 852r-869r, De Hero- 
doti malignitate, inc. tot 'HpoGórov, des. Sóčaç Aofóvrec, ed. Pearson 1970, 8-128; ff. 
870r-875v, De animae procreatione in Timaeo, inc. 6 tatmp, des. Sakekóounkev, ed. 
Hubert 1959, 143-188); Id., Quaestiones convivales (ff. 876r-936v, inc. TO juo£w uvdpova, 
des. puodoyo0évtwv, ed. Hubert 1971, 1-335). 


Il. ff. 1*; 937r-944v (Costantinopoli, XV secolo) 


Perg.; fasc. 18 (937-944); num. fasc. assente; mm 402 x 295 = 53 // 270 // 95 x 33// 86 // 20 // 85 // 
10 // 72; due colonne, unità di rigatura 7; rigatura tracciata a secco, sistema S/L 1, tipo S/L 10D2n 
(Muz 12-11/0/0/)); ll. 40/tr. 40; 42/rr. 42. 


Scrittura 


In questi fogli è presente un solo copista: A(ff. 1*; 937r-944v) identificato con «Giorgio 
Disypatos Galesiota> (RGK III nr. 99). 


232 —— Paris, Bibliothéque nationale de France, gr. 1672 


Contenuto 

Appiano, Bellum civile, (ff. 937r-944v, inc. mut. oùtw èv 87 Patos, des. mut. koi nepi 
XixeMav, ed. Viereck 1961, 2-556). 

Storia del codice 

Dopo essere stato copiato a Costantinopoli, il codice fu probabilmente portato da 
Manuele Tzicandile a Mistrà, dove ne realizzò la copia Oxon. Canon. gr. 93 + Ambr. 
D 538 inf.. In seguito, il codice è appartenuto a Giorgio Disypato Galesiota, che vi 
aggiunse, oltre al pinax iniziale, alcuni excerpta dall'Historia romana di Appiano. 
Dalla Biblioteca del Serraglio nel 1687 fu acquistato dall'ambasciatore Pierre de Girar- 
din per il re di Francia (cf. Martinelli Tempesta 2006a, 75-76). 

Bibliografia 


Cataloghi 


Caballero (1989) 41-42; Hahn (1905) 43-128; Omont (1888) 120-121. 


Edizioni 


Babbit (1962); Babbit (1969); Fowler (1969); Hubert (1959); Hubert (1960); Hubert (1971); Mau (1971); 
Náchstadt (1971); Pearson (1970); Perrin (1962); Perrin (1967); Perrin (1968); Perrin (19683); 
Pohlenz (1960); Pohlenz (1972); Sieveking (1972); Titchener (1971); Vasiloudi (2013); Viereck (1961); 
Westman (1959); Ziegler (1964); Ziegler (1966); Ziegler (1968); Ziegler (1969); Ziegler (1971). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2003) 552-554; Manfredini (1996) passim; Manfredini (1989) 130—131; Manfredini (2000) 
661-663; Smith (1975) 49; Pérez Martín (1996) 400-402; Martinelli Tempesta (20062) 72-76; 
Vendruscolo (1994) 32-33, 38-41, 83-85; Wilson (1975) 76. 


Riproduzioni 


Hansen (1969) tavv. 1-2. 


Paris, Bibliotheque nationale de France, gr. 2507 


Costantinopoli, XIV secolo. 


ff. I-VI, 206, I'-VT'; sul f. III sono registrate le segnature più antiche (Codex Telleriano 
Remensis 77 e Reg. 3214); sul f. VI si trovano due pinakes in greco e in latino di mano 
di Sevin; sul marg. inf. del f. 1r si legge la scritta che testimonia della donazione del 
codice nel 1542 (6wpw kai và evepyetetv trv natpiða nó80 Tod ceBaopiwTatov / TÓV 
povdevwv EmtoKortov. Fewpyiov ápueviaxod TÓTE £v Pwyn / poç HabAov tov Tpitov 
mpeopevtov [sic]: ¿tel a..u.B.); doppia num. una a penna nel marg. sup. del recto 
di ogni foglio e un'altra a matita nel marg. inf. int.; cart.; ff. 1-24, 33-39, 42, 47 simile 
a huchet (M/Tr nr. 4857, 1376), ff. 25-31, 176-206 simile a arc (M/Tr nr. 367, 1370), ff. 
43-46, 49-133 basilic (M/Tr nr. 1021, 1376), ff. 135-142, 144-175 simile a trois monts (MI 
Tr nr. 6289, 1372); ff. 1-38 (24), 4-57 (40), 6-98 (72), 10 (78), 118° (81), 1287 (82), 138 (90), 
14°" (97), 15" (105), 16-17? (121), 18%* (125), 19? (133), 20? (143), 21-26? (191), 2781 (198), 
28? (206); num. fasc. nel marg. inf. est. del verso dell'ultimo foglio di alcuni fascicoli, 
resta traccia di f' (f. 82v), te’ (f. 183v) e (Ç (f. 198v); mm 216 x 144 = 20 // 150 // 45 x 20 // 
90 // 31; a piena pagina, 3611./36 rr., unità di rigatura mm 5, rigatura tracciata a secco, 
tipo S/L 00D1 (Muz 1-1/0/0/J); sono bianchi i ff. 32, 39v-40v, 104, 134, 141v-143v, 201v- 
202v. Legatura in marocchino rosso, divisa in cinque riquadri, su cui sono impresse in 
oro le iniziali di Luigi Filippo e il contenuto del codice. 


Scrittura 
Nel codice é possibile riconoscere un solo copista: «Isacco Argiro (Mondrain 2007 
[2008] 167)» (ff. 11-206v). 


Decorazione 


Rubricatio in inchiostro carminio realizzata da Argiro. 


Contenuto 


Pseudo-Eliodoro, Commentarium in Paulum Alexandrinum (ff. 11-391, inc. TÒ &&&ywvov 
oyfipa, des. TMV TÄS Gof|c xpóvov, ed. Boer 1962, 1-144); Efestione Tebano Astrologo, 
Apotelesmatica epitomae quattuor (ff. 41r-78v, inc. tfj; oopaviag SraBécewe, des. £v 
toîg OnAuxoic, ed. Pingree 1974 II, 76-92); Isacco Argiro, Recensio Albumasaris de 
revolutionibus navitatum (ff. 79r-101v, inc. £i 8& vukvepir| EoTwy, des. tà eipnpéva, ed. 
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Pingree 1968, 112-248); Retorio, Compendium astrologicum (ff. 101v-113v, 1. 10, inc. 
oxórtel TV yivopévnv, des. Toig Aoroic yoprjoerat, ed. Pingree 2015, 30-56); Isacco 
Argiro, Recensio Albumasaris de revolutionibus navitatum (ff. 113v, 1. 11-1341, inc. 
TIVES TOV AvApwrwv, des. pvAaKac xai cvvoyàc, ed. Pingree 1968, 4-112); Aristotele, 
Mechanica (ff. 135r-139v, inc. 9avpátgrot pev, des. peičw Giépyerat, ed. Bottecchia 
Dehò 1982, 105-139); Pseudo-Tolomeo, Fructus (ff. 140r-141r, inc. mpoektiWéval, des. 
Tov oipetikoO pwTòg, ed. Boer 1998, 37-54, 1. 1); Anonimo, In Claudii Ptolemaei Qua- 
dripartitum (ff. 144r-206v, inc. tà npooijua Tg cvurepaopatixijg rerpapipAov, des. 
TOLAÚTAG TOV oKéwewv, ed. Wolf 1559, 1-279). 


Relazioni stemmatiche 


Il codice raccoglie una miscellanea di testi astrologici, tra cui la recensio p del De revo- 
lutionibus di Albumasar realizzata da Argiro sulla base del Vat. gr. 191 e erroneamente 
attribuita a Isidoro di Kiev (Omont 1888, 274); alcuni frammenti di questa recensione 
sono tramandati anche nel Vat. gr. 1698 (Pingree 1968, XI-XII). Argiro è intervenuto 
largamente anche sul testo dei Mechanica di Aristotele, di cui restituisce una versione 
più ampia dell'originale: è una sorta di parafrasi del testo aristotelico, volta a spiegare 
alcuni problemi meccanici e composta, probabilmente, per uso scolastico (Bottecchia 
Dehó 1975, 52). Relativamente ai Mechanica il codice é antigrafo del Marc. gr. Z. 215 
(coll. 752). 


Storia del codice 

Nel 1542 l'esemplare divenne di proprietà di Georges d'Armagnac, ambasciatore del 
re di Francia presso la sede apostolica (nota al f. 1r). Dopo essere passato per le mani 
di Carol de Montchal, successore di d'Armagnac all'episcopato di Tolosa, è confluito 
nella collezione libraria dell'arcivescovo di Reims, Charles-Maurice Le Tellier, dove 
figura con il nr. 77. Questa collezione passó alla corona di Francia nel 1700 (Muratore 
2009 I, 103, n. 39). 

Bibliografia 


Cataloghi 


CCAG VIII, 45-65; Omont (1888) 274. 


Bibliografía — 235 


Edizioni 


Boer (1962); Boer (1998); Bottecchia Dehó (1982); Pingree (1968); Pingree (1974); Pingree (2015); 
Wolf (1559). 


Codicologia e paleografia 


Bottecchia Dehò (1975) 43-52; Caballero Sánchez (2013) 94-99; Mondrain (2007) [2008] 167; 
Muratore (2009) I, 103 n. 39. 


Riproduzioni 


Bottecchia Dehò (1975) tavv. 1-2. 


Praha, Národní Knihovna Ceské Republiki, XXV.C.31 


Costantinopoli?, XIII-XIV sec. 


ff. 168 [+166, 55 bis, 127 bis]; num. recente nel marg. inf. est. a matita, erronea nel numero 
142 segnato come 146; cart. senza filigrana; 1^ (4), 21° (12), 38 (20) 49! (27), 5-78 (51), 7%? 
(58), 8-168 (129), 175? (136), 183? (142), 19-218 (166); fasc. assente; ff 1r-11v: mm 239 x 150 = 
20 // 185 // 34 x 10 // 110 // 30; 11. 59, unità di rigatura mm 3, rigatura tracciata a secco sul 
recto di alcuni fogli, tracciate solo le linee verticali atte a delimitare lo spazio scrittorio 
(f. 71); ff. 12r-136v: mm 236 x 153 = 19 // 178 // 43 x 16 // 110// 28; Il. 60, unità di rigatura 
mm 3, rigatura assente (f. 19r); ff. 137r-168v: mm 239 x 153 = 20 // 178 // 40 x 12 // 112 // 
28; 11. 31, unità di rigatura mm 5, rigatura assente (f. 1571). È bianco il f. 122v. Legatura 
bizantina formata da assi di legno, ricoperte da cuoio impresso a freddo; sul piatto ante- 
riore e posteriore é presente un motivo a cornici rettangolari incastrate l'una nell'altra, 
ognuna delle quali è realizzata a ferri impressi: la prima e la terza cornice presentano 
un motivo geometrico-floreale, la seconda floreale. Nel rettangolo centrale si alternano 
verticalmente quattro ferri a losanga e quattro ferri circolari, contenenti rispettivamente 
un giglio e un'aquila. Sul piatto anteriore resta traccia dell'originaria presenza di due 
fermagli. Sulla rete del dorso, visibile a causa della perdita del cuoio, si legge l'etichetta 
con i numeri 60 o 61. Sui contropiatti, anteriore e posteriore, prove di scrittura. 


Scrittura 


Nel codice si distinguono quattro mani: «Isacco Argiro (Mondrain 2007, 169; Pérez 
Martín 2009, 338)» (ff. 1r-11v); mano B (ff. 12r-121v, 1. 12, 123r-136v), riferibile alla fine 
del XIII secolo; «Gregorio dei Mangani (Pérez Martín 2009, 338)» (ff. 118v, 1. 39-1191, 1. 
14, 137r, ll. 1-8), intervenuto per completare due vacua; mano D (ff. 137r, 1. 9-140r, 1. 25, 
141r-166v), riferibile alla prima metà del XIV. 


Decorazione 


Titoli e decorazioni in inchiostro rosso. 


Interventi successivi 


«Giorgio Galesiota (Pérez Martín 2009, 339)» (f. 122r, f. 140r, ll. 2732; f. 138r, nel 
margine superiore; f. 140v) copia, sui fogli rimasti bianchi e probabilmente dopo le 
altre integrazioni di XIV sec., alcuni epigrammi e estratti. 
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Praha, Národní Knihovna České Republiki, XXV.C.31 — 237 


Contenuto 


Simeone Grammatico, Etymologicum (Magna grammatica) (A ff. 1r-15v, inc. noteiv TA 
náðn, des. 6 koipóc, ed. Lasserre/Livadaras 1976 I, 256, 1. 13 -1992, II, 327, 1. 34; B ff. 15v- 
20r, inc. Bafáxtnc, des. TÒ £nekoAéoao, ed. Lasserre/Livadaras 1992 II, 380, 1. 14-542, 
1. 16; I-E ff. 20r-43v, inc. Tappa, des. ëw £Aa8f|vat, ed. Baldi 2013, 1-390; Z-Q, ff. 43v- 
121v, inc. CáryxMov, des. trv Pwvr)y, ined.); Manuele File, Epigramma (f. 122, ll. 1-8, inc. 
6 Xptotos, des. évOd5e ¿éve, ined., rip. alle ll. 9-12; Epigramma in Beatam Verginem 
Mariam, f. 122, 11. 12-13, inc. tod ood, des. pùow, ed. Miller 1855, 433, nr. 231; f. 122, l. 
14-16, inc. àyvr| xópn Cis, des. ktúrtov, ed. ibid. 77, nr. 167); Gregorio Corinzio, De dia- 
lecto aeolica (ff. 123r-123v, 1. 4, inc. oi aiodeic TO B, des.  tp£rtovrec, ed. Schaefer 1891, 
572-613, 1. 4); Giorgio Cherobosco, De tropis poeticis in recensione breviore (ff. 123v, 1. 
5-124r, 1. 35, inc. noumttkol tpdrot eioiv, des. ÉpOopev avOic, ed. Walz 1835, 802-818, 
1. 16); Anonimo, Scholiis in Dionysii Thracis Artem grammaticam selectum (f. 124v, 11. 
36-39, inc. ót TÒ «iet, des. ¿Ma TOV I vov, ed. Hilgard 1901, 302, 11. 27-30); Trifone 
I Grammatico, De vocum passionibus (ff. 124r, 1. 40-1251, 1. 9, inc. tà tfj; Aé&eucG, des. 
£KkA(0n, ed. Schneider 1895, 4-13, 1. 4); Trifone II Grammatico, De tropis poeticis (ff. 
125r, 1. 10-1261, 1. 45, inc. tod Aóyov eig sión, des. lotato vüug, ed. West 1965, 236- 
245); Anonimo, De tropis poeticis (ff. 126r, ll. 46-126v, 1. 22, inc. tpòrtog goti A&£ic, des. 
KoveiCopeba, ed. Walz 1835, 779-781); Additamentum (f. 126v, 11. 22-50, inc. àupotepa 
Bé Zort yÉvn, des. apn tipa Xpvony, ined.); De pronominibus (ff. 126v, 1. 51-127v, 1. 37, 
inc. TOV åvtTwvvptðv, des oiov QÀÀoç, ined.); Michele Sincello, De syntaxi (ff. 127v, 
1. 39-136v, 1. 50, inc. ñ ment tñç CUVTÁAZEWS TOD Aóyou, des. avti Tod NSVVÁALNV, ed. 
Donnet 1982, 159—413, 1. 1739); Polibio Sardiano, Excerpta e De soloecismo (ff. 137r- 
137v, 1. 5, inc. ooAotktopióc goti, des. rapeiAnritaL, ed. Nauck 1867 285, 1. 10-289, 1. 16); 
Excerpta e De metaschematismo (ff. 137v, ll. 12-23, inc. petaoynpatwopòg Sé got, des. 
Tov AAxipé8ov, ed. Walz 1835, 611-612); Excerpta e De structura orationis speciebus 
(ff. 137v, 1. 24-1381, 1. 31, inc. duoiwotg Bé goti Adyos, des. tà &£fic, ed. Walz 1835, 612, 
1. 18-616); Anonimo, De adverbis (ff. 138v-139v, 1. 13, inc. oyripaxa &rippnpérov, des. 
&níppnpa, ined.); De vocum passionibus (f. 139v, ll. 14-25, inc. Org npóOsotc, des. 
xpipvov, xpi, ined.); De significatione vocis 6pà (f. 139v, 11. 25-26, inc. 6pà onpaivet, 
des. Bhértw, ined.); Definitiones grammaticales (ff. 139v, 1. 27140r, 1. 2, inc. tig got 
ñ ovoia, des. oÚvrošuç teAeía, ined.); De voce páñayé (ff. 140r, ll. 3-12, inc. «óAoy£ ñ 
TAEIG, des. Ek TECOAPÁKkOVTA, ined.); De vocibus femininis in a et n desinentibus quarum 
finem Attici in og mutant (f. 140r, 11. 13-15, inc. tà nap’ Hiv àmAà, des. dBavatn, ined.); 
De significatione vocis (los (f. 140r, 11. 16-17, inc. (ñÀoç ñ piunotg, des. TO prAovpevov, 
ined.); De vocibus Sixatov (f. 140r, 1. 18, inc. 6(kotov Àéygrou, des. 0£óv Cu, ined.); De 
elisione, crase et synaerese (f. 140r, ll. 19-22, inc. &kAupic: eni &poi, des. £yWSa, ined.); 
De verbis dyw et pépw (f. 140r, 1. 22, inc. TÒ Ayw, des. lung, ined.); Excerptum e 
Demosthenis Olynthiaco I (f. 140r, 11. 27-32, inc. àv pév'OXvv@takod, des. dmotpipwpev, 
ed. Fuhr 1914, 12, 1. 23-13, 1. 8); Manuele File, Epigrammata (f. 140v, 11. 23, inc. dem 
nap’ £yOpoic, des. avtixetp, ined.; f. 140v, ll. 4-5, inc. óAe0porotóv, des. pBopà, ined.; 
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Epigramma in Lucam, f. 140v, ll. 7-8, inc. 0 udoye, Aouxà, des. 8ncaupicw, ed. Miller 
1855, 18-19, nr. 30; Epigramma in Marcum, f. 140v, ll. 10-11, inc. A\&wv ó Mápxoc, des. 
Bpóxouc, ed. ibid. 21, nr. 38; Epigramma in Joannem, f. 140v, ll. 13-14, inc. tov AETÓV 
og, des. uovopyíac, ed. ibid. 20, nr. 35; Epigramma in Lazarum, f. 140v, ll. 16-17, inc. xai 
C@v Aóyoc Aáčapov, des. TeEBquuévov, ed. ibid. 6, nr. 11; Epigramma in tres hierarchas, 
f. 140v, 11. 18-21, inc. nynoe odAntyé, des. Duveitat náv, ined.); Lexicum praesertim 
e Suda compositum M (ff. 141-143v, 1. 25, inc. paykaveia kai paykávevpa, des. ygÀàogtç 
capóóviov, ed. Adler 1967, 304-431, 1. 13); Flavio Filostrato, Excerpta e Vita Apollonii 
(f. 143v, 1. 26, inc. £ruon£oOar., des. šruortéo0ou, ed. Kayser 1870, 286, 1. 20; ff. 143v, 
1. 26-144r, 1. 1, inc. oi 6GtafepAnpévor des. Evvapatvto, ed. ibid. 287, 11. 28-30; f. 144r, 
ll. 1-4, inc. Bé TOUS dAtTNpious, des. drtovoiac, ed. ibid. 300, 11. 18-21; f. 1441, 11. 4-6, 
inc. Or Bewétng, des. Sewótnc, ed. ibid. 301, 11. 18-22); Lexicum praesertim e Suda 
compositum N (ff. 1441, 1. 7-145r, 1.9, inc. vàknç, váxn, des. kai €BapBaptoev, ed. Adler 
1967, 435, 1. 6-489, 1. 14); Flavio Filostrato, Excerpta e Vita Apollonii (f. 145r, ll. 10-13, 
inc. Gr 000, des. £AéQ eino, ed. Kayser 1870, 301, 11. 22-29; ff. 145, ll. 13-15, inc. £po0, 
des. uërg, ed. ibid. 304, 11. 14-17); Lexicum praesertim e Suda compositum E (ff. 145r, 
1. 16-145v, 1. 10, inc. ¿av0ifete, des. Bop, ed. Adler 1967, 491, 1. 5-503, 1. 14); Lexicum 
littera O (ff. 145v, 1. 11-147v, 1. 8, inc. 6BoAootatei, des. Jox8npoc, ed. ibid. 506, 1. 1-603, 
1. 1); Lexicum littera Q (ff. 147v, 1. 9-148r, 1. 8, inc. Wypevov, des. óquvrjoavrec, ed. ibid. 
604, 1. 21-632, 1. 9); Flavio Filostrato, Excerpta e Vita Apollonii (f. 148r, ll. 9-12, inc. On 
copac, des. rroW Aeí(rtovtat, ed. Kayser 1870, 305, 1. 28306, 1. 1; f. 148r, 1. 12, inc. óc 
Sel, des. Epav, ed. ibid. 309, 1. 16; f. 148r, 1. 13, inc. dotepatas, des. NpwTa, ed. ibid. 327, 
Il. 27-28; f. 148r, 1. 14, inc. áttixOc, des. Sotikñc, ed. ibid. 327, 1. 27); Lexicum littera II 
(ff. 148r, 1. 15-159r, 1. 5, inc. vuvédeov, des. ¿vAw, ed. Adler 1989, 1, 1. 1-280, 1. 12); Flavio 
Filostrato, Excerpta e Vita Apollonii (f. 159r, ll. 6-9, inc. katéSap0e, des. 6GakoAupfioat, 
ed. Kayser 1870, 329, ll. 7-13; f. 159r, Il. 9-10, inc. adtoi uërg, des. oteixovtec, ed. 
Kayser 1870, 332, 11. 12-13; f. 159r, 11. 10-11, inc. 6 Túynç, des. 0ncavpovc, ed. ibid. 336, 
1. 31-337, 1. 1; f. 159r, Il. 11-12, inc. AmoMAwwtog édeye, des. Tuóvoi, ed. ibid. 341, 11. 2, 
23); Lexicum littera P (ff. 1591, 1. 13-1601, 1. 17, inc. payBatog, des. ó £kAvotikOG, ed. Adler 
1989, 281, 1. 12-309, 1. 15); Lexicum littera X (ff. 160r, 1. 18-166v, inc. Zàyn: 0nAvkGG, des. 
SopúBov xai, ed. ibid. 311, 1. 26-478, 1. 17). 


Relazioni stemmatiche 


Insieme ai codici S. Marco 303 e Leid. Voss. gr. Q.20, il manoscritto Prah. XXV.C. 31 è 
uno dei tre testimoni che tramandano l'Etymologicum Symeonis nella redazione nota 
come Magna Grammatica, per la quale il codice di Praga (P) discende, insieme con il 
manoscritto S. Marco 303 (C), dal subarchetipo 5 (Baldi 2013, xxv-xxv1). Per quanto 
riguarda gli excerpta della Vita di Apollonio di Filostrato, il testimone é stato messo in 
relazione con i codici Marc. gr. XI.29, Par. gr. 1696 e Scorial. ©.III.8; presenta infatti in 
un estratto una lezione comune a questi manoscritti (Boter 2014, 34). 


Bibliografia — 239 


Storia del codice 

Il codice, presente nella biblioteca del Prodromo di Petra nel 1841, quando Minoide 
Mynas ne ha fornito una descrizione nel suo catalogo (Papazoglou 1991, 74-79, 
nr. 96), è stato trafugato durante il raid del 28/29 giugno del 1917 ad opera delle truppe 
bulgare comandate da Vladimir Sis ed è giunto così nella biblioteca di Národní Kniho- 
vna (Olivier/Monégier du Sorbier 2006, 221). 

Bibliografia 

Cataloghi 


Olivier/Monégier du Sorbier (2006) 205-221; Papazoglou (1991) 74-79, nr. 96. 


Edizioni 


Adler (1967); Adler (1989); Baldi (2013); Donnet (1982); Fuhr (1914); Miller (1855); Nauck (1867); 
Kayser (1870); Hilgard (1901); Lasserre/Livadaras (1976) |; Lasserre/Livadaras (1992) Il; 
Schaefer (1891); Schneider (1895); West (1965); Walz (1835). 


Codicologia e paleografia 

Baldi (2014) 367; Boter (2014) 33-34; Galán Vioque (2013) 96; Mondrain (2007) [2008] 163; Pérez 
Martín (2009) 338-339. 

Riproduzioni 


Olivier/Monégier du Sorbier (2006) tavv. XIX-XXIV. 


Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, gr. Z. 155 
(coll. 610) 


I.-VI. Costantinopoli, seconda metà del XIV sec. 


Comp.; ff. I-II, 1-206, III-IV; sul f. Ir il pinax, tratto dal catalogo di Zanetti (1741), 
indica il contenuto; sul f. 1r ex libris di Bessarione; num. nel marg. sup. est. a penna: 
il numero 201 è ripetuto due volte. Sono bianchi i ff. 34v-35r, 194v, 198v. Legatura in 
cuoio risalente alle campagne effettuate nel 1722, come riportato sul f. IIv. 


Il Marc. gr. Z. 155 raccoglie sei unità differenti, riferibili alla seconda metà del XIV secolo. La prima 
sezione è stata realizzata dopo il 1351, giacché reca il tomo del Sinodo contro Barlaam e Acindino 
emanato in quest'anno; la terza sezione, con la Parva Refutatio dello ieromonaco Gregorio Acindino, 
è stata realizzata dopo il 1344, anno in cui Acindino ricevette l'ordinazione (Cafiellas 1995, Lxxv). 


l. ff. 1-16 (Costantinopoli, post 1351) 


Cart.; fil. ff. 1, 4, 7, 8, 11, 12, 14 simile a couteau (M/Tr nr. 3292, 1320); 1/6 (16); num. fasc. assente; 
mm 276 x 202 = 34 // 205 // 35 x 20 // 144 // 37; a piena pagina, ll. 26, unità di rigatura mm 6; 
rigatura assente (f. 11r). 


Scrittura 


Nell'unità é presente una sola mano: copista A (ff. 1r-16v), riferibile al XIV secolo. 


Contenuto 


Tomus synodicus anno 1351 contra Barlaam et Acyndinum (ff. 1r-16v, inc. oUTe TMV KATA 
Tig EkkAnoiag Tod kotvob, des. eipnxótoc, PG 151, 717-739 C3). 


Il. ff. 17-34 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 17, 18, 21, 22 simile a arbalète (M/Tr nr. 1342, 1350), ff. 25, 27, 29, 31 simile a pot (M/Tr 
nr. 6854, 1341); 28 (24), 3° (34); num. fasc. presente nel marg. sup. est. del recto del primo e nel 
marg. inf. int. del verso dell'ultimo foglio di ogni fascicolo, numerati da a’ ab: mm 277 x 205 = 30 
// 200 // 44 x 15 // 145 // 42; a piena pagina, ll. 35, unità di rigatura mm 7; rigatura assente (f. 32). 
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III. ff. 35-98 (Costantinopoli, post 1344) — 241 


Scrittura 

La sezione è vergata da due copisti anonimi: mano A (f. 17rv) e mano B (ff. 18r-341). 
Quest'ultimo fa mostra di due espressioni grafiche, una corsiva (ff. 18r-20r, 1. 2, 22r, 1. 
30-24r, 1. 4, 27v-34r, 1. 23) e una posata (ff. 20r, 1.3-22r, 1. 29, 24r, 1. 5271). 


Decorazione 


In inchiostro rosso il titolo e l'iniziale minore ad apertura del testo (f. 171). 


Contenuto 


Gregorio Acindino, Orazione (ff. 17r-34r, 1. 22, inc. úv8pes evoeBeis kai qiAó0&ot, des. 
eig TOUS aii vag vàv aio vov, Ou, ined.). 


III. ff. 35-98 (Costantinopoli, post 1344) 


Cart.; fil. ff. 37, 38, 40, 41, 43, 45, 47, 51, 53, 55, 56, 58, 61, 62, 64, 65, 66, 67, 68, 73, 75, 77, 79, 83, 
84, 87, 91, 93 simile a arbalète (M/Tr nr. 1342, 1350); A^ (38), 59? (48), 6-11? (96), 12^? (98); num. 
fasc. presente nel marg. inf. del recto del primo e nel marg. inf. int. del verso dell'ultimo foglio di 
ogni fascicolo, numerati da a’ a 0'; mm 277 x 207 = 25 // 207 // 43 x 23 // 5 [[ 141 // 5 // 29; a piena 
pagina, 11. 34/rr. 34, unità di rigatura mm 5; rigatura tracciata a secco sul verso di ogni foglio, tipo 
S/L 20D1 (Muz 22/0/0/]) (f. 87). 


Scrittura 


L'unità é vergata da un solo copista: «Michele Balsamone (Mondrain 2006, 381; Mon- 
drain 2007 [2008], 169)» (ff. 35v-98v, Il. 21). 


Decorazione 


In inchiostro rosso il pinax al f. 35v, i titoli delle varie epistole e le iniziali minori al 
principio dei testi. Sempre in inchiostro rosso é vergata l'introduzione alle Refutatio- 
nes al f. 91v. 
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Interventi successivi alla copia 


Ad eccezione dell'annotazione al f. 40v, che deve essere attribuita a «Giovanni Corta- 
smeno>, tutti gli altri marginalia presenti nell'unità si devono al copista principale. 


Contenuto 


Gregorio Acindino, Epistulae (ff. 36r-38r, inc. &pootovpeda p£v nueîg EmtoTEAAOVTES, 
des. 81840kwv TA 6£ovta, ed. Costantinides Hero 1983, 88-98, 1. 187); (ff. 38v-39v, 1. 13, 
inc. 6 HEV fj Qrtouoíoç, des. andvtwv Tapáderyya, ed. ibid. 82, 1. 1-86, 1. 83); (ff. 39v, 
1. 14-40r, 1. 7, inc. ¿neish oe ó O£óc, des. kata Tov péyav HavAov, ed. ibid. 64, 11. 1-30); 
(ff. 40r, 1. 8-40v, 1. 4, inc. wñ áAn8ns, des. àyártnç Bovëéun yépa, ed. ibid. 280, 1. 1-282, 
1. 38); (f. 40v, ll. 5-26, inc. ei uñ mpotepov, des. ppoveiv ñ ypageòy, ed. ibid. 68, 1. 1-70, 
1. 24); (ff. 40v, 1. 27-411, 1. 7, inc. ei o«po6pà puobvizg, des. Mapacydvtos ovoa, ed. ibid. 
60, 1. 1-62, 1. 19); (f. 41r, 1.8-1. 23, inc. ñ nóppo oo«íac, des. xpnuevos xapiopaoty, ed. 
ibid. 62, 1. 1-64, 1. 19); (ff. 411, 1. 24-41v, 1. 4, inc. önn mapeins, des. iepàv natépwv, ed. 
ibid. 80, 1. 1-80, 1. 16); (f. 41v, 1. 5-1. 15, inc. ed ye fic ofi; ÓvtwC, des. otpatelav rop 
mvevpatog, ed. ibid. 282, 1. 1-284, 1. 7); (ff. 41v, 1. 16-42r, 1. 19, inc. toNuñooo TL, des. 0200 
Puvéuet, ed. ibid. 268, 1. 1-270, 1. 45); (ff. 42r, 1. 20-43r, 1. 1, inc. Ë8£t tr|v pèv copiav, des. 
&véraitnpo, ed. ibid. 98, 1. 1-100, 1. 54); (ff. 43r, 1. 2-43v, 1. 4, inc. oùk dpa ¿ueMe, des. 
tà Sikata Tomoe, ed. ibid. 112, 1. 1-116, 1. 41); (ff. 43v, 1. 5-44v, 1. 6, inc. 6egduevos trv 
Zero ópupoiv, des. £v voi odpavoîg, ed. ibid. 116, 1. 1-120, 1. 79); (f. 44v, Il. 7-28, 
inc. où ko £Aeyov, des. 0£00 TO Swpov, ed. ibid. 128, 11. 1-25); (ff. 44v, 1. 29-45v, 1. 10, 
inc. TO pèv gpoi, des. nañvwôiav Gët, ed. ibid. 300, 1. 1-304, 1. 52); (ff. 45v, 1. 11-46r, 
1. 21, inc. noAAQv Aeyóvtwv, des. Belac Ktvrjoews, ed. ibid. 124, 1. 1-126, 1. 52); (ff. 46r, 
1. 22-46v, l. 2, inc. éxetvnv év ào0&veío, des. ártaMárterc, ed. ibid. 66, 1. 1-18); (ff. 46v, 1. 
3-471, 1. 7, inc. peta tiv Bavpaotryy, des. Suvapews £yopev, ed. ibid. 16, 1. 1-19, 1. 40); 
(f. 47r, ll. 8-22, inc. vÙTTW o£ Tov Kovòv, des. toùg àoefobvrac, ed. ibid. 186, 1. 1-188, 
1. 15); (ff. 47r, 1. 23-47v, 1. 31, inc. ooi Tov Nuétepov, des. taparàrotog, ed. ibid. 294, 
1. 1-298, 1. 45); (ff. 47v, 1. 32-49r, 1. 33, inc. £heyxe copòv, des. &avtoO ppovticar, ed. ibid. 
142, 1. 1-148, 1. 111); (ff. 49r, 1. 34-49v, 1. 18, inc. Órtep ñ on, des. àkpifet kavóvi, ed. ibid. 
126, 1. 1128, 1. 20); (ff. 49v, 1. 19-50r, 1. 30, inc. ¿Sel pv ás, des. koi okouóTnrToç, ed. 
ibid. 140, 1. 1-142, 1. 46); (ff. 50r, 1. 31—51r, 1. 29, inc. Bavpaotnh pév og xai Tpotepov, des. 
nap’ oic 6t&yet, ed. ibid. 70, 1. 1-74, 1. 72); (ff. 51r, 1. 30—51v, 1. 24, inc. etyov pèv kai rada, 
des. Tov mvevpatog, ed. ibid. 80-82, 1. 32); (ff. 51v, 1. 25-52r, 1. 15, inc. ëv ook óMyn, 
des. Sakóvw tod mvevpatos, ed. ibid. 292, 1. 1-294, 1. 26); (ff. 52r, 1. 16-52v, 1. 1, inc. 6 
pv cóc rtpóc, des. ëB9gÀñoouç àkoboat, ed. ibid. 294, 1. 1-21); (ff. 52v, 1. 2-55v, 1. 12, inc. £i 
Tolavta ñv, des. kai TO keqóAouov, ed. ibid. 174, 1. 1-186, 1. 220); (ff. 55v, 1. 13-581, 1. 13, 
inc. Ovtwg ¿gotiv GANONG, des. TaAAaxod pe porkopev, ed. ibid. 104, 1. 1-112, 1. 177); 
(ff. 58r, 1. 14-62v, 1. 8, inc. tà» Beni Tipos, des. StaoxeSdoetc, ed. ibid. 250-268, 1. 317); 
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(ff. 62v, 1. 9-63v, 1. 28, inc. otov £6paocac, des. Duvn0noóuevoç, ed. ibid. 284, 1. 1-290, 
1. 86); (ff. 63v, 1. 29-64r, 1. 6, inc. ap’ énadáðov, des. MoAEptov, ed. ibid. 270, 1. 1-272, 
1. 13); (ff. 64r, 1. 7-654, 1. 3, inc. oùk O18’ 6 1t pov, des. rpoonyopedodar, ed. ibid. 
204, 1. 1208, 1. 62); (f. 65r, 11. 4-28, inc. 6oov éotiv YA@TTA, des. ETÀ Bavpatog, 
ed. ibid. 202, 1. 1-204, 1. 26); (ff. 65r, 1. 29-671, 1. 33, inc. návta ypr| npoo60xáv, des. 
evpoovvns, ed. ibid. 208, 1. 1-216, 1. 147); (ff. 67r, 1. 34-67v, 1. 28, inc. dei où nap’ ñuiv, 
des. 5voo€ePeow avOpwrotc, ed. ibid. 290, 1. 1-292, 1. 31); (ff. 67v, 1. 29-69v, 1. 1, inc. Muod 
mpwnv, des. Source ayaGoic, ed. ibid. 194, 1. 1-198, 1. 105); (f. 69v, 11. 2-19, inc. oipai 
oov, des. petéoyov, ed. ibid. 224, 11. 1-16); (ff. 69v, 1. 20-70r, 1. 29, inc. Gre toO peyádov, 
des. evoeBeia npoo£yovra, ed. ibid. 216, 1. 1-218, 1. 44); (ff. 70r, 1. 30-70v, 1. 6, inc. tà 
cà ypápporo, des. evSatpovia ovviotatat, ed. ibid. 78, 1. 1-11); (ff. 70v, 1. 7-711, 1. 3, inc. 
TOV Gokvov, des. paxpotepa, ed. ibid. 102, 1. 1-31); (ff. 71r, 1. 371v, 1. 5, inc. BaotAuKds ó 
Aóyoc, des. &v Th Wuyi), ed. ibid. 66, 1. 1-68, 1. 38); (ff. 71v, 1. 6-72v, 1. 23, inc. ook ŭpa 
Súvatal, des. TUWTATOV, ed. ibid. 220, 1. 1-224, 1. 86); (ff. 72v, 1. 24-73r, 1. 18, inc. ook 
àvrjkoot, des. TOV ER Biov, ed. ibid. 236, 1. 1238, 1. 28); (ff. 73r, 1. 1973v, 1. 23, inc. 
aAAots pv Adobe, des. Evepyeotépotc, ed. ibid. 234, 1. 1-236, 1. 37); (ff. 73v, 1. 24-75r, 
1. 6, inc. Tv 100 poívixoc, des. ñ natnpévov Seténs, ed. ibid. 228, 1. 1234, 1. 81); (ff. 75r, 
1. 775v, 1. 31, inc. totadta $n Tor, des. ëmt Tñ TOMTEÍA, ed. ibid. 238, 1. 1-242, 1. 60); 
(ff. 75v, 1. 32-76v, 1. 4, inc. TÒ uñ Gappeiv, des. où Sixatov, ed. ibid. 226, 1. 1-228, 1. 44); 
(ff. 76v, 1. 5-771, 1. 20, inc. el ek tobtov mpogpdoewv, des. àvá£tov púcewc, ed. ibid. 
298, 1. 1-300, 1. 51); (ff. 77r, 1. 2178r, 1. 15, inc. Bokoùvteg TA ypdppata, des. émtBovAouC 
Oper, ed. ibid. 200, 1. 1-202, 1. 60); (ff. 78r, 1. 16-79r, 1. 34, inc. tfjg åvaroðnoiag, des. 
ànootpeqopeO0a, ed. ibid. 188-192, 1. 91); Sermo ad Hierotheum monachum (ff. 79v- 
911, 1. 13, inc. 6 Beooadovikeùç Appevorovdos; des. gro piontotepov, ed. Pitsakes 
1974, 188-206); Refutationes dialogi Palamae (ff. 91v-98v, 1. 21, inc. Mladapáic. padeiv 
&povAóuny, des. koi evepyovpevog kai av[, ed. Cañellas 1995, 413-430). 


IV. ff. 99—194 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 99, 102, 104, 105, 107, 111, 112, 113, 116, 117, 119, 121-125, 127, 133, 134, 137-140, 141, 
143, 147, 149, 150, 153, 158, 160, 161, 162, 164, 165, 167, 170, 171, 175, 176, 177, 179, 180, 182, 184, 190, 
192-194 simile a fruit (M/Tr nr. 4319, 1362); 13-24? (194); num. fasc. nel marg. inf. del verso dell’ul- 
timo foglio di ogni fascicolo, numerati da a’ a if"; mm 275 x 203 = 29 // 209 // 40 x 22 // 146 // 36; 
a piena pagina, ll. 30, unità di rigatura mm 6; rigatura assente (f. 131). 


Scrittura 


L'unità è vergata da un solo copista: «Anonimo G> (ff. 991-1941). 
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Decorazione 


Rubriche in rosso carminio. 


Contenuto 


Procoro Cidone, De essentia et operatione libri VI, Liber I (ff. 99r-106v, 1. 26, inc. Tous 
nepi ovoiac, des. bpeotwMow eiSeotv, PG 151, 1192 B4-1217 C11); II (ff. 107r, 1. 21-142r, 1. 
26, inc. TOUTWV Toivuv, des. GAA’ Avaroyixbc, ed. Filovski/PetruSevski 1973, 318—365); 
III (ff. 142v, 1. 8-165v, 1. 15, inc. xai év pev TH TPWTW, des. oC mpoextégertat, ined.); 
IV (ff. 165v, 1. 16-173r, 1. 3, inc. ¿nel 6€ mpótepa, des. ¿otiv Suotov, ined.); V (ff. 173r, 
1. 14-186r, 1. 14, inc. nepi pèv odv, des. 0£óc ywwoxel, ined.); VI (ff. 186r, 1. 15-1941, inc. 
nepi ev oùv tv Tñç £vepyelac, des. Tod ayiov mvevpatog, ed. Filovski/Petru&evski 
1976, 487-499). 


V. ff. 195—198 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. f. 197 simile a hache (M/Tr nr. 4681, 1358), f. 198 simile a fruit (M/Tr nr. 4319, 1362); 25^ 
(198); num. fasc. assente; mm 274 x 201 = 23 // 216 // 35 x 16 // 170 // 23; a piena pagina, ll. 43, 
unità di rigatura mm 4; rigatura assente (f. 196). 


Scrittura 

L'unità é opera di un solo copista: «Isacco Argiro (Mondrain 2007 [2008], 168; Bian- 
coni 2008, 365)» (ff. 195r-198r). 

Decorazione 


Rubriche in inchiostro rosso. 


Contenuto 


Florilegium: Giovanni Damasceno, De fide orthodoxa III (f. 195r, ll. 1-16, inc. TÒ TÑG 
«Oopáüc, des. àrióotoAoc, PG 94, 1097-1110); (f. 195r, Il. 16-25, inc. ónoAoyobpev, des. 
TIAVTA dayidion, PG 94, 1081 A13-C1); S. Paolo, Ad Hebraeos II, 11-18 (f. 195r, ll. 25-32, inc. 
abeApor, des. ponOrjoa); Gregorio di Nazianzo, De filio (ff. 195r, 11. 32-41, inc. «x pev 
yàp Aóyoc, des. &oO0evetac, PG 36, 109 C2-112 A3); Massimo Confessore, Ambiguorum 
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liber (ff. 195r, ll. 42-195v, 1. 6, inc. we pv yàp qUosu des. Nadav, PG 91, 1041 B8-1044 A3); 
Massimo Confessore, Quaestiones ad Thalassium, XLII (f. 195v, 1. 12-23, inc. à Nets 
ev noioa, des. IIa0AóG pno, ed. Laga/Steel 1980 I, 285, Il. 1-24); (f. 195v, 11. 23-32, 
inc. Ti £ur|v ov, des. 0£óv Adyov, ed. ibid. I, 287, 11. 35-51); (f. 195v, 11. 32-35, inc. tfjg 
ripoompetikAc, des. "iv Mpoaipeoty, ed. ibid. I, 287, 1. 63-289, 1. 67); (f. 195v, 11. 35-41, 
inc. toMayws, des. Tis Tpoatpeoews, ed. ibid. I, 289, ll. 77-90); Quaestiones ad Tha- 
lassium, LIV (f. 195v, 1. 42-196r, 1. 8, inc. Zopópop£A Eotwy, des. Stapopais Nuov, ed. ibid. 
I, 455, 11. 204-224); (f. 196r, ll. 9-10, inc. obTóç ¿ori ZopóflafeA, des. trv npotépav, ed. 
ibid. I, 459, ll. 272-275); (f. 196r, ll. 10-12, inc. ai xeipec, des. avarthaoty, ed. ibid. I, 459, 
IL. 286-290); LXII (f. 196r, Il. 13-17, inc. Aóyov yap, des. ápa yivopévn, ed. ibid. II, 123, 1l. 
124-135); (f. 196r, ll. 17-25, inc. kavápa yap; des: xatdpa kai Bávatos, ed. ibid. II, 123, 1. 
138-125, 1. 152); Gregorio di Nissa, De vita Mosis (ff. 196r, 11. 25-34, inc. ñ 6€ cic Ou, des. 
xai Samavijoot, PG 44, 136 A14-C3); (ff. 196r, ll. 34-38, inc. ¿rel obv ñ tv, des. puow, 
PG 44, 413 D10-416 A4); Giovanni Crisostomo, In epistulam ad Romanos (ff. 196r, 11. 
39-41, inc. kaBócov àmóxetrou, des. amexSeyopévotg, PG 60, 486 A10-A14); Ecumenio, 
Fragmenta in epistulam ad Hebraeos (ff. 196r, 1. 41196v, 1. 2, inc. vóv dpaptiov, des. 
0£oAóyou ånokáňvıv, ed. Staab 1933, 466, Il. 8-15); Teodoreto, Interpretatio in XIV 
epistulam sancti Pauli (ff. 196v, 11. 2-10, inc. ó 0£0 TOV EavTOD, des. BavatTw napéðwkev, 
PG 82, 129 A17); Gennadio, Fragmenta in epistulam ad Romanos (f. 196v, ll. 20—24, inc. 
1Óv yap vióv, des. glapvAdzac ov, ed. Staab 1933, 375, ll. 16-24); Giovanni Criso- 
stomo, In epistulam II ad Corinthos (f. 196v, ll. 24-26, inc. Tov yap dikatov, des. 6tkaíouc, 
PG 61, 478 45-46); Didimo, Fragmenta in epistulam II ad Corinthos (f. 196v, ll. 27-29, 
inc. TOV uñ yvóvra, des. rrovnpov, ed. Staab 1933, 30, 11. 3-6); Ecumenio, Fragmenta 
in epistulam II ad Corinthos (f. 196v, ll. 29-31, inc. GAAOL OUTWS, des. TOV vióv, ed. 
Staab 1933, 444, 11. 16-19); Catenae in Novum Testamentum, Catena in epistulam ad 
Romanos (f. 196v, 11. 33-39, inc. paivetat, des. Enoinoe, ed. Cramer 1967, 217, ll. 20-26); 
Demetrio Cidone, Liber sententiarum ex operibus S. Augustini (f. 196v, 11. 40-44, inc. 
wortep TO yáda, des. £yopioaro, ed. Kalamakis 1996, cap. 260); Giovanni Crisostomo, 
In epistulam ad Galatos commentarius (f. 196v, 1. 44-1971, 1. 4, inc. Xpwotòg r|pác, des. 
Avon ékeivwv, PG 61, 652 49-653 3); Nuovo Testamento, Epistula Pauli ad Hebraeos 
(£. 197r, ll. 4-7, inc. Öç &v Talis riuépoug, des. owtnpiac aiwviov, ed. Aland/Black/Martini/ 
Metzger 1968, cap. 5, sez. 7-9; f. 1971, ll. 8-9, inc. ënpene yap, des. teera, ed. Aland/ 
Black/Martini/Metzger 1968, cap. 2, sez. 10); Cirillo, Catena in epistulam ad Hebraeos 
(f. 1977, ll. 12-16, inc. 61à naðnpátwv, des. àkorraNo tov, ed. Cramer 1967, 399, 11. 29-35); 
Gregorio di Nazianzo, In sanctum baptisma (f. 197r, ll. 16-20, inc. ovavpoOÉvro, des. 
rraxútnTtoc, PG 36, 424 B13-C5); Niceforo I, Refutatio et eversio definitionis synoda- 
lis 815 (f. 197r, ll. 20-22, inc. àv eig obpavous, des. 6&&uwvrot, ed. Featherstone 1997, 
sez. 131, 11. 1-4); Gregorio di Nazianzo, In sanctum pascha (f. 197r, 11. 22-25, inc. kàv 
Bavpdatwot, des. wpatdtepov, PG 36, 657 C2-9); Giovanni Damasceno, De haeresibus 
(f. 197r, Il. 26-32, inc. edtvyavioTai, des. ¿vdedukwc, ed. Kotter 1981, sez. 82); Massimo 
Confessore, Quaestiones ad Thalassium XXI (f. 197r, 1. 33-197v, 1. 25, inc. ti ¿otiv, des. 
rrovnpav Suvacteiav, ed. Laga/Steel 1980 I, 111-117, ll. 1-107); Massimo Planude, Tran- 
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slatio Augustini De trinitate (f. 197v, 1. 26-198r, inc. Ó ártatéwv, des. £6Ó£aoev, ed. Papa- 
thomopoulos/Rigotti/Tsavare 1995 I, cap. 13, 11. 27-63); Teofilatto di Bulgaria, In Lucam 
XXIV (f. 1981, inc. dw eo8e, des. Wpa, PG 123, 1121 A2-B7). 


VI. ff. 199—205 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 200, 201 simile a peson ou poids (M/Tr nr. 6791, 1348); 26° (205); num. presente nel 
marg. inf. del recto del primo foglio del primo fascicolo, numerato ta’; mm 274 x 202 = 34 // 200 // 
44 x 23 // 67 //13 // 64 // 35; due colonne, ll. 33, unità di rigatura mm 4; rigatura assente (f. 202). 


Scrittura 

Nell'unità si rileva una solo mano: A (ff. 199r-204v), riferibile al XIV secolo; la parte 
finale di questa sezione si trova nel Marc. gr. Z. 582 (coll. 926) (Bianconi 2005, 110-112). 
Contenuto 

Filoteo Coccino, Vita Sabae iunioris (ff. 199r204v, inc. mavtòg éméxetva, des. 
Unottovrot tov, Tsames 1985, 219, 1. 44-235, 1. 9). 

Relazioni stemmatiche 

Il codice Marc. gr. Z. 155 (M) conserva cinquantuno lettere di Gregorio Acindino, 
alcune delle quali sono trasmesse anche nei codici Monac. gr. 233, Vatt. grr. 1086 e 
1122. Come in questi ultimi, anche nel Marciano le lettere sono raccolte in modo disor- 
dinato (Costantinides Hero 1983, XXXVII). 

Storia del codice 

Il codice, appartenuto alla collezione libraria di Bessarione, figura con il numero 172 


nell'inventario del 1468, stilato in occasione della donazione della biblioteca da parte 
del cardinale alla basilica di San Marco a Venezia (Labowsky 1979, 162). 
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Bibliografia 
Cataloghi 


Mioni (1981) 225-228. 


Edizioni 


Aland/Black/Martini/Metzger (1968); Cafiellas (1995); Cramer (1967); Featherstone (1997); Filovski / 
Petrusevski (1973); Filovski/PetruSevski (1976); Kalamakis (1996); Kotter (1981); Laga/Steel 
(1980); PG 36; PG 44; PG 60; PG 61; PG 82; PG 91; PG 94; PG 123; PG 151; Papathomopoulos/ 
Rigotti/Tsavare (1995) I; Pitsakes (1974); Staab (1933) 466; Tsames (1985). 


Codicologia e paleografia 


Bianconi (2005) 110-112; Bianconi (2008) 365-366; De Gregorio (2014) 189 n. 31; Labowsky (1979) 
162; Mercati (1931) 2, 10, 40 n. 3, 485-488; Mondrain (2006) 381; Mondrain (2007) [2008] 
168-169; Stefec (2013) 49. 


Riproduzioni 


Bianconi (2008) tav. 18. 


Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, gr. Z. 162 
(coll. 402) 


Cartaceo di mm 140 x 137, consiste di ff. 125 in cui si distinguono due unità differenti. 
La prima raccoglie un florilegio dogmatico-antipalamitico in 64 capitoli (ff. 1r-103v, 
inc. Ott covneg voi 0zoAóyoic, des. 6£&ao0at eig Kotvwviav ayias pod) e il trattato 
De paternitate et filiatione Dei di Isacco Argiro (ff. 104r-116r, 1. 16, inc. E€pwtWoi Ter 
TO vOv O£oAÓyuv, des. árTaVTAG TOUS ai@vas dT, ed. Candal 1956, 108-137); è stata 
vergata da due copisti anonimi: Copista del prostagma (ff. 1r-103r, 1. 3) (cf. Bianconi 
2003, 2006, 2015; Mondrain 2004; Menchelli 2013); B (f. 103r, 1. 4-103v, 1. 9), di poco 
successivo, che ha completato il florilegio con l'inserzione dell'ultimo capitolo. La 
seconda unità consta di un discorso di Giovanni Ciparissiota ed é opera di «Gio- 
vanni Duca Malace (Gioffreda 2017a)> (ff. 117r-125v, inc. to@1 toivuv rroMMáxic, des. 
àkovoópe0a voUtov). Due annotazioni marginali si devono a <Isacco Argiro> (ff. 117v, 
118r) (Mondrain 2007 [2008], 168). In seguito il codice é appartenuto ai fratelli Criso- 
berga, Teodoro (f. 125v) e Andrea (Rigo 2014, 289-290). Come si evince dall'ex libris al 
f. IIv, l'esemplare confluì nella biblioteca di Bessarione (f. IIv) e fu donato da quest'ul- 
timo alla basilica di San Marco a Venezia; figura con il numero 149 nell'inventario del 
1468 (Labowsky 1979, 163). 


Bibliografia 


Cataloghi 


Mioni (1981) 233-234. 


Edizioni 


Candal (1956); Rigo (2012). 


Codicologia e paleografia 


Estangüi Gómez (2013) 175; Gioffreda (2017a); Labowsky (1979) 163; Mercati (1931) 20, 26; Mondrain 
(2007) [2008] 168; Rigo (2014) 289-290; Stefec (2012) 41. 
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Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, gr. Z. 308 
(coll. 636) 


I.-II. Costantinopoli, seconda metà XIV sec.; II. Costantinopoli, fine XIII sec. 


Comp.; ff. I-II, 1-284, III; sul f. Ir è incollato il foglio del catalogo di Zanetti (1741) con 
il contenuto del manoscritto; al f. 1r è apposto l'ex libris di Bessarione; num. a penna 
nel marg. sup. est. alf. 45 segue un foglio non numerato. Il f. 50r è bianco. Legatura in 
pelle risalente alla campagna del 1722. 


Il composito riunisce tre unità differenti: le prime due, risalenti alla seconda metà del XIV secolo, ne 
costituiscono la parte piü recente e recano il trattato di Cleomede (T) e alcuni scritti, in parte anonimi, 
di argomento vario (II); la terza risale allo scorcio del XIII secolo e contiene gli Arithmetica di Diofanto. 


I. ff. 1-34 (Costantinopoli, seconda metà del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 1, 3, 6, 8, 9, 12, 13, 17, 18 simile a fruit (M/Tr nr. 4406, 1371), 21, 22, 29-30 simile a cercle 
(M/Tr nr. 2121, 1382); 13? (24), 4° (34); mm 225 x 146 = 26 // 160 // 39 x 20 // 82 // 44; a piena 
pagina, ll. 33, unità di rigatura mm 4; sul recto di alcuni fogli sono tracciate a secco le linee di 
giustificazione verticali (f. 28). Al f. 16 è incollato en dépliant un foglio aggiuntivo, recante sul 
recto e sulla parte superiore del verso due diagrammi relativi al trattato di Cleomede, sulla parte 
restante del verso, in un altro foglio incollato, un diagramma circolare con una raffigurazione 
delle 12 fasi lunari. 


Scrittura 


Nell'unità si alternano tre copisti: Anonimo A (ff. 1r-8v); «Isacco Argiro (Bianconi 
2008, 357; Mondrain 2007 [2008], 166-167)» (ff. 9r-14v, 16r-341); copista C (f. 15rv), 
databile alla fine del XIV secolo o all'inizio del secolo successivo, che ha riempito un 
foglio rimasto in precedenza bianco (stesso copista cui si devono le note a margine del 
Tolomeo Vat. Reg. gr. 99 e dei ff. 268—388 del Vat. gr. 573). 


Decorazione 
Sono vergati in inchiostro rosso i tituli, le iniziali minori, alcuni diagrammi geometrici 


che accompagnano nei margini il testo principale e la fascia ornamentale posta in 
apertura del codice. 
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Interventi successivi 


Inumerosi interventi marginali che corredano il testo di Cleomede si devono in parte 
al copista C e in parte ad Argiro (ff. 1r, 12rv, 14v-15r, 19r, 21v, 22v). 


Contenuto 


Cleomede, De motu circulari corporum caelestium I-II (ff. 134r, inc. ron xóopovu 
rroMaxOs Aeyopgévov, des. £x TMV TlooetSwviov ennta, ed. Todd 1990, 1-84); 
Anonimo, Adnotationes variae (f. 15rv). 


Il. 35-49 (Costantinopoli, terzo quarto del XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 36-41 simile a coquille (M/Tr nr. 3157-3158, 1381-1383), ff. 38-39, 46 simile a lettres 
(M/Tr nr. 5512, 1380); 55 (40), 6! (49); mm 225 x 143 = 26 // 160 // 39 x 17 // 82 // 44; a piena pagina, 
Il. 29, unità di rigatura mm 3; rigatura assente (f. 47). Il foglio non numerato che segue il f. 45 va 
collocato tra gli attuali ff. 46 e 47; ne consegue che, contra Mioni (1985), 16 item III, il trattato 
anonimo De astrolabio é conservato integralmente. 


Scrittura 


Nell'unità si distinguono due copisti: A (ff. 35r-41v), esibisce una scrittura individuale 
molto formalizzata ascrivibile alla fine del XIV secolo; B (ff. 42r-49v) coincide con il 
terzo copista individuato nella prima unità. 


Decorazione 


La decorazione in inchiostro rosso é limitata alla fascia ornamentale posta al princi- 
pio del trattato, alle iniziali minori e ai tituli dei capitoli. 


Contenuto 


Pseudo-Aristotele, De mundo (ff. 35r-46r, inc. MOAAGKIG pèv £porye, des. uéroyog etn, 
ed. Bekker 1837, 391-401); Anonimo, De astrolabio (ff. 46v-47v, 1. 18, inc. ei BovAEt 
ynwokew, des. KAOWG npórepov 6iera£ópe0a [posthac add. xoi vara pèv nepi Tñç 
ug0ó6ou Tod àovpoAoíov], ed. Delatte 1939, 254-262); Adnotatio astronomica (ff. 47v, 
1. 19-48v, 1. 2, inc. Into téov Sta tí Ortóon EoTiv ñ Bé TOV EKKEVTPOV npoo8o«qaípsotc, 
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des. Ote 8° Exeivo Apanpetikóv, npooðetikòv TO Érepov LA TAG eipnpévag aitiag, 
ined.); De duodecim gemmis (ff. 48v, 1. 3-49v, 1. 1, inc. Xáp8tov TO kai BopuAoviov, des. 
£v AUTO) TH Opel, PG 43, 293-301); De signis meteorologicis solis et lunae (f. 49v, ll. 2-21, 
inc. tpitaia ovoa, des. evSiav onpaivet, ined.); De itinere sabbatico scholium (f. 49v, 
11. 22-30, inc. LaBBatov 680G, des. EFaxtxtAtootov a’, ined.). 


III ff. 50-284 (Costantinopoli, XIII-XIV sec.) 


Cart.; 7-29? (280), 30^ (284); num. fasc. nel marg. inf. dell'ultimo foglio di ogni fascicolo, nume- 
rati da a’ a N; mm 227 x 150 = 13 // 40 // 139 // 35 x 15 // 48 // 14 // 41 // 9 // 23; due colonne, 11. 20/ 
rr. 20, unità di rigatura mm 9; rigatura tracciata a secco sul recto di alcuni fogli, tipo S/L 11C2a 
(Muz 1-11-11/1-0/0/C) (f. 79); ff. 273-284, mm 233 x 170 = 15 // 20 // 156 // 23 // 19 x 20 // 130 // 20; 
a piena pagina, ll. 22-25/rr. 22-25, unità di rigatura mm 10, rigatura visibile sul recto di alcuni 
foglio, tipo S/L 04C1 (Muz 1-1/2-2/0/ C) (f. 274). 


Scrittura 


L'unità è stata copiata da un'unica mano: A (ff. 50v-284r), riconducibile per una serie 
di elementi stilistici alla cosiddetta Fettaugenmode, databile tra la fine del secolo XIII 
e i primi anni del secolo successivo. L'alternanza iniziale di impaginazione, su due 
colonne o a piena pagina, è dovuta all'analoga alternanza del testo di Diofanto, Arith- 
metica I-II e del commentario associato di Massimo Planude. 


Contenuto 


Diofanto Alessandrino, Arithmeticorum I-VI, cum Maximi Planudis commentario 
in libros I-II (ff. 50v-263r, inc. tiv evpeow tHv £v toig àpiOpoic npopAnpárov, des. 
Éotat TO Tpiywvov ç n' U, xai pévet, ed. Tannery 1893-95 I, 2-448; II, 125-255); De 
polygonis numeris (ff. 263v-272va, 1. 19, inc. £kaotog TÕV GMO Tñç Tpiádoc, des. mut. 
Siya kata TO N, ed. Acerbi 2011, 191-199); Massimo Planude, Adnotationes arithmeti- 
cae (ff. 2731-274, 1. 4, ined.; cf. Allard 1979, 221-222); Massimo Planude, Calculi indici 
fragmentum (ff. 273v, 1. 4-284r, inc. àÀAà yàp oùk, des. ápi8uWv yivetat, ed. Allard 
1981, 147, 1. 27-193). 


Relazioni stemmatiche 
Insieme ai codici Vatt. grr. 191, 304 e al Matrit. 4678, il Marc. gr. Z. 308 (B) è uno dei 


quattro capostipiti della tradizione manoscritta degli Arithmetica e del De polygonis 
numeris di Diofanto (Allard 1982-1983; Acerbi 2011, 113-133). In quanto copia com- 
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pleta e diretta del frammentario Ambr. & 157 sup., autografo del Calcolo indiano di 
Massimo Planude (Allard 1979; 1981, 13-20), esso supplisce l'Ambrosiano laddove 
necessario. L'edizione di Tannery dell'ampio commentario di Planude ai libri I-II 
degli Arithmetica è basata unicamente sul codice Marciano, anche in questo caso 
copia diretta dell'autografo, parimenti frammentario, nell'Ambr. & 157 sup. 

l'edizione di Delatte (1939, 254-262) del trattato anonimo De astrolabio non uti- 
lizza il codice Marciano, piü antico dei tre adibiti dallo studioso belga. 


Storia del codice 

Il codice fu donato alla Biblioteca di San Marco da Bessarione già con il suo primo 
lascito del 1468; nell'inventario che testimonia la donazione il manoscritto figura al 
numero 235 come «Item Cleomedes et Diophantes arithmeticus, in papyro» (Labowsky 
1979, 166). 

Bibliografia 

Cataloghi 


Mioni (1985) 15-17. 


Edizioni 

Acerbi (2011); Allard (1981); Bekker (1837); Delatte (1939); PG 43; Tannery (1893-1895) I-II; Todd 
(1990). 

Codicologia e paleografia 


Acerbi (2010) 113-133; Allard (1979) 219-234; Allard (1982-1983); Bianconi (2008) 357; Labowsky 
(1979) 166; Mondrain (2007) [2008] 166—167, 178. 


Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, gr. Z. 310 
(coll. 301) 


I. Costantinopoli, metà del XIV sec.; II. Costantinopoli, prima metà del XV sec. 


Comp., ff. A-B, I-II, 1-288, A-B’; sul f. A è incollato il foglio, tratto dal catalogo di 
Zanetti (1741), con il contenuto del manoscritto; sul f. IIv si trova l'ex libris di Bessa- 
rione; num. recente nel marg. sup. est: il numero 174 é ripetuto due volte; manca il 
numero 187. Sono bianchi i ff. 152, 188-192, 204v-205, 262-264. Legatura in maroc- 
chino rosso, realizzata durante la campagna del 1722. 


Il codice è costituito da due unità: la più antica reca la Syntaxis di Tolomeo e commentarii annessi; 
risale al secolo XIV ed é stata vergata a Costantinopoli da Isacco Argiro; la seconda, datata al XV 
secolo, é opera di Bessarione, che ha ampliato con altri testi astronomici la prima sezione. 


I. ff. 1-264 (Costantinopoli, XIV sec.) 


Cart.; fil. ff. 4, 6, 7, 9, 10, 11, 13, 18, 21, 22, 24, 31, 32, simile a oiseaux (M/Tr nr. 6617, 1352), ff. 27, 29, 30, 
35, 38, 51, 54, 67, 70, 97, 98, 99, 102, 105, 107, 109, 110, 112, 114, 115, 117, 118, 119, 120, 124, 127, 128, 129, 
130, 133, 138, 139, 140, 142, 144, 145, 146, 148, 150, 172, 174a, 178, 180, 182, 184, 185, 186, 189, 197, 198, 
199, 200 simile a fruit (M/Tr nr. 4318, 1355-1370), ff. 33, 36, 39, 41, 44, 47, 49, 50, 53, 57, 58, 61, 66, 69, 
72, 73, 74, 76, 82, 85, 88, 89, 92, 95, 101 simile a cloche (M/Tr nr. 2846, 1353), ff. 153, 157, 162, 163, 164, 
168, 169, 170, 202, 203, 204, 210, 211, 216, 218, 222, 224, 226, 227, 229, 240, 241, 242, 243, 250, 254, 255, 
257, 262, 263, 264 simile a bouc (M/Tr nr. 1641, 1357), ff. 225, 235, 236, 239, simile a cercle (M/Tr nr. 
2028, 1339); 1-305 (240), 315 (246), 32-33?! (264); num. nel marg. sup. est del recto del primo foglio 
e nel marg. inf. del verso dell'ultimo foglio di ogni fascicolo, numerati da a’ a xg’ (f. 202r); mm 293 x 
224 = 32 // 213 // 48 x 19 // 150 // 9 // 25 // 21; a piena pagina, ll. 41-51, unità di rigatura mm 4; riga- 
tura visibile sul recto di alcuni fogli tracciata a secco, tipo S/L 20C1n (Muz 1-21/0/0/C) (f. 127); mm 
294 x 220 = 25 // 239 // 29 x 14 // 176 // 30; a piena pagina, ll. 49-51, unità di rigatura mm 5; rigatura 
visibile sul recto di alcuni fogli tracciata a secco, tipo S/L 00A1 (Muz 1-1/0/0/A) (f. 256). 


Scrittura 


La sezione è vergata da un solo copista: «Isacco Argiro (Mondrain 2007 [2008], 166)» 
(ff. 1r-151v, 153r-187v, 1. 13, 193r-204r, 1. 27, 206r-261v, 1. 18). 
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Decorazione 


Sono vergati in rosso i tituli, le iniziali minori, alcuni dei numerosi scolii a margine 
e le fasce ornamentali poste in apertura dei testi (cf. ff. 1r, 14r, 24v, 38v, 49r, 60v, 73r, 
114v, 140r, 150r, 193r, 240r, 248v). Argiro ha anche realizzato i diagrammi geometrici 
ele tavole astronomiche presenti nell’unità (cf. ff. 1v, 2rv, 3r, 4r, 8v, 9v, 17v, 18rv, 19r, 
20-21r, 22r-23v, 24v, 25v, 28r, 30rv, 31v-341, 35r38r, 40r, 41v-42r, 42v-48r, 501-511, 52-571, 
58v-59r, 61r-64v, 65v-68r, 69v-71r, 72rv, 741-751, 79v-82r, 84r-85r, 90r-99v, 102v-103v, 
106r-109v, 110v-111r, 112r-114r, 115v-121r, 122r-135v, 137v-139v, 142r, 143r-148v, 149v-151v, 
1541, 155r-161v, 163r-165v, 167rv, 168v-172v, 173v-175v, 176v-179v, 180v-185v, 193r-202r, 
204r, 204r-208v, 209v-213v, 214v-216r, 217v-231r, 2331-2361, 237r-239v, 241r, 242r, 243r, 
2441-247v, 248v-250v, 256r, 260v). 


Contenuto 


Anonimo, Prolegomena ad Almagestum (ff. 113r, 1. 13, inc. tiv àovpovopíav £v roig 
TIPO Eúpov, des. &onov6óteto KATA TO Buvatòv, ed. critica parz. Acerbi/Vinel/Vitrac 
2010, 76-78, 120-132, 203-204; non critica parz. Tannery 1893-95 II, 3, 1. 18-15, 1. 17); 
Epigramma (f. 13v, ll. 1-3, inc. oi6' óti vr toc , des. àuBpooinç, ed. Waltz/Soury 1974, 
lib. IX, nr. 577); Pinax libri primi Syntaxeos Mathematicae (f. 13v, 11. 4-12); Claudio 
Tolomeo, Syntaxis Mathematica I-XIII cum scholiis (ff. 14r-151v, 1. 34, inc. mavu Kad. és, 
des. napodoa mpaypateia, ed. Heiberg 1898-1903); Teone Alessandrino, Commen- 
tarius in libros I-II Syntaxeos Ptolemaei, 1 (ff. 153r-173v, 1. 11 a.i., inc. ovvexéotepov 
mpotpendpevoc, des. Kai TOV £r op TACO Papas ópttovra, ed. Rome 1936, 317-600); 
II (ff. 173v, 1. 9 a.i.-186v, 1. 13, inc. 6:e££A00v ó IItoAepuotog Ev TH TIPWTW TÅG OVVTAEEWS, 
des. olov ñ pia óp8n o, ed. ibid. 601-804, 1. 18); Teone Alessandrino, Commentarius 
in librum IV Syntaxeos Ptolemaei (ff. 193r-202v, 1. 8, inc. Buste Af ó IIroAepotog £v 
TO TpiTtw PiBAiw, des. OVKETL OVLPWVUWC Tots TOD IIroAepatov EmtAoytopoic, ed. Rome 
1943, 943-1085); Pappo Alessandrino, Commentarius in librum V Syntaxeos Ptolemaei 
(ff. 202v, 1. 9-204r, 1. 27, inc. Beste Af ó ItoXepoîog kai Zu TH verópro pifAio, des. 
OTe Ev TH péow un vial xpóve, ed. Rome 1931, 1-25, 1. 9; ff. 206r-216v, 1. 13, inc. 
TIGALV EOTW EKKEVTPOG KUKAOG, des. kai TOD TOV £v KUKAW eVBELOv, ed. Rome 1931, 28, 
1. 13-169, 1. 10); Teone Alessandrino, Commentarius in libros VI-X et XII-XIII Synta- 
xeos Ptolemaei, VI (ff. 216v, 1. 14-236v, 1. 6, inc. Buste Advrec nepi TV £v TH TELTTW 
BiBAiw, des. nAavopévov àotépov npayporetav, ed. Camerarius 1538, 273-352); VIII 
(ff. 236v, 1. 7-239v, 1. 31, inc. Beste Afoun ó IIroAepotoc év TH ép6ópo PiBAiw, des. tod 
WwsLakod Kai tavTag QrtorgÀs1o0ou, ed. ibid. 359-371); VII (ff. 240r-241r, inc. Buste 
6 IIroAepoíoc £v Toig TIPO TOTO ovvreroypévorc, des. kata SÈ TOV TAapEANAVOOTA 
apaipovowy, ed. ibid. 353-358); IX (ff. 241v-248r, 1. 20, inc. 8egeMwv ó ItoXepatog 
£v T@ Óy6óo BiBAiw, des. Tag THV XnAàv poípag a c', ed. ibid. 372-395); X (ff. 248r, 
1. 22-251v, 1. 26, inc. Sie~eAOwv Zu TO żvvátw BiBMo, des. ¿rel obv méig ñ TE ¿Mioowv 


Il. ff. 266-288 (prima metà del XV sec.) — 255 


edpeBeica tfj Stapetpov, ed. ibid. 395-406); XII (ff. 256r-2571, inc. ó 6€ xpóvoc Eotat 
fipepav p Eyytota, des. bnokeioðw evpetv nóoov TO TAELOTOV è giotata [posthac add. 
Inter TO šËñç Ev toi oxoÀíouç], ed. ibid. 406-410); XIII (ff. 257v-261v, inc. Bebe Mun ó 
IIroAepotoc £v TH bwSeKaTw PiBAiw, des. TIPOS yàp TH tiv kavovoypa«qtüv ovvaípsotv 
agavadóyov, ed. ibid. 411-425). 


II. ff. 266-288 (prima metà del XV sec.) 


Cart.; fil. 265, 266, 268, 270 simile a enclume (Br nr. 5956, 1450—1452), ff. 273, 276, 285, 286, 287 
simile a fleur (Br nr. 6391, 1426-1434); 3436? (288); num. nel marg. inf. del verso e del recto del 
primo e dell'ultimo foglio di ogni fascicoli, numerati da tÇ a 16’; mm 294 x 203 = 23 // 227 // 44 x 
16 // 165 // 25; a piena pagina, 11. 43, unità di rigatura mm 6; rigatura assente (f. 282). 


Scrittura 


La sezione è vergata da un'unica mano: «Bessarione (Mioni 1976, 282)» (ff. 266r-288r). 


Decorazione 


È vergato in rosso il titolo al f. 266r. 


Contenuto 


Nicola Cabasila, Commentarium in librum III Syntaxeos Ptolemaei (ff. 266r-285r, 1. 13, 
inc. ñ pév Moyikwtépa £podoc, des. Stav Eni TA AUTA vu yyávuoty, ed. Camerarius 1538, 
131-194); Anonimo (sed tod abtod add. s.l. m.2), Adnotationes geometricae quattuor 
de umbris (ff. 286rv, I, inc. Éotw kúxAoc ó ABI nepi kévtpov Tó A, des. EXdTTWwV KPA 
Å AB tç AE, Onep ¿Sel deitay; II, inc. TO £v TH YvWpovi yivopévwv oktüv, des. ñ OM 
apa oktà peonpppivi) Zorn, ónep ¿Sel Seika; III, inc. "pc ugonuBpivñç oxtág oi toot 
oxtai, des. oi toot oxtai toov ameyovow, órtep ¿del SeiEat; IV, inc. THV £v TA yvapovt 
OktQv Å ¿hdaxiotn peon fp EoTty, des. ñ äpa ueonpfpir| oxia &Aaytotn éotiv, Órtep 
Zëet Scia, ined.); Barlaam Calabro, De eclipsibus solaribus anni 1333 et 1337 (ff. 287rv, 
1. 10, inc. ai pev aitiat, des. poipáv of’, ed. Mogenet/Tihon/Donnet 1977, 52-60); (ff. 
287v, 1. 11-288v, 1. 40, inc. okepdpevog tr|v KATA TO Gwe’ ËTOG, des. NAAV Emel KATA TO 
1£Àoc, ed. Mogenet/Tihon/Donnet 1977, 62, 1. 12-76, 1. 262). 
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Relazioni stemmatiche 


Apografo del Vat. gr. 1594 quanto al testo dell’ Almagesto di Claudio Tolomeo (Heiberg 
1907, XLI-XLII), trasmette insieme ad altri 5 testimoni la recensione bizantina dei Pro- 
legomena ad Almagestum, redatta nei primi anni del XIV secolo (Acerbi/Vinel/Vitrac 
2010, 68-69). Anche per i commentarii di Pappo e Teone all'Almagesto il codice (E) 
contiene una recensione bizantina del testo, come gli altri appartenenti al medesimo 
gruppo I (Rome 1943, 167). Il Marc. gr. Z. 310 fu utilizzato da Giorgio Trapezunzio per 
la sua traduzione latina dell’Almagesto (Acerbi apud Speranzi 2017, 184 n. 184) 


Storia del codice 

Il codice é stato identificato con l'esemplare nr. 247 dell'inventario redatto da Bes- 
sarione nel 1468 in occasione della donazione della propria collezione libraria alla 
basilica di San Marco a Venezia (Labowsky 1979, 167, Zorzi 2004, 20). 

Bibliografia 

Cataloghi 


Mioni (1985) 20-22. 


Edizioni 


Acerbi/Vinel/Vitrac (2010); Camerarius (1538); Heiberg 1898-1903; Mogenet/Tihon/Donnet (1977); 
Rome (1931); Rome (1936); Rome (1943); Tannery (1893-1895) Il; Walderus (1538); Waltz/Soury 
(1974). 


Studi 


Acerbi (2013) 141; Acerbi (2016) 160-161, 171-172, 175-176, 180, 187; Mioni (1976) 282; Mondrain 
(2007) 166; Pérez Martín (2008) n. 127; Speranzi (2017) 184; Zorzi (2004) 20. 


Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, gr. Z. 323 
(coll. 630) 


I. -III.-V.-VII. inizio del secolo XV; II.-IV.-VI. post 1368. 


Comp.; ff. I-II, 1-487, III-IV; sul f. I è incollato un foglio, tratto dal catalogo di Zanetti 
(1741), con il contenuto del codice; sul f. 1r vi è l'ex-libris di Bessarione; num. moderna 
a penna nel marg. sup. il numero 5 é ripetuto due volte; il numero 345 manca. Sono 
bianchi i ff. 23-24, 38-40, 70v, 170, 204v, 207v, 212v-213, 227r, 250r-257v, 263v-265v, 
290v, 303v, 308v, 383, 400v-402v, 461v, 476v-478. Legatura moderna in pelle bianca 
risalente alla campagna del 1722. 


Manoscritto complesso, formato dall'alternarsi di sezioni riferibili alla seconda metà del secolo XIV 
(II, IV, VI) e di sezioni riconducibili al principio del secolo successivo (I, III, V, VII), realizzate con 
l'intento di completare o ampliare le prime con ulteriori testi di carattere astronomico. 


I. ff. 1-170 (Costantinopoli, inizio XV sec.) 


Comp.; fil. ff. 4-6 simile a tour (Br nr. 15864, 1419-1436), ff. 10, 11, 14, 15, 27, 30, 34 simile a fleur de 
lis (Br nr. 7271, 1408-1427), ff. 18, 20, 21, 23, 25, 32, 42, 44, 45, 50, 52, 53, 55, 57, 58, 63, 66, 68, 71, 73, 
76, 78, 79, 81, 84, 86, 87, 89, 93, 94, 95, 96, 104, 105 simile a lettre R (Br nr. 8934, 1405-1411), ff. 133, 
139, 141, 145, 146, 147, 149, 150, 153, 165, 167 simile a hache (Br nr. 7514, 1383-1404), ff. 110, 111, 120, 
125, 139 simile a monts (Br nr. 11689, 1411-1416), ff. 161, 162, 163 simile a téte de bouc (Br nr. 15490, 
1389-1469); 1-8? (64), 91? (74), 10-21* (170); num. fasc. assente; mm 208 x 147 = 23 // 155 // 30 x 
11 // 6 // 91 // 10 // 6 // 22; a piena pagina, 11. 27/rr. 29, unità di rigatura mm 5; rigatura tracciata a 
secco sul verso di ogni foglio, tipo S/L 30D1 (Muz 2-21/0/0/J) (f. 67). 


Scrittura 

Nell'unità si individua una sola mano: Copista AG (ff. 11-22v, 25r-37v, 411-70r, 711-169v), 
mano individuale di XV secolo. 

Decorazione 


Rubriche in inchiostro rosso. 
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Contenuto 


Anonimo, Adnotationes astronomica (f. 1r, ll. 1-17, inc. eioáyers TOV kataxdévta, des. 
TO Unó8etypa KATWTEPW Eye; schema; f. 1v, ll. 1-15, inc. 8éov donperwoaodar, des. 
&rupookovong óy6óng, ined.; ff. 2r-7r, 1. 8, inc. Etous ,ç2À6' ivStxtiWvoc 6’, des. TEAOG 
TO ac vov xai ypóvwv, ined.; ff. 7r, 1. 9-8r, 1. 22, inc. intéov Gr O BeiéMoOc, des. TA 
rop Maptiov, ined.; f. 8v, tabula tit. oi kúxAot Tod NAiov); Nicola Rhabdas Smirneo, 
Epistula ad Khatzycem (ff. 9r-13v, inc. trv 8nAWwOW tæv £v xoig àpiOpoic EnTNATwV, 
des. npòç katáAn yv, ed. Tannery 1886, 86-110, 1. 5); Massimo Planude, Calculi secun- 
dum indos (ff. 14r-22v, inc. oi THV àotpovópwv pirdocogotepot, des. t SakTVAW 
étépous Se, ed. Allard 1981, 27-73, 1. 10); Tabulae arithmeticae, cum scholiis (ff. 25136v, 
colonna di sinistra; f. 36v, colonna di destra-37v, inc. pépn Tod ,ç', Nuov y”, Tpitov 
„B<, des. ëyopev dpa TodTO xai Emi navtòç, ined.); Giovanni Pediasimo Poto, Geometria 
(ff. 41r-60r, 1. 13, inc. toAAol TMV dpurjtwv yewpetpiav, des. podiov 6' n', ed. Friedlein 
1866, 7-40); [Erone Alessandrino], Geodaesia (ff. 60v-67v, 1. 4, inc. onueióv Zo oD 
pépoc, des. xai ¿ot dopadeotatn, ed. Heiberg 1914, LXX-XCIII); Isacco Argiro, De 
reducendis triangulis (ff. 67v, 1. 5-68v, 1. 14 inc. ñ THV yewpetpovpévwv xwpiwv, des. 
TÕV Tptywvwv dpidpòv, ed. Lefort et al. 1991, 154-158); [Erone Alessandrino], Excerpta 
e Geodaesia (f. 68v. 1. 15-70r inc. Ó makatotNs £yet SaxtvAous 8', des. TOCOUTWV ËOTW 
noĝðv ñ Si4uetpos, ined.); Anonimo, Expositio in tabulas persicas (ff. 711-94v, 1. 18, 
inc. y T@v IIepotxGv kavóvwv, des. év oic £papev yevrioeo8at trjv mavogAnvov, ed. 
Bardi 2017); Tabulae astronomicae persicae (ff. 95r-165v, ined.); Anonimo, Praeparatio 
in magnam Syntaxin (ff. 166r-169v, inc. pntOS ópi8uóc £ottv, des. roAAomAaoctiáterat ñ 
r'oAAaraotóátzi, ed. Moll 1965). 


II. 171-210 (Costantinopoli, post 1368) 


Cart.; fil. ff. 177, 182, 183, 184, 188 simile a cercle (M/Tr nr. 2068, 1381), ff. 190, 191, 193, 196, 197, 
200, 201, 203, 204 simile a saucisson (M/Tr nr. 6958, 1345-1350); 22-26? (210); num. fasc. presente 
nel marg. inf. est. del recto del primo foglio dei primi quattro fascicoli, numerati da a’ a 8; mm 
207 x 148 = 20 // 149 // 36 x 15// 97 // 8 // 12 // 13; a piena pagina, ll. 31, unità di rigatura mm 4; 
rigatura tracciata a secco, tipo S/L 10D1 (Muz 1-11/0/0/J), sistema S/L 1 (f. 178). 


Scrittura 


Nell'unità sono intervenuti due copisti: Anonimo B (ff. 171r-204r, 205r-2071, 1. 25, 208r- 
210r); <Isacco Argiro (Mondrain 2007 [2008], 166; Bianconi 2008, 358)» (f. 210v). 


III. ff. 211-214 (Costantinopoli, inizio XV sec.) — 259 


Decorazione 


Fascia introduttiva, titolo e iniziale minore in ekthesis in rosso carminio. 


Contenuto 


Proclo Diadoco, Hypotyposis astronomicarum positionum (ff. 171r-204r, l. 25, inc. 
TIAdtwv êv ó péyoc, des. u£tpov TMV £v avtoic, ed. Manitius 1909, 2-238); Anonimo, 
Adnotationes astronomicae (ff. 20512071, 1. 25, inc. mpWTov LEV tva Tas TOV unvóv, des. 
wpav ionpepiviv, ined.); Tabulae astronomicae (ff. 208r-210r, tit. kavóviov ovvóðwv 
EK tfj; ueyáAng cuvtágewc); Isacco Argiro, Introductio in novas tabulas (f. 210v, inc. 
emersi xai £v Ti Zuvrá£et, des. mMAdtos Bé avtijs [, cancellata da tratti di penna, ed. 
Wampach 1978-1979). 


III. ff. 211-214 (Costantinopoli, inizio XV sec.) 


Cart.; fil. assente; 27" (214); num. fasc. assente; mm 206 x 147 = 10 // 16 // 140 // 40 x 16 // 90 // 10 
// 6 // 25; a piena pagina, 1l. 25/rr. 30, unità di rigatura mm 5; rigatura tracciata a secco sul verso 
di ogni foglio, tipo S/L 30D1 (Muz 2-21/0/0/J) (f. 211). 


Scrittura 


Nell'unità è presente un solo scriba: Copista AG (ff. 211r-212r, 1. 3, 214rv). 


Decorazione 


Rubriche in rosso. 


Contenuto 


Isacco Argiro, Introductio in novas tabulas (ff. 211r-212r, 1. 3, inc. érteión, xai &v tÑ 
ovvtdéet, des. od yàp ñv xpela petarromoewc, ed. Wampach 1978-1979); Tabulae 
astronomicae (f. 214rv, tit. kavóvtov ovvdbwv àr” àpyfic TOD ,coc"" [21368] Zrouc ànó 
KTidews xóopov Zerteuppiov KATA Popatovg Tis ugonuBpíoç, ined.). 
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IV. ff. 215—221 (Costantinopoli, post 1368) 


Cart.; fil. non riscontrata; 289" (221); num. fasc. assente; mm 206 x 147 = 20 // 96 // 7 // 8 x 27 || 
141 // 17 // 23; a piena pagina, ll. 28/rr. 28, unità di rigatura mm 5; rigatura tracciata a secco sul 
recto di alcuni fogli, tipo S/L 10D1 (Muz 1-11/0/0/J) (f. 225). 


Scrittura 


La sezione è stata vergata dagli stessi scribi che hanno collaborato alla realizzazione 
della seconda unità: Anonimo B (ff. 217v, 218rv, 220r-220v, 1. 16) e <Isacco Argiro 
(ff. 215r-215v, 1. 18, 216rv, 220v, 1. 17-221v, 1. 4) (Mondrain 2007 [2008], 166; Bianconi 
2008, 358)». 


Decorazione 


Le iniziali minori e i titoli vergati in rosso sono di mano dei copisti, come anche i 
digrammi che corredano il testo (f. 218r vi digramma sul ciclo solare). 


Contenuto 


Anonimo, Astronomica varia (ff. 215r-215v, 1. 18, inc. 6tav odv mpoaipwpeda katà 
tiva, des. Bopeiav áváBaotw; ined.; ff. 216rv, inc. éneinep návra, des. trv Stapopav 
anepyàtorto, ined.; scholium de cyclo solare et diagramma ff. 217v-218r, inc. ioréov 
Ott ó NAtog, des. toùg Se IxBvas 8v Åpepõv A xai wpúwv tc’, ed. Acerbi 2017, 182-183; 
f. 218v, inc. iotéov Or ol AAe&avópeic, des. je9odevel, kai mpovektéov, ined.; ff. 220r- 
220v, 1. 17, inc. kai toOto Se Avayxolov eidéval, des. eDpiokopev Kai TAG Tñç VUKTOG, 
ined.; ff. 220r, 1. 18-221r, 1. 27, inc. ñ aitia BC ñv ai £v TH kavóvi tfi dvwpadiac, des. 
arto Se pra’ ¿wc 1& mpootiWEvat, ined.; ff. 221r, 1. 28-221v, 1. 4 inc. ópa Wwe àkóAov06 siot 
KATO rávra, des. rpooaqotp£ogov TO rapaírtov, ined.). 


V. ff. 222-265 (Costantinopoli, inizio XV sec.) 


Cart.; in quarto; fil. ff. 227, 228, 231, 232, 234, 237, 241 simile a arc (Br nr. 799, 1406-1411), ff. 244, 
247 simile a lettere r (Br nr. 8934, 1405-1411); 29^ (225); 3034? (265); num. fasc. assente; mm 206 x 
147 = 10 // 16 // 140 // 40 x 16 // 90 // 10 // 6 // 25; a piena pagina, 11. 29/rr. 32, unità di rigatura 
mm 5; rigatura tracciata a secco sul verso di alcuni fogli, tipo S/L 30D1 (Muz 221/0/0/]) (f. 258). 


VI. ff. 266-478 (Costantinopoli, post 1368) —— 261 


Scrittura 


L'unità si deve al copista della prima sezione: Copista AG (ff. 222r-225v, 1. 17, 226r-244v, 
1. 22, 245r-249v, 258r-263r, 1. 11). 


Decorazione 


Rubriche in inchiostro rosso. 


Contenuto 


Stefano Alessandrino, In Tabulas manuales Ptolemaei capita 1-30 (ff. 222r-249v, 
inc. doa Sei nposzióévat, des. roue TIPOS ueonpptac][; ff. 258r-263r, 1. 11 inc. Tag TOV 
anAavay, des. tavayiw mvevpati viv kai dei. Kai siç TOUS aii vag TÕV aiwvwv. Arv, 
ed. [limitata ai capp. 1-16] Lempire 2016, 80—278). 


VI. ff. 266-478 (Costantinopoli, post 1368) 


Cart.; in quarto, fil. ff. 266, 270, 275, 277, 285, 286, 290, 291, 303, 308, 364, 386, 387, 468 simile a 
cercle (M/Tr nr. 2068, 1381), ff. 288, 471, 472 simile a fruit poire (M/Tr nr. 4420, 1379), ff. 294, 296, 
297, 299, 309 simile a licorne (M/Tr nr. 5827, 1365), ff. 395, 400, 413, 414, 422, 424, 429, 431, 437, 439, 
447, 449, 461, 463 simile a arbalète (M/Tr nr. 298, 1354); 35-36? (281), 37” (293), 38$? (300), 391 
(310), 40-498 (391), 501?! (402), 51-58? (466), 59^ (470), 60? (478); num. fasc. visibile nel marg. inf. 
est. del recto del primo foglio di alcuni fogli: y' (f. 282), 5’-ta’ (f. 319-376), y'- n° (ff. 419-459); mm 
206 x 147 = 27 // 141 // 17 // 23 x 20 // 96 // 17 // 8; a piena pagina, 1l. 29/rr. 29, unità di rigatura 
mm 5; rigatura tracciata a secco sul recto di alcuni fogli, tipo S/L 10D1 (Muz 1-11/0/0/J) (f. 410). 


Scrittura 


Lunita si deve agli stessi copisti che hanno realizzato la seconda e la quarta sezione: 
Anonimo B (ff. 2661-2851, 1. 12, 2891-303v, 3041-3051, Il. 1-6, 305v-308r, 309r-343r, 1. 16, 
343v-382v, 3841-3931, 1. 25, 403r-467v, 469r-470v, 1. 8) e <Isacco Argiro (Mondrain 2007 
[2008], 167; Bianconi 2008, 358)». Quest'ultimo ha copiato in alcuni fogli il testo 
principale (ff. 285r, 1. 14-288v, 1. 16, 394r-398v, 1. 13, 400r, 468rv, 471r-476r, 1. 19) e in 
altri le note a margine (ff. 267r, 270r, 272v, 273v, 274rv, 275tv, 276r, 276v, 2771, 277v, 
278rv, 279rv, 280rv, 281rv, 305r, ll. 6-21, 305v-308r, 310rv, 343r, 1. 17343v, 344rv, 347- 
350v, 363rv, 371r, 382r, 388v-389r, 412r, 438v-439r, 453rv, 460v, 462v-A63r, 464r, 465rv, 
466rv). 
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Decorazione 


Rubriche, schemi e diagrammi (ff. 291-382, 398v, 393v, 399r, 423v) in inchiostro rosso. 


Contenuto 


Teone Alessandrino, Commentarius parvus in Ptolemaei Tabulae manuales (ff. 276r- 
2851, 1. 13, inc. ñ pev Aoyixwtépa Eposos, des. Stav Eni TA AUTA vvyyávooty, ed. Tihon 
1978, 199-298); Additamenta ad praecedens opus (ff. 285r, 1. 14-286v, 1. 29, inc. iva Be 
xai gti drroSelyuartos, des. Tnpioews xoreunppévotc, ed. Tihon 1976-77, 53-59, 1. 
156; ff. 286v, 1. 30-287v, 1. 11, inc. tva SÈ kai érti tOUTwV, des. àünmAutov yivetat, ed. 
Tihon 1976-77, 59, 1. 157-61); Isacco Argiro, Introductio in novas tabulas (ff. 287v, 1. 
12-288v, 1. 16, inc. &neiór|rep oi Ev TH npoyeípu, des. un oOUTWS £yovroc, ed. Wampach 
1978-1979); Claudio Tolomeo, Tabulae manuales (ff. 289r-303r, 304r307v, 309-382r, 
ed. parz. Tihon 2011); Anonimo, Adnotatio astronomica (f. 382v, inc. 6 pèv Kpóvoc, 
des. mpooVetikdc, ed. Neugebauer 1958); Giovanni Filopono, De usu et constructione 
astrolabii (ff. 3841-3931, 1. 25; inc. Thy £v TH GOTPOAGBW TÁ Emtpaveiac, des. btEOTHKEV 
éni Oárepa, ed. Jarry 2015, XXX-XXXI, Stückelberger 2015, 2-62); Isacco Argiro, Metho- 
dus faciendi astrolabicum instrumentum (ff. 394r-400r, 1. 18, inc. ¿neil xa8ánep TLVASG 
àpyetumouc, des. THV TOLOUTWV £ntruyetv, ed. Delatte 1939, 236-253); Anonimo, Scho- 
lium ad praecedens opus (f. 400r, ll. 18-28, inc. iotéov 8€ kai TOŬTO, des. KATAYPAPÀG 
£noujcopev, ined.); Claudio Tolomeo, Apotelesmatica I-IV (ff. 403r-461r, inc. Tad 
Éveottv £v TH o BiBAiw, des. Ex tfj; OVykpávewc, ed. Hübner 1998, 1-359); Anonimo, 
Tractatus astronomicus de iis quae vocantur centra (ff. 462r-466v, 1. 24, inc. ron 
Çwõakoð kúxAov, des. tédoc ėpyópeða, ined.); Claudio Tolomeo, Fructus (ff. 467r- 
470v, 1. 8, inc. npoexO£yevoi, à Lupe, tac ¿vepyelac, des. ¿orar ó £yOpóc, ed. Boer 1998, 
37-69); Hypotheseis planetarum I (ff. 471r-476v, inc. Tac 0ro0&oeitc, des. poipag of! Kai 
¿Enxoorta tc’, ed. Heiberg 1907, 70-107). 


VII. ff. 479—487 (Costantinopoli, inizio XV sec.) 


Cart.; fil f. 480 simile a hache (Br nr. 7514, 1383-1404), f. 487 simile a fleur (Br nr. 6687, 1391-1404); 
161!° (487); num. fasc. assente; mm 206 x 147 = 10 // 16 // 140 // 40 x 16 // 90 // 10 // 6 // 25; a 
piena pagina, ll. 26/rr. 32, unità di rigatura mm 5; rigatura tracciata a secco sul verso di alcuni 
fogli, tipo S/L 30D1 (= 2-21/0/0/J Muz) (f. 485). 
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Scrittura 


L’unità è stata vergata da un solo copista: Copista AG (ff. 4791-4871, 1. 14, 487v). 


Decorazione 


Rubriche in inchiostro rosso con schemi e lettere delle figure. 


Contenuto 


Gemino, Elementa astronomiae (ff. 479r-485v, 1. 16, inc. 6 THV Cw6lwv xoxAoc, des. 
uetewpiopévog ~Paivetat, ed. Manitius 1898, 2-42, 1. 20); Anonimo, Adnotationes 
mathematicae (ff. 485v, 1. 19-487v, inc. tòv eiAnppévov niv åptOpòv, des. a 6pvc' poa’, 
ed. f. 487rv Heiberg 1899, 172-173). 


Storia del codice 

Il manoscritto faceva parte della collezione libraria di Bessarione e figura con il nr. 
230 nell'inventario del 1468, dove si registra la donazione della sua biblioteca alla 
basilica di San Marco a Venezia (Labowsky 1979, 166). 

Bibliografia 

Cataloghi 


CCAG Il, 2-4; Mioni (1985) 38-44. 


Edizioni 


Allard (1981); Acerbi (2017); Bardi (2017); Boer (1998); Delatte (1939); Friedlein (1866); Heiberg 
(1899); Heiberg (1907); Heiberg (1914); Hübner (1998); Jarry (2015); Lefort et alii (1991); Lempire 
(2016); Manitius (1898); Manitius (1909); Moll (1965); Neugebauer (1958); Stückelberger 
(2015); Tannery (1886); Tihon (1973); Tihon (1976-77); Tihon (1978); Tihon (2011); Wampach 
(1978-1979). 
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Codicologia e paleografia 

Bianconi (2008) 358; Mondrain (2007) [2008] 166; Lempire (2011) 241-266; Labowsky (1979) 166; 
Jarry (2009) 44-77. 

Riproduzioni 


Bianconi (2008) tav. 10. 
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